TABLE OF CONTENTS / TABLE DES MATIERES / INHALTSVERZEICHNIS /
iNDICE / SOMMARIO / OBSAH / INDHOLDSFORTEGNELSE /

NINAKAZ MEPIEXOMENQN / TARTALOMJEGYZEK / INHOUDSOPGAVE /
SPIS TRESCI / iINDICE / OBSAH / SISALLYSLUETTELO /
INNEHALLSFORTECKNING / EFNISYFIRLIT / INNHOLD

Immobilizer system
Systeme d'antidémarrage
Wegfahrsperre

Sistema inmovilizador del motor
Sistema immobilizer motore
Systém imobilizéru
Startspaerresystem
200TNUa oKIVNTOTIOIiNONG
Immobilizer rendszer
Startonderbrekersysteem
System blokady rozruchu
Sistema imobilizador
Systém imobilizéru
Ajonestojarjestelma
Startsparrsystem
Reesivarnarbunadur

System med startsperre. ...

Alarm
Alarme
Alarm
Alarma
Allarme
Alarm
Alarm
Eidotroinon
RiaszRiaszto
Alarm
Alarm
Alarme
Alarm
Halytys
Larm
Vidvorun



Wireless remote control system

Systéme de télécommande du verrouillage centralisé

Fernbedienungssystem

Sistema de control remoto inaldmbrico
Sistema radiocomando a distanza

Systém bezdratového dalkového ovladani
Tradlgst fiernbetjeningssystem

AcUpuaTo TRAeXEIPICOPEVO OUCTNHA
Vezeték nélkuli tavvezérld rendszer
Draadloze afstandsbediening

System zdalnego sterowania bezprzewodowego
Sistema de controlo remoto sem fios
Systém bezdrétového dialkového ovladania
Langaton kauko-ohjausjarjestelma
Fjarrnyckelsystem

bradlaust stjérnkerfi fjarstyringar

Tradlgst fiernkontrollsystem...........coccooieiiiiiiiii e

Smart entry & start system

Systéme d'accés et de démarrage mains libres
Intelligentes Einstiegs- & Startsystem

Sistema de llave inteligente

Sistema di apertura/avviamento intelligente
Chytry systém Vstup a start

Smart adgangs- & startsystem

‘E€uTTVn Kataxwpion Kal cUoTNPO EKKivnong
Okos beszallassegité & start rendszer

Smart entry met startfunctie

System inteligentnego wsiadania i uruchamiania
Sistema de entrada e arranque inteligente
Systém inteligentného vstupu a Startovania
Alykas lukitus- ja kaynnistysjarjestelma

Smart intraddes- och startsystem
Snjalladgangs- og gangsetningarkerfi

Smart adgangs- 0g startsystem..........ccooccviiieiiiiiiiiienneenn,



Millimeter wave radar sensor

Capteur radar a ondes millimétriques
Millimeterwellenradarsensor

Sensor de radar de ondas milimétricas
Sensore radar a onde millimetriche

Radarovy senzor milimetrovych vin
Millimeterbglge-radarsensor

A10BNTAPAG XINOOTOUETPIKOU KUPATOG pavVTAp
Milliméterhullam radar szenzor
Millimetergolf-radarsensor

Czujnik radarowy fal milimetrowych

Sensor de radar de ondas milimétricas
Radarovy snima¢ milimetrovych vin
Millimetriaaltotutkan anturi

Sensor fér millimetervagsradar

Radarskynjari med millimetrabylgjum
Millimeterbalge-radarSENSor............ooiuiiiiiiieiiiiee e 317

BSM (Blind Spot Monitor)

BSM (surveillance de I'angle mort)

BSM (Toter-Winkel-Monitor)

BSM (Monitor de punto ciego)

BSM (Monitor punto cieco)

BSM (monitor slepého uhlu)

BSM (blindvinkelskaerm)

BSM (Blind Spot Monitor - O86vn TupAoU onpeiou)
BSM (Blind Spot Monitor)

BSM (Blind Spot Monitor)

BSM (Monitor martwego pola)

BSM (Monitor de angulo morto)

BSM (Sledovanie mftveho uhla)

BSM (kuolleen kulman tarkkailujarjestelma)

BSM (Blind Spot Monitor, identifiering av déda vinkeln)
BSM (eftirlit med blindbletti)

BSM (Blind Spot MONItOr) .........ceiiiiiiiiiiiiiiiee e 351

AN N AN AN N S N S S S S N S S~



Audio system
Systéme audio
Audiosystem
Sistema de audio
Impianto audio
Audiosystém
Audiosystem
200Tna fxou
Audiorendszer
Audiosysteem
System audio
Sistema de audio
Audio systém
Audiojarjestelma
Ljudsystem
Hljomkerfi

Lydanlegg .......ccoovvmiiieiiiiiiiiieeee e



Tire pressure warning system

Systéme d'avertissement de pression des pneus
Reifendruck-Warnsystem

Sistema de aviso de la presion de los neumaticos
Sistema di controllo pressione pneumatici
Systém upozornéni na tlak pneumatik
Advarselssystem for daektryk

200TNUa TTPOEIBOTTOINONG TTIECNG EAACTIKWYV
Keréknyomas figyelmeztetd rendszer
Waarschuwingssysteem bandenspanning
System monitorujgcy cisnienie w oponach
Sistema de aviso da press&o dos pneus
Vystrazny systém tlaku v pneumatikach
Rengaspaineen varoitusjarjestelma
Dacktrycksdvervakningssystem

Vidvorunarkerfi prystings hjolbarda

Varsellampe for dekKtrykK ...........cccoveiieeeiiiiiiiiinie e,



Immobilizer system
Systeme d'antidémarrage
Wegfahrsperre

Sistema inmovilizador del motor
Sistema immobilizer motore
Systém imobilizéru
Startspaerresystem
2U0TNHO akKivnTomoinong
Immobilizer rendszer
Startonderbrekersysteem
System blokady rozruchu
Sistema imobilizador
Systém imobilizéru
Ajonestojarjestelma
Startsparrsystem
Raesivarnarbunadur

System med startsperre




ITOYOTA MOTOR CORPORATION

B LEXUS

Vehicle Radio equipment type [A]
Véhicule Equipement radioélectrique du type [A]
Fahrzeug Funkanlagentyp [A]
Vehiculo Tipo de equipo radioeléctrico [A]
Veicolo Tipo di apparecchiatura radio [A]
Vozidlo Typ radiového zafizeni [A]
Bil Radioudstyrstype [A]
Oxnua TOTTOG PadIoPwVIKOU EOTTAIGUOU [A]
Gépjarmi Radioberendezés tipusa [A]
Voertuig Radioapparatuurtype [A]
Pojazd Radioodbiornik typu [A]
Veiculo Tipo de equipamento de radio [A]
Vozidlo Typ radiového vybavenia [A]
Ajoneuvo Radiolaitetyyppi [A]
Fordon Radioutrustning typ [A]
Okutzeki Gerd atvarpsbunadar [A]
Bil Radioutstyr type [A]
CT200h, LS600h, LS600hL TMIMB-1
GS200t, GS F, GS300h, GS450h,
IS200t, 1S300h, LC500, LC500h,
NX200t, NX300h, RC200t, RC F, TMIMB-3
RC300h, RX200t, RX450h




TOYOTA
TOYOTA MOTOR CORPORATION

1, TOYOTACHO, TOYOTA, AICHI, 471-8571, JAPAN  TEL: +81-565-28-2121

EU Declaration of Conformity

q3

Name and address of the manufacturer:

Radio equipment (Product / Type):
Immobilizer / TMIMB-1

TOYOTA MOTOR CORPORATION
1, Toyota -cho, Toyota, Aichi, 471-8572, Japan

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Object of the declaration:
TMIMB-1

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Directive 2014/53/EU

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical
specifications in relation to which conformity is declared:

(Health & safety requirements) EN 60950-1:2006
(EMC requirements) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.4.1
(Effective uses of radio spectrum) EN 300 330 V2.1.1

The notified body:
Not Applicable

Accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as
intended and covered by the EU declaration of conformity:

Not Applicable

Additional information:

None

Place and date of issue Japan, April 10, 2017

Signature 70””100 /<“ /“jﬂwﬂ
Tomoo Kakegawa O

Function General Manager




TOYOTA

TOYOTA MOTOR CORPORATION

1, TOYOTACHO, TOYOTA, AICHI, 471-8571, JAPAN  TEL: +81-565-28-2121

EU Declaration of Conformity

C€

Name and address of the manufacturer:

Radio equipment (Product / Type):
Immobilizer / TMIMB-3

TOYOTA MOTOR CORPORATION
1, Toyota -cho, Toyota, Aichi, 471-8572, Japan

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Object of the declaration:
TMIMB-3

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Directive 2014/53/EU

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical
specifications in relation to which conformity is declared:

(Health & safety requirements) EN 60950-1:2006 / A11:2009
(EMC requirements) EN 301 489-1 V1.8.1 & EN 301 489-3 V1.4.1
(Effective uses of radio spectrum) EN 300 330 V2.1.1

The notified body:
Not Applicable

Accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as
intended and covered by the EU declaration of conformity:

Not Applicable

Additional information:

None

Place and date of issue Japan, April 5, 2017

Signature lomos K“’ég““""
Tomoo Kakegawa

Function General Manager



Hereby, TOYOTA MOTOR CORPORATION declares that the radio
equipmenttype[ A 1isin compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
http://my.lexus.eu

Frequency band: 119 - 135 kHz
Maximum radio-frequency power: 55dBuA/m @10m
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TOYOTA MOTOR CORPORATION vakuutiza, ettd radiolaitetyyppi
[ A ]on direktiivin 2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen feksti on
saatavilla seuraavassa internetosoitieessa:
hitp//my.lexus.eu

Radiotaajuus: 119 - 135 kHz
suurin mahdollinen I&hetysteho: 55dBuA/m @10m

Hierbij verklaar ik, TOYOTA MOTOR CORPORATION, dat het type
radioapparatuur [ A ] conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
hitp:/fmy.lexus.eu

Frequentieband: 119 - 135 kHz
Maximaal radiofrequentievermogen: 55dBuA/m @10m

Le soussigné, TOYOTA MOTOR CORPORATION, déciare que
{'‘équipement radioélectrique du type [ A ] est conforme & la
directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a
['adresse internet suivante:
hitp://my.lexus.eu

Bande de frequences: 119 - 135 kHz
Puissance de radiofrequence maximale: 55dBuA/m @10m
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Harmed forsadkrar TOYOTA MOTOR CORPORATION att denna typ
av radioutrustning [ A ] dverensstammer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullsténdiga texten tili EU-forsgkran om Gverensstammelse finns
pa foljande webbadress:
hitp:/imy.lexus.eu

Frekvensband: 119 - 135 kHz
Maximal radiofrekvenseffekt: 55dBuA/m @10m

Hermed erkleerer TOYOTA MOTOR CORPORATION, at
radioudstyrstypen [ A ] er i overensstemmelse med direktiv
2014/53/EU.

EU-overensstemmeiseserkieeringens fulde tekst kan findes pa
folgende internetadresse:
http://my.lexus.eu

Frekvensband: 119 - 135 kHz
Maksimai radiofrekvenseffekt: 55dBuA/m @10m

Hiermit erkiart TOYOTA MOTOR CORPORATION, dass der
Funkanlagentyp [ A 1der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserkldrung ist unter der
folgenden Internetadresse verfugbar:
hitp.//my.lexus.eu

Frequenzband: 119 - 135 kHz
Abgestrahlte maximaie Sendeleistung: 55dBpA/M @10m
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Me v mapouoa o/n TOYOTA MOTOR CORPORATION, dniwvel o1
0 padiogfotThicudg [ A ] TAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE.

To wAApeg keiuevo TG dRAwong ouuudppuwone EE diariBerar otnv
AKOAQUBN 1I6TOGEAIDT GTO DIBIKTUO:
htto://my.lexus.eu

Zuwn ougvomtwy: 119 - 135 kHz
Méyiom 10x0¢ padioouxvotnrag: 55dBUA/m @10m

Il fabbricante, TOYOTA MOTOR CORPORATION, dichiara che il tipo
di apparecchiatura radio [ A ] & conforme alla direttiva
2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile af
seguente indirizzo Internet:
hitp:/fmy.lexus.eu

Banda di frequenza: 119 - 135 kHz
Potenza massima radiofrequenza: 55dBuA/m @10m

Por la presente, TOYOTA MOTOR CORPORATION declara que el
tipo de equipo radioeléctrico [ A 1 es conforme con ia Directiva
2014/53/UE.

El texto compleic de la declaracion UE de conformidad esta
disponibie en la direccién Internet siguiente:
hitp://my.lexus.eu

Banda de frecuencia: 119 - 135 kHz
Potencia maxima de radiofrecuencia: 55¢BuA/m @10m

13




O(a) abaixo assinado(a) TOYOTA MOTOR CORPORATION declara
que o presente tipo de equipamento de radio [ A 1 estd em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaracdo de conformidade esta disponivel no
seguinte endereco de internet:
hitp://my.lexus.eu

Banda de frequéncia; 119 - 135 kHz
Poténcia maxima de radiofrequéncias: 55dBuA/m @10m

B'dan, TOYOTA MOTOR CORPORATION, niddikjara li dan it-tip ta'
taghmir tar-radju [ A ] huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

fi-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli
f'dan k-indirizz tal-internet li gej:
hitp:/fmy.lexus.eu

Tidnisvid: 119 - 135 kHz
Hamarks Utvarpsbylgjutioni: 55dBuA/m @10m

K&esolevaga deklareerib TOYOTA MOTOR CORPORATION, et
kaesolev raadioseadme tulp [ A | vastab direktiivi 2014/53/EL
nduetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni tdielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil:
hito.//my.lexus.eu

Sagedusriba: 119 - 135 kHz
Maksimaalne saatevdimsus: 55¢BuAim @10m
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TOYOTA MOTOR CORPORATION igazolja, hogy a [ A ] tipusu
radidberendezes megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkezé
internetes cimen:
http:/fmy.lexus.eu

Frekvenciasav: 119 - 135 kHz
Maximalis jelerbsség: 55dBuA/m @10m

TOYOTA MOTOR CORPORATION tymto vyhlasuje, ze radiové
zariadenie typu [ A ]je v stlade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
adrese:
hitp://my.lexus.eu

Frekvencne pasmo: 119 ~ 135 kMz
Maximalny radiofrekvenény vykon: 55dBuA/m @10m

Timto TOYOTA MOTOR CORPORATION prohlasuje, Ze typ
radiového zafizeni [ A ]je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetove
adrese:
hitp://my.lexus.eu

Kmitoctové pasmo: 119 - 135 kHz
Maximaini radiofrekvenéni vykon: 55dBuA/m @10m
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TOYOTA MOTOR CORPORATION potrjuje, da je tip radijske opreme
[ A 1]skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na volio na naslednjem
spletnem naslovu:
hitp://my.lexus.eu

Frekvencni pas: 119 - 135 kHz
Najvecja moc radijske frekvence: 55¢BpA/m @10m

AS, TOYOTA MOTOR CORPORATION, patvirtinu, kad radijo
jrenginiy tipas [ A ] atitinka Direktyvg 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pricinamas &iuo interneto
adresu:
hitp/imy.lexus.eu

Dazniy juosta: 119 - 135 kHz
Didziausia radijo dazniy galia: 55dBuA/m @10m

Ar 8o TOYOTA MOTOR CORPORATION deklarg, ka radioiekarta
[ A ] atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklardcijas teksts ir piegjams $ada interneta
vietné:
http://my.lexus.eu

Frekvencu josla: 119 - 135 kHz
Maksimaia radiofrekvencu jauda: 55dBuA/m @10m
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TOYOTA MOTOR CORPORATION niniejszym oswiadcza, ze typ
urzgdzenia radiowego [ A ] jest zgodny z dyrekiywg 2014/53/UE.

Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym:
http:/imy.lexus.eu

Zakres czestotliwosci: 119 - 135 kHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowe]: 55dBpA/m @10m

TOYOTA MOTOR CORPORATION Iysir pvi hér med yfir ad
flarskiptataekid af gerd [ A ] er i samraemi vid titskipun 2014/53/EU.

Oll ESB-samraemisyfirlysingin er tiltaek & eftirffarandi vefslos:
hitp/imy.lexus.eu

Tidnisvid: 119 - 135 kHz
Hamarks dtvarpsbylgjutidni: 55dBUA/m @10m

TOYOTA MOTOR CORPORATION erkleerer herved at
radioutstyrtypen{ A ] erisamsvar med direkiivet 2014/53/EU.

Hele teksten av EU-samsvarserklaeringen kan leses pa det folgende
neitstedet:
http://my.lexus.eu

Frekvensband: 119 - 135 kHz
Maksimal radiofrekvenseffekt: 55dBpA/m @10m
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C nacTosworo TOYOTA MOTOR CORPORATION gexnapwpa, ve
TO3M TUM paguoceopwxeHne [ A ] e B chorReTCTBUe © JnpekTnsa
2014/53/EC.

LisnocTHyAT TekeT Ha EC gexknapauusaTta 38 CbOTBETCTBUE MOXE Aa
CE Hamepy Ha CrefHust UHTEPHET aapec:
hitp:/fmy.lexus.eu

PaauovecToTtHa nenta: 119 - 135 kHz
Makcumanra pagmo4ecToTHa MOLHOCT, 55dBUA/m @10m

Prin prezenta, TOYOTA MOTOR CORPORATION declari ca tipul de
echipamente radio | A ] este In conformitate cu Directiva
2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:
hitp.//my.lexus.eu

Banda de frecventa: 119 - 135 kHz
Puterea maxima de radiofrecventd: 55dBuA/m @10m

Ovime TOYOTA MOTOR CORPORATION potvrduje da je
radio-oprema tipa[ A 1u skladu sa Direktivom 2014/53/EU.

Potpuni tekst EU deklaracije o usaglaSenosti dostupan je na
slijededqj internet adresi:
http://my.lexus.eu

Frekvencijski opseg: 119 - 135 kHz
Maksimalna radio-frekvencijska snaga: 55dBuA/m @10m
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Me ané & kétij dokumenti, TOYOTA MOTOR CORPORATION
deklaron se tipi i radiopajisjes [ A ] &shté né& pérputhje me
Direktivén 2014/53/EU.

Teksti | ploté | deklaratés sé konformitetit t& Bashkimit Evropian éshté
i disponueshé&m né adresén e méposhime té internetit:
hitp://my.lexus.eu

Brezi i frekuencés: 119 - 135 kHz
Fugia maksimate e radiofrekuencés: 55dBuA/m @10m

TOYQTA MOTOR CORPORATION ovime izjavijuje da je radijska
oprematipal A ]Juskladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave ¢ sukladnosti dostupan je na sljiededoj
internetskoj adresi:
http:fimy.lexus.eu

Frekvenciiski pojas: 119 - 135 kHz
Maksimaina RF snaga: 55dBuA/m @10m

Ovim TOYOTA MOTOR CORPORATION potvrduje da je
radio-oprema tipa| A ]u skladu sa Direktivom 2014/53/EU.

Potpuni tekst EU deklaraciie o usaglasenosti dostupan je na slededgj
internet adresi:
http:/my.lexus.eu

Frekventni opseg: 119 - 135 kHz
Maksimalna radio-frekventna snaga: 55dBuA/m @10m
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TOYOTA MOTOR CORPORATION, igbu belgeyie telsiz cihazi
tirinin{ A ] 2014/53/EU nolu Direktif ile uyumlu oldugunu
beyan etmekiedir.

AB uygunluk beyaninin tam metnine agagidaki internet adresinden
ulagabilirsiniz:
http://my.lexus.eu

Frekans bandi: 119 - 135 kHz
Maksimum radyo frekans glicl: 55dBuA/m @10m

C€

Address: 1, Toyota-cho, Toyota, Aichi, 471-8572, Japan
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m TOYOTA

COROLLA, HILUX, MIRAI,
PRIUS, PRIUS PHV, PRIUS+,
RAV4, RAV4 HYBRID, YARIS,
YARIS HYBRID

Vehicle Radio equipment type [A]
Véhicule Equipement radioélectrique du type [A]
Fahrzeug Funkanlagentyp [A]
Vehiculo Tipo de equipo radioeléctrico [A]
Veicolo Tipo di apparecchiatura radio [A]
Vozidlo Typ radiového zarizeni [A]
Bil Radioudstyrstype [A]
Oxnua TUtmoG padiopwvikoU eE0TTAICUOU [A]
Gépjarmi Radiéberendezés tipusa [A]
Voertuig Radioapparatuurtype [A]
Pojazd Radioodbiornik typu [A]
Veiculo Tipo de equipamento de radio [A]
Vozidlo Typ radiového vybavenia [A]
Ajoneuvo Radiolaitetyyppi [A]
Fordon Radioutrustning typ [A]
Okutaeki Gerd utvarpsbunadar [A]
Bil Radioutstyr type [A]
AVENSIS TMIMB-1
LAND CRUISER 150, VERSO TMIMB-2
AURIS, AURIS HYBRID, AURIS
TOURING  SPORTS, AURIS
HYBRID TOURING SPORTS,
AYGO, C-HR, C-HR HYBRID, TMIMB-3
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TOYOTA
TOYOTA MOTOR CORPORATION

1, TOYOTACHO, TOYOTA, AICHI, 471-8571, JAPAN  TEL: +81-565-28-2121

EU Declaration of Conformity

q3

Name and address of the manufacturer:

Radio equipment (Product / Type):
Immobilizer / TMIMB-1

TOYOTA MOTOR CORPORATION
1, Toyota -cho, Toyota, Aichi, 471-8572, Japan

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Object of the declaration:
TMIMB-1

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Directive 2014/53/EU

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical
specifications in relation to which conformity is declared:

(Health & safety requirements) EN 60950-1:2006
(EMC requirements) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.4.1
(Effective uses of radio spectrum) EN 300 330 V2.1.1

The notified body:
Not Applicable

Accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as
intended and covered by the EU declaration of conformity:

Not Applicable

Additional information:

None

Place and date of issue Japan, April 10, 2017

Signature 70””100 /<“ /“jﬂwﬂ
Tomoo Kakegawa O

Function General Manager
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TOYOTA

TOYOTA MOTOR CORPORATION

1, TOYOTA-CHO, TOYOTA, AICHI, 471-8571, JAPAN  TEL: +81-565-28-2121

EU Declaration of Conformity

C€

Radio equipment (Product / Type):
Immobilizer / TMIMB-2
Name and address of the manufacturer:

TOYOTA MOTOR CORPORATION
1, Toyota -cho, Toyota, Aichi, 471-8572, Japan

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Object of the declaration:
TMIMB-2

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Directive 2014/53/EU

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical
specifications in relation to which conformity is declared:

(Health & safety requirements) EN 60950-1:2006
(EMC requirements) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.4.1
(Effective uses of radio spectrum) EN 300 330 V2.1.1

The notified body:
Not Applicable

Accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as
intended and covered by the EU declaration of conformity:

Not Applicable

Additional information:

None

Place and date of issue Japan, April 26, 2017

Signature 7—Dlrwo kﬂéém wa
Tomoo Kakegawa//

Function General Manager
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TOYOTA

TOYOTA MOTOR CORPORATION

1, TOYOTACHO, TOYOTA, AICHI, 471-8571, JAPAN  TEL: +81-565-28-2121

EU Declaration of Conformity

C€

Name and address of the manufacturer:

Radio equipment (Product / Type):
Immobilizer / TMIMB-3

TOYOTA MOTOR CORPORATION
1, Toyota -cho, Toyota, Aichi, 471-8572, Japan

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Object of the declaration:
TMIMB-3

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Directive 2014/53/EU

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical
specifications in relation to which conformity is declared:

(Health & safety requirements) EN 60950-1:2006 / A11:2009
(EMC requirements) EN 301 489-1 V1.8.1 & EN 301 489-3 V1.4.1
(Effective uses of radio spectrum) EN 300 330 V2.1.1

The notified body:
Not Applicable

Accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as
intended and covered by the EU declaration of conformity:

Not Applicable

Additional information:

None

Place and date of issue Japan, April 5, 2017

Signature lomos K“’ég““""
Tomoo Kakegawa

Function General Manager
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Hereby, TOYOTA MOTOR CORPORATION declares that the radio
equipmenttype[ A ]is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
hitp://my.toyota.eu

Frequency band: 119 - 135 kHz
Maximum radio-frequency power: 55dBpA/m @10m
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TOYQOTA MOTOR CORPORATION vakuuitaa, ettd radiolaitetyyppi
[ A londirektiivin 2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on
saatavilia seuragavassa internetosoitteessa:
htip://my.toyota.eu

Radiotaajuus: 119 - 135 kMz
suurin mahdollinen [&hetysteho: 55dBuA/m @10m

Hierbij verklaar ik, TOYOTA MOTOR CORPORATION, dat het type
radioapparatuur [ A ] conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
http://my.toyota.eu

Freguentieband: 119 - 135 kHz
Maximaal radiofrequentievermogen: 55dBuA/m @10m

Le soussigné, TOYOTA MOTOR CORPORATION, déclare que
'équipement radioélectrique du type [ A ] est conforme a la
directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible &
'adresse internet suivante:
ntip:/fmy.toyoia.eu

Bande de fréquences: 119 - 135 kHz
Puissance de radiofréquence maximale: 55dByA/m @10m
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Harmed forsékrar TOYOTA MOTOR CORPORATION att denna typ
avradioutrustning{ A ] 6verensstdmmer med direktiv 2014/53/EU,

Den fullsténdiga texten till EU-forsakran om Gverensstammelse finns
pa foljande webbadress:
http:/imy.foyota. eu

Frekvensband: 119 - 135 kHz
Maximai radiofrekvenseffekt: 55dBuA/m @10m

Hermed erkleerer TOYOTA MOTOR CORPORATION, at
radioudstyrstypen [ A ] er i overensstemmeise med direktiv
2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklzeringens fulde tekst kan findes pa
felgende internetadresse:
http://myv.toyota.eu

Frekvensband: 119 - 135 kHz
Maksimatl radiofrekvenseffekt: 55dBuA/m @10m

Hiermit erkiart TOYOTA MOTOR CORPORATION, dass der
Funkanlagentyp [ A ]der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitétserkidrung ist unier der
folgenden Internetadresse verfugbar:
http://my.toyota.eu

Frequenzband: 118 - 135 kHz
Abgestrahlte maximale Sendeieistung: 55dBUA/Mm @10m
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Me Tnv TTapolca o/n TOYOTA MOTOR CORPORATION, dnAwver &1l
0 padIoeEOTTAICUOG | A ] TTAnpol TNV odnyia 2014/53/EE.

To mAfRpes keipevo Tng dnAwong ocuuuspewong EE diariBerar oy
akéAouln 1IcToceAida aTo SladikTuo:
http://my.toyota.eu

Zuvn ouyvoritwy: 119 - 135 kHz
Méviotn 1ox0¢ padioouxvomrag: 55dBUA/m @10m

I fabbricante, TOYOTA MOTOR CORPORATION, dichiara che il tipo
di apparecchiatura radic [ A ] & conforme alla direttiva
2014/53/UE.

Hl testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo internet:
hitp.//my.toyota.eu

Banda di frequenza: 119 - 135 kHz
Potenza massima radiofrequenza: 55dBuA/m @10m

Por la presente, TOYOTA MOTOR CORPORATION declara que el
tipo de equipo radioeléctrico [ A ] es conforme con {a Directiva
2014/53/UE.

El texto compieto de la declaracion UE de conformidad esta
disponible en |a direccidn Internet siguiente:
hitp.//my.toyota.eu

Banda de frecuencia: 119 - 135 kHz
Potencia maxima de radiofrecuencia: 55dBuA/m @10m
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O{a) abaixo assinado{a) TOYOTA MOTOR CORPORATICN declara
que o presente tipo de equipamento de rédio [ A ] estd em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaracéo de conformidade esta disponivel no
seguinte endereco de Internet:
http://my.toyoia.eu

Banda de frequéncia; 119 - 135 kHz
Poténcia maxima de radiofrequéncias: 55dBuA/Mm @10m

B'dan, TOYOTA MOTOR CORPORATICN, niddikjara i dan it-tip ta'
taghmir tar-radju { A ] huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli
f'dan l-indirizz tal-internet li gej:
htto.//my.toyota.eu

Tidnisvio: 119 - 135 kHz
Hamarks dtvarpsbylgjutidni: 55dBuA/m @10m

Kaesolevaga deklareerib TOYOTA MOTOR CORPORATION, et
kéesolev raadioseadme fliip [ A | vastab direktiivi 2014/53/EL
nduetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni tdielik tekst on kéaitesaadav jargmisel
internetiaadressil:
http://my.tovota.eu

Sagedusriba: 119 - 135 kHz
Maksimaalne saatevdimsus: 55dBUA/m @10m
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TOYOTA MOTOR CORPORATION igazolja, hogy 2 { A ] tipust
radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfeleldsegi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkezé
internetes cimen:
htip://imy.toyota.eu

Frekvenciasav: 119 - 135 kHz
Maximalis jelerdsséeg: 55dBuA/m @10m

TOYOTA MOTOR CORPORATION tymio vyhlasuje, Ze radiove
zariadenie typu [ A }je v sUlade so smernicou 2014/53/EU.

Upiné EU vyhiasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
adrese:
hitp://my.toyota.eu

Frekvencné pasmo: 119 - 135 kHz
Maximalny radiofrekvencny vykon: 55dBuA/m @10m

Timto TOYOTA MOTOR CORPORATION prohladuje, ze typ
radiového zafizeni{ A ]je v souladu se smérnicl 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlageni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese:
http://my.toyota.eu

Kmitoctove pasmo: 118 - 135 kHz
Maximalni radiofrekvenéni vykon: 55dBUA/m @10m
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TOYOTA MOTOR CORPORATION potriuje, da je tip radijske opreme
[ A ]skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skiadnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:
hitp://imy.toyota.eu

Frekvencéni pas: 118 - 135 kHz
Najvecja mod radijske frekvence: 55dBpA/m @10m

AS, TOYOTA MOTOR CORPORATION, patvirtinu, kad radijo
jrenginiy tipas [ A | atitinka Direktyvg 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto
adresu:
hitp./imy.toyota.eu

Dazniy juosta: 119 - 135 kHz
Didziausia radijo dazniy galia: 55dBuA/m @10m

Ar So TOYOTA MOTOR CORPORATION deklarg, ka radioiekarta
[ A 1atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta
vietné:
htto://imy.toyota.eu

Frekvendu josla: 119 - 135 kHz
Maksimald radiofrekvendu jauda: 55dBuA/m @10m
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TOYOTA MOTOR CORPORATION ninigjszym oswiadcza, ze typ
urzgdzenia radiowego [ A ]jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:
http://my.toyota.eu

Zakres czgstotiiwosci: 119 - 135 kHz
Maksymalna moc czestotliwoséci radiowej: 55dBuA/m @10m

TOYOTA MOTOR CORPORATION lysir pvi hér med vyiir ad
flarskiptateekio af gerd [ A ] erisamraemi vid tilskipun 2014/53/EU.

Ol ESB-samraemisyfirlysingin er tiltaek a eftirfarandi vefslod:
http://my.toyota.eu

Tidnisvid: 119 - 135 kHz
Hamarks dtvarpsbylgjutioni: 55dBuA/m @10m

TOYOTA MOTOR CORPORATION erklzerer herved at
radioutstyrtypen [ A ] erisamsvar med direktivet 2014/53/EL.

Hele teksten av EU-samsvarserklaeringen kan leses pa det fglgende
nettstedet:
http:/imy.toyota.eu

Frekvensband: 119 - 135 kHz
Maksimal radiofrekvenseffekt: 55dBuA/m @10m
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C wHacTosiwoto TOYOTA MOTOR CORPORATION gexknapupa, ve
TO3Y TUM pajrochopbxerne [ A ]| e B CLOTBETCTBUE ¢ Jupekivsa
2014/53/EC.

LsnocTHuAT TekeT Ha EC aeknapauvaTa 3a ChOTRETCTBUE MOXE Aa
ce Hamepy Ha cnejHus UHTEpPHEeT agpec:
hitp/imy.toyota.eu

PaavouectotHa neHTa: 119 - 135 kHz
MakcumanHa paguouecToTra MotHocT: 55dBuA/m @10m

Prin prezenta, TOYOTA MOTOR CORPORATION declar3 cé tipul de
echipamente radio [ A ] este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE.

Textul integral al declaratiel UE de conformitate este disponibil ia
urmatoarea adresa internet:
hitp://my.toyota.eu

Banda de frecventa: 119 - 135 kHz
Puterea maxima de radiofrecventa: 55dBpA/m @10m

Ovime TOYOTA MOTOR CORPORATION poivrduje da je
radic-oprema tipa[ A ]u skladu sa Direktivom 2014/53/EU.

Potpuni tekst EU deklaracije o usaglaSenosti dostupan je na
slijedecoj internet adresi:
hitp://my.fovota.eu

Frekvencijski opseg: 119 - 135 kHz
Maksimalna radio-frekvencijska snaga: 55dBuA/m @10m
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Me ané té kétij dokumenti, TOYOTA MOTOR CORPORATION
dekiaron se tipi i radiopajisies | A ] &shté né& pérputhje me
Direkiivén 2014/53/EU.

Teksti i ploté | dekiaratés s& konformitetit t& Bashkimit Evropian éshté
i disponueshém né adresén e méposhime té internetit;
http://my.toyota.eu

Brezj i frekuencés: 119-135kHz
Fugia maksimale e radiofrekuencés: 55dBuA/m @10m

TOYOTA MOTOR CORPORATION ovime izjavijuje da je radijska
oprematipa{ A ]uskladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi;
htto://my.toyota.ey

Frekvencijski pojas: 119 - 135 kHz
Maksimalna RF snaga: 55dBuA/m @10m

Ovim TOYOTA MOTOR CORPORATION potvrduje da je
radio-oprema tipa[ A ]u skladu sa Direktivom 2014/53/EU.

Potpuni tekst EU deklaracije o usaglagenosti dostupan je na sledecoj
internet adresi:
http://my.toyota.eu

Frekventni opseg: 119 - 135 kHz
Maksimalna radio-frekventna snaga: 55dBuA/m @10m
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TOYOTA MOTOR CORPORATION, isbu beigeyle telsiz cihazt
thrlnén [ A ] 2014/53/EU nolu Direktif ile uyumiu oldugunu
beyan etmektedir.

AB uyguniuk beyaninin tam metnine agsagidaki internet adresinden
ulagabilirsiniz:
http://my.toyota.eu

Frekans bandi: 119 - 135 kHz
Maksimum radyo frekans glcl: 55dBuA/m @10m

C€

Address: 1, Toyota-cho, Toyota, Aichi, 471-8572, Japan
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ll TOKAI RIKA CO., LTD.

m#
Vehicle Radio equipment type [A]
Véhicule Equipement radioélectrique du type [A]
Fahrzeug Funkanlagentyp [A]
Vehiculo Tipo de equipo radioeléctrico [A]
Veicolo Tipo di apparecchiatura radio [A]
Vozidlo Typ radiového zafizeni [A]
Bil Radioudstyrstype [A]
Oxnua TOTTOG PadIoPwVIKOU EOTTAIGUOU [A]
Gépjarmi Radioberendezés tipusa [A]
Voertuig Radioapparatuurtype [A]
Pojazd Radioodbiornik typu [A]
Veiculo Tipo de equipamento de radio [A]
Vozidlo Typ radiového vybavenia [A]
Ajoneuvo Radiolaitetyyppi [A]
Fordon Radioutrustning typ [A]
Okutzeki Gerd atvarpsbunadar [A]
Bil Radioutstyr type [A]
» TOYOTA
C-HR, C-HR HYBRID, HILUX, RI-42BTY
LAND CRUISER 150, RAV4,
RAV4 HYBRID
> TOYOTA RI-54BTY
AYGO
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Hereby, TOKAI RIKA CO,, LTD. declares that the radic eguipment type
[ A ]isin compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
hitp://www tokai-rika.co.ip/pc

Frequency band: 119 - 135 kHz
Maximum radio-frequency power: 55dBUA/mM @10m
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TOKAI RIKA CO., LTD. vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi [ A ] on
direkiiivin 2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimusienmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on
saataviila seuraavassa internetosoitteessa:
http:/fwww.ickai-rika.co.jp/pc

Radiotaajuus: 119 - 135 kHz
suurin mahdollinen [&hetysteho: 55dBuA/m @10m

Hierbij verklaar ik, TOKA! RIKA CO., LTD., dat het type
radioapparatuur f A ] conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
hitp:/fwww.tokai-rika.co.jp/pc

Frequentieband: 119 - 135 kHz
Maximaazl radiofrequentievermogen: 55dBpA/m @10m

Le soussigné, TOKAI RIKA CO., LTD., déclare que équipement
radioélectrique du type [ A ] est conforme & ia directive
2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible &
I'adresse internet suivante:
http:/www.tokai-rika.co.jp/pe

Bande de fréguences: 119 - 135 kHz
Puissance de radiofréquence maximale: 55dBuA/m @10m
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Harmed forsgkrar TOKAlI RIKA CO., LTD. att denna typ av
radioutrustning [ A ] dverensstédmmer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-férsakran om dverensstammelse finns
pa foljande webbadress:
http:/iwww.tokai-rika.co.ip/pc

Frekvensband: 119 - 135 kHz
Maximal radiofrekvenseffekt: 55dBuA/m @10m

Hermed erkleerer TOKAI RIKA CO., LTD., at radioudstyrstypen
[ A ]erioverensstemmelse med direkiiv 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserkieeringens fulde tekst kan findes pa
folgende internetadresse:
hitp://www tokai-rika.co.jp/pc

Frekvensband: 119 - 135 kHz
Maksimal radiofrekvenseffekt; 55dBuA/m @10m

Hiermit erkldrt TOKAI RIKA CO., LTD., dass der Funkaniagentyp
[ A ]der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollsténdige Text der EU-Konformitatserkidrung ist unter der
folgenden Internetadresse verfugbar:
htip:/flwww.tokai-rika.co.jp/pc

Frequenzband: 119 - 135 kHz
Abgestrahlte maximale Sendeleistung: 55dBuA/m @10m
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Me v mapoUcoa o/n TOKA! RIKA CO., LTD., dnAwver 61 ©
pOBIOeLOTTAICHOS [ A ] TTAnpol TNV 0dnyia 2014/53/EE.

To AApeS keipevo ¢ BRAWGNG ouppdppweng EE diariGeral amv
akGAoudn 10T00eAIDa GTO DIadiKTUO:
hitp:/Ananw tokai-rika.co.jp/pc

Zwvn ouyvotAtwy: 119 - 135 kMz
Meyiotn iox0g padioouyvdmniag: 55dBUA/M @10m

Il fabbricante, TOKAI RIKA CO., LTD. dichiara che il tipo di
apparecchiaturaradio[ A ] é conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet:
http:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc

Banda di frequenza: 119 - 135 kHz
Potenza massima radiofrequenza; 55dBpA/m @10m

Por la presente, TOKAI RIKA CO., LTD. declara que el tipo de equipo
radiceléctrico[ A ] es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El t{exto completo de la declaracion UE de conformidad ests
disponible en la direccién internet siguiente:
hitp:/iwww. tokai-rika.co.ip/pec

Banda de frecuencia: 119 - 135 kHz
Potencia maxima de radiofrecuencia: 55dBuA/m @10m
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Ofa) abaixo assinado(a) TOKAI RIKA CO., LTD. declara que o
presente tipo de equipamento deradio[ A ] esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaracdo de conformidade estd disponivel no
seguinte endereco de Internet:
hitp://www tokai-rika.co.jp/pc

Banda de frequéncia: 119 - 135 kHz
Poténcia maxima de radiofrequéncias. 55dBuA/m @10m

B'dan, TOKAI RIKA COQ., LTD., niddikjara i dan it-tip &' taghmir
tar-radju [ A [ huwa kenformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

lt-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli
f'dan l-indirizz tal-Internet i gej:
hitp:/iweww tokai-rika.co.jp/pc

Tidnisvid: 119 - 135 kMz
Hamarks Gtvarpsbylgjutioni: 55dBuA/m @10m

Kaesolevaga deklareerib TOKA!I RIKA CO., LTD., et kaesolev
raadicseadme tilp [ A ] vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kéttesaadav jargmisel
internetiaadressil;
hitp:/iww tokai-rika.co.jp/pe

Sagedusriba: 119 - 135 kHz
Maksimaaine saatevéimsus: 55dBuA/m @10m
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TOKAl RIKA CO., LTD. igazolja, hogy a [ A ] tipusd
radidberendezes megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfeleldsegi nyilatkozat teljes szdvege elérhetd a kovetkezd
internetes cimen:
hitp:/imoww.tokai-rika.co.jp/pc

Frekvenciasav: 119 - 135 kHz
Maximalis jelerdsség: 55dBuA/m @10m

TOKAI RIKA CO., LTD. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu
[ A ]jevstlade so smernicou 2014/53/EU.

Upiné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
adrese:
hitp:.//'www.tckai-rika.co.jp/pc

Frekvenéné pasmo: 119 - 135 kHz
Maximalny radiofrekvenény vykon: 55dBuA/m @10m

Timto TOKAI RIKA CO., LTD. prohlasuje, ze typ radiového zafizeni
[ A 1ljev souladu se smérnici 2014/53/EU.

UpIné znéni EU prohlageni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese:
hitp:/iwww. tokai-rika.co.ip/pc

Kmito&tové pasmo: 119 - 135 kHz
Maximalni radiofrekvenéni vykon: 55dBuA/Mm @10m
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TOKAI RIKA CO., LTD. potrjuje, da je tip radijske opreme [ A ]
skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem nasiovu:
hitp:/fwww tokai-rika.co.ip/pc

Frekvenéni pas: 119 - 135 kHz
Najvectja moc radijske frekvence: 55dBpA/m @10m

A8, TOKAI RIKA CO., LTD., patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas
[ A ]atitinka Direktyva 2014/53/ES.

Visas ES satitikties deklaracijos tekstas prieinamas siuo interneto
adresu:
http://www.tokai-rika.co.jp/pc

Dazniy juosta: 119 - 135 kHz
Didziausia radijo dazniy galia: 55dBpA/m @10m

Ar So TOKALI RIKA CO., LTD. dekiarg, ka radiciekarta [ A ] atbilst
Direktivai 2014/53/ES.

Piins ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $8da interneta
vietng:
hitp:/iwww.tokai-rika,co.jp/pc

Frekvencu josta: 119 - 135 kHz
Maksimala radiofrekventu jauda: 55dBRA/M @10m
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TOKAI RIKA CO,, LTD. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzgdzenia
radiowego [ A ]jestzgodny z dyrektyws 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym:
http:/fwww.tokai-rika.co.jp/pc

Zakres czestotliwosci: 119 - 135 kHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: 55dBuA/m @10m

TOKAI RIKA CO., LTD. lysir bvi hér med yfir a6 fjarskiptataekid af
gerd{ A ]erisamramivid tilskipun 2014/53/EU.

Oll ESB-samraemisyfirlysingin er tiltaek & eftirfarandi vefs|6o:
hitp:/~www tekai-rika.co.jp/pc

Tidnisvid: 119 - 135 kHz
Hamarks utvarpsbylgjutidni: 55dBuA/m @10m

TOKAI RIKA CO., LTD. erkleerer herved at radioutstyriypen{ A Jer
it samsvar med direktivet 2014/53/EU.

Hele teksten av EU-samsvarserklzeringen kan leses pa det falgende
nettstedet:
http://www. tokai-rika.co.jp/pc

Frekvensband: 118 - 135 kHz
Maksimal radiofrekvenseffekt: 55dBuA/m @10m
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C wactosuoro TOKAI RIKA CO., LTD. geknapupa, 4e TO3W TUM
paguoctopxeHne [ A ] e B ChbOTRETCTBME € [vpexTuBa
2014/53/EC.

LianocTHUAT TexeT Ha EC gexknapaunsita 3a CLOTBETCTBUE MOXE A3
Ce Hamepun Ha cnefHus UHTepPHET aapec:
hitp://www.tokai-rika.co.jp/pc

PaauodecToTHa nedTa: 119 - 135 kHz
Maxkcumansa paguodecToTHa mougHocT: 55dBuA/m @10m

Prin prezenta, TOKAl RIKA CO., LTD. declard ca tipul de
echipamente radio [ A ] este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE.

Texiul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil [a
urmatoarea adresa internet:
http://www.tokai-rika.co.jp/pc

Banda de frecventa: 119 - 135 kHz
Puterea maximé de radiofrecvenia: 55dBpA/m @10m

Ovime TOKAI RIKA CO., LTD. potvrduje da je radio-oprema tipa
[ A ]uskladu sa Direktivom 2014/53/EU.

Potpuni tekst EU deklaracije o usaglasenosti dostupan je na
slijedecoj internet adresi:
http://iwww.tokai-rika,co.ip/pe

Frekvencijski opseg: 119 - 135 kHz
Maksimalna radio-frekvencijska snaga: 55dBuA/m @10m
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Me ané té kétij dokumenti, TOKAI RIKA CO., LTD. deklaron se tipi i
radiopgjisjies [ A ] éshié né pérputhje me Direkiivén 2014/53/EU.

Teksti i ploté i deklaratés sé konformitetit t& Bashkimit Evropian &shté
i disponuesh&m né adresén e méposhtme té internetit:
hitp://www tokai-rika.co.jp/pe

Brezi | frekuencés: 119 - 135 kHz
Fugia maksimale e radiofrekuencés; 55dBuA/m @10m

TOKAI RIKA CO,, LTD. ovime izjavijuje da je radijska oprema tipa
[ A ]uskladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cieloviti tekst EU izjave o sukiadnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi;
http.//www tokai-rika.co.jp/pe

Frekvencijski pojas: 119 - 135 kHz
Maksimalna RF snaga: 55dBuA/m @10m

Ovim TOKAI RIKA CO., LTD. potvrduje da je radio-oprema tipa
[ A ]uskladu sa Direktivom 2014/53/EU.

Potpuni tekst EU deklaracije o usaglaSenosti dostupan je na stedecoj
internet adresi:
hitp:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc

Frekventni opseg: 119 - 135 kHz
Maksimalna radio-frekventna snaga: 55dBuA/m @10m
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TOKAI RIKA CQ,, LTD., isbu belgeyle telsiz cthazi tirtnin [ A ]
2014/53/EU nolu Direktif ile uyumiu oldugunu beyan etmektedir.

AB uygunluk beyaninin tam metnine asagidaki internet adresinden
ulagabilirsiniz:
http:/Amww tokai-rika.co.jp/pc

Frekans band); 119 - 135 kHz
Maksimum radyo frekans giicl: 55dBuA/m @10m

C€

Address: 3-260 Toyota, Oguchi-cho, Niwa-gun, Aichi 480-0195,
Japan
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| #2
» TOYOTA
GT86

Hereby, TOKAI RIKA CO., LTD. declares that the radio equipment type RI-38BFH is in compliance with
Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
{ hitp://www.tokai-rika.co.jp/pc

Frequency band: 119 - 135 kHz
Maximum radio-frequency power: 55dBpA/m @10m
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TOKAI RIKA CO., LTD. vakuuttaa, etté radiolaitetyyppi RI-38BFH on direktiivin 2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen téysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
http:/fwww.tokai-rika.co.jp/pc

Radiotaajuus: 119 - 135 kHz
suurin mahdollinen lahetysteho: 55dBuA/m @10m

Hierbij verklaar ik, TOKAI RIKA CO., LTD., dat het type radioapparatuur RI-38BFH conform is met Richtlijn
2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende
internetadres:
http://www.tokai-rika.co.jp/pc

Frequentieband: 119 - 135 kHz
Maximaal radiofrequentievermogen: 55dBuA/m @10m

Le soussigné, TOKAI RIKA CO., LTD., déclare que I'équipement radioélectrique du type RI-38BFH est
conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante:
http://www.tokai-rika.co.jp/pc

Bande de fréquences: 119 - 135 kHz
Puissance de radiofréquence maximale: 55dBpA/m @10m

Harmed férsakrar TOKAI RIKA CO., LTD. att denna typ av radioutrustning RI-38BFH 6verensstammer med
direktiv 2014/53/EU.

Den fullstéandiga texten till EU-forsakran om 6verensstammelse finns pa foljande webbadress:
http://www.tokai-rika.co.jp/pc

Frekvensband: 119 - 135 kHz
Maximal radiofrekvenseffekt: 55dBuA/m @10m

Hermed erklaerer TOKAI RIKA CO., LTD., at radioudstyrstypen RI-38BFH er i overensstemmelse med
direktiv 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa fglgende internetadresse:
http://www.tokai-rika.co.jp/pc

Frekvensband: 119 - 135 kHz
Maksimal radiofrekvenseffekt: 55dBuA/m @10m

Hiermit erklart TOKAI RIKA CO., LTD., dass der Funkanlagentyp RI-38BFH der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfugbar:
http://www.tokai-rika.co.jp/pc

Frequenzband: 119 - 135 kHz
Abgestrahlte maximale Sendeleistung: 55dBuA/m @10m
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Me tnv mapoUoa o/n TOKAI RIKA CO., LTD., dnAwvel émi o padiostomAiopéds RI-38BFH trAnpoi Tnv odnyia
2014/53/EE.

To ARApeg Keipevo Tng BAwong cuppdpewong EE diatiBetal oTnv akéAoudn ioToceAida o1o diadikTuo:
http:/fwww.tokai-rika.co.jp/pc

Zwvn ouxvotitwy: 119 - 135 kHz
MéyioTn 10x0g padioouxvotnTag: 55dBuA/m @10m

Il fabbricante, TOKAI RIKA CO., LTD., dichiara che il tipo di apparecchiatura radio RI-38BFH & conforme alla
direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
http:/fwww.tokai-rika.co.jp/pc

Banda di frequenza: 119 - 135 kHz
Potenza massima radiofrequenza: 556dBuA/m @10m

Por la presente, TOKAI RIKA CO., LTD. declara que el tipo de equipo radioeléctrico RI-38BFH es conforme
con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta disponible en la direcciéon Internet siguiente:
http:/fwww.tokai-rika.co.jp/pc

Banda de frecuencia: 119 - 135 kHz
Potencia maxima de radiofrecuencia: 55dBuA/m @10m

O(a) abaixo assinado(a) TOKAI RIKA CO., LTD. declara que o presente tipo de equipamento de radio
RI-38BFH esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaracédo de conformidade esta disponivel no seguinte endereco de Internet:
http://www.tokai-rika.co.jp/pc

Banda de frequéncia: 119 - 135 kHz
Poténcia méxima de radiofrequéncias: 55dBuA/m @10m

B'dan, TOKAI RIKA CO., LTD., niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju RI-38BFH huwa konformi
mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli fdan l-indirizz tal-Internet li gej:
http://www.tokai-rika.co.jp/pc

Tidnisvid: 119 - 135 kHz
Hamarks Utvarpsbylgjutidni: 55dBpA/m @10m

Kéesolevaga deklareerib TOKAI RIKA CO., LTD., et kdesolev raadioseadme tutip RI-38BFH vastab direktiivi
2014/53/EL nduetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil:
http://www.tokai-rika.co.jp/pc

Sagedusriba: 119 - 135 kHz
Maksimaalne saatevéimsus: 55dBuA/m @10m
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TOKAI RIKA CO., LTD. igazolja, hogy a RI-38BFH tipusu radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kévetkezd internetes cimen:
http:/fwww.tokai-rika.co.jp/pc

Frekvenciasav: 119 - 135 kHz
Maximalis jelerésség: 55dBuA/m @10m

TOKAI RIKA CO., LTD. tymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie typu RI-38BFH je v sulade so smernicou
2014/53/EU.

Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http://www.tokai-rika.co.jp/pc

Frekvenéné pasmo: 119 - 135 kHz
Maximalny radiofrekvenény vykon: 55dBuA/m @10m

Timto TOKAI RIKA CO., LTD. prohladuje, ze typ radiového zafizeni RI-38BFH je v souladu se smérnici
2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlageni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
http://www.tokai-rika.co.jp/pc

Kmito¢tové pasmo: 119 - 135 kHz
Maximalni radiofrekvenéni vykon: 55dBuA/m @10m

TOKAI RIKA CO., LTD. potrjuje, da je tip radijske opreme RI-38BFH skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
http://www.tokai-rika.co.jp/pc

Frekvencni pas: 119 - 135 kHz
Najvecja moc radijske frekvence: 55dBuA/m @10m

A$, TOKAI RIKA CO., LTD., patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas RI-38BFH atitinka Direktyvag 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu:
http://www.tokai-rika.co.jp/pc

Dazniy juosta: 119 - 135 kHz
Didziausia radijo dazniy galia: 55dBuA/m @10m

Ar 8o TOKAI RIKA CO., LTD. deklaré, ka radioiekarta RI-38BFH atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $§ada interneta vietné:
http://www.tokai-rika.co.jp/pc

Frekvenéu josla: 119 - 135 kHz
Maksimala radiofrekvenéu jauda: 55dBuA/m @10m
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TOKAI RIKA CO., LTD. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego RI-38BFH jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujagcym adresem internetowym:
http://www.tokai-rika.co.jp/pc

Zakres czestotliwosci: 119 - 135 kHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: 55dBuA/m @10m

TOKAI RIKA CO., LTD. lysir pvi hér med yfir ad fiarskiptataekid af gerd RI-38BFH er i samraemi vid tilskipun
2014/53/EU.

Oll ESB-samraemisyfirlysingin er tilteek & eftirfarandi vefslod:
http://www.tokai-rika.co.jp/pc

Tidnisvid: 119 - 135 kHz
Hamarks utvarpsbylgjutidni: 55dBuA/m @10m

TOKAI RIKA CO., LTD. erkleerer herved at radioutstyrtypen RI-38BFH er i samsvar med direktivet
2014/53/EU.

Hele teksten av EU-samsvarserkleeringen kan leses pa det falgende nettstedet:
http://www.tokai-rika.co.jp/pc

Frekvensband: 119 - 135 kHz
Maksimal radiofrekvenseffekt: 55dBpA/m @10m

C wnacrosioto TOKAI RIKA CO., LTD. aeknapupa, 4e To3n Tun pajuocsopbxeHne RI-38BFH e B
cwoteeTcTBME C AnpekTusa 2014/53/EC.

LJ|FU10CTHI/IHT TekcT Ha EC AeknapauusTa 3a CbOTBETCTBME MOXE Aa Ce& HamMepu Ha CnejHusa WHTEepPHET
ajpec:
http://www.tokai-rika.co.jp/pc

PagnoyecTtoTHa nenta: 119 - 135 kHz
MakcrmanHa pagnoyecToTHa MolHocT: 55dBpA/m @10m

Prin prezenta, TOKAI RIKA CO., LTD. declara ca tipul de echipamente radio RI-38BFH este in conformitate
cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet:
http://www.tokai-rika.co.jp/pc

Banda de frecventa: 119 - 135 kHz
Puterea maxima de radiofrecventa: 55dBuA/m @10m
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Ovime TOKAI RIKA CO., LTD. potvrduje da je radio-oprema tipa RI-38BFH u skladu sa Direktivom
2014/53/EU.

Potpuni tekst EU deklaracije o usaglasenosti dostupan je na slijedecoj internet adresi:
http://iwww tokai-rika.co.jp/pc

Frekvencijski opseg: 119 - 135 kHz
Maksimalna radio-frekvencijska snaga: 55dBuA/m @10m

Me ané té kétij dokumenti, TOKAI RIKA CO., LTD. deklaron se tipi i radiopajisjes RI-38BFH é&shté né
pérputhje me Direktivén 2014/53/EU.

Teksti i ploté i deklaratés sé& konformitetit t& Bashkimit Evropian éshté i disponueshém né adresén e
méposhtme té internetit:
http://www.tokai-rika.co.jp/pc

Brezi i frekuencés: 119 - 135 kHz
Fuqgia maksimale e radiofrekuencés: 55dBuA/m @10m

TOKAI RIKA CO., LTD. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa RI-38BFH u skladu s Direktivom
2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
http://www.tokai-rika.co.jp/pc

Frekvencijski pojas: 119 - 135 kHz
Maksimalna RF snaga: 55dBpA/m @10m

Ovim TOKAI RIKA CO., LTD. potvrduje da je radio-oprema tipa RI-38BFH u skladu sa Direktivom
2014/53/EU.

Potpuni tekst EU deklaracije o usaglasenosti dostupan je na sledeéoj internet adresi:
http://www.tokai-rika.co.jp/pc

Frekventni opseg: 119 - 135 kHz
Maksimalna radio-frekventna snaga: 55dBuA/m @10m

TOKAI RIKA CO., LTD., isbu belgeyle telsiz cihazi tiriinin RI-38BFH 2014/53/EU nolu Direktif ile uyumlu
oldugunu beyan etmektedir.

AB uygunluk beyaninin tam metnine asagidaki internet adresinden ulasabilirsiniz:
http://www.tokai-rika.co.jp/pc

Frekans bandi: 119 - 135 kHz
Maksimum radyo frekans glict: 55dBuA/m @10m

C€

%Address: 3-260 Toyota, Oguchi-cho, Niwa-gun, Aichi 480-0195, Japan
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ITRCZ S.I.o.

Vehicle Radio equipment type [A]
Véhicule Equipement radioélectrique du type [A]
Fahrzeug Funkanlagentyp [A]
Vehiculo Tipo de equipo radioeléctrico [A]
Veicolo Tipo di apparecchiatura radio [A]
Vozidlo Typ radiového zafizeni [A]
Bil Radioudstyrstype [A]
Oxnua TOTTOG PadIoPWVIKOU EOTTAIGUOU [A]
Gépjarmi Radiéberendezés tipusa [A]
Voertuig Radioapparatuurtype [A]
Pojazd Radioodbiornik typu [A]
Veiculo Tipo de equipamento de radio [A]
Vozidlo Typ radiového vybavenia [A]
Ajoneuvo Radiolaitetyyppi [A]
Fordon Radioutrustning typ [A]
Okutzeki Gerd utvarpsbunadar [A]
Bil Radioutstyr type [A]
» TOYOTA RI-37BTY
AVENSIS, VERSO
» TOYOTA
AURIS, AURIS HYBRID, AURIS
TOURING  SPORTS, AURIS B
HYBRID TOURING SPORTS, RI-43BTY
C-HR, C-HR HYBRID, COROLLA,
YARIS, YARIS HYBRID
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Hereby, TRCZ s.r.o. declares that the radio equipmenttype[ A ]isin
compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
hitp:/'www.tckai-rika.co.jp/pc

Frequency band; 119 - 135 kHz
Maximum radio-frequency power: 55dBuA/m @10m
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TRCZ s.ro. vakuuttaa, etid radiolaitetyyppi [ A ] on direktiivin
2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti on
saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
http:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc

Radiotaajuus, 119 - 135 kHz
suurin mahdollinen 1ahetysteho: 55dBpA/m @10m

Hierbij verklaar ik, TRCZ s.ro., dat het type radicapparatuur [ A ]
conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige iekst van de EU-conformiteitsverkiaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
http:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc

Frequentieband: 119 - 135 kHz
Maximaal radiofrequentievermogen: 55dBuA/m @10m

Le soussigné, TRCZ s.r.0., déclare que I'équipement radioélectrique
dutype[ A ]estconforme ala directive 2014/53/UE.

Le texte compiet de la déclaration UE de conformité est disponible &
l'adresse internet suivante:
hitp/fwww.tokai-rika.co.ip/pc

Bande de fréquences: 119 - 135 kHz
Puissance de radiofrequence maximaie: 55dBpuA/m @10m
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Marmed forsdkrar TRCZ s.ro. att denna typ av radioutrustning
[ A ]overensstammer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullsténdiga texten till EU-forsgkran om dverensstdmmeise finns
pa féljande webbadress:
http.//www.tokai-rika.co.jp/pc

Frekvensband: 119 - 135 kHz
Maximal radiofrekvenseffekt: 55dBpA/m @10m

Hermed erkleerer TRCZ s.1.0., at radioudstyrstypen | A J er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklzeringens fulde tekst kan findes pa
felgende internetadresse:
hitp:/fwww tokai-rika.co.jp/pc

Frekvensband: 119 - 135 kHz
Maksimal radicfrekvenseffekt: 55dBuA/m @10m

Hiermit erklért TRCZ s.r.o., dass der Funkaniagentyp { A ] der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden internetadresse verfugbar:
hitp./fwww. tokai-rika.co.jp/pe

Frequenzband; 119 - 135 kHz
Abgestrahite maximale Sendeleistung: 55dBuUA/m @10m
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Me v Trapodoa o/n TRCZ s.ro., dnAtvel 6T 0 padIoeEoTAIoHOG
[ A }wAnpoi v odnyia 2014/53/EE.

To wAfpeg keipevo NG drjdwong cuppspewong EE diatibetal oy
axdiouBn 1oToceAiBa oT0 DIadikTUO:
htto://mww.tokai-rika.co.jp/pe

Zwwvr cuxvorntwv: 119 - 135 kHz
MéyioTn 10x0¢ padiocuyvotnTtag: 55dBpA/Mm @10m

il fabbricante, TRCZ s.r.o., dichiara che il tipo di apparecchiatura
radio] A ]é& conforme alla direttiva 2014/53/UE.

H testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet:
http://www. tokai-rika.co.ip/pc

Banda di frequenza: 119 - 135 kMHz
Potenza massima radiofrequenza: 55dBuA/m @10m

Por la presente, TRCZ sro. declara que el tipo de equipo
radioeléctrico[ A ]es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de conformidad estd
disponible en la direccién Internet siguiente:
hitp://www.tokai-rika.co.jp/pc

Banda de frecuencia: 119 - 135 kHz
Potencia maxima de radiofrecuencia: 55dBuA/m @10m
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Ofa) abaixo assinado(a) TRCZ s.r.0. declara que © presente tipo de
equipamento de radio | A ] estd em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE.

O texto integral da declarag@o de conformidade esta disponivel no
seguinte enderecgo de internet:
hitp./'www.tokai-rika.co.jp/pc

Banda de frequéncia: 119 - 135 kHz
Poténcia maxima de radiofrequéncias: 55dBuA/m @10m

B'dan, TRCZ s.r.0., niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju{ A ]
huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

it-test kollu tad-dikjarazzjoni ia' konformita tal-UE huwa disponibbli
fdan l-indirizz tal-Internet li gej:
http://www.tokai-rika.co.jp/pc

Tidnisvid: 119 - 135 kHz
Hamarks Utvarpsbylgjutidni: 55dBuA/m @10m

Kéesolevaga deklareerib TRCZ s.ro., et kéesolev raadioseadme
ttap [ A ] vastab direktiivi 2014/53/EL nouetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni fdielik tekst on kéttesaadav jargmisel
internefiaadressil:
hitp://iwww.tokai-rika.co.jp/pc

Sagedusriba: 119 - 135 kHz
Maksimaaine saatevbimsus; 55dBuA/m @10m
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TRCZ s.ro. igazolja, hogya| A ]tipusl radidberendezés megfelel
a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfeleldsegi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kovetkezd
internetes cimen:
hitp:/imww.tokai-rika.co.jp/pc

Frekvenciasav: 119 - 135 kHz
Maximalis jelerésség: 55dBuA/m @10m

TRCZ s.r.o. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu[ A ljev
sulade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
adrese:
ntip:/'www.tokai-rika.co.jp/pc

Frekventne pasmo: 119 - 135 kHz
Maximalny radiofrekvenény vykon: 55dByA/m @10m

Timto TRCZ s.r.0. prohlasuje, ze typ radiového zafizeni| A ljev
souladu se smernici 2014/53/EL.

Upiné znéni EU prohlageni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese:
hitp://www.tokai-rika.co.jp/pc

Kmitoétové pasmo: 119 - 135 kHz
Maximalini radiofrekvencni vykon: 55dBuA/m @10m
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TRCZ sro. potriuje, da je tip radijske opreme [ A ] skladen z
Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voijo na naslednjem
spletnem naslovu;
hitp:/fwww.tokai-rika.co.jp/pc

Frekvencni pas: 119 - 135 kHz
Najvedja mo& radijske frekvence: 55dBuA/m @10m

A8, TRCZ s.r.0., patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas [ A [ atitinka
Direktyvg 2014/53/ES.

Visas ES atitikties dekiaracijos tekstas prieinamas siuo interneto
adresu:
hitp://www tokai-rika.co.jp/pc

Dazniy juosta: 119 - 135 kHz
Didziausia radijo daZniy galia; 55dBuA/m @10m

Ar 50 TRCZ s.ro. deklarg, ka radioiekarta { A ] atbilst Direktivai
2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams §ada interneta
vietné:
hitp.//mww.tokai-rika.ce.jp/pc

Frekvencu joska; 119 - 135 kHz
Maksimala radiofrekvenéu jauda: 55dBpuA/m @10m
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TRCZ s.r.o. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
[ A }iestzgodny z dyrektywg 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dosiepny pod nastepujgcym
adresem internetowym;
hittp:/fwww.tokai-rika.co.jp/pe

Zakres czestotliwosci: 119 - 135 kHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowe]: 55dBuA/m @10m

TRCZ s.r.0. lysir pvi hér med yfir ad flarskiptatekid af gerd | A ler
i samraemi vid tilskipun 2014/53/EL.

Oll ESB-samraemisyfirlysingin er tiltaek 4 eftirfarandi vefsiod:
hitp:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc

Tidnisvid: 119 - 135 kHz
Hamarks utvarpsbylgjutiéni: 55dBuA/m @10m

TRCZ s.r.o. erkizerer herved at radioutstyrtypen [ A ]erisamsvar
med direktivet 2014/53/EU.

Hele teksten av EU-samsvarserklasringen kan ieses pa det falgende
netistedet:
hitp://www.tokai-rika.co.jp/pc

Frekvensband: 119 - 135 kHz
Maksimal radiofrekvenseffeki: 55dBuA/m @10m
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C wactoswero TRCZ sro.  Aeknapupa, 4Ye  TO3WM  Tun
paguochopbierve [ A ] e B choteBercTBME ¢ [upekTtuBa
2014/53/EC.

Lsanocthuat TekcT Ha EC AexknapaumaTta 32 ChOTBETCTBUE MOXE [la
ce Hamepw Ha CneagHWs MHTePHET aapec:
hitp://mww.tckai-rika.co.jp/pc

PagwouectotHa newrta: 119 - 135 kHz
MakcumarnHa paarmoMecToTHa MowHocT: 55dBpA/m @10m

Prin prezenta, TRCZ s.ro. declard ca tipul de echipamente radio
[ A ]este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:
hitp. /fwww.iokai-rika.co.jp/pc

Banda de frecventa: 119 - 135 kHz
Puterea maxima de radiofrecventd: 55dBuA/m @10m

Ovime TRCZ s.r.o. potvrduje da je radio-oprema tipa[ A ]uskladu
sa Direktivom 2014/53/EU.

Potpuni tekst EU deklaracije o usaglasenosti dostupan je na
slijededoj internet adresi:
http:/fwww tokai-rika.co.ip/pe

Frekvencijski opseg: 119 - 135 kHz
Maksimalna radio-frekvencijska snaga; 55dBUA/m @10m

63




Me ané t& kétij dokumenti, TRCZ s.r.o. dekiaron se tipi i radiopajisies
[ A ]éshté né pérputhje me Direktivén 2014/53/EU.

Teksti | ploté | deklaratés sé konformitetit & Bashkimit Evropian &shité
i disponueshém né adresén e méposhtme i€ internetit:
hitp://mww.tokai-rika.co.jp/pc

Brezi | frekuencés: 119 - 135 kHz
Fugia maksimale e radiofrekuencés: 55dBuA/m @10m

TRCZ s.r.0. ovime izjavijuje da je radijska oprematipa| A }ju
skiadu s Direktivom 2014/53/EU.

Cieloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedeéoj
internetskoj adresi:
hitp:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc

Frekvencijski pojas: 119 - 135 kHz
Maksimalna RF snaga: 55dBpA/m @10m

Ovim TRCZ s.r.0. potvrduje da je radio-oprematipa| A ]u skladu
sa Direktivom 2014/53/EU.

Potpuni tekst EU deklaracije o usaglaSenosti dostupan je na sledecoj
infernet adresi:
hitp:/lwww.tokai-rika.co.jp/pc

Frekventni opseq: 119 - 135 kHz
Maksimalna radio-frekventna snaga: 55dBpA/m @10m
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TRCZ s.r.0., igbu belgeyle telsiz cihazi tiranin [ A ]12014/53/EU
nolu Direktif ile uyumlu oldugunu beyan etmektedir,

AB uygunluk beyaninin tam metnine agsagidaki internet adresinden
ulagabilirsiniz:
hitp/hwww.tokai-rika. co.jp/pc

Frekans bandi: 119 - 135 kHz
Maksimum radyo frekans glclt: 55dBuA/m @10m

Ce

Address: Prumyslova 1165, 41002, Lovosice, Czech Repubiic
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§ SUBARU CORPORATION

B SSPIMB03
» TOYOTA
GT86
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SUBARU CORPORATION
4 ENGINEERING DIV.1
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma-ken 373-8555 JAPAN

SUBARU TEL.+81 276.26-3064 FAX.+81 276-26-3878

EU Declaration of Conformity

C€

Name and address of the manufacturer:

Radio equipment (Product / Type):
Immobilizer / SSPIMB03

SUBARU CORPORATION
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma 373-8555 JAPAN

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Object of the declaration:
SSPIMBO03

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Directive 2014/53/EU

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical
specifications in relation to which conformity is declared:

(Health & safety requirements) EN 60950-1:2006 +A11:2009 +A1:2010
+A12:2011 +AC:2011 +A2:2013

(EMC requirements) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.6.1

(Effective uses of radio spectrum)  EN 300 330 V2.1.1

The notified body:

Not Applicable

Accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as
intended and covered by the EU declaration of conformity:

Not Applicable

Additional information:

None

Place and date of issue Japan, May 12, 2017

Signature WL /44‘/9‘/1/0‘

Yuji Kobay”ashi v
Function Section Manager
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Hereby, SUBARU CORPORATION declares that the radio equipment type SSPIMBO03 is in compliance with
: Directive 2014/53/EU. ;

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
¢ http://my.toyota.eu

Frequency band: 119 - 135 kHz
Maximum radio-frequency power: 55 dBuA/m @10m
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SUBARU CORPORATION vakuuttaa, etté radiolaitetyyppi SSPIMBO03 on direktiivin 2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
http://my.toyota.eu

Radiotaajuus: 119 - 135 kHz
suurin mahdollinen lahetysteho: 55 dBUA/m @10m

Hierbij verklaar ik, SUBARU CORPORATION, dat het type radioapparatuur SSPIMB03 conform is met
Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende
internetadres:

http://my.toyota.eu

Frequentieband: 119 - 135 kHz
Maximaal radiofrequentievermogen: 55 dBuA/m @10m

Le soussigné, SUBARU CORPORATION, déclare que I'équipement radioélectrique du type SSPIMBO03 est
conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante:
http://my.toyota.eu

Bande de fréquences: 119 - 135 kHz
Puissance de radiofréquence maximale: 55 dBuA/m @10m

Harmed forsakrar SUBARU CORPORATION att denna typ av radioutrustning SSPIMBO03 6verensstammer
med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstéandiga texten till EU-férsakran om dverensstammelse finns pa féljande webbadress:
http://my.toyota.eu

Frekvensband: 119 - 135 kHz
Maximal radiofrekvenseffekt: 55 dBuA/m @10m

Hermed erklaerer SUBARU CORPORATION, at radioudstyrstypen SSPIMBO3 er i overensstemmelse med
direktiv 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa felgende internetadresse:
http://my.toyota.eu

Frekvensband: 119 - 135 kHz
Maksimal radiofrekvenseffekt: 55 dBpA/m @10m

Hiermit erklart SUBARU CORPORATION, dass der Funkanlagentyp SSPIMBO3 der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfugbar:
http://my.toyota.eu

Frequenzband: 119 - 135 kHz
Abgestrahlte maximale Sendeleistung: 55 dBuA/m @10m
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Me tnv Tapouca o/n SUBARU CORPORATION, dnAwvel 611 o padioegomrAiopos SSPIMB0O3 mAnpoi v
odnyia 2014/53/EE.

To TTARPES Keiyevo NG dnAwong cuppdpewong EE diatiBetal otnv akdAoudn 101ooeAida o1o diadikTuo:
http://my.toyota.eu

Zwvn ouxvothTwy: 119 - 135 kHz
Méyiotn 10x0¢ padioouxvotnTtag: 55 dBUA/m @10m

Il fabbricante, SUBARU CORPORATION, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio SSPIMB03 &
conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://my.toyota.eu

Banda di frequenza: 119 - 135 kHz
Potenza massima radiofrequenza: 55 dBuA/m @10m

Por la presente, SUBARU CORPORATION declara que el tipo de equipo radioeléctrico SSPIMBO03 es
conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta disponible en la direccién Internet siguiente:
http://my.toyota.eu

Banda de frecuencia: 119 - 135 kHz
Potencia maxima de radiofrecuencia: 55 dBuA/m @10m

O(a) abaixo assinado(a) SUBARU CORPORATION declara que o presente tipo de equipamento de radio
SSPIMBO3 estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragéo de conformidade esta disponivel no seguinte enderecgo de Internet:
http://my.toyota.eu

Banda de frequéncia: 119 - 135 kHz
Poténcia maxima de radiofrequéncias: 55 dBuA/m @10m

B'dan, SUBARU CORPORATION, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju SSPIMB03 huwa konformi
mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli fdan Il-indirizz tal-Internet |i gej:
http://my.toyota.eu

Tidnisvid: 119 - 135 kHz
Hamarks utvarpsbylgjutidni: 55 dBuA/m @10m

Kéesolevaga deklareerib SUBARU CORPORATION, et kdesolev raadioseadme tiitip SSPIMB03 vastab§
direktiivi 2014/53/EL nGuetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kéattesaadav jargmisel internetiaadressil:
http://my.toyota.eu/

Sagedusriba: 119 - 135 kHz
Maksimaalne saatevéimsus: 55 dBuA/m @10m
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SUBARU CORPORATION igazolja, hogy a SSPIMBO3 tipusu radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek.

Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kdvetkez6 internetes cimen:
http://my.toyota.eu

Frekvenciaséav: 119 - 135 kHz
Maximalis jelerésség: 55 dBUA/m @10m

SUBARU CORPORATION tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu SSPIMBO3 je v sulade so smernicou
2014/53/EU.

UplIné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http://my.toyota.eu

Frekvenéné pasmo: 119 - 135 kHz
Maximalny rédiofrekven&ny vykon: 55 dBuA/m @10m

Timto SUBARU CORPORATION prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni SSPIMBO3 je v souladu se smérnici
2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
http://my.toyota.eu

Kmitoétové pasmo: 119 - 135 kHz
Maximalni radiofrekvenéni vykon: 55 dBUA/m @10m

SUBARU CORPORATION potrjuje, da je tip radijske opreme SSPIMBO03 skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
http://my.toyota.eu

Frekvencni pas: 119 - 135 kHz
Najvecja moc radijske frekvence: 55 dBuA/m @10m

AS, SUBARU CORPORATION, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas SSPIMBO03 atitinka Direktyva
2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu:
http://my.toyota.eu

Dazniy juosta: 119 - 135 kHz
DidZiausia radijo dazniy galia: 55 dBuA/m @10m

Ar $0 SUBARU CORPORATION deklaré, ka radioiekarta SSPIMBO3 atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné:
http://my.toyota.eu

Frekvencdu josla: 119 - 135 kHz
Maksimala radiofrekvencu jauda: 55 dBuA/m @10m
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SUBARU CORPORATION niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego SSPIMBO03 jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
http://my.toyota.eu

Zakres czestotliwosci: 119 - 135 kHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: 55 dBUA/m @10m

SUBARU CORPORATION lysir pvi hér med yfir ad fiarskiptateekié af gerd SSPIMB03 er i samraemi vid
tilskipun 2014/53/EU.

Oll ESB-samraemisyfirlysingin er tiltaek a eftirfarandi vefslos:
http://my.toyota.eu

Tidnisvid: 119 - 135 kHz
Hamarks utvarpsbylgjutidni: 55 dBuA/m @10m

SUBARU CORPORATION erkleerer herved at radioutstyrtypen SSPIMBO3 er i samsvar med direktivet
2014/53/EU.

Hele teksten av EU-samsvarserkleeringen kan leses pa det fglgende nettstedet:
http://my.toyota.eu

Frekvensband: 119 - 135 kHz
Maksimal radiofrekvenseffekt: 55 dBuA/m @10m

C Hacrosworo SUBARU CORPORATION paeknapupa, Yye T03n Tun pagunocsopbxeHne SSPIMBO3 e B
cboTtBeTcTBNE C AnpekTuBa 2014/53/EC.

LianocTHuaT TekcT Ha EC peknapauusTa 3a CLOTBETCTBUE MOXE Aa CE& HAMEPU HA CNEfHUS WHTEPHET
aapec:

http://my.toyota.eu

PagvoyectoTHa neHta: 119 - 135 kHz

MakcumanHa pagmodectoTHa molyHocT: 55 dBUA/m @10m

Prin prezenta, SUBARU CORPORATION declard c& tipul de echipamente radio SSPIMBO3 este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet:
http:/my.toyota.eu

Banda de frecventa: 119 - 135 kHz

Puterea maxima de radiofrecventa: 55 dBUA/m @10m

Ovime SUBARU CORPORATION potvrduje da je radio-oprema tipa SSPIMB03 u skladu sa Direktivom
2014/53/EU.

Potpuni tekst EU deklaracije o usagladenosti dostupan je na slijedecoj internet adresi:
http://my.toyota.eu

Frekvencijski opseg: 119 - 135 kHz
Maksimalna radio-frekvencijska snaga: 55 dBuA/m @10m
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Me ané té kétij dokumenti, SUBARU CORPORATION deklaron se tipi i radiopajisjes SSPIMB03 éshté né
pérputhje me Direktivén 2014/53/EU.

Teksti i ploté i deklaratés sé konformitetit t& Bashkimit Evropian éshté i disponueshém né& adresén e
méposhtme té internetit:

http://my.toyota.eu

Brezi i frekuencés: 119 - 135 kHz

Fugia maksimale e radiofrekuencés: 55 dBUA/m @10m

SUBARU CORPORATION ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa SSPIMB03 u skladu s Direktivom
2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
http://my.toyota.eu

Frekvencijski pojas: 119 - 135 kHz
Maksimalna RF snaga: 55 dBuA/m @10m

Ovim SUBARU CORPORATION potvrduje da je radio-oprema tipa SSPIMBO03 u skladu sa Direktivom
2014/53/EU.

Potpuni tekst EU deklaracije o usaglasenosti dostupan je na sledecoj internet adresi:
http://my.toyota.eu

Frekventni opseg: 119 - 135 kHz
Maksimalna radio-frekventna snaga: 55 dBuA/m @10m

SUBARU CORPORATION, isbu belgeyle telsiz cihazi tirtinin SSPIMB03 2014/53/EU nolu Direktif ile
uyumlu oldugunu beyan etmektedir.

AB uygunluk beyaninin tam metnine asagidaki internet adresinden ulasabilirsiniz:
http://my.toyota.eu

Frekans bandi: 119 - 135 kHz
Maksimum radyo frekans guci: 55 dBpA/m @10m
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iAddress: 1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma 373-8555 JAPAN
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IFUJITSU TEN LIMITED

m FTL313
» TOYOTA
AVENSIS, VERSO

Information of the radio device: Type FTL313

1. Operating frequency band and maximum radio-frequency power

Operating Maximum
frequency band radio-frequency power

24.00 GHz to 24.25
GHz 100 mW

2. Name and postal address of the manufacturer

Name: FUJITSU TEN LIMITED
Address: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, Hyogo
652-8510 Japan

3. Simplified EU declaration of conformity
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C Hacroaworo FUJITSU TEN LIMITED peknapupa, 4de
TO3W TUN paguocsopbxeHne FTL313 e B cboTBETCTBUE C
Oupektuea 2014/53/EC.

6bnrapcku
LisinocTHuaT TekcT Ha EC geknapauusita 3a CbOTBETCTBUE
MOXe fa Cce HaMmepu Ha cnefHUs UHTEPHET agpec:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
Ovim putem, FUJITSU TEN LIMITED izjavljuje da je vrsta
radio opreme FTL313 u saglasnosti s Direktivom
bosanski 2014/53/EU.
Cijeli tekst EC deklaracije o usaglaSenosti je dostupan na
sliedecoj internetskoj adresi:
http://iwww.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
Timto FUJITSU TEN LIMITED prohlasuje, Zze typ radiového
zafizeni FTL313 je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
¢estina Upiné zné&ni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese:
http:/iwww.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
Hermed erkleerer FUJITSU TEN LIMITED, at
radioudstyrstypen FTL313 er i overensstemmelse med
dansk direktiv 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes
pa felgende internetadresse:
http:/iwww.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
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Hiermit erklart FUJITSU TEN LIMITED, dass der
Funkanlagentyp FTL313 der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht.

Deutsch Der vollstdndige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfugbar:
http:/imww.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Me tnv TTapouca o/n FUJITSU TEN LIMITED, dnAwvel 611 0
padioegotrhioog FTL313 mAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE.
eMNVIKA To TAApeg Keipevo TG dnAwong cuppdpewons EE
diaTiBeTan otV akdAoubn 1oToceAida aTo diadikTuo:
hitp://imwww.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
Hereby, FUJITSU TEN LIMITED declares that the radio
equipment type FTL313 is in compliance with Directive

English 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available

at the following internet address:

http:/iww fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Por la presente, FUJITSU TEN LIMITED declara que el

tipo de equipo radioeléctrico FTL313 es conforme con la
espafiol Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de conformidad

esta disponible en la direccion Internet siguiente:

http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Kaesolevaga deklareerib FUJITSU TEN LIMITED, et

kaesolev raadioseadme tuip FTL313 vastab direktiivi

- : 2014/53/EL nduetele.

eesti keel ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav
jargmisel internetiaadressil:
http:/iwww.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
FUJITSU TEN LIMITED vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi

_ FTL313 on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
Suomi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen

teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
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Le soussigné, FUJITSU TEN LIMITED, déclare que
I'équipement radioélectrique du type FTL313 est conforme
a la directive 2014/53/UE.

francais Le texte complet de la déclaration UE de conformité est
disponible a I'adresse internet suivante:
http:/iwww.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
Leis seo, dearbhaionn FUJITSU TEN LIMITED go
gcomhlionann an cinedal trealaimh raidi6 FTL313 Treoir
An Ghailge 2014/53/EU. _
T4 an téacs iomlan den dearbht comhréireachta AE ar fail
ag an seoladh Idirlin seo a leanas:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
FUJITSU TEN LIMITED ovime izjavijuje da je radijska
oprema tipa FTL313 u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
hrvatski Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
sliedeéoj internetskoj adresi:
http:/iwww.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
FUJITSU TEN LIMITED igazolja, hogy a FTL313 tipusu
radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
magyar Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a
kdévetkezd internetes cimen:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
Hér med, lysir FUJITSU TEN LIMITED bvi yfir ad gerd
Utvarpsbunadarins FTL313 samraemist tilskipun
islenska 2014/53/EU.
Allur texti ESB-samraemisyfirlysingarinnar er adgengilegur
a eftirfarandi veffangi:
http:/www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
Il fabbricante, FUJITSU TEN LIMITED, dichiara che il tipo
di apparecchiatura radio FTL313 & conforme alla direttiva
italiano 2014/53/UE. . . . .
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet:
http:/mww.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
AS, FUJITSU TEN LIMITED, patvirtinu, kad radijo jrenginiy
tipas FTL313 atitinka Direktyvg 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo

lietuviy kalba

interneto adresu:
http://iwww.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
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Ar $o FUJITSU TEN LIMITED deklarg, ka radioiekarta
FTL313 atbilst Direktivai 2014/53/ES.

latviesu Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada

valoda . S
interneta vietné:
hitp://iwww.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Co oea, FUJITSU TEN LIMITED wusjaByBa peka paavo
onpemata ogf Tunotr FTL313 e BO cornacHocT co

MakeqoHCKM Oupektusata 2014/53/EU.

LlenunoT TekcT Ha EY u3japata 3a coobpasHocT e gocTaneH
Ha crnejHaTa MHTEepHET agpeca:
http://iwww.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
Ovim, FUJITSU TEN LIMITED izjavljuje da je tip radio
opreme FTL313 u skladu sa Direktivom 2014/53/EU.

Crnogorski  |Cjelokupan tekst EU deklaracije o uskladenosti dostupan je
na sljedecoj internet adresi:
http:/lwww.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
B'dan, FUJITSU TEN LIMITED, niddikjara li dan it-tip ta'
taghmir tar-radju FTL313 huwa konformi mad-Direttiva

Malti 2014/53/UE. N o _

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet li gej:
http:/iwww.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
Hierbij verklaar ik, FUJITSU TEN LIMITED, dat het type
radioapparatuur FTL313 conform is met Richtlijn
2014/53/EU.

Nederlands De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan
worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
http://lwww.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
FUJITSU TEN LIMITED erkleerer herved at
radioutstyrstypen FTL313 er i samsvar med direktiv

Norsk 2014/53/EU.

Den fullstendige teksten i EU-erklzeringen er tilgjengelig pa
fglgende internettadresse:

http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

80




FUJITSU TEN LIMITED niniejszym os$wiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego FTL313 jest zgodny z dyrektywag
2014/53/UE.

polski Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujgcym adresem internetowym:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
O(a) abaixo assinado(a) FUJITSU TEN LIMITED declara
que o presente tipo de equipamento de radio FTL313 esta
ortugués em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. :
portug O texto integral da declaracdo de conformidade esta
disponivel no seguinte enderego de Internet:
http://www fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
Prin prezenta, FUJITSU TEN LIMITED declara ca tipul de}
echipamente radio FTL313 este in conformitate cu
romans Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adres3 internet:
http:/mww.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
FUJITSU TEN LIMITED tymto vyhlasuje, Ze radiové
slovengina zariadenie typu FTL313 je v sulade so smernicou
(slovensky 2014/53/EU.
iazyk) Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto
lazy internetovej adrese:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
FUJITSU TEN LIMITED potrjuje, da je tip radijske opreme
slovend€ina |FTL313 skladen z Direktivo 2014/53/EU.
(slovenski Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
jezik) naslednjem spletnem naslovu:
http:/Amww.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
Népérmjet késaj, FUJITSU TEN LIMITED deklaron se lloji i
aparatit t& radios FTL313 éshté né pérputhje me Direktivén
2014/53/EU.
Shgqiptar Teksti i ploté i deklaratés s& BE-s& mbi pérputhshmériné

éshté i disponueshém né adresén e méposhtme té&
internetit:
http://iwww.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
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srpski

Ovim, FUJITSU TEN LIMITED izjavljuje da je ovaj tip
radijske opreme FTL313 u skladu sa odredbama Direktive
2014/53/EU.

Kompletan tekst EU deklaracije o konformitetu je dostupan
na sledecoj internet adresi:
http://iwww.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

svenska

Harmed férsakrar FUJITSU TEN LIMITED att denna typ av
radioutrustning FTL313 overensstdmmer med direktiv
2014/53/EU.

Den fullstandiga texten til EU-forsdkran om
Overensstdmmelse finns pa féljande webbadress:
http://mww.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Turkce

FUJITSU TEN LIMITED, FTL313 tarh telsiz ekipmaninin
2014/53/EU Direktifine uygun oldugunu beyan etmektedir.
AB uygunluk beyaninin tam metnine asagidaki internet
adresinden ulasilabilir:
http:/iwww.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
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Wireless remote control system

Systéeme de télécommande du verrouillage centralisé
Fernbedienungssystem

Sistema de control remoto inalambrico
Sistema radiocomando a distanza

Systém bezdratového dalkového oviadani
Tradlgst fjernbetjeningssystem

AocuUupparo ThAeXEIpI{OpEVO CUOCTNHO
Vezeték nélkiili tavvezérlo rendszer
Draadloze afstandsbediening

System zdalnego sterowania bezprzewodowego
Sistema de controlo remoto sem fios
Systém bezdrotového dial’kového oviadania
Langaton kauko-ohjausjarjestelma
Fjarrnyckelsystem

Pradlaust stjornkerfi fjarstyringar

Tradlgst fjernkontrollsystem

83



l DENSO CORPORATION

m 13BDD
» TOYOTA
GT86, LAND CRUISER 150
Receiver: Model: 13BDD
Manufacturer: DENSO CORPORATION
Address: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661
Japan
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Hereby, DENSO CORPORATION declares that the radio equipment
type 13BDD is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is ava|lable at the
following internet address:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

01

DENSO CORPORATION vakuuttaa, etta radlolaltetyyppl 13BDD
on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tayS|m|tta|nen tekstl

on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

02

Hierbij verklaar ik, DENSO CORPORATION, dat het type -
radioapparatuur 13BDD conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

03

Le soussigné, DENSO CORPORATION, déclare que I'équipement
radioélectrique du type 13BDD est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible

a I'adresse internet suivante:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htm|

04

Hérmed férsakrar DENSO CORPORATION att denna typ av
radioutrustning 13BDD 6verensstdmmer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-férsékran om 6verensstdmmelse finns pa
foljande webbadress:

https://www.denso.co jp/en/contactus/form/doc/|ndex html

05

Hermed erklaerer DENSO CORPORATION, at radioudstyrstypen
13BDD er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklzeringens fulde tekst kan findes pa
felgende internetadresse:

https://www.denso.co jp/en/contactus/form/doc/mdex html

06
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Hiermit erklart DENSO CORPORATION, dass der Funkanlagentyp
13BDD der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. ‘
Der vollstdndige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfuigbar:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

a7

Me Tnv rapouca o/n DENSO CORPORATION, dnAwvel 611 0
padioeotAioég 13BDD mAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE.
To Arpeg Keipevo TG SAwONG ouppopewong EE diari@stal oTnv
ak6Aouln ioTtooeAida oTo dladikTuo:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

08

Il fabbricante, DENSO CORPORATION, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio 13BDD é conforme alla direttiva 2014/53/UE.
I testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile
al seguente indirizzo Internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

i Q91

Por la presente, DENSO CORPORATION declara que el tipo de equipo
radioeléctrico 13BDD es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta

disponible en la direccién Internet siguiente:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

O(a) abaixo assinado(a) DENSO CORPORATION declara que o
presente tipo de equipamento de radio 13BDD esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragéo de conformidade esta disponivel

no seguinte enderego de Internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

B'dan, DENSO CORPORATION, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir
tar-radju 13BDD huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet li gej:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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Kéesolevaga deklareerib DENSO CORPORATION, et kdesolev
raadioseadme tliip 13BDD vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

DENSO CORPORATION igazolja, hogy a 13BDD tipusu
radioberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kdvetkezé
internetes cimen:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie

typu 13BDD je v stlade so smernicou 2014/53/EU.

UplIné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html: ‘

Timto DENSO CORPORATION prohladuje, Ze typ radiového zafizeni
13BDD je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplné zné&ni EU prohladeni o shodé je k dispozici na této

internetové adrese:

https://www.denso.co jp/en/contactus/form/docllndex html

DENSO CORPORATION potrjuje, da je tip radijske opreme 13BDD
skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

AS, DENSO CORPORATION, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas
13BDD atitinka Direktyvag 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu:

https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html ,
18

Ar 8o DENSO CORPORATION deklarg, ka radioiekarta 13BDD
atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné:

https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
) 19
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DENSO CORPORATION niniejszym o$widdcza, ze typ urzgdzenia
radiowego 13BDD jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodno$ci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

20

Hér med lysir DENSO CORPORATION yfir pvi ad 13BDD
er i samraemi vid grunnkréfur og adrar kréfur, sem gerdar
eru i tilskipun 2014/53/EU.
Samraemisyfirlysing er einnig adgengileg a eftirfarandi vefsl6d:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
21

DENSO CORPORATION erkleerer at 13BDD er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU.
Samsvarserkleeringen i fulltekst er tilgjengelig pa falgende
internettadresse: v
https://iwww.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

22

C Hacrosiwoto DENSO CORPORATION geknapupa, 4e To3u Tvn
paguocbopbxeHue 13BDD e B choTBeTCTBME € [MpekTuBa
2014/53/EC.
LisnoctHuaT TekeT Ha EC aeknapauusita 3a CbOTBETCTBUE
MOXe Aia Ce Hamepu Ha cnegHUs UHTEPHET afpec:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

23

Prin prezenta, DENSO CORPORATION declara ca tipul de echipamente
radio 13BDD este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei- UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

24

Ovim, DENSO CORPORATION, izjavljuje da ovaj 13BDD je uskladen
sa bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC. '

25

Ovim, DENSO CORPORATION, deklari$e da je 13BDD u skladu
sa osnovnim zahtevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

26
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DENSO CORPORATION ovime izjavljuje da je radijska oprema
tipa 13BDD u skiadu s Direktivom 2014/53/EU.

Cijeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na S|jedeCOJ
internetskoj adresi:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

27

Nepermjet kesaj, DENSO CORPORATION, deklaroj ge ky 13BDD
eshte ne pajtim me kerkesat thelbesore dhe dispozitat e tjera perkatese
te Direktives 1999/5/EC.

28

The latest "DECLARATION of CONFORMITY" (DoC) is
available at the following address:

_hitps://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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m 13BDR
» TOYOTA
RAV4, RAV4 HYBRID

Receiver: Model: 13BDR

Manufacturer: DENSO CORPORATION

Address: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661
Japan '
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Hereby, DENSO CORPORATION declares that the radio equipment
type 13BDR is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

01

DENSO CORPORATION vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi 13BDR
on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti

on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

02

Hierbij verklaar ik, DENSO CORPORATION, dat het type
radioapparatuur 13BDR conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://iwww.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

03

Le soussigné, DENSO CORPORATION, déclare que I'équipement
radioélectrique du type 13BDR est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible

a I'adresse internet suivante:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

04

Harmed férsdkrar DENSO CORPORATION att denna typ av
radioutrustning 13BDR 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstédndiga texten till EU-forsékran om éverensstdmmelse finns pa
féljande webbadress:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

05

Hermed erklezerer DENSO CORPORATION, at radioudstyrstypen
13BDR er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa
felgende internetadresse:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

06
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Hiermit erklart DENSO CORPORATION, dass der Funkanlagentyp
13BDR der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der volistandige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verflgbar:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

07

Me Tnv Trapoboa o/n DENSO CORPORATION, dnAwvel 611 0
padioe€otrAiop6g 13BDR mAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE.
To TAfpeg Keipevo NG dridwong ocuppdppwong EE diatiBetal atnv
ak6Aoubn ioTooeAida aTo diadikTuo:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

08

li fabbricante, DENSO CORPORATION, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio 13BDR & conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile
al seguente indirizzo Internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

09

Por la presente, DENSO CORPORATION declara que el tipo de equipo
radioeléctrico 13BDR es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta
disponible en la direccién Internet siguiente:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

10

O(a) abaixo assinado(a) DENSO CORPORATION declara que o
presente tipo de equipamento de radio 13BDR esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragéo de conformidade esta disponivel

no seguinte enderego de Internet: ,
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

B'dan, DENSO CORPORATION, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir
tar-radju 13BDR huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan |-indirizz tal-Internet li gej:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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Kaesolevaga deklareerib DENSO CORPORATION, et kédesolev
raadioseadme tllp 13BDR vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION igazolja, hogy a 13BDR tipus(
radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kévetkezd
internetes cimen:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie
typu 13BDR je v sulade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi
15

Timto DENSO CORPORATION prohla8uje, Ze typ radiového zafizeni
13BDR je v souladu se smérnici 2014/53/EU-
UplIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese:
hitps://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

16|

DENSO CORPORATION potrjuje, da je tip radijske opreme 13BDR
skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

AS, DENSO CORPORATION, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas
13BDR atitinka Direktyvg 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu:

https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
18

Ar 8o DENSO CORPORATION deklaré, ka radioiekarta 13BDR

atbilst Direktlvai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams éada interneta vietné:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

19
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DENSO CORPORATION niniejszym o$wiadcza, ze typ urzgdzenia
radiowego 13BDR jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodno$ci UE jest dostepny pod nastepujgacym
adresem internetowym:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

20

Hér med lysir DENSO CORPORATION yfir pvi ad 13BDR
er i samraami vid grunnkréfur og adrar kréfur, sem gerdar
eru i tilskipun 2014/53/EU.
Samraemisyfirlysing er einnig adgengileg a eftirfarandi vefsl6d:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
21

DENSO CORPORATION erkleerer at 13BDR er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU.
Samsvarserklaeringen i fulltekst er tilgjengelig pa falgende
internettadresse:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

22

C HacTosiwoto DENSO CORPORATION geknapupa, 4e To3u Tin
pagnoctopbxeHue 13BDR e B cboTBeTCTBUE C [UpekTuBa
2014/53/EC. ‘
LisnocTHusT Tekect Ha EC peknapaumsita 3a CboTBETCTBUE
MOXe fa ce HaMepu Ha CNeHNA NHTePHET agpec:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

23

Prin prezenta, DENSO CORPORATION declara ca tipul de echipamente
radio 13BDR este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

) 24

Ovim, DENSO CORPORATION, izjavljuje da ovaj 13BDR je uskladen
sa bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

25

Ovim, DENSO CORPORATION, deklari$e da je 13BDR u skladu
sa osnovnim zahtevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

26

94




DENSO CORPORATION ovime izjavljuje da je radijska oprema
tipa 13BDR u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj
internetskoj adresi:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

27

Nepermjet kesaj, DENSO CORPORATION, deklaroj ge ky 13BDR
eshte ne pajtim me kerkesat thelbesore dhe dispozitat e tjera perkatese
te Direktives 1999/5/EC. '

28

The latest "DECLARATION of CONFORMITY" (DoC) is
available at the following address:

https://lwww.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi
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m 12BBY
» TOYOTA
GT86, LAND CRUISER 150

Transmitter: Model: 12BBY
Operation frequency: 433.92 MHz
Maximum output power (ERP): 0.03 mW

Manufacturer: DENSO CORPORATION

Address: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661
Japan

NOTE:

-Dispose of used batteries according to the local laws.
-Replace only with the same or equivalent type recommended
by the manufacturer.
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Hereby, DENSO CORPORATION declares that the radio equipment
type 12BBY is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the’
following internet address:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

01

DENSO CORPORATION vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi 12BBY
on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti

on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: .
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

02

Hierbij verklaar ik, DENSO CORPORATION, dat het type
radioapparatuur 12BBY conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

03

Le soussigné, DENSO CORPORATION, déclare que I'équipement
radioélectrique du type 12BBY est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible

a I'adresse internet suivante: :
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

04

Hérmed férsakrar DENSO CORPORATION att denna typ av
radioutrustning 12BBY &verensstammer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullsténdiga texten till EU-férsdkran om 6verensstdmmelse finns pé
féljande webbadress:

https://www.denso.co Jp/en/contactus/form/doc/|ndex html

Hermed erklzerer DENSO CORPORATION, at radioudstyrstypen
12BBY er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa
felgende internetadresse:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

06
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Hiermit erklart DENSO CORPORATION, dass der Funkanlagentyp
12BBY der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollsténdige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

07

Me Tnv TrapolUoa o/n DENSO CORPORATION, dnAwvel 611 0
padioegotrAiguos 12BBY mAnpoi v odnyia 2014/53/EE.
To TTAAPES KeipeVO TNG SAWONG CUUNOPEWONG EE diatiBeTan otnv
akdAoubn 10TooeAida oTo SiadikTuo:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

g 08

Il fabbricante, DENSO CORPORATION, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio 12BBY & conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile
al seguente indirizzo Internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

09

Por la presente, DENSO CORPORATION declara que el tipo de equipo
radioeléctrico 12BBY es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta-

disponible en la direccion Internet siguiente:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

O(a) abaixo assinado(a) DENSO CORPORATION declara que o
presente tipo de equipamento de radio 12BBY estd em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declarag&o de conformidade esta disponivel

no seguinte enderego de Internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmil

B'dan, DENSO CORPORATION, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir
tar-radju 12BBY huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet li gej:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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Kaesolevaga deklareerib DENSO CORPORATION,; et kdesolev
raadioseadme tlilip 12BBY vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION igazolja, hogy a 12BBY tipust
radibberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfelel&ségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kdvetkez6
internetes cimen: -
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie
typu 12BBY je v stlade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii ha tejto internetovej adrese:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

15

Timto DENSO CORPORATION prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni
12BBY je v souladu se smérnici 2014/53/EU. .
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

16

DENSO CORPORATION potrjuje, da je tip radijske opreme 12BBY
skladen z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skiadnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

17

AS, DENSO CORPORATION, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas
12BBY atitinka Direktyvg 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas §iuo interneto adresu:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
18

Ar 8o DENSO CORPORATION deklarg, ka radioiekarta 12BBY
atbilst Direktvai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $§ada interneta vietné:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi
19
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DENSO CORPORATION niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego 12BBY jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

20

Hér med lysir DENSO CORPORATION yfir pvi ad 12BBY
er i samraemi vid grunnkrofur og adrar kréfur, sem gerdar
eru i tilskipun 2014/53/EU.
Samraemisyfirlysing er einnig adgengileg & eftirfarandi vefsl6d:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
21

DENSO CORPORATION erkleerer at 12BBY er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU. ,
Samsvarserklaeringen i fulltekst er tilgjengelig pa felgende
internettadresse:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

22

C HacTtosiwoTo DENSO CORPORATION geknapupa, ye To3u TMn
paaunocbopbxeHue 12BBY e B cvoTBeTCTBME C dupekTusa

2014/53/EC. .

LsnocTtHnaT TekcT Ha EC geknapauusTta 3a CbOTBETCTBUE

MOXe Aa Ceé HaMepu Ha CrefHUs UHTEPHET afpec:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

23

Prin prezenta, DENSO CORPORATION declara c3 tipul de echipamente
radio 12BBY este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

24

Ovim, DENSO CORPORATION, izjavljuje da ovaj 12BBY je uskladen
sa bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

25

Ovim, DENSO CORPORATION, deklari$e da je 12BBY u skladu
sa psnovnim zahtevima i ostalim relevantnim pdredbama Direktive
1999/5/EC.

26
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DENSO CORPORATION ovime izjavljuje da je radijska oprema
tipa 12BBY u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

27

Nepermijet kesaj, DENSO CORPORATION, deklaroj ge ky 12BBY
eshte ne pajtim me kerkesat thelbesore dhe dispozitat e tjera perkatese
te Direktives 1999/5/EC.

28

The latest "DECLARATION of CONFORMITY" (DoC) is
available at the following address:

https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi
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m 12BDD
» TOYOTA
LAND CRUISER 150

Transmitter: Model: 12BDD
Operation frequency: 433.92 MHz
Maximum output power (ERP): 0.03 mW

Manufacturer: DENSO CORPORATION

Address: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661
Japan

NOTE:

-Dispose of used batteries according to the local laws.
-Replace only with the same or equivalent type recommended
by the manufacturer.
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Hereby, DENSO CORPORATION declares that the radio equipment
type 12BDD is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

01

DENSO CORPORATION vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi 12BDD
on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti
on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

02

Hierbij verklaar ik, DENSO CORPORATION, dat het type
radioapparatuur 12BDD conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

03

Le soussigné, DENSO CORPORATION, déclare que I'équipement
radioélectrique du type 12BDD est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a l'adresse internet suivante:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

04

Harmed férsdkrar DENSO CORPORATION att denna typ av
radioutrustning 12BDD 6verensstdmmer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstédndiga texten till EU-férsékran om overensstammelse finns pa
féljande webbadress:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htm|

Hermed erklzerer DENSO CORPORATION, at radloudstyrstypen
12BDD er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaringens fulde tekst kan findes pa
felgende internetadresse:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

06
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Hiermit erklart DENSO CORPORATION, dass der Funkanlagentyp
12BDD der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklérung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

07

Me tnv Trapotoa o/n DENSO CORPORATION, dnAwvel 611 0
padioegotrAiou6g 12BDD mAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE.

To TTARPEG Keipevo TG dAwong cuppdpewong EE diatiBetal oTnv
ak6Aoudn 10TooeAida oTo diadikTuo:
https:/iwww.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

08|

Il fabbricante, DENSO CORPORATION, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio 12BDD ¢ conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile
al seguente indirizzo Internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

09

Por la presente, DENSO CORPORATION declara que el tipo de equipo
radioeléctrico 12BDD es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta’
disponible en la direccién Internet siguiente:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

| 10

0O(a) abaixo assinado(a) DENSO CORPORATION declara que o
presente tipo de equipamento de radio 12BDD esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragao de conformidade esté disponivel

no seguinte enderego de Internet:
https://iwww.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

B'dan, DENSO CORPORATION, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir
tar-radju 12BDD huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan l-indirizz tal-Internet li gej:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi
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Kéesolevaga deklareerib DENSO CORPORATION, et kdesolev
raadioseadme tlilip 12BDD vastab direktiivi 2014/53/EL nbuetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni tdielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION igazolja, hogy a 12BDD tipusu
radi6berendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kdvetkez6
internetes cimen:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/dac/index.html

DENSO CORPORATION tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie
typu 12BDD je v stlade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmil
15

Timto DENSO CORPORATION prohla8uje, Ze typ radiového zafizeni
12BDD je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této

internetové adrese:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

DENSO CORPORATION potrjuje, da je tip radijske opreme 12BDD
skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

AS, DENSO CORPORATION, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas
12BDD atitinka Direktyvg 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

18

Ar 8o DENSO CORPORATION deklarg, ka radioiekérfa 12BDD
atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné:

https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
19
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DENSO CORPORATION niniejszym oSwiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego 12BDD jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnoséci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

20

Hér med lysir DENSO CORPORATION yfir pvi ad 12BDD
er i samraemi vid grunnkréfur og adrar kréfur, sem gerdar
eru | tilskipun 2014/53/EU.
Samraemisyfirlysing er einnig adgengileg a eftirfarandi vefsl6d:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi
21

DENSO CORPORATION erklzerer at 12BDD er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU. ,
Samsvarserklaeringen i fulltekst er tilgjengelig pa felgende
internettadresse:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

22

C Hactosiwoto DENSO CORPORATION peknapupa, 4e 1031 Tvn
paavockopbxeHue 12BDD e B cboTBeTCTBUE C [jMpeKkTuBa
2014/53/EC.
LsinocTHuaT TekcT Ha EC pgeknapauusita 3a CbOTBETCTBUE
MOXe Aa Ce Hamepu Ha cneaHUs UHTEPHET ajpec:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

23

Prin prezenta, DENSO CORPORATION declara ca tipul de echipamente
radio 12BDD este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urméatoarea adresa internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

24

Ovim, DENSO CORPORATION, izjavljuje da ovaj 12BDD je uskladen
sa bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

25

Ovim, DENSO CORPORATION, deklari$e da je 12BDD u skladu
sa oshovnim zahtevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

26
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DENSO CORPORATION ovime izjavljuje da je radijska oprema
tipa 12BDD u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

27

Nepermijet kesaj, DENSO CORPORATION, deklaroj qe ky 12BDD
eshie ne pajtim me kerkesat thelbesore dhe dispozitat e tjera perkatese
te Direktives 1999/5/EC.

28

The latest "DECLARATION of CONFORMITY" (DoC) is
available at the following address:

https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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m 12BDS
» TOYOTA
RAV4, RAV4 HYBRID

Transmitter: Model: 12BDS
Operation frequency: 433.92 MHz
Maximum output power (ERP): 0.03 mW

Manufacturer: DENSO CORPORATION

Address: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661
Japan

NOTE:

-Dispose of used batteries according to the local laws.
-Replace only with the same or equivalent type recommended
by the manufacturer. '
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Hereby, DENSO CORPORATION declares that the radio equipment
type 12BDS is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: ’
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

01

DENSO CORPORATION vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi 12BDS

on direktiivin 2014/53/EU mukainen. ,
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen téysimittainen teksti

on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

02

Hierbij verklaar ik, DENSO CORPORATION, dat het type
radioapparatuur 12BDS conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

03

Le soussigné, DENSO CORPORATION, déclare que I'équipement
radioélectrique du type 12BDS est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible

a l'adresse internet suivante:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

04

Harmed férsékrar DENSO CORPORATION att denna typ av -
radioutrustning 12BDS dverensstdmmer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullsténdiga texten till EU-forsdkran om Gverensstdammelse finns pa
féljande webbadress:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

05

Hermed erklaerer DENSO CORPORATION, at radioudstyrstypen
12BDS er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa
folgende internetadresse:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

06
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Hiermit erklart DENSO CORPORATION, dass der Funkanlagentyp
12BDS der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstdndige Text der EU-Konformitétserkléarung ist unter der
folgenden Internetadresse verflgbar:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

07

Me Thv Trapodoa o/n DENSO CORPORATION, SnAwvel 6T 0
padioe€otrAiop6g 12BDS mrAnpol tnv odnyia 2014/53/EE.
To TTARPES Keipevo g dridwong cuppdpewaong EE diatibetar otnv
ak6Aoubrn 16TooeAida aTo S10dikTUO: '
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

08

Il fabbricante, DENSO CORPORATION, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio 12BDS & conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile
al seguente indirizzo Internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

09

Por la presente, DENSO CORPORATION declara que el tipo de equipo
radioeléctrico 12BDS es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaraciéon UE de conformidad esta

disponible en la direccion Internet siguiente:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

O(a) abaixo assinado(a) DENSO. CORPORATION declara que o
presente tipo de equipamento de radio 12BDS esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE.
O texto integral da declaragéo de conformidade esté disponivel
no seguinte endereco de Internet:
hitps://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

11

B'dan, DENSO CORPORATION, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir
tar-radju 12BDS huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet li gej:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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Kaesolevaga deklareerib DENSO CORPORATION, et kdesolev
raadioseadme tulp 12BDS vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION igazolja, hogy a 12BDS tipusu
radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-medfelel6ségi nyilatkozat teljes szdvege elérhet6 a kévetkezd
internetes cimen:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

DENSO CORPORATION tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie

typu 12BDS je v stlade so smernicou 2014/53/EU.

UpIné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

Timto DENSO CORPORATION prohla8uje, Ze typ radiového zafizeni
12BDS je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

UpIné znéni EU prohlasenti o shodé je k dispozici na této

internetové adrese:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION potrjuje, da je tip radijske opreme 12BDS
skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

AS, DENSO CORPORATION, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas
12BDS atitinka Direktyvg 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

Ar 8o DENSO CORPORATION deklaré, ka radioiekarta 12BDS
atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/docfindex.html
19
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DENSO CORPORATION niniejszym o$wiadcza, ze typ urzgdzenia
radiowego 12BDS jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

20

Hér med lysir DENSO CORPORATION yfir pvi ad 12BDS
er i samraemi vid grunnkréfur og adrar kréfur, sem gerdar
eru i tilskipun 2014/53/EU.
Samraemisyfirlysing er einnig adgengileg a eftirfarandi vefsl6d:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
21

DENSO CORPORATION erkleerer at 12BDS er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU.
Samsvarserkleeringen i fulltekst er tilgjengelig pa felgende .
internettadresse:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

22

C HacTosiwoto DENSO CORPORATION geknapvpa, Ye To3u Tvn
paanocbwopbxeHue 12BDS e B cboTBETCTBUE € [UpekTusa
2014/53/EC.
LisnocTHuaT TekcT Ha EC geknapauusTa 3a CbOTBETCTBUE
MOXe ia Ce Hamepu Ha CrnegHUsA MHTEPHET aapec:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

23

Prin prezenta, DENSO CORPORATION declara ca tipul de echipamente
radio 12BDS este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

24

Ovim, DENSO CORPORATION, izjavljuje da ovaj 12BDS je uskladen
sa bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

25

Ovim, DENSO CORPORATION, deklari$e da je 12BDS u skladu
sa osnovnim zahtevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

26

112




DENSO CORPORATION ovime izjavljuje da je radijska oprema
tipa 12BDS u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi: ‘
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

27

Nepermijet kesaj, DENSO CORPORATION, deklaroj qe ky 12BDS
eshte ne pajtim me kerkesat thelbesore dhe dispozitat e tjera perkatese
te Direktives 1999/5/EC.

28

available at the following address:

c € The latest "DECLARATION of CONFORMITY" (DoC) is
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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m 12BEC
» TOYOTA
RAV4, RAV4 HYBRID

Transmitter: Model: 12BEC
Operation frequency: 433.92 MHz
Maximum output power (ERP): 0.03 mW

Manufacturer: DENSO CORPORATION

Address: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661
Japan

NOTE:

-Dispose of used batteries according to the local laws.
-Replace only with the same or equivalent type recommended
by the manufacturer.
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Hereby, DENSO CORPORATION declares that the radio equipment
type 12BEC is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

01

DENSO CORPORATION vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi 12BEC
on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti -
on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

02

Hierbij verklaar ik, DENSO CORPORATION, dat het type
radioapparatuur 12BEC conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

03

Le soussigné, DENSO CORPORATION, déclare que I'équipement
radioélectrique du type 12BEC est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible

a l'adresse internet suivante:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/docfindex.html

04

Harmed férsékrar DENSO CORPORATION att denna typ av
radioutrustning 12BEC 6verensstdmmer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstdndiga texten till EU-férsékran om 6verensstdmmelse finns pé
féliande webbadress:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

05

Hermed erklaerer DENSO CORPORATION, at radioudstyrstypen
12BEC er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa
felgende internetadresse:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

06
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Hiermit erklart DENSO CORPORATION, dass der Funkanlagentyp
12BEC der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollsténdige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfligbar:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

07

Me 1nv rapouca o/ DENSO CORPORATION, dnAwvel 611 0
padioegoTAigu6g 12BEC mAnpoi Tv odnyia 2014/53/EE.
To TARpeG Keipevo g drilwong cuppdpewang EE Siatibetal atnv
ak6Aoudn 1oToaeAida aTto diadikTuo:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

08

Il fabbricante, DENSO CORPORATION, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio 12BEC & conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile
al seguente indirizzo Internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

09

Por la presente, DENSO CORPORATION declara que el tipo de equipo
radioeléctrico 12BEC es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta

disponible en la direccién Internet siguiente:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

O(a) abaixo assinado(a) DENSO CORPORATION declara que o
presente tipo de equipamento de radio 12BEC esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragéo de conformidade esta disponivel

no seguinte enderego de Internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

B'dan, DENSO CORPORATION, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir
tar-radju 12BEC huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.
It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan Il-indirizz tal-Internet li gej:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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Kéesolevaga deklareerib DENSO CORPORATION, et kdesolev
raadioseadme tliip 12BEC vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

13

DENSO CORPORATION igazolja, hogy a 12BEC tipusu
radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-medgfeleldségi nyilatkozat teljes szévege elérheté a kévetkezd
internetes cimen:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

DENSO CORPORATION tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie
typu 12BEC je v sulade so smernicou 2014/53/EU.
UpIné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
15

Timto DENSO CORPORATION prohla8uje, Ze typ radiového zafizeni
12BEC je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
UpIné znéni EU prohla$eni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

16

DENSO CORPORATION potrjuje, da je tip radijske opreme 12BEC
skladen z Direktivo 2014/53/EU. :
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

i 17

AS, DENSO CORPORATION, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas
12BEC atitinka Direktyvg 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
18

Ar o DENSO CORPORATION deklaré, ka radioiekarta 12BEC
atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
19
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DENSO CORPORATION niniejszym o$wiadcza, ze typ urzgdzenia
radiowego 12BEC jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

20

Hér med lysir DENSO CORPORATION yfir pvi ad 12BEC
er i samraemi vid grunnkréfur og adrar kréfur, sem gerdar
eru i tilskipun 2014/53/EU.
Samraemisyfirlysing er einnig adgengileg a eftirfarandi vefsl6d:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
21

DENSO CORPORATION erkleerer at 12BEC er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU.
Samsvarserkleeringen i fulltekst er tilgjengelig pa felgende
internettadresse:
https://iwww.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

22

C HacTosiioto DENSO CORPORATION geknapupa, 4e To3u Tvn
papnoctopbxeHve 12BEC e B cboTBeTcTBUE C [iMpekTuBa
2014/53/EC.
LisnocTHuAT TekcT Ha EC geknapaunsta 3a CbOTBETCTBUE
MOXe fia Ce Hamepu Ha cnegHUA MHTEePHET agpec:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

23

Prin prezenta, DENSO CORPORATION declara ca tipul de echipamente
radio 12BEC este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

24

Ovim, DENSO CORPORATION, izjavljuje da ovaj 12BEC je uskladen
sa bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

25

Ovim, DENSO CORPORATION, deklari$e da je 12BEC u skladu
sa oshovnim zahtevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

26
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DENSO CORPORATION ovime izjavljuje da je radijska oprema
tipa 12BEC u skladu s Direktivom 2014/53/EU. ‘
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

27

Nepermijet kesaj, DENSO CORPORATION, deklaroj ge ky 12BEC
eshte ne pajtim me kerkesat thelbesore dhe dispozitat e tjera perkatese
te Direktives 1999/5/EC.

28

The latest "DECLARATION of CONFORMITY" (DoC) is
available at the following address:

https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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IVaIeo Comfort and Driving Assistance

m AO3RAA
» TOYOTA

AURIS, AURIS HYBRID, AURIS TOURING SPORTS, AURIS
HYBRID TOURING SPORTS, AVENSIS, COROLLA, VERSO,

YARIS, YARIS HYBRID
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Va’eo Comfort and Driving Assistance Systems

Declaration of Conformity
in accordance with the Radio Equipment Directive 2014/53/EU (RED)

. Radio equipment: AO3RAA
. Name and address of the manufacturer or his authorised representative:

Valeo Comfort and Driving Assistance
76, rue Auguste Perret

F-94046 Créteil - CEDEX

France

. This Declaration of Conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

. Object of the declaration:

Radio equipment: RF Receiver
Model/type: AO3RAA

. The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

2014/53/EC Radio Equipment Directive (RED)

. References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in relation

to which conformity is declared:

EN 60950-1: 2006, A11:2009, A1:2010 Protection of health and safety (art. 3.1. (a))

EN 301 489-1 V2.2.0 (Draft) Level of Electromagnetic Compatibility (art. 3.1. (b))
EN 301 489-3 V2.1.1 (Final draft)

EN 300 220-1 V3.1.1 Efficient use of the Radio Frequency Spectrum (art. 3.2)
EN 300 220-2 V3.1.1

. Signed for and on behalf of: Valeo Comfort and Driving Assistance
Place of issue: Créteil
Date of issue: 02/06/2017
Name: Jean-Claude GOUMY
Position: Connected Car Business Group R&D Director
Signature:

VALEO COMFORT AND DRIVING ASSISTANCE - 76 Rue Auguste Perret - Z| Europarc - 94046 Créteil Cedex - France
Tel. +33 (0)1 48 84 54 00 - Fax +33 (0)148 84 54 53
S.AS. au capital de 682.500 Euros — 017 251 067 RCS Créteil
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Radio equipment:
Model/type:

Operating frequency:

Manufacturer:
Address:

RF Receiver
AO3RAA
433,92 MHz

Valeo Comfort and Driving Assistance
76, rue Auguste Perret

F-94046 Créteil - Cedex

France
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C HactoawoTo Valeo Comfort and Driving Assistance Aeknapupa, Ye To31 TN paamocbopbikeHue AO3RAA e B CboTBETCTBUE]
¢ Anpektuea 2014/53/EC.

LANOCTHUAT TeKeT Ha EC AeknapaluATa 3a CbOTBETCTBME MOME Aa Ce HAMEPU Ha CeHWUA UHTEPHET aapec:
http://my.toyota.eu

Timto Valeo Comfort and Driving Assistance prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni AO3RAA je v souladu se smérnici
2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: http://my.toyota.eu

Hermed erklaerer Valeo Comfort and Driving Assistance, at radioudstyrstypen AO3RAA er i overensstemmelse med direktiv
2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklaringens fulde tekst kan findes pa fglgende internetadresse: http://my.toyota.eu

Hiermit erkldrt Valeo Comfort and Driving Assistance, dass der Funkanlagentyp AO3RAA der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht.

Der vollstindige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: http://my.toyota.ey|

Kdesolevaga deklareerib Valeo Comfort and Driving Assistance, et kdesolev raadioseadme tiilip AO3RAA vastab direktiivi
2014/53/EL nduetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kdttesaadav jargmisel internetiaadressil: http://my.toyota.eu

Hereby, Valeo Comfort and Driving Assistance declares that the radio equipment type AO3RAA is in compliance with
Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: http://my.toyota.eu

Por la presente, Valeo Comfort and Driving Assistance declara que el tipo de equipo radioeléctrico AO3RAA es conforme
con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracidon UE de conformidad esta disponible en la direccién Internet
siguiente:http://my.toyota.eu

Me tnv napouaa o/n Valeo Comfort and Driving Assistance, SnAwvel étL o padloefoniiopog AO3RAA mAnpol tnv odnyla
2014/53/EE.

To mARpeG Kelpevo TG SnAwaong cuppdpdwong EE StatiBetal otnv akdAouBn otooeAida oto dladiktuo:
http://my.toyota.eu

Le soussighé, Valeo Comfort and Driving Assistance, déclare que I'équipement radioélectrique du type AO3RAA est
conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante: http://my.toyota.eu

Valeo Comfort and Driving Assistance ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa AO3RAA u skladu s Direktivom
2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: http://my.toyota.eu

Il fabbricante, Valeo Comfort and Driving Assistance, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio AO3RAA é conforme alla
direttiva 2014/53/UE.

1l testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: http://my.toyota.eu
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Ar 30 Valeo Comfort and Driving Assistance deklaré, ka radioiekarta AO3RAA atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams §3d3 interneta vietné: http://my.toyota.eu

A3, Valeo Comfort and Driving Assistance, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas AO3RAA atitinka Direktyva 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu: http://my.toyota.eu

Hierbij verklaar ik, Valeo Comfort and Driving Assistance, dat het type radioapparatuur AO3RAA conform is met Richtlijn
2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
http://my.toyota.eu

B'dan, Valeo Comfort and Driving Assistance, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju AO3RAA huwa konformi mad-
Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet ligej: http://my.toyota.eu

Valeo Comfort and Driving Assistance igazolja, hogy a AO3RAA tipust radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfelel8ségi nyilatkozat teljes szdvege elérhetd a kdvetkez6 internetes cimen: http://my.toyota.eu

Valeo Comfort and Driving Assistance niniejszym os$wiadcza, Ze typ urzadzenia radiowego AO3RAA jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: http://my.toyota.eu

0(a) abaixo assinado(a) Valeo Comfort and Driving Assistance declara que o presente tipo de equipamento de radio
AO3RAA esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragdo de conformidade esta disponivel no seguinte enderego de Internet: http://my.toyota.eu

Prin prezenta, Valeo Comfort and Driving Assistance declara cd tipul de echipamente radio AO3RAA este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urméatoarea adresd internet: http://my.toyota.eu

Valeo Comfort and Driving Assistance potrjuje, da je tip radijske opreme AO3RAA skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: http://my.toyota.eu

Valeo Comfort and Driving Assistance tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu AO3RAA je v sulade so smernicou
2014/53/€0.

Uplné EU vyhldsenie o zhode je k dispozicii ha tejto internetovej adrese: http://my.toyota.eu

Valeo Comfort and Driving Assistance vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi AO3RAA on direktiivin 2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
http://my.toyota.eu
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Harmed férsakrar Valeo Comfort and Driving Assistance att denna typ av radioutrustning AO3RAA Gverensstammer med
direktiv 2014/53/EU.

Den fullsténdiga texten till EU-férsdkran om éverensstimmelse finns pa féljande webbadress: http://my.toyota.eu
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m AO03TAA
» TOYOTA
AURIS, AURIS HYBRID, AURIS TOURING SPORTS, AURIS
HYBRID TOURING SPORTS, AVENSIS, AYGO, COROLLA,
VERSO, YARIS, YARIS HYBRID
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Va'eo Comfort and Driving Assistance Systems

Declaration of Conformity
in accordance with the Radio Equipment Directive 2014/53/EU (RED)

. Radio equipment: AO3TAA
. Name and address of the manufacturer or his authorised representative:

Valeo Comfort and Driving Assistance
76, rue Auguste Perret

F-94046 Créteil - CEDEX

France

. This Declaration of Conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

. Object of the declaration:

Radio equipment: RF Transmitter, "Jack Knife" Key assy
Model/type: AO03TAA

. The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:
2014/53/EC Radio Equipment Directive (RED)

. References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in relation
to which conformity is declared:
EN 60950-1: 2006, A11:2009, A1:2010 Protection of health and safety (art. 3.1. (a))
EN 301 489-1V2.2.0 (Draft) Level of Electromagnetic Compatibility (art. 3.1. (b))

EN 301 489-3 V2.1.1 (Final draft)

EN 300 220-1 V3.1.1 Efficient use of the Radio Frequency Spectrum (art. 3.2)
EN 300 220-2 V3.1.1

. Signed for and on behalf of: Valeo Comfort and Driving Assistance
Place of issue: Créteil
Date of issue: 02/06/2017
Name: Jean-Claude GOUMY
Position: Connected Car Business Group R&D Director
Signature:

VALEO COMFORT AND DRIVING ASSISTANCE - 76 Rue Auguste Perret - ZI Europarc - 94046 Créteil Cedex - France
Tel. +33 (0)1 48 84 54 00 - Fax +33 (0)1 48 84 54 53
SAAS. au capital de 682.500 Euros - 017 251 067 RCS Créteil
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Radio equipment:
Model/type:
Operating frequency:

Maximum output power:

Manufacturer:
Address:

RF Transmitter, "Jack Knife" Key assy
AO3TAA

433,92 MHz

<1 mWerp

Valeo Comfort and Driving Assistance
76, rue Auguste Perret

F-94046 Créteil - Cedex

France
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C HactoawoTo Valeo Comfort and Driving Assistance geknapupa, 4e To3u TUN paguocbopbikeHne AO3TAA e B CbOTBETCTBHUE)|
¢ Anpektuea 2014/53/EC.

LLANOCTHUAT TeKCT Ha EC AeknapauusaTa 3a CbOTBETCTBUE MOME a C& HAMEPH Ha CAIEAHWA HTEPHET aapec:
http://my.toyota.eu

Timto Valeo Comfort and Driving Assistance prohlasuje, Ze typ rddiového zafizeni AO3TAA je v souladu se smérnici
2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohldgeni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: http://my.toyota.eu

Hermed erkleerer Valeo Comfort and Driving Assistance, at radioudstyrstypen AO3TAA er i overensstemmelse med direktiv
2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa fglgende internetadresse: http://my.toyota.eu

Hiermit erkldrt Valeo Comfort and Driving Assistance, dass der Funkanlagentyp AO3TAA der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht.

Der vollstindige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfigbar: http://my.toyota.eu

Kdesolevaga deklareerib Valeo Comfort and Driving Assistance, et kdesolev raadioseadme tiliiip AO3TAA vastab direktiivi
2014/53/EL nBuetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni tdielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil: http://my.toyota.eu

Hereby, Valeo Comfort and Driving Assistance declares that the radio equipment type AO3TAA is in compliance with
Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: http://my.toyota.eu

Por la presente, Valeo Comfort and Driving Assistance declara que el tipo de equipo radioeléctrico AO3TAA es conforme
con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta disponible en la direccidn Internet
siguiente:http://my.toyota.eu

Me tnv napouoa o/n Valeo Comfort and Driving Assistance, SnAwvel 6tL o padlosEorhlonog AO3TAA inpol thv odnyla
2014/53/EE.

To MAApeg Kelpevo thg SHAwong ouppopdwaong EE datiBetal othy akdAoudn wotooedida oto Sadiktuo:
http://my.toyota.eu

Le soussigné, Valeo Comfort and Driving Assistance, déclare que I'équipement radioélectrique du type AO3TAA est
conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de |a déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante: http://my.toyota.eu

Valeo Comfort and Driving Assistance ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa AO3TAA u skladu s Direktivom
2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecdoj internetskoj adresi: http://my.toyota.eu

1l fabbricante, Valeo Comfort and Driving Assistance, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio AO3TAA & conforme alla
direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: http://my.toyota.eu
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Ar 30 Valeo Comfort and Driving Assistance deklaré, ka radioiekarta AO3TAA atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné: http://my.toyota.eu

A3, Valeo Comfort and Driving Assistance, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas AO3TAA atitinka Direktyvg 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu: http://my.toyota.eu

Hierbij verklaar ik, Valeo Comfort and Driving Assistance, dat het type radioapparatuur AO3TAA conform is met Richtlijn
2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
http://my.toyota.eu

B'dan, Valeo Comfort and Driving Assistance, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju AO3TAA huwa konformi mad-
Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet ligej: http://my.toyota.eu

Valeo Comfort and Driving Assistance igazolja, hogy a AO3TAA tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.

Az EU-megfelel8ségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen: http://my.toyota.eu

Valeo Comfort and Driving Assistance niniejszym oswiadcza, e typ urzadzenia radiowego AO3TAA jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: http://my.toyota.eu

O(a) abaixo assinado(a} Valeo Comfort and Driving Assistance declara que o presente tipo de equipamento de rédio
AO3TAA estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragdo de conformidade esta disponivel no seguinte enderego de Internet: http://my.toyota.eu

Prin prezenta, Valeo Comfort and Driving Assistance declard ca tipul de echipamente radio AO3TAA este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresd internet: http://my.toyota.eu

Valeo Comfort and Driving Assistance potrjuje, da je tip radijske opreme AO3TAA skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: http://my.toyota.eu

Valeo Comfort and Driving Assistance tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu AO3TAA je v sulade so smernicou
2014/53/E0.

Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: http://my.toyota.eu

Valeo Comfort and Driving Assistance vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi AO3TAA on direktiivin 2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
http://my.toyota.eu
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Harmed forsdkrar Valeo Comfort and Driving Assistance att denna typ av radioutrustning AO3TAA dverensstdmmer med
direktiv 2014/53/EU.

Den fullsténdiga texten till EU-férsékran om verensstimmelse finns pé féljande webbadress: http://my.toyota.eu
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m AO6RAA
» TOYOTA
AYGO
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Va,eo Comfort and Driving Assistance Systems
Np———

Declaration of Conformity
in accordance with the Radio Equipment Directive 2014/53/EU (RED)

. Radio equipment: AOBRAA

. Name and address of the manufacturer or his authorised representative:
Valeo Comfort and Driving Assistance
76, rue Auguste Perret
F-94046 Créteil - CEDEX
France

. This Declaration of Conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

. Object of the declaration:

Radio equipment: RF Receiver
Model/type: AO6RAA

. The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:
2014/53/EC Radio Equipment Directive (RED)

. References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in relation
to which conformity is declared:

EN 60950-1:2006, A11:2009, A1:2010, Protection of health and safety (art. 3.1. (a))
AC:2011, A12: 2011 )
EN 301 489-1 V2.2.0 (Draft) Level of Electromagnetic Compatibility (art. 3.1. (b))

EN 301 489-3 V2.1.1 (Final draft)

EN 300 220-1 V3.1.1 Efficient use of the Radio Frequency Spectrum (art. 3.2)
EN 300 220-2 V3.1.1

. Signed for and on behalf of: Valeo Comfort and Driving Assistance
Place of issue: Créteil
Date of issue: 02/06/2017
Name: Jean-Claude GOUMY
Position: Connected Car Business Group R&D Director
Signature:

VALEO COMFORT AND DRIVING ASSISTANCE - 76 Rue Auguste Perret - ZI Europarc - 94046 Créteil Cedex - France
Tel. +33 (0)1 48 84 54 00 - Fax +33 (0)1 48 84 54 53
S.A.S. au capital de 682.500 Euros — 017 251 067 RCS Créteil
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Radio equipment:
Model/type:

Operating frequency:

Manufacturer:
Address:

RF Receiver
AOGRAA
433,92 MHz

Valeo Comfort and Driving Assistance
76, rue Auguste Perret

F-94046 Créteil - Cedex

France
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C HactoawoTo Valeo Comfort and Driving Assistance geknapupa, 4e To3u TUN pPaguocbopbikeHne AOBRAA e B CbOTBETCTBUE|
¢ Anpektuea 2014/53/EC.

LLANOCTHUAT TeKCT Ha EC AeknapauusaTa 3a CbOTBETCTBUE MOME a C& HAMEPH Ha CAIEAHWA HTEPHET aapec:
http://my.toyota.eu

Timto Valeo Comfort and Driving Assistance prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni AO6RAA je v souladu se smérnici
2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohldgeni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: http://my.toyota.eu

Hermed erkleerer Valeo Comfort and Driving Assistance, at radioudstyrstypen AO6RAA er i overensstemmelse med direktiv
2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa fglgende internetadresse: http://my.toyota.eu

Hiermit erkldrt Valeo Comfort and Driving Assistance, dass der Funkanlagentyp AO6RAA der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht.

Der vollstindige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfigbar: http://my.toyota.eu

Kdesolevaga deklareerib Valeo Comfort and Driving Assistance, et kdesolev raadioseadme tililip AO6RAA vastab direktiivi
2014/53/EL nBuetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni tdielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil: http://my.toyota.eu

Hereby, Valeo Comfort and Driving Assistance declares that the radio equipment type AO6RAA is in compliance with
Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: http://my.toyota.eu

Por la presente, Valeo Comfort and Driving Assistance declara que el tipo de equipo radioeléctrico AO6RAA es conforme
con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta disponible en la direccidn Internet
siguiente:http://my.toyota.eu

Me tnv napouoa o/n Valeo Comfort and Driving Assistance, SnAwvel 6Tt o padlostonAlondg AOGRAA iAnpol tv odnyla
2014/53/EE.

To MAApeg Kelpevo thg SHAwong ouppopdwaong EE datiBetal othy akdAoudn wotooedida oto Sadiktuo:
http://my.toyota.eu

Le soussigné, Valeo Comfort and Driving Assistance, déclare que I'équipement radioélectrique du type AO6RAA est
conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de |a déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante: http://my.toyota.eu

Valeo Comfort and Driving Assistance ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa AO6RAA u skladu s Direktivom
2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecdoj internetskoj adresi: http://my.toyota.eu

Il fabbricante, Valeo Comfort and Driving Assistance, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio AO6RAA & conforme alla
direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: http://my.toyota.eu
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Ar 30 Valeo Comfort and Driving Assistance deklaré, ka radioiekarta AO6RAA atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné: http://my.toyota.eu

A3, Valeo Comfort and Driving Assistance, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas AOGRAA atitinka Direktyva 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu: http://my.toyota.eu

Hierbij verklaar ik, Valeo Comfort and Driving Assistance, dat het type radioapparatuur AO6RAA conform is met Richtlijn
2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
http://my.toyota.eu

B'dan, Valeo Comfort and Driving Assistance, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju AO6RAA huwa konformi mad-
Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet ligej: http://my.toyota.eu

Valeo Comfort and Driving Assistance igazolja, hogy a AO6RAA tipusl radidberendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.

Az EU-megfelel8ségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen: http://my.toyota.eu

Valeo Comfort and Driving Assistance niniejszym oswiadcza, e typ urzadzenia radiowego AO6RAA jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: http://my.toyota.eu

O(a) abaixo assinado(a} Valeo Comfort and Driving Assistance declara que o presente tipo de equipamento de rédio
AOGRAA estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragdo de conformidade esta disponivel no seguinte enderego de Internet: http://my.toyota.eu

Prin prezenta, Valeo Comfort and Driving Assistance declard ca tipul de echipamente radio AO6RAA este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresd internet: http://my.toyota.eu

Valeo Comfort and Driving Assistance potrjuje, da je tip radijske opreme AO6RAA skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: http://my.toyota.eu

Valeo Comfort and Driving Assistance tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu AO6RAA je v stlade so smernicou
2014/53/E0.

Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: http://my.toyota.eu

Valeo Comfort and Driving Assistance vakuuttaa, ett radiolaitetyyppi AO6RAA on direktiivin 2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
http://my.toyota.eu
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Harmed forsdkrar Valeo Comfort and Driving Assistance att denna typ av radioutrustning AO6RAA 6verensstammer med
direktiv 2014/53/EU.

Den fullsténdiga texten till EU-férsékran om verensstimmelse finns pé féljande webbadress: http://my.toyota.eu
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ll TOKAI RIKA CO., LTD.

m#

Vehicle Radio equipment type [A]
Véhicule Equipement radioélectrique du type [A]
Fahrzeug Funkanlagentyp [A]
Vehiculo Tipo de equipo radioeléctrico [A]
Veicolo Tipo di apparecchiatura radio [A]
Vozidlo Typ radiového zafizeni [A]
Bil Radioudstyrstype [A]
Oxnua TOTTOG PadIoPwVIKOU EOTTAIGUOU [A]
Gépjarmi Radioberendezés tipusa [A]
Voertuig Radioapparatuurtype [A]
Pojazd Radioodbiornik typu [A]
Veiculo Tipo de equipamento de radio [A]
Vozidlo Typ radiového vybavenia [A]
Ajoneuvo Radiolaitetyyppi [A]
Fordon Radioutrustning typ [A]
Okutzeki Gerd atvarpsbunadar [A]
Bil Radioutstyr type [A]
» TOYOTA
B62RA
C-HR, C-HR HYBRID, HILUX
» TOYOTA BG2AU
C-HR, C-HR HYBRID
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Hereby, TOKAI RIKA CO., LTD. declares that the radio equipment type
[ A lisincompliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
http://www.tokai-rika.co.jp/pc
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TOKAI RIKA CO., LTD. vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi [ A 1 on
direktiivin 2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuuiuksen {aysimittainen teksti  on
saatavilla seuraavassa internefosoiiteessa:
htto:/fwww.tokai-rika.co.jp/pc

Hierbij verklaar ik, TOKAI RIKA CO., LTD., dat het type
radicapparatuur [ A ] conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
http:/fwww.tokai-rika.co.jp/pc

Le soussigné, TOKAIl RIKA CO., LTD., déclare gue l'équipement
radioélectrigue du type [ A ] est conforme & la directive
2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible &
{'adresse internet suivante:
hitp:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc

Harmed forsdkrar TOKAI RIKA CO., LTD. att denna typ av
radioutrustningf A ] dverensstdmmer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-forsakran om dverensstammelse finns
pa foljande webbadress:
http://www.tokai-rika.co jp/pc

Hermed erklzerer TOKAI RIKA CO., LTD, at radioudstyrstypen
[ A ]erioverensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserkizringens fulde tekst kan findes pa
falgende internetadresse:
nttp://www.tokai-rika.co.ip/pc
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Hiermit erkldnt TOKAI RIKA CO., LTD., dass der Funkanlagentyp
[ A ]der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserkiarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfugbar:
http:/fwww.tokai-rika.co.jp/pc

Me mv mapotoa o/ TOKAl RIKA CO., LTD. 8nAwvel 01 ©
padioetohiopog { A ] TAnpoi v odnyia 2014/53/EE.

To TARpeg kelpevo Tng dRAwong cuupdpewaons EE diatiBetay otnv
axGAouln ioTtooeAida oto SiadikTuo:
ntip:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc

Il fabbricante, TOKAI RIKA CO., LTD., dichiara che il tipo di
apparecchiaturaradio[ A ] é conforme aila direttiva 2014/53/UE.

il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibiie al
seguente indirizzo Internet.
hitp:/fwww.tokai-rika.co.jp/pc

Por la presente, TOKAI RIKA CO., LTD. declara que el tipo de equipo
radioeléctrico[ A ]es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto complefo de la declaracion UE de conformidad esta
disponible en la direccidn Internet siguiente:
hitp://www.tokai-rika.co.jp/pc

O(a) abaixo assinado(a) TOKAI RIKA CO., LTD. declara que o
presente tipo de equipamentoderadio[ A ] estd em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragio de conformidade esté disponivel no
seguinte endereco de Internet:
hitp:/Aww.tokai-rika.co.jp/pc
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B'dan, TOKAI RIKA CO., LTD., niddikjara fi dan #-lip ta' taghmir
tar-radju{ A ]huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

tt-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbii
f'dan I-indirizz tal-internet [i gej:
http.//www.tokai-rika.co.jp/pc

Kéesolevaga deklareerib TOKAlI RIKA CQ., LTD., et kaesolev
raadioseadme tltip [ A ] vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.

ELi vastavusdekiaratsiooni taielik tekst on kéattesaadav jargmisel
internetiaadressil:
hitp:/Aww.tokai-rika.co.jp/pc

TOKAlI RIKA CO., LTD. igazolja, hogy a [ A ] tipusl
radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfeleldsegi nyilatkozat teljes szbvege elérhetd a kovetkezd
internetes cimen:
hitp://Avww fokai-rika.co. jp/pc

TOKAI RIKA CO., LTD. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu
[ A ]je v sulade so smernicou 2014/53/EU.

Upiné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
adrese:
hitp://www.fokai-rika.co.jp/pc

Timto TOKAI RIKA CO., LTD. prohlasuje, ze typ radiového zafizeni
[ A ]jevsouladu se smérnici 2014/53/EU.

Upiné znéni EU prohiageni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese:;
hitp://www.tokai-rika.co.jp/pc
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TOKAI RIKA CO., LTD. potrjuje, da je tip radijske opreme [ A ]
skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skiadnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:
hitp://www.tokai-rika.co.ip/pc

A3, TOKAI RIKA CO., LTD., patvirtinu, kad radiio jrenginiy tipas
f A ]atitinka Direktyvg 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto
adresu:
http:/www.tokai-rika.co.jp/pc

Ar 50 TOKAI RIKA CO., LTD. deklarg, ka radioiekarta [ A ] atbiist
Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas dekiaracijas teksts ir piegjams §ada interneta
vietne:
hitp://www.fokai-rika.co.ip/pc

TOKAI RIKA CO., LTD. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzgdzenia
radiowego [ A ]jestzgodny z dyrekiywg 2014/53/UE.

Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym:
http:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc

TOKAI RIKA CO., LTD. lysir pvi hér med yfir ad fjarskiptateekid af
gerd[ A ]erisamramivid tilskipun 2014/53/EU.

Olf ESB-samraemisyfirlysingin er tiltaek & eftirfarandi vefslos:
hittp://www.tokai-rika.co.ip/pc

143




TOKAI RIKA CO., LTD. erkleerer herved at radioutstyriypen{ A Jer
i samsvar med direktivet 2014/53/EU.

Hele teksten av EU-samsvarserklzeeringen kan leses pa det fglgende
nettstedet:
http:/iwww.iokai-rika.co.jp/pe

C nactoswora TOKAI RIKA CO., LTD. geknapupa, 4€ TO3W Tun
paguocbopbxeHne | A ] e B chotsercTBMe ¢ [upexTuBa
2014/53/EC.

Hanocthnat TexcT Ha EC gexnapauusaTta 3a ChOTBETCTBME MOXE O3
ce HaMmepu Ha cReaHun UHTEPHET aapec:
hitp://www tokai-rika.co.jp/pc

Prin prezenta, TOKAI RIKA CO., LTD. declard ca ftipul de
echipamente radio [ A ]| este In conformitate cu Directiva
2014/53/UE.

Textul integral al declaratiel UE de conformitate este disponibil la
urmatoaresa adresa internet:
hitp://mww tokai-rika.co.jp/pc

Ovime TOKAI RIKA CO., LTD. potvrduje da je radio-oprema tipa
[ A ]uskladu sa Direktivom 2014/53/EU.

Potpuni tekst EU deklaracije o usaglasenosti dostupan je na
slijedeco} internet adresi:
hitp//www.tokai-rika.co.jp/pc

Me ané té kétij dokumenti, TOKAI RIKA CO., LTD. deklaron se tipi i
radiopajisjes [ A ] éshté& né pérputhje me Direktivén 2014/53/EU.

Teksti i ploté i deklaratés sé konformitetit t& Bashkimit Evropian éshté
i disponuesh&m né adresén e méposhtme té internetit:
hitp.//'www.tokai-rika.co.ip/poc
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TOKAI RIKACO,, LTD. ovime izjavijuje da je radijska oprema tipa
{ A ]uskladu s Direktivom 2014/53/£U.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi:
nttp:/fwww.tokai-rika.co.jp/pc

Ovim TOKAI RIKA CO., LTD. potvrduje da je radic-oprema tipa
[ A ]uskiadu sa Direktivom 2014/53/EU.

Potpuni tekst EU dekiaracije o usaglasenosti dostupan je na sledecoj
internet adresi:
hitp:/iwww.tokai-rika,co.jp/pc

TOKAI RIKA CO,, LTD., igbu beigeyle telsiz cihazi tiriniin [ A ]
2014/53/EU nolu Direktif ile uyumlu oldugunu beyan etmektedir.

AB uyguniuk beyaninin tam metnine agagidaki internet adresinden
ulasabilirsiniz:
http:/iwww. tokai-rika.co.jp/pc

3

Address: 3-260 Toyota, Oguchi-cho, Niwa-gun, Aichi 480-0195,
Japan

Receiver Category (EN 300 220): 3
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| #2

Vehicle Radio equipment type [A]
Véhicule Equipement radioélectrique du type [A]
Fahrzeug Funkanlagentyp [A]
Vehiculo Tipo de equipo radioeléctrico [A]
Veicolo Tipo di apparecchiatura radio [A]
Vozidlo Typ radiového zarizeni [A]
Bil Radioudstyrstype [A]
Oxnua TUtmoG padiopwvikoU eE0TTAICUOU [A]
Gépjarmi Radiéberendezés tipusa [A]
Voertuig Radioapparatuurtype [A]
Pojazd Radioodbiornik typu [A]
Veiculo Tipo de equipamento de radio [A]
Vozidlo Typ radiového vybavenia [A]
Ajoneuvo Radiolaitetyyppi [A]
Fordon Radioutrustning typ [A]
Okutaeki Gerd utvarpsbunadar [A]
Bil Radioutstyr type [A]
» TOYOTA BOTTK
C-HR, C-HR HYBRID
» TOYOTA
C-HR, C-HR HYBRID, HILUX BAZTA
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Hereby, TOKAI RIKA CO., LTD. declares that the radio equipment type
[ A ]isincompliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
http://Awww. fokai-rika.co.ip/pc

Frequency band: 433.050 - 434.790 MHz
Maximum radic-frequency power: 10mW {ERF)
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TOKAI RIKA CO., LTD. vakuuttaa, etd radiclaitetyyppi [ A ] on
direktiivin 2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen ieksti on
saatavilla seuraavassa internetosoitieessa:
hitp:/;ww.tokai-rika.co.jp/pc

Radiotaajuus: 433.050 - 434.790 MHz
suurin mahdollinen I&hetysteho: 10mwW (ERP)

Hierbij verklaar ik, TOKAI RIKA CO., LTD., dat het type
radioapparatuur [ A }conform is met Richilijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
http.//www.tokai-rika.co.jp/pc

Frequentieband: 433.050 - 434.790 MHz
Maximaal radiofrequentievermogen: 10mwW (ERP)

Le soussigné, TOKAI RIKA CO., LTD., déclare que I'équipement
radioélectrique du type [ A ] est conforme a la directive
2014/53/UE.

Le texie complet de la déclaration UE de conformité est disponible &
'adresse internet suivante:
hitp:/f'www.tokai-rika.co.ip/pc

Bande de fréquences: 433.050 - 434.790 MHz
Puissance de radiofréquence maximale: 10mwW (ERP)
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Harmed forsdkrar TOKAI RIKA CO., LTD. ait denna typ av
radioutrustning[ A ] éverensstdmmer med direkiiv 2014/53/EU.

Den fulisténdiga texten till EU-fors&kran om Sverensstdmmelse finns
pé féliande webbadress:
hitp://www.tokai-rika.co.jpfpc

Frekvensband: 433.050 - 434.790 MHz
Maximal radiofrekvenseffekt: 10mW (ERP)

Hermed erklzerer TOKAI RIKA CO., LTD., at radioudstyrstypen
[ A lerioverensstemmelse med direkiiv 2014/53/EU.

ElU-overensstemmelseserklzeringens fulde tekst kan findes pa
falgende internetadresse:
http:/fwww tokai-rika.co.jp/pc

Frekvensband: 433.050 - 434.790 MHz
Maksimal radiofrekvenseffekt: 10mW (ERP)

Hiermit erklart TOKAl RIKA CO., LTD., dass der Funkanlagentyp
[ A ]der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstéandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfugbar:
hitp://www.tokai-rika.co.jp/pc

Freguenzband: 433.050 - 434.790 MHz
Abgestrahite maximale Sendeleistung: 10mW (ERP)
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Me v apodca ofn TOKAI RIKA CO. LTD., dnAhwver 61 ©
padioeoThiopog [ A ] wAnpoi v odnyia 2014/53/EE.

To TAMipeg Kelpeve Tng Brjawaong ouppdpeuwong EE diariBetal oty
aKOAOUBN 10TOCEAIDA OTo BIadiKTUO!
hitp://www tokai-rika.co.jp/pc

Zwvn cuxvorntwy: 433.050 - 434.790 MHz
MéyioTn 1o%0¢ padioouyvomTag: 10mW (ERP)

i fabbricante, TOKAl RIKA CO., LTD., dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio[ A & conforme alla direttiva 2014/53/UE.

1l testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet:
http://www.tckai-rika.co.ip/pc

Banda di frequenza: 433.050 - 434.790 MHz
Potenza massima radiofrequenza: 10mwW (ERP)

Por {a presente, TOKAI RIKA CO., LTD. declara que el tipo de equipo
radioeléctrico] A ]es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta
disponible en |a direccidn Internet siguiente:
http:/fwww.tokai-rika.co.jp/pc

Banda de frecuencia: 433.050 - 434.790 MHz
Potencia maxima de radiofrecuencia: 10mwW (ERP)
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Ofa) abaixo assinado(a) TOKAI RIKA CO., LTD. declara que o
presente tipo de equipamento de radio{ A ] esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragdo de conformidade esta disponivel no
seguinte endereco de internet:
hitp:/fwww tokai-rika.co.jp/pc

Banda de frequéncia: 433.050 - 434.790 MHz
Poténcia maxima de radiofrequéncias: 10mwW (ERP}

B'dan, TOKAI RIKA CO., LTD., niddikjara li dan it-tip ta' taghmir
tar-radju[ A ] huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

it-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbii
f'dan l-indirizz tal-internet §i gej:
hitp://www.tokai-rika.co.jp/pc

Tidnisvid: 433.050 - 434.750 MHz
Hamarks utvarpsbylgjutiéni: 10mW (ERP)

Kéesolevaga deklareerib TOKAlI RIKA CO., LTD., et kaesolev
raadioseadme titip [ A ] vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil:
http:/iwww.tokai-rika.co.ip/pc

Sagedusriba: 433.050 - 434.790 MHz
Maksimaalne saatevbimsus: 10mW (ERP)
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TOKAlI RIKA CO., LTD. igazolja, hogy a [ A ]} ftipusd
radioberendezeés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfeleldsegi nyilatkozat teljes szévege elérheid a kovetkezé
internetes cimen:
htip://mww.tokai-rika.co.jp/pc

Frekvenciasav: 433.050 - 434,790 MHz
Maximalis jelerdsség: 10mw (ERP)

TOKAI RIKA CO., LTD. tymto vyhlasuje, Ze rédiové zariadenie typu
[ A ]jevsttade so smernicou 2014/53/EU.

Upiné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
adrese:
http:/Aww okai-rika.co.ip/pc

Frekvencneé pasmo: 433.050 - 434,780 MHz
Maximalny radiofrekvenény vykon: 10mW (ERP)

Timio TOKAI RIKA CO., LTD. prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni
[ A ]jevsouladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohiadeni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese:
hitp:/laww.tokai-rika.co.jp/pc

Kmitoétové pasmo: 433.050 - 434.790 MHz
Maximaini radiofrekvendni vykon: 10mwW (ERP)
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TOKAI RIKA CO., LTD. potrjuje, da je tip radijske opreme [ A ]
skladen z Direktivo 2014/53/EL).

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:
http:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc

Frekventni pas: 433.050 - 434.790 MHz
Najvecja moc radijske frekvence: 10mW (ERP)

A, TOKAI RIKA CO., LTD., patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas
[ A ]atitinka Direkiyvg 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto
adresu:
http:/’www.tokai-rika.co.jp/pc

Dazniy juosta: 433.050 - 434.780 MHz
Didziausia radijo dazniy galia; 10mwW (ERP)

Ar So TOKAI RIKA CO., LTD. dekiarg, ka radiciekdrta { A ] atbilst
Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaricijas teksts ir pieejams 3&da interneta
vietne:
http:/f'waww.tokai-rika.co.jp/pc

Frekvencu josla: 433.050 - 434.790 MHz
Maksimala radiofrekvencu jauda: 10mW (ERP)
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TOKAI RIKA CO., LTD. niniejszym oswiadcza, ze typ urzgdzenia
radiowego [ A ]jest zgodny z dyrekiywg 2014/53/UE.

Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym:
http://mww. tokai-rika, co.jp/pe

Zakres czestotliwosci: 433.050 - 434,780 MHz
Maksymaina moc czestotliwosci radiowej: 10mwW (ERP)

TOKA! RIKA CO., LTD. lysir pvi hér med yfir ad fiarskiptataeki¢ af
gerd{ A ]erisamraemivid tilskipun 2014/53/EU.

Oll ESB-samraemisyfirlysingin er tiltzek 4 eftirfarandi vefslos:
http://www.tokai-rika.co.jp/pc

Tidnisvid: 433.050 - 434.790 MHz
Hamarks Utvarpsbylgjutidni; 10mW (ERP)

TOKAI RIKA CO,, LTD. erklaerer herved at radioutstyrtypen|[ A Jer
i samsvar med direktivet 2014/53/EU.

Hele teksten av EU-samsvarserklaeringen kan leses pa det folgende
nettstedet:
http://imwww.tokai-rika.co.jp/pc

Frekvensband: 433.050 - 434.790 MHz
Maksimal radiofrekvenseffekt: 10mwW (ERP)
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C nactosioto TOKAI RIKA CO., LTD. gexknapupa, ye TO3M TUN
paguocropbxeHne [ A ] e B croTeeTcTBUME ¢ [VpeKkTusa
2014/53/EC.

LsnocTHuaT TekeT Ha EC geknapauusta 3a CLOTBETCTBYE MOXKE 4a
ce Hamepy Ha CnefHWs UHTEpPHeT agpec:
hitp:/iwww.tokai-rika.co.ip/pc

PaguouecTtoTHa nenTa: 433.050 - 434.790 MHz
Makcumanta paguodecTorHa molwHocT: 10mW (ERP)

Prin prezenta, TOKAl RIKA CO., LTD. declara c& tipul de
echipamente radio | A ] este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibii la
urmatoarea adresé internet:
hitp://www. tokai-rika.co.jp/pc

Banda de frecventa: 433.050 - 434.790 MHz
Puterea maximé de radiofrecventd: 10mW (ERP)

Ovime TOKAIl RIKA CO., LTD. potvrduje da je radio-oprema tipa
{ A ]uskladu sa Direktivom 2014/53/EU.

Potpuni tekst EU deklaracije o usagiadenosti dostupan je na
slijedecoj internet adresi:
http:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc

Frekvencijski opseg: 433.050 - 434.790 MHz
Maksimaina radio-frekvencijska snaga: 10mwW (ERP)
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Me ané té kétij dokumenti, TOKAI RIKA CO., LTD. dekiaron se tipii
radiopajisjes | A ] éshté né pérputhje me Direktivén 2014/53/EU.

Teksti i ploté | deklaratés sé& konformitetit t& Bashkimit Evropian éshté
i disponueshém né adresén e méposhtme {é internetit:
hitp:/fwww.tokai-rika.co.jp/pc

Brezi i frekuenceés: 433.050 - 434.790 MHz
Fugia maksimaie e radiofrekuencés: 10mW (ERP)

TOKAI RIKA CO., LTD. ovime izjavijuje da je radijska oprema tipa
[ A ]uskladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adrest:
htip:/iwww. tokai-rika.co.ip/pc

Frekvencijski pojas: 433.050 - 434.790 MHz
Maksimalna RF snaga: 10mW (ERP)

Qvim TOKAI RIKA CO., LTD. potvrduje da je radio-oprema tipa
[ A ]uskladu sa Direkiivom 2014/53/E£U.

Potpuni tekst EU deklaracije o usaglaSenosti dostupan je na siedeéoj'
internet adresi:
http:/fwww.tokai-rika.co.jp/pc

Frekventni opseg: 433.050 - 434.790 MHz
Maksimalna radio-frekventna snaga: 10mwW (ERP)
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TOKAI RIKA CO., LTD., isbu belgeyle telsiz cihaz: tirtiniin [ A ]
2014/53/EU nolu Direktif ile uyumlu oldugunu beyan etmektedir.

AB uygunluk beyanimin tam metnine asagidaki internet adresinden
utagabilirsiniz:
http:/iwww.tokai-rika.co.jp/pe

Frekans bandi: 433.050 - 434.790 MHz
Maksimum radyo frekans gticli: 10mW (ERP)

q

Address: 3-260 Toyota, Oguchi-cho, Niwa-gun, Aichi 480-0195,
Japan

CAUTION
RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED

BY AN INCORRECT TYPE.

DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING
TO THE INSTRUCTIONS
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Smart entry & start system

Systéeme d'acces et de démarrage mains libres
Intelligentes Einstiegs- & Startsystem
Sistema de llave inteligente

Sistema di apertura/avviamento intelligente
Chytry systém Vstup a start

Smart adgangs- & startsystem

‘ESumnivn KaTawpion Kal CUOTNHA EKKIiVIONG
Okos beszallassegito & start rendszer
Smart entry met startfunctie

System inteligentnego wsiadania i uruchamiania
Sistema de entrada e arranque inteligente
Systém inteligentného vstupu a startovania
Alykas lukitus- ja kaynnistysjarjestelma
Smart intrades- och startsystem
Snjalladgangs- og gangsetningarkerfi
Smart adgangs- og startsystem

158



l DENSO CORPORATION

m 14AEX
» LEXUS
CT200h, LS600h, LS600hL

Transmitter: Model: 14AEX
Operation frequency: 433.92 MHz
" Maximum output power (ERP): 0.01 mW

Manufacturer: DENSO CORPORATION

Address: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661
Japan

NOTE:

-Dispose of used batteries according to the local laws.
-Replace only with the same or equivalent type recommended
by the manufacturer.
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Hereby, DENSO CORPORATION declares that the radio equipment
type 14AEX is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

01

DENSO CORPORATION vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi 14AEX
on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti

on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htm|

02

Hierbij verklaar ik, DENSO CORPORATION, dat het type
radioapparatuur 14AEX conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

03

Le soussigné, DENSO CORPORATION, déclare que I'équipement
radioélectrique du type 14AEX est conforme 3 la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible

a l'adresse internet suivante:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

04

Harmed forsékrar DENSO CORPORATION att denna typ av
radioutrustning 14AEX 6verensstdmmer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullsténdiga texten till EU-férsékran om éverensstdmmelse finns pa
féliande webbadress: ‘
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

05

Hermed erklaerer DENSO CORPORATION, at radioudstyrstypen
14AEX er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkiaeringens fulde tekst kan findes pa
falgende internetadresse:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

06
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Hiermit erklart DENSO CORPORATION, dass der Funkanlagentyp
14AEX der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar:
https://iwww.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

07

Me v Trapouca o/n DENSO CORPORATION, dnAwvel 611 0
padiocEoTAIou6S 14AEX TrAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE.
To TAfpes Keiyevo NG dAAwong ouppdpewong EE diatiBetal otnv
ak6Aoudn 10TooeAida oTo BIadikTUO:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

08

Il fabbricante, DENSO CORPORATION, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio 14AEX e conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile
al seguente indirizzo Internet:
hitps://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

09

Por la presente, DENSO CORPORATION declara que el tipo de equipo
radioeléctrico 14AEX es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaraciéon UE de conformidad esta

disponible en la direccién Internet siguiente:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmil

O(a) abaixo assinado(a) DENSO CORPORATION declara que o
presente tipo de equipamento de radio 14AEX esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE. '

O texto integral da declaragédo de conformidade esta disponivel

no seguinte endere¢o de Internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

B'dan, DENSO CORPORATION, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir
tar-radju 14AEX huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.
lt-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan l-indirizz tal-Internet li gej:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

12
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Ké&esolevaga deklareerib DENSO CORPORATION, et k&esolev
raadioseadme tliip 14AEX vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

13

DENSO CORPORATION igazolja, hogy a 14AEX tipusu
radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megdfeleléségi nyilatkozat teljes szdévege elérhetd a kdvetkezé
internetes cimen: o
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/dac/index.html

DENSO CORPORATION tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie
typu 14AEX je v stlade so smernicou 2014/53/EU.
UpIné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
15

Timto DENSO CORPORATION prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni
14AEX je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlageni o shodé je k dispozici na této

internetové adrese:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION potrjuje, da je tip radijske opreme 14AEX
skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

AS, DENSO CORPORATION, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas
14AEX atitinka Direktyvg 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu:
https://iwww.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
18

Ar 5o DENSO CORPORATION deklarg, ka radioiekarta 14AEX
atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams §ada interneta vietné:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
1 19
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DENSO CORPORATION niniejszym o$wiadcza, ze typ urzgdzenia
radiowego 14AEX jest-zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnoséci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html .

20

Hér med lysir DENSO CORPORATION yfir pvi ad 14AEX
er i samraemi vié grunnkréfur og adrar kréfur, sem gerdar
eru i tilskipun 2014/53/EU.
Samreemisyfirlysing er einnig aégengileg & eftlrfarandl vefsl6d:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
21

DENSO CORPORATION erklaerer at 14AEX er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU.
Samsvarserklaeringen i fulltekst er tilgjengelig pa falgende
internettadresse:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

22

C HacToswoTo DENSO CORPORATION peknapupa, 4e To3u Tin
paguocbopbxeHne 14AEX e B cboTBeTcTBUE ¢ [upektusa
2014/53/EC.
LisnocTHmsaT TekeT Ha EC geknapauyusta 3a cboTBETCTBUE
MOXe Aa ce Hamepu Ha cnefHUsA UHTEPHET agpec:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

23

Prin prezenta, DENSO CORPORATION declara ca tipul de echipamente
radio 14AEX este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

24

Ovim, DENSO CORPORATION, izjavljuje da ovaj 14AEX je uskladen
sa bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

Ovim, DENSO CORPORATION, deklarise da je 14AEX u skladu
sa osnovnim zahtevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

26

163




DENSO CORPORATION ovime izjavljuje da je radijska oprema
tipa 14AEX u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

27

Nepermjet kesaj, DENSO CORPORATION, deklaroj ge ky 14AEX
eshte ne pajtim me kerkesat thelbesore dhe dispozitat e tjera perkatese
te Direktives 1999/5/EC. :

28

The latest "DECLARATION of CONFORMITY" (DoC) is
- available at the following address:

https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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m 14CCA
» LEXUS
GS200t, GS F, GS300h, GS450h

Transmitter: Model: 14CCA
Operation frequency: 434.30/433.58 MHz
Maximum output power (ERP): 0.01 mW

Manufacturer: DENSO CORPORATION

Address: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661
Japan

NOTE:

-Dispose of used batteries according to the local laws.
-Replace only with the same or equivalent type recommended
by the manufacturer.
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Hereby, DENSO CORPORATION declares that the radio equipment
type 14CCA is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htm|

01

DENSO CORPORATION vakuuttaa, etté radiolaitetyyppi 14CCA
on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen téysimittainen teksti
on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

02

Hierbij verklaar ik, DENSO CORPORATION, dat het type
radioapparatuur 14CCA conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

) 03

Le soussigné, DENSO CORPORATION, déclare que I'équipement
radioélectrique du type 14CCA est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a l'adresse internet suivante:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

) 04

Hérmed férsékrar DENSO CORPORATION att denna typ av
radioutrustning 14CCA 6verensstdmmer med direktiv 2014/53/EU.

Den fulisténdiga texten till EU-férsékran om éverensstammelse finns pa
féljande webbadress:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi -

Hermed erklaerer DENSO CORPORATION, at radioudstyrstypen
14CCA er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklzeringens fulde tekst kan findes pa
felgende internetadresse:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

06
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Hiermit erklart DENSO CORPORATION, dass der Funkanlagentyp
14CCA der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfligbar:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

) 07

Me tnv Trapouoa o/n DENSO CORPORATION, dnAwvel 6Ti 0
padioegotrAiop6g 14CCA TAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE.
To TAfpeg Keipevo NG diAwong cupudpewong EE diatibetal otnv
ak6Aoubn 10TooeAda 610 d1adikTUO:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

08

Il fabbricante, DENSO CORPORATION, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio 14CCA & conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE e disponibile
al seguente indirizzo Internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

09

Por la presente, DENSO CORPORATION declara que el tipo de equipo
radioeléctrico 14CCA es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta

disponible en la direccién Internet siguiente:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

O(a) abaixo assinado(a) DENSO CORPORATION declara que o
presente tipo de equipamento de radio 14CCA esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE. ,

O texto integral da declaragédo de conformidade esta disponivel

no seguinte enderego de Internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

B'dan, DENSO CORPORATION, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir
tar-radju 14CCA huwa konformi mad-Direttiva'2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan l-indirizz tal-Internet li gej:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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Ké&esolevaga deklareerib DENSO CORPORATION, et k&esolev
raadioseadme tlilip 14CCA vastab direktiivi 2014/53/EL nbuetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kéattesaadav jargmisel
internetiaadressil:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

13

DENSO CORPORATION igazolja, hogy a 14CCA tipusu
radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megdfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kdvetkezb
internetes cimen:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie
typu 14CCA je v stlade so smernicou 2014/53/EU.
UpIné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
15

Timto DENSO CORPORATION prohladuje, Ze typ radiového zafizeni
14CCA je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

UplIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této

internetové adrese:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION potrjuje, da je tip radijske opreme 14CCA
skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu: ‘
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

AS, DENSO CORPORATION, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas
14CCA atitinka Direktyvag 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

18

Ar 8o DENSO CORPORATION deklaré, ka radioiekarta 14CCA
atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
19
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DENSO CORPORATION niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego 14CCA jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnoéci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

' 20

Hér med lysir DENSO CORPORATION yfir pvi ad 14CCA
er i samraemi vid grunnkréfur og adrar kréfur, sem geréar
eru | tilskipun 2014/53/EU.
Samraemisyfirlysing er einnig adgengileg 4 eftirfarandi vefsl6d:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
21

DENSO CORPORATION erkleerer at 14CCA er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU.
Samsvarserkleeringen i fulltekst er tllgjengellg pa felgende
internettadresse:
https://www.denso.co. Jp/en/contactus/form/doc/|ndex html
22

C HacToswoTto DENSO CORPORATION geknapupa, 4Ye To3u Tvn
paanoctopbxeHne 14CCA e B cboTBETCTBME ¢ [IupekTuBa
2014/53/EC.
LsanocTHuaT TekcT Ha EC geknapaumsaTta 3a CbOTBETCTBUE
MOXXE Aa Ce Hamepu Ha crnefHuUA UHTepHEeT aapec:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

23

Prin prezenta, DENSO CORPORATION declara ca tipul de echipamente
radio 14CCA este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:
https://www.denso.co Jp/en/contactus/form/doc/|ndex html

24

Ovim, DENSO CORPORATION, izjavljuje da ovaj 14CCA je uskladen
sa bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

25

Ovim, DENSO CORPORATION, deklari$e da je 14CCA u skladu
sa osnovnim zahtevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

26
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DENSO CORPORATION ovime izjavljuje da je radijska oprema
tipa 14CCA u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi:

https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
27

Nepermjet kesaj, DENSO CORPORATION, deklaroj ge ky 14CCA
eshte ne pajtim me kerkesat thelbesore dhe dispozitat e tjera perkatese
te Direktives 1999/5/EC.

28

available at the following address:

c € The latest "DECLARATION of CONFORMITY" (DoC) is
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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m 14CCB
» LEXUS
1S200t, 1S300h, NX200t, NX300h, RC200t, RC F, RC300h

Transmitter: Model: 14CCB
Operation frequency: 434.30/433.58 MHz
- Maximum output power (ERP): 0.01 mW

Manufacturer: DENSO CORPORATION :

Address: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661
Japan '

NOTE:

-Dispose of used batteries according to the local laws.
-Replace only with the same or equivalent type recommended
by the manufacturer.
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Hereby, DENSO CORPORATION declares that the radio equipment
type 14CCB is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: ‘
hitps://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

01

DENSO CORPORATION vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi 14CCB
on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti
on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

02

Hierbij verklaar ik, DENSO CORPORATION, dat het type
radioapparatuur 14CCB conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

03

Le soussigné, DENSO CORPORATION, déclare que I'équipement
radioélectrique du type 14CCB est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a l'adresse internet suivante:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

. 04

Héarmed férsakrar DENSO CORPORATION att denna typ av
radioutrustning 14CCB 6verensstdmmer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstdndiga texten till EU-férsékran om 6verensstdmmelse finns pa
féljande webbadress: '
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Hermed erklaerer DENSO CORPORATION, at radioudstyrstypen
14CCB er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa
falgende internetadresse: ‘
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

08
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Hiermit erklart DENSO CORPORATION, dass der Funkanlagentyp
14CCB der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verflgbar: .
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

07

Me v Trapouoa o/n DENSO CORPORATION, 0nAwvel 6T 0
padioegotAio6g 14CCB mTAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE.
To TAAPEG Keipevo TG dridwong ouppdpewonc EE diatiBetar otnv
ak6Aoudn 16TooeAiIda 610 diadikTuo:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

08

Il fabbricante, DENSO CORPORATION, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio 14CCB & conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile
al seguente indirizzo Internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

09

Por la presente, DENSO CORPORATION declara que el tipo de equipo
radioeléctrico 14CCB es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta

disponible en la direcciéon Internet siguiente:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

O(a) abaixo assinado(a) DENSO CORPORATION declara que o
presente tipo de equipamento de radio 14CCB esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declara¢do de conformidade esta disponivel

no seguinte enderego de Internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

11

B'dan, DENSO CORPORATION, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir °
tar-radju 14CCB huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa

disponibbli f'dan Il-indirizz tal-Internet li gej:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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Kéaesolevaga deklareerib DENSO CORPORATION, et kéesolev
raadioseadme tiip 14CCB vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil: i
hitps://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION igazolja, hogy a 14CCB tipusu
radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfelelGségi nyilatkozat telies szévege elérhetd a kdvetkez6
internetes cimen:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie

typu 14CCB je v stlade so smernicou 2014/53/EU.

UpIné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html .

15

Timto DENSO CORPORATION prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni
14CCB je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplné zn&ni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této

internetové adrese: ‘
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

DENSO CORPORATION potrjuje, da je tip radijske opreme 14CCB
skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

AS, DENSO CORPORATION, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas
14CCB atitinka Direktyvg 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu:

https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
18

Ar 8o DENSO CORPORATION deklaré, ka radioiekarta 14CCB
atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
19
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DENSO CORPORATION niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego 14CCB jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnoéci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym: ‘
https://www.denso.co Jp/en/contactus/form/doc/|ndex html

20

Hér med lysir DENSO CORPORATION yfir pvi ad 14CCB
er i samraemi vid grunnkrofur og adrar krofur, sem gerdar
eru { tilskipun 2014/53/EU.
Samraemisyfirlysing er einnig adgengileg a eftirfarandi vefsl66:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi
21

DENSO CORPORATION erkleerer at 14CCB er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU.
Samsvarserkleeringen i fulltekst er tilgjengelig pa felgende
internettadresse:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

22

C HactoswoTro DENSO CORPORATION geknapuvpa, 4e To3u Tvn
pagnoctopbxeHue 14CCB e B cboTBeTCTBME C [UpekTusa
2014/53/EC.
LsinoctHuaT Tekct Ha EC geknapaunsata 3a CbOTBETCTBUE
MOXe [a ce Hamepu Ha crnegHWs MHTePHET afpec:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html .

23

Prin prezenta, DENSO CORPORATION declara ca tipul de echipamente
radio 14CCB este Tn conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

24

Ovim, DENSO CORPORATION, izjavljuje da ovaj 14CCB je uskladen
sa bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

25

Ovim, DENSO CORPORATION, deklari$e da je 14CCB u skladu
sa osnovnim zahtevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

26
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DENSO CORPORATION ovime izjavljuje da je radijska oprema
tipa 14CCB u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi:

https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi
! 27

Nepermjet kesaj, DENSO CORPORATION, deklaroj qe ky 14CCB
eshte ne pajtim me kerkesat thelbesore dhe dispozitat e tjera perkatese
te Direktives 1999/5/EC.

28

available at the following address:

c € The latest "DECLARATION of CONFORMITY" (DoC) is -
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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m 14CCF
» LEXUS
RX200t, RX450h

Transmitter: Model: 14CCF
Operation frequency: 434.30/433.58 MHz
Maximum output power (ERP): 0.01 mW

Manufacturer: DENSO CORPORATION

Address: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661
Japan

NOTE:

-Dispose of used batteries aCcording to the local laws.
-Replace only with the same or equivalent type recommended
by the manufacturer.
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Hereby, DENSO CORPORATION declares that the radio equipment
type 14CCF is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: '
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

01

DENSO CORPORATION vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi 14CCF
on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti
on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

02

Hierbij verklaar ik, DENSO CORPORATION, dat het type
radioapparatuur 14CCF conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

03

Le soussigné, DENSO CORPORATION, déclare que I'équipement
radioélectrique du type 14CCF est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a l'adresse internet suivante: ‘
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

- 04

Héarmed férsakrar DENSO CORPORATION att denna typ av
radioutrustning 14CCF 6verensstdmmer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullsténdiga texten till EU-forsékran om éverensstdmmelse finns pa
foljande webbadress: ‘
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Hermed erklaerer DENSO CORPORATION, at radioudstyrstypen
14CCF er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa
felgende internetadresse:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

06
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Hiermit erklart DENSO CORPORATION, dass der Funkanlagentyp
14CCF der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserkldrung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

07

Mg mv Trapouca o/n DENSO CORPORATION, dnAwvel 611 0
padioegorAlopég 14CCF Anpoi v odnyia 2014/53/EE.
To TARPES Keipevo TG driAwong cuppdpewaong EE diatiBeTar otnv
ak6Aoubn i6Too€Aida 610 diadikTuo:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

08

Il fabbricante, DENSO CORPORATION, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio 14CCF & conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE €& disponibile
al seguente indirizzo Internet: ‘
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

08

Por la presente, DENSO CORPORATION declara que el tipo de equipo
radioeléctrico 14CCF es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaraciéon UE de conformidad esta

disponible en la direccion Internet siguiente:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

O(a) abaixo assinado(a) DENSO CORPORATION declara que o
presente tipo de equipamento de radio 14CCF esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragdo de conformidade esté disponivel

no seguinte enderego de Internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

B'dan, DENSO CORPORATION, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir
tar-radju 14CCF huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet li gej:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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Kaesolevaga deklareerib DENSO CORPORATION, et kaesolev
raadioseadme tltp 14CCF vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

DENSO CORPORATION igazolja, hogy a 14CCF tipusu
radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-medfeleléségi nyilatkozat teljes szdvege elérheté a kdvetkezd
internetes cimen:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

14

DENSO CORPORATION tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie
typu 14CCF je v sulade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

Timto DENSO CORPORATION prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni
14CCF je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlageni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

16

DENSO CORPORATION potrjuje, da je tip radijske opreme 14CCF
skladen z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

17

AS, DENSO CORPORATION, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas
14CCEF atitinka Direktyvg 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html -
18

Ar 8o DENSO CORPORATION deklarg, ka radioiekarta 14CCF

atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams sada interneta vietné:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi
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DENSO CORPORATION niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego 14CCF jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
-adresem internetowym:
https://www.denso.co. jp/en/contactus/form/doc/lndex html

20

Hér med lysir DENSO CORPORATION yfir pvi aé 14CCF
er | samraemi vid grunnkréfur og adrar kréfur, sem gerdar
eru i tilskipun 2014/53/EU.
Samraemisyfirlysing er einnig adgengileg a eftirfarandi vefsl6é:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
21

DENSO CORPORATION erkleerer at 14CCF er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU.
Samsvarserklaeringen i fulltekst er tilgjengelig pa felgende
internettadresse:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

22

C Hactosawoto DENSO CORPORATION paeknapupa, Ye To3u Tvn
paavocwopbxeHne 14CCF e B cboTBeTCTBME € [upekTusa
2014/53/EC. v
LisnocTHunAT TekcT Ha EC aeknapauusta 3a cboTBETCTBYE
MOXe fja ce HaMepW Ha cnegHuUs UHTEepPHEeT agpec:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

23

Prin prezenta, DENSO CORPORATION declara ca tipul de echipamente
radio 14CCF este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

24

Ovim, DENSO CORPORATION, izjavljuje da ovaj 14CCF je uskladen
sa bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC. :

Ovim, DENSO CORPORATION, deklari$e da je 14CCF u skladu
sa oshovnim zahtevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

26
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DENSO CORPORATION ovime izjavljuje da je radijska oprema
tipa 14CCF u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

27

Nepermjet kesaj, DENSO CORPORATION, deklaroj qe ky 14CCF
eshte ne pajtim me kerkesat thelbesore dhe dispozitat e tjera perkatese
te Direktives 1999/5/EC.

28

The latest "DECLARATION of CONFORMITY" (DoC) is
available at the following address:

https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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m 14FCB
» LEXUS
LC500, LC500h

Transmitter; Model: 14FCB ’
Operation frequency: 433.58/434.42 MHz
Maximum output power (ERP): 0.05 mW

Manufacturer: DENSO CORPORATION

Address: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661
Japan

NOTE:

-Dispose of used batteries according to the local laws.
-Replace only with the same or equivalent type recommended
by the manufacturer.
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Hereby, DENSO CORPORATION declares that the radio equipment
type 14FCB is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

01

DENSO CORPORATION vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi 14FCB
on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti
on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

02

Hierbij verklaar ik, DENSO CORPORATION, dat het type
radioapparatuur 14FCB conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html|

03

Le soussigné, DENSO CORPORATION, déclare que 'équipement
radioélectrique du type 14FCB est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a l'adresse internet suivante:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html|

04

Harmed férsdkrar DENSO CORPORATION att denna typ av
radioutrustning 14FCB 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstdndiga texten till EU-férsékran om dverensstdmmelse finns pa
féljiande webbadress:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

05

Hermed erkleerer DENSO CORPORATION, at radioudstyrstypen
14FCB er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklzeringens fulde tekst kan findes pa
felgende internetadresse:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

06
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Hiermit erklart DENSO CORPORATION, dass der Funkanlagentyp
14FCB der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstdndige Text der EU-Konformitétserklérung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

07

Me tnv Trapouca o/n DENSO CORPORATION, dnAwvel 611 0
padioe€otrAiop6g 14FCB trAnpoi v odnyia 2014/53/EE.
To TANpeG Keipevo TG dridwong cupuépewong EE diatiBetar atnv
ak6AouBn 1oToceAida oTo dladikTuo:
https://www.denso.co Jp/en/contactus/form/docllndex.html

08

Il fabbricante, DENSO CORPORATION, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio 14FCB & conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile
al seguente indirizzo Internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

C 09

Por la presente, DENSO CORPORATION declara que el tipo de equipo
radioeléctrico 14FCB es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta

disponible en la direccién Internet siguiente:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

O(a) abaixo assinado(a) DENSO CORPORATION declara que o
presente tipo de equipamento de radio 14FCB esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragéo de conformidade esta disponivel

no seguinte enderego de Internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

B'dan, DENSO CORPORATION, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir
tar-radju 14FCB huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan Il-indirizz tal-Internet li gej:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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Ké&esolevaga deklareerib DENSO CORPORATION, et kéesolev
raadioseadme tulp 14FCB vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil: '
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

13

DENSO CORPORATION igazolja, hogy a 14FCB tipusu
radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kdvetkezé
internetes cimen: ‘
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie
typu 14FCB je v stlade so smernicou 2014/53/EU.
UpIné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
15

Timto DENSO CORPORATION prohla$uije, ze typ radiového zafizeni
14FCB je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohladeni o shodé je k dispozici na této

internetové adrese:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION potrjuje, da je tip radijske opreme 14FCB
skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

AS, DENSO CORPORATION, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas

14FCB atitinka Direktyvg 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

18

Ar o DENSO CORPORATION deklaré, ka radioiekarta 14FCB
atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $§ada interneta vietné:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

19
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DENSO CORPORATION niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego 14FCB jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodno$ci UE jest dostepny pod nastepUchym
adresem internetowym:
https://www.denso.co Jp/en/contactus/form/doc/mdex html

20

Hér med lysir DENSO CORPORATION yfir pvi aé 14FCB
er | samraemi vid grunnkréfur og adrar kréfur, sem gerdar
eru i tilskipun 2014/53/EU.
Samraemisyfirlysing er einnig adgengileg a eftirfarandi vefsl6d:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
21

DENSO CORPORATION erkleerer at 14FCB er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU.
Samsvarserkleeringen i fulltekst er tilgjengelig pa falgende
internettadresse:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

22

C HacToswoto DENSO CORPORATION peknapupa, Ye Tosu Tvn
pagnockopbxeHue 14FCB e B cboTBeETCTBUE C [JUpeKTuBa

2014/53/EC.

LisnocTHuaT TekcT Ha EC geknapauusita 3a CbOTBETCTBUE

MOXe [la Ce HaMepu Ha CreaHUA UHTEpPHET aapec:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

23

Prin prezenta, DENSO CORPORATION declara ca tipul de echipamente
radio 14FCB este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

24

Ovim, DENSO CORPORATION, izjavljuje da ovaj 14FCB je uskladen
sa bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

25

Ovim, DENSO CORPORATION, deklariSe da je 14FCB u skladu
sa osnovnim zahtevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

26
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DENSO CORPORATION ovime izjavljuje da je radijska oprema
tipa 14FCB u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljiedecoj
internetskoj adresi:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

27

Nepermijet kesaj, DENSO CORPORATION, deklaroj ge ky 14FCB
eshte ne pajtim me kerkesat thelbesore dhe dispozitat e tjera perkatese
te Direktives 1999/5/EC.

28

The latest "DECLARATION of CONFORMITY" (DoC)
available at the following address:

https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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m 14FCE

» TOYOTA

PRIUS PHV

Transmitter: Model: 14FCE
Operation frequency: 434.30/433.58 MHz
Maximum output power (ERP): 0.05 mW

Manufacturer: DENSO CORPORATION

Address: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661
Japan

NOTE:

-Dispose of used batteries according to the local laws.

-Replace only with the same or equivalent type recommended

by the manufacturer.
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Hereby, DENSO CORPORATION declares that the radio equipment
type 14FCE is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

01

DENSO CORPORATION vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi 14FCE
on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti -
on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

- 02

Hierbij verklaar ik, DENSO CORPORATION, dat het type
radioapparatuur 14FCE conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

03

Le soussigné, DENSO CORPORATION, déclare que I'équipement
radioélectrique du type 14FCE est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a l'adresse internet suivante:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

04

Héarmed férsdkrar DENSO CORPORATION att denna typ av
radioutrustning 14FCE 6verensstadmmer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstandiga texten till EU-férsékran om 6verensstdmmelse finns pa
féljande webbadress: »
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

05

Hermed erkleerer DENSO CORPORATION, at radioudstyrstypen
14FCE er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa
felgende internetadresse:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

08
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Hiermit erklart DENSO CORPORATION, dass der Funkanlagentyp
14FCE der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstdndige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verflgbar:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

07

Me tnv Trapouca o/n DENSO CORPORATION, 8nAwvel 611 0
padioe€oTAiouég 14FCE TAnpoi v odnyia 2014/53/EE.
To ARpeg keipevo TG drjAwong cuppoépewong EE SiatiBetal oty
akdAoubn 1oTooeAida 010 diadikTuo:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

_ 08

Il fabbricante, DENSO CORPORATION, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio 14FCE é conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile
al seguente indirizzo Internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

09

Por la presente, DENSO CORPORATION declara que el tipo de equipo
radioeléctrico 14FCE es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta

disponible en la direccién Internet siguiente:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

O(a) abaixo assinado(a) DENSO CORPORATION declara que o
presente tipo de equipamento de radio 14FCE esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragdo de conformldade esta disponivel

no seguinte enderego de Internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

B'dan, DENSO CORPORATION, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir
tar-radju 14FCE huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet li §ej:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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Kaesolevaga deklareerib DENSO CORPORATION, et kdesolev
raadioseadme tlup 14FCE vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htm|

DENSO CORPORATION igazolja, hogy a 14FCE tipusu
radi6berendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szbvege elérhet6 a kdvetkez6
internetes cimen:

https://www.denso.co jp/en/contactus/form/doc/|ndex html

DENSO CORPORATION tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie

typu 14FCE je v stlade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Timto DENSO CORPORATION prohla8uje, Ze typ radiového zafizeni
14FCE je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této

internetové adrese:
https://iwww.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION potrjuje, da je tip radijske opreme 14FCE
skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:

https://www.denso.co Jp/en/contactus/form/doc/|ndex htmi

AS, DENSO CORPORATION, patvirtinu, kad raduo jrenginiy tipas
14FCE atitinka Direktyvag 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
18

Ar 8o DENSO CORPORATION dekiarg, ka radioiekarta 14FCE
atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
19
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DENSO CORPORATION niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego 14FCE jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Pelny tekst deklaracji zgodno&ci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi ‘

20

Hér med lysir DENSO CORPORATION yfir pvi ad 14FCE

er i samraemi vid grunnkréfur og adrar kréfur, sem gerdar

eru i tilskipun 2014/53/EU.

Samreemisyfirlysing er einnig adgengileg a eftirfarandi vefsl6d:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

21

DENSO CORPORATION erkleerer at 14FCE er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU. '
Samsvarserkleeringen i fulltekst er tilgjengelig pa falgende
internettadresse:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

22

C HacToswoTo DENSO CORPORATION geknapupa, Ye To3u Tin
pagnoctopbxeHune 14FCE e B cboTBeTcTBUE C [UpeKkTuBa
2014/53/EC.
LsnoctHnaT TekcT Ha EC geknapauusta 3a CLOTBETCTBUE
MOXe fa ce Hamepu Ha cnefHVs MHTepHEeT agpec:
https://lwww.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

23

Prin prezenta, DENSO CORPORATION declara ca tipul de echipamente
radio 14FCE este Tn conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

| 24

Ovim, DENSO CORPORATION, izjavljuje da ovaj 14FCE jé uskladen
sa bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

‘25

‘Ovim, DENSO CORPORATION, deklarise da je 14FCE u skladu
sa osnovnim zahtevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

26
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DENSO CORPORATION ovime izjavljuje da je radijska oprema
tipa 14FCE u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html -

27

Nepermjet kesaj, DENSO CORPORATION, deklaroj ge ky 14FCE
eshte ne pajtim me kerkesat thelbesore dhe dispozitat e tjera perkatese
te Direktives 1999/5/EC.

28

The latest "DECLARATION of CONFORMITY" (DoC) is
available at the following address:

https://iwww.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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m 23ABB
» LEXUS
LC500, LC500h

Receiver: Model: 23ABB

Manufacturer: DENSO CORPORATION

Address: . 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661
Japan .
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Hereby, DENSO CORPORATION declares that the radio equnpment
type 23ABB is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:

https://www.denso.co jp/en/contactus/form/docllndex html

DENSO CORPORATION vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi 23ABB
on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti

on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

02

Hierbij verklaar ik, DENSO CORPORATION, dat het type
radioapparatuur 23ABB conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

03

Le soussigné, DENSO CORPORATION, déclare que I'équipement

radioélectrique du type 23ABB est conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a l'adresse internet suivante: ;
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

04

Harmed férsékrar DENSO CORPORATION att denna typ av
radioutrustning 23ABB 6verensstdmmer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullsténdiga texten till EU-férsékran om éverensstdmmelse finns pa
féljande webbadress:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

05

Hermed erklaerer DENSO CORPORATION, at radioudstyrstypen
23ABB er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa
felgende internetadresse:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi
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Hiermit erklart DENSO CORPORATION, dass der Funkanlagentyp
23ABB der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der volisténdige Text der EU-Konformitatserklérung ist unter der
folgenden Internetadresse verflgbar:
https://'www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Me v Trapouca o/n DENSO CORPORATION, dnAwvel 6Ti 0
padioe€otrAiou6g 23ABB TrAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE.
To ArpeG Keipevo Tng driAwang cupudpewang EE diatiBetal otnv
ak6Aouln 1oTooeAida oTo diadikTuo:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

08

Il fabbricante, DENSO CORPORATION, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio 23ABB é conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile

al seguente indirizzo Internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

09

Por la presente, DENSO CORPORATION declara que el tipo de equipo
radioeléctrico 23ABB es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta

disponible en la direccion Internet siguiente:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

O(a) abaixo assinado(a) DENSO CORPORATION declara que o
presente tipo de equipamento de radio 23ABB esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaracdo de conformidade esta disponivel

no seguinte enderego de Internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

B'dan, DENSO CORPORATION, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir
tar-radju 23ABB huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet li gej:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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Ké&esolevaga deklareerib DENSO CORPORATION, et kaesolev
raadioseadme tulp 23ABB vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION igazolja, hogy a 23ABB tipusu
radibberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfelelGségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kévetkez6
internetes cimen:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie
typu 23ABB je v stlade so smernicou 2014/53/EU.
UplIné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:

https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi
15

Timto DENSO CORPORATION prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni
23ABB je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
UplIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

16

DENSO CORPORATION potrjuje, da je tip radijske opreme 23ABB
skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu: A
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

AS, DENSO CORPORATION, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas
23ABB atitinka Direktyvg 2014/53/ES. ‘
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu:

https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
18

Ar 30 DENSO CORPORATION deklaré, ka radioiekarta 23ABB

atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

19
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DENSO CORPORATION niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego 23ABB jest zgodny z dyrektywag 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepu;qcym
adresem internetowym:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

20

Hér med lysir DENSO CORPORATION yfir pvi ad 23ABB
er i samraemi vid grunnkréfur og adrar kréfur, sem gerdar
eru i tilskipun 2014/53/EU.
Samraemisyfirlysing er einnig adgengileg & eftirfarandi vefsl6d:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
21

DENSO‘CORPORATION erkleerer at 23ABB er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU.
Samsvarserklaeringen i fulltekst er tilgjengelig pa felgende
internettadresse:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

22

C HacTosioto DENSO CORPORATION pgeknapupa; 4e To3u TMn
paguochopbxeHue 23ABB e B cvoTBeTcTBME C [JUpekTuBa
2014/53/EC.
LUsnoctHuat TekcT Ha EC geknapauusaTa 3a CbOTBETCTBUE
MOXe Aa Ce Hamepu Ha CneaHVUsA MHTePHET agpec:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

23

Prin prezenta, DENSO CORPORATION declara ca tipul de echipamente
radio 23ABB este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

24

Ovim, DENSO CORPORATION, izjavljuje da ovaj 23ABB je uskladen
sa bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

Ovim, DENSO CORPORATION, deklarige da je 23ABB u skladu
sa oshovnim zahtevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

26
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DENSO CORPORATION ovime izjavljuje da je radijska oprema
tipa 23ABB u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi:

https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
27

Nepermjet kesaj, DENSO CORPORATION, deklaroj qe ky 23ABB
eshte ne pajtim me kerkesat thelbesore dhe dispozitat e tjera perkatese
te Direktives 1999/5/EC.

28

available at the following address:

c € The latest "DECLARATION of CONFORMITY" (DoC) is
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html .

200



m 13CZY

» TOYOTA

GT86

Receiver: Model: 13CZY

Manufacturer: DENSO CORPORATION

Address: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661
Japan
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Hereby, DENSO CORPORATION declares that the radio equipment
type 13CZY is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi 13CZY
on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti

on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Hierbij verklaar ik, DENSO CORPORATION, dat het type
radioapparatuur 13CZY conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Le soussigné, DENSO CORPORATION, déclare que I'équipement
radioélectrique du type 13CZY est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible

a l'adresse internet suivante:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Harmed forsakrar DENSO CORPORATION att denna typ av
radioutrustning 13CZY &verensstdmmer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-férsdkran om 6verensstammelse finns pa
féljande webbadress:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Hermed erklezerer DENSO CORPORATION, at radioudstyrstypen
13CZY er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa
folgende internetadresse:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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Hiermit erklart DENSO CORPORATION, dass der Funkanlagentyp
13CZY der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitétserkl&rung ist unter der
folgenden Internetadresse verfigbar:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Me tnv Tapouca o/n DENSO CORPORATION, dnAwvel 611 0
padioe¢otrAiopdg 13CZY Anpoi Tnv odnyia 2014/53/EE.

To mAApEeG keipevo TNG ORAwaoNG cupudpewong EE diatiBetal otnv
akOAoubn 1o0TooeAida aTo S1adikTuO:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Il fabbricante, DENSO CORPORATION, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio 13CZY & conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile
al seguente indirizzo Internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Por la presente, DENSO CORPORATION declara que el tipo de equipo
radioeléctrico 13CZY es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta

disponible en la direccién Internet siguiente:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

O(a) abaixo assinado(a) DENSO CORPORATION declara que o
presente tipo de equipamento de radio 13CZY esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragéo de conformidade esta disponivel

no seguinte endereco de Internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

B'dan, DENSO CORPORATION, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir
tar-radju 13CZY huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet li gej:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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Kaesolevaga deklareerib DENSO CORPORATION, et kdesolev
raadioseadme tlilip 13CZY vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION igazolja, hogy a 13CZY tipusu
radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfelel&ségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kdvetkezd
internetes cimen:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie

typu 13CZY je v stlade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Timto DENSO CORPORATION prohlasuje, ze typ radiového zafizeni
13CZY je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

UplIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této

internetové adrese:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION potrjuje, da je tip radijske opreme 13CZY
skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

AS, DENSO CORPORATION, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas
13CZY atitinka Direktyvg 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Ar 5o DENSO CORPORATION deklaré, ka radioiekarta 13CZY

atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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DENSO CORPORATION niniejszym oswiadcza, ze typ urzgdzenia
radiowego 13CZY jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Hér med lysir DENSO CORPORATION yfir pvi ad 13CZY

er i samraemi vid grunnkréfur og adrar kréfur, sem gerdar

eru i tilskipun 2014/53/EU.

Samraemisyfirlysing er einnig adgengileg a eftirfarandi vefsl6d:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION erkleerer at 13CZY er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU.

Samsvarserklaeringen i fulltekst er tilgjengelig pa felgende
internettadresse:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

C HacTtosiwoto DENSO CORPORATION pgeknapupa, 4e To3u Tvn
pagnocbopbxkeHue 13CZY e B cboTBeTCTBME C [MpeKkTUBa
2014/53/EC.

LisnocTHuaT TekcT Ha EC geknapauumsta 3a cboTBeTCTBUE

MOXe [la ce HaMepw Ha CneaHusl MHTepHeT agpec:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Prin prezenta, DENSO CORPORATION declara ca tipul de echipamente
radio 13CZY este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Ovim, DENSO CORPORATION, izjavljuje da ovaj 13CZY je uskladen
sa bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

Ovim, DENSO CORPORATION, deklarise da je 13CZY u skladu
sa osnovnim zahtevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.
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DENSO CORPORATION ovime izjavljuje da je radijska oprema
tipa 13CZY u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Nepermjet kesaj, DENSO CORPORATION, deklaroj ge ky 13CZY
eshte ne pajtim me kerkesat thelbesore dhe dispozitat e tjera perkatese
te Direktives 1999/5/EC.

available at the following address:

c € The latest "DECLARATION of CONFORMITY" (DoC) is
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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m 14AER
» TOYOTA
GT86

Transmitter:

Address:

NOTE:

Manufacturer:

Model: 14AER
Operation frequency: 433.92 MHz
Maximum output power (ERP): 0.02 mW

DENSO CORPORATION
1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661
Japan

-Dispose of used batteries according to the local laws.
-Replace only with the same or equivalent type recommended
by the manufacturer.
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Hereby, DENSO CORPORATION declares that the radio equipment
type 14AER is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION vakuuttaa, ettéa radiolaitetyyppi 14AER
on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti

on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Hierbij verklaar ik, DENSO CORPORATION, dat het type
radioapparatuur 14AER conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Le soussigné, DENSO CORPORATION, déclare que I'équipement
radioélectrique du type 14AER est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible

a l'adresse internet suivante:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Harmed forsédkrar DENSO CORPORATION att denna typ av
radioutrustning 14AER 6éverensstammer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-férsékran om éverensstdmmelse finns pa
féljande webbadress:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Hermed erklaerer DENSO CORPORATION, at radioudstyrstypen
14AER er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa
fglgende internetadresse:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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Hiermit erklart DENSO CORPORATION, dass der Funkanlagentyp
14AER der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfugbar:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Me tnv TTapouca o/n DENSO CORPORATION, dnAwvel 611 0
padiocEoAIoués 14AER tTANpoi Tnv 0dnyia 2014/53/EE.

To mTAApES Keipevo NG drAwong cupuépewong EE diatiOstal otnv
akéAoubn 1oTooeAida oTo d1adikTuo:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Il fabbricante, DENSO CORPORATION, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio 14AER & conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile
al seguente indirizzo Internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Por la presente, DENSO CORPORATION declara que el tipo de equipo
radioeléctrico 14AER es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta

disponible en la direccién Internet siguiente:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

O(a) abaixo assinado(a) DENSO CORPORATION declara que o
presente tipo de equipamento de radio 14AER estd em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declarag&o de conformidade esta disponivel

no seguinte enderecgo de Internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

B'dan, DENSO CORPORATION, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir
tar-radju 14AER huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet li gej:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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Kaesolevaga deklareeribo DENSO CORPORATION, et kdesolev
raadioseadme tutup 14AER vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION igazolja, hogy a 14AER tipusu
radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfelel8ségi nyilatkozat teljes szdévege elérhetd a kdvetkezd
internetes cimen:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie

typu 14AER je v stlade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Timto DENSO CORPORATION prohla$uje, Ze typ radiového zafizeni
14AER je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplné zné&ni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této

internetoveé adrese:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION potrjuje, da je tip radijske opreme 14AER
skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

AS, DENSO CORPORATION, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas
14AER atitinka Direktyva 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Ar So DENSO CORPORATION deklarg, ka radioiekarta 14AER

atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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DENSO CORPORATION niniejszym oswiadcza, ze typ urzgdzenia
radiowego 14AER jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Hér med lysir DENSO CORPORATION yfir pvi ad 14AER

er i samraemi vid grunnkréfur og adrar kréfur, sem gerdar

eru i tilskipun 2014/53/EU.

Samraemisyfirlysing er einnig adgengileg a eftirfarandi vefsl6d:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION erkleerer at 14AER er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU.

Samsvarserklaeringen i fulltekst er tilgjengelig pa felgende
internettadresse:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

C HactoswoTo DENSO CORPORATION geknapuvpa, 4e 1031 T1n
paanocbopbkeHne 14AER e B cboTBeTCTBME C [IMpekTuBa
2014/53/EC.

LsnoctHuaT TekcT Ha EC pgeknapauusta 3a CbOTBETCTBME

MOXe [a ce HaMepu Ha CnegHNs MHTEPHET agpec:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Prin prezenta, DENSO CORPORATION declara ca tipul de echipamente
radio 14AER este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Ovim, DENSO CORPORATION, izjavljuje da ovaj 14AER je uskladen
sa bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

Ovim, DENSO CORPORATION, deklarise da je 14AER u skladu
sa oshovnim zahtevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.
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DENSO CORPORATION ovime izjavljuje da je radijska oprema
tipa 14AER u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Nepermjet kesaj, DENSO CORPORATION, deklaroj ge ky 14AER
eshte ne pajtim me kerkesat thelbesore dhe dispozitat e tjera perkatese
te Direktives 1999/5/EC.

available at the following address:

c € The latest "DECLARATION of CONFORMITY" (DoC) is
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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ITOYOTA MOTOR CORPORATION

m LEXUS
Vehicle Radio equipment type [A]
Véhicule Equipement radioélectrique du type [A]
Fahrzeug Funkanlagentyp [A]
Vehiculo Tipo de equipo radioeléctrico [A]
Veicolo Tipo di apparecchiatura radio [A]
Vozidlo Typ radiového zafizeni [A]
Bil Radioudstyrstype [A]
Oxnua TOTTOG PadIoPwVIKOU EOTTAIGUOU [A]
Gépjarmi Radioberendezés tipusa [A]
Voertuig Radioapparatuurtype [A]
Pojazd Radioodbiornik typu [A]
Veiculo Tipo de equipamento de radio [A]
Vozidlo Typ radiového vybavenia [A]
Ajoneuvo Radiolaitetyyppi [A]
Fordon Radioutrustning typ [A]
Okutaeki Gerd Utvarpsbunadar [A]
Bil Radioutstyr type [A]
LS600h, LS600hL TMLF-4
CT200h TMLF8-24
GS200t, GS F, GS300h, GS450h TMLF10-3
GS200t, GS F, GS300h, GS450h TMLF10-51
1S200t, 1S300h TMLF12-1
NX200t, NX300h TMLF12-3
NX200t, NX300h, RC200t, RC F,
RC300N TMLF12-4
1S200t, 1S300h TMLF12-6
LC500, LC500h TMLF15-1
RX200t, RX450h TMLF15-2
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TOYOTA

TOYOTA MOTOR CORPORATION

1, TOYOTACHO, TOYOTA, AICHI, 471-8571, JAPAN  TEL: +81-565-28-2121

EU Declaration of Conformity

C€

Name and address of the manufacturer:

Radio equipment (Product / Type):
Smart LF Oscillator / TMLF-4

TOYOTA MOTOR CORPORATION
1, Toyota -cho, Toyota, Aichi, 471-8572, Japan

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Object of the declaration:
TMLF-4

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Directive 2014/53/EU

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical
specifications in relation to which conformity is declared:

(Health & safety requirements) EN 60950-1:2006
(EMC requirements) EN 301 489-1 V1.5.1 & EN 301 489-3 V1.4.1
(Effective uses of radio spectrum) EN 300 330 V2.1.1

The notified body:
Not Applicable

Accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as
intended and covered by the EU declaration of conformity:

Not Applicable

Additional information:

None

Place and date of issue Japan, April 26, 2017

Signature 7%100 kﬂ,é'e AU
Tomoo Kakegawa (7

Function General Manager
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TOYOTA

TOYOTA MOTOR CORPORATION

1, TOYOTA-CHO, TOYOTA, AICHI, 471-8571, JAPAN  TEL:+81-565-28-2121

EU Declaration of Conformity

C€

Name and address of the manufacturer:

TOYOTA MOTOR CORPORATION
1, Toyota -cho, Toyota, Aichi, 471-8572, Japan

Radio equipment (Product / Type):
Smart LF Oscillator / TMLF8-24

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Object of the declaration:
TMLF8-24

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Directive 2014/53/EU

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical
specifications in relation to which conformity is declared:

(Health & safety requirements) EN 60950-1:2006 / A11:2009
(EMC requirements) EN 301 489-1 V1.8.1 & EN 301 489-3 V1.4.1
(Effective uses of radio spectrum) EN 300 330 V2.1.1

The notified body:
Not Applicable

Accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as
intended and covered by the EU declaration of conformity:

Not Applicable

Additional information:

None

Place and date of issue Japan, April 10, 2017

Signature Toptse Kok
Tomoo Kakegawa

Function General Manager
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TOYOTA

TOYOTA MOTOR CORPORATION

1, TOYOTA-CHO, TOYOTA, AICHI, 471-8571, JAPAN  TEL: +81-565-28-2121

EU Declaration of Conformity

C€

Name and address of the manufacturer:

Radio equipment (Product / Type):
Smart LF Oscillator / TMLF10-3

TOYOTA MOTOR CORPORATION
1, Toyota -cho, Toyota, Aichi, 471-8572, Japan

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Object of the declaration:
TMLF10-3

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Directive 2014/53/EU

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical
specifications in relation to which conformity is declared:

(Health & safety requirements) EN 60950-1:2006 / A11:2009
(EMC requirements) EN 301 489-1 V1.8.1 & EN 301 489-3 V1.4.1
(Effective uses of radio spectrum) EN 300 330 V2.1.1

The notified body:
Not Applicable

Accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as
intended and covered by the EU declaration of conformity:

Not Applicable

Additional information:

None

Place and date of issue Japan, April 26, 2017

Signature %MOO /{Aféé 92 WA
Tomoo Kakegawa

Function General Manager
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TOYOTA

TOYOTA MOTOR CORPORATION

1, TOYOTACHO, TOYOTA, AICHI, 471-8571, JAPAN  TEL:+81-565-28-2121

EU Declaration of Conformity

C€

Radio equipment (Product / Type):
Smart LF Oscillator / TMLF10-51
Name and address of the manufacturer:

TOYOTA MOTOR CORPORATION
1, Toyota -cho, Toyota, Aichi, 471-8572, Japan

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Object of the declaration:
TMLF10-51

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Directive 2014/53/EU

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical
specifications in relation to which conformity is declared:

(Health & safety requirements) EN 60950-1:2006 + Amd.11:2009 + Amd.1:2010

+ Amd.12:2011
(EMC requirements) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.4.1
(Effective uses of radio spectrum) EN 300 330 v2.1.1

The notified body:
Not Applicable

Accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as
intended and covered by the EU declaration of conformity:

Not Applicable

Additional information:

None

Place and date of issue Japan, April 10, 2017

Signature %/M oo /( ate pawa
Tomoo Kakegawa /

Function General Manager
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TOYOTA

TOYOTA MOTOR CORPORATION

1, TOYOTACHO, TOYOTA, AICHI, 471-8571, JAPAN  TEL: +81-565-28-2121

EU Declaration of Conformity

C€

Name and address of the manufacturer:

Radio equipment (Product / Type):
Smart LF Oscillator / TMLF12-1

TOYOTA MOTOR CORPORATION
1, Toyota -cho, Toyota, Aichi, 471-8572, Japan

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Object of the declaration:
TMLF12-1

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Directive 2014/53/EU

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical
specifications in relation to which conformity is declared:

(Health & safety requirements) EN 60950-1:2006 + Amd.11:2009 + Amd.1:2010

+ Amd.12:2011
(EMC requirements) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.4.1
(Effective uses of radio spectrum) EN 300 330 V2.1.1

The notified body:
Not Applicable

Accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as
intended and covered by the EU declaration of conformity:

Not Applicable

Additional information:

None

Place and date of issue Japan, April 10, 2017

Signature 7O/M oo /<a Legaipa
Tomoo Kakegawa

Function General Manager

218



TOYOTA

TOYOTA MOTOR CORPORATION

1, TOYOTACHO, TOYOTA, AICHI, 471-8571, JAPAN  TEL: +81-565-28-2121

EU Declaration of Conformity

C€

Name and address of the manufacturer:

Radio equipment (Product / Type):
Smart LF Oscillator / TMLF12-3

TOYOTA MOTOR CORPORATION
1, Toyota -cho, Toyota, Aichi, 471-8572, Japan

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Object of the declaration:
TMLF12-3

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Directive 2014/53/EU

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical
specifications in relation to which conformity is declared:

(Health & safety requirements) EN 60950-1:2006 + Amd.11:2009 + Amd.1:2010

+ Amd.12:2011
(EMC requirements) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.4.1
(Effective uses of radio spectrum) EN 300 330 V2.1.1

The notified body:
Not Applicable

Accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as
intended and covered by the EU declaration of conformity:

Not Applicable

Additional information:

None

Place and date of issue Japan, April 10, 2017

Signature 70/M 0o KA !ée 2AWA
Tomoo Kakegawa 174

Function General Manager
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TOYOTA

TOYOTA MOTOR CORPORATION

1, TOYOTA-CHO, TOYOTA, AICHI, 471-8571, JAPAN - TEL: +81-565-28-2121

EU Declaration of Conformity

C€

Radio equipment (Product / Type):
Smart LF Oscillator / TMLF12-4
Name and address of the manufacturer:

TOYOTA MOTOR CORPORATION
1, Toyota -cho, Toyota, Aichi, 471-8572, Japan

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Object of the declaration:
TMLF12-4

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Directive 2014/53/EU

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical
specifications in relation to which conformity is declared:

(Health & safety requirements) EN 60950-1:2006 + Amd.11:2009 + Amd.1:2010

+ Amd.12:2011
(EMC requirements) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.4.1
(Effective uses of radio spectrum) EN 300 330 V2.1.1

The notified body:
Not Applicable

Accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as
intended and covered by the EU declaration of conformity:

Not Applicable

Additional information:

None

Place and date of issue Japan, April 10, 2017

Signature 7;3/7400 kaée%m\
Tomoo Kakegawa

Function General Manager
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TOYOTA

TOYOTA MOTOR CORPORATION

1, TOYOTACHO, TOYOTA, AICHI, 471-8571, JAPAN  TEL: +81-565-28-2121

EU Declaration of Conformity

C€

Name and address of the manufacturer:

Radio equipment (Product / Type):
Smart LF Oscillator / TMLF12-6

TOYOTA MOTOR CORPORATION
1, Toyota -cho, Toyota, Aichi, 471-8572, Japan

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Object of the declaration:
TMLF12-6

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Directive 2014/53/EU

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical
specifications in relation to which conformity is declared:

(Health & safety requirements) EN 60950-1:2006 + Amd.11:2009 + Amd.1:2010

+ Amd.12:2011
(EMC requirements) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.6.1
(Effective uses of radio spectrum) EN 300 330 vV2.1.1

The notified body:
Not Applicable

Accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as
intended and covered by the EU declaration of conformity:

Not Applicable

Additional information:

None

Place and date of issue Japan, April 26, 2017

Signature 70”’(00 kﬂ/\'é pava
Tomoo Kakegawa

Function General Manager
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TOYOTA

TOYOTA MOTOR CORPORATION

1, TOYOTACHO, TOYOTA, AICHI, 471-8571, JAPAN  TEL:+81-565-28-2121

EU Declaration of Conformity

C€

Radio equipment (Product / Type):
Smart LF Oscillator / TMLF15-1
Name and address of the manufacturer:

TOYOTA MOTOR CORPORATION
1, Toyota -cho, Toyota, Aichi, 471-8572, Japan

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Object of the declaration:
TMLF15-1

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Directive 2014/53/EU

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical
specifications in relation to which conformity is declared:

(Health & safety requirements) EN 60950-1:2006 + Amd.11:2009 + Amd.1:2010

+ Amd.12:2011 + Amd.2:2013
(EMC requirements) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.6.1
(Effective uses of radio spectrum) EN 300 330 V2.1.1

The notified body:
Not Applicable

Accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as
intended and covered by the EU declaration of conformity:

Not Applicable

Additional information:

None

Place and date of issue Japan, April 10, 2017

Signature %Wloo /Q%e?awa
Tomoo Kakegawa

Function General Manager
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TOYOTA

TOYOTA MOTOR CORPORATION

1, TOYOTACHO, TOYOTA, AICHI, 471-8571, JAPAN  TEL: +81-565-28-2121

EU Declaration of Conformity

g3

Radio equipment (Product / Type):
Smart LF Oscillator / TMLF15-2
Name and address of the manufacturer:

TOYOTA MOTOR CORPORATION
1, Toyota -cho, Toyota, Aichi, 471-8572, Japan

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Object of the declaration:
TMLF15-2

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Directive 2014/53/EU

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical
specifications in relation to which conformity is declared:

(Health & safety requirements) EN 60950-1:2006 + Amd.11:2009 + Amd.1:2010

+ Amd.12:2011 + Amd.2:2013
(EMC requirements) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.6.1
(Effective uses of radio spectrum) EN 300 330 V2.1.1

The notified body:
Not Applicable

Accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as
intended and covered by the EU declaration of conformity:

Not Applicable

Additional information:

None

Place and date of issue Japan, April 10, 2017

Signature 7;/7400 kazée P64
Tomoo Kakegawa 7

Function General Manager

223



Hereby, TOYOTA MOTOR CORPORATION dectares that the radio
equipmenttype [ A ]is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
http://my.lexus.eu

Frequency band: 119 - 135 kHz
Maximum radio-frequency power: 55dBUA/m @10m
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TOYOTA MOTOR CORPORATION vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi
{ A ]ondirektiivin 2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen t8ysimiitainen teksti on
saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
hitp://my.lexus.eu

Radiotaajuus: 119 - 135 kHz
suurin mahdoitinen |ahetysteho: 55dBuA/m @10m

Hierbij verklaar ik, TOYOTA MOTOR CORPORATION, dat het type
radioapparatuur [ A ] conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
hitp://my.lexus.eu

Frequentiehand: 119 - 135 kHz
Maximaal radiofrequentievermogen: 55dBuA/m @10m

Le soussigné, TOYOTA MOTOR CORPORATION, declare que
{'équipement radicélecirique du type [ A ] est conforme & la
directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible &
'adresse internet suivante:
hitp://my.lexus.eu

Bande de frequences: 119 - 135 kHz
Puissance de radiofréquence maximale: 55dBuA/m @10m
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Harmed forsakrar TOYOTA MOTOR CORPORATION att denna typ
av radioutrustning{ A ] Overensstdmmer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullsténdiga texten tili EU-férsgkran om dverensstammelse finns
pa féljande webbadress:
hitp:/my.lexus.eu

Frekvensband: 119 - 135 kHz
Maximal radiofrekvenseffekt: 55dBuA/m @10m

Hermed erklerer TOYOTA MOTOR CORPORATION, at
radioudstyrstypen [ A ] er i overensstemmelse med direktiv
2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa
falgende internetadresse:
hitp:/imy.lexus.eu

Frekvensband: 119 - 135 kHz
Maksimal radiofrekvenseffekt: 55dBuA/m @10m

Hiermit erklat TOYOTA MOTOR CORPORATION, dass der
Funkanlagentyp[ A ]der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der volistandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfugbar:
http://my.lexus.eu

Freqguenzband: 119 - 135 kHz
Abgesirahlie maximale Sendeleisiung: 55dBuA/Mm @10m
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Me v mrapouca o/n TOYOTA MOTOR CORPORATION, dnAwve 0T
o padlogfoAiouog [ A ] rAnpoi Trv odnyia 2014/53/EE.

To TAfpeg keipeve TG Brjhwang cupudpewang EE dwariBerar oTnv
akSGAouBn 1I0TOoEAIDO aTO JIdIKTUO:
hitp:/fmy.lexus.eu

Zwvn cuyxvotarwy: 119 - 135 kHz
Méyiotn 1o¥0¢ padiocuyvornTtag: 55dBpA/m @10m

il fabbricante, TOYOTA MOTOR CORPORATION, dichiara che il tipo
di apparecchiatura radio [ A ] & conforme alia direttiva
2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet:
http:/fmy.lexus.eu

Banda di frequenza: 119 - 135 kHz
Potenza massima radiofrequenza: 55dBUA/m @10m

Por la presente, TOYOTA MOTOR CORPORATION declara que el
tipo de equipo radioelectrico { A ] es conforme con ta Directiva
2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta
disponibie en la direccion Internet siguiente:
hitp:/imy.lexus.eu

Banda de frecuencia; 119 - 135 kHz
Potencia maxima de radiofrecuencia: 55dBpA/m @10m
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O(a) abaixo assinado(a) TOYOTA MOTOR CORPORATION declara
que o presente tipo de equipamento de radio [ A ] estd em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declara¢@o de conformidade esta disponivel no
seguinte endereco de Internet:
http:/imy.lexus.eu

Banda de frequéncia: 119 - 135 kHz
Poténcia maxima de radiofrequéncias: 55dBpA/m @10m

B'dan, TOYOTA MOTOR CORPORATION, niddikjara li dan it-tip ta'
taghmir tar-radju [ A ] huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

lt-test koliu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli
f'dan l-indirizz tal-Internet i gej:
hitp://my.lexus.eu

Tidnisvid: 118 - 135 kHz
Hamarks dtvarpsbylgjutidni: 55dBuA/m @10m

Kéaesolevaga deklareerib TOYOTA MOTOR CORPORATION, et
ké&esolev raadioseadme tGUp [ A ] vastab direktiivi 2014/53/EL
néuetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisei
internetiaadressil:
http://my.lexus.eu

Sagedusriba; 119 - 135 kHz
Maksimaalne saatevbimsus: 55dBUA/m @10m
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TOYOTA MOTOR CORPORATION igazolja, hogy a [ A ] tipusu
radicberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfelelbségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kbvetkezd
internetes cimen:
hitp://mv.lexus.eu

Frekvenciasav: 119 - 135 kHz
Maximalis jelerésség: 55dBpA/m @10m

TOYOTA MOTOR CORPORATION tymio vyhlasuje, ze radiové
zariadenie typu[ A }je v stlade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
adrese:
hitp:.//my.lexus.eu

Frekventné pasmo: 119 - 135 kHz
Maximalny radiofrekventny vykon: 55dBpA/m @10m

Timto TOYOTA MOTOR CORPORATION prohlasuje, Ze typ
radiového zafizeni{ A }je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohiaseni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese:
hitp:/imy.lexus.eu

Kmitoctoveé pasmo: 118 - 135 kHz
Maximalni radiofrekvenéni vykon: 55dBuA/m @10m

229




TOYOTA MOTOR CORPORATION potrjuje, da je tip radijske opreme
[ A ]skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem nasiovu:
hitp://my.lexus.eu

Frekvenini pas: 119 - 135 kHz
Najvedja moc radijske frekvence: 55dBpA/m @10m

AS, TOYOTA MOTOR CORPORATION, patvirtinu, kad radijo
jrenginiy tipas [ A ] atitinka Direktyvg 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto
adresu:
htto://my.lexus.eu

Dazniy juosta: 119 - 135 kHz
Didziausia radijo dazniy galia: 55dBpA/m @10m

Ar §o TOYOTA MOTOR CORPORATION deklarg, ka radioiekarta
[ A ]atbiist Direktivai 2014/53/ES.

Piins ES atbilsttbas deklaracijas ieksts ir pieeiams $ada intemneta
vietné:
hitp.//my.lexus.eu

Frekvencu josla: 119 - 135 kHz
Maksimala radiofrekvencu jauda: 558BpA/m @10m
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TOYOTA MOTOR CORPORATION niniejszym oswiadcza, ze typ
urzgdzenia radiowego [ A ]jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.

Petny tekst dekiaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym:
hitp:/fmy.lexus.eu

Zakres czestotliwosci: 118 - 135 kHz
Maksymalna moc czestolliwosci radiowe]: 55dBuA/m @10m

TOYOTA MOTOR CORPORATION lysir pvi hér med yfir ad
flarskiptateekid af gerd [ A ]erisamraemi vid tilskipun 2014/53/EU.

Oll ESB-samraemisyfitlysingin er tilteek & eftirfarandi vefslés:
hitp://my.lexus.eu

Tidnisvid: 119 - 135 kHz
Hamarks Utvarpsbylgjutidni: 55dBuA/m @10m

TOYOTA MOTOR CORPORATION erkleerer herved at
radioutstyrtypen [ A ] er i samsvar med direktivet 2014/53/EU.

Hele teksten av EU-samsvarserkizeringen kan leses pa det felgende
nettstedet:
hitp:/fmy.lexus.eu

Frekvensband: 119 - 135 kHz
Maksimal radiofrekvenseffekt: 55dBuA/m @10m
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C nactosweoro TOYOTA MOTOR CORPORATION geknapupa, ve
TO3W TUMN pajuoctopbxeHne [ A | e B cooTBeTcTBUE ¢ JupekTuea
2014/53/EC.

LianoctHuaT Texct Ha EC neknapauusaTa 3@ ChOTBETCTBME MOXe A2
ce Hamepw Ha CnefHus MHTEpPHET aapec:
hitp://my.lexus.eu

PaaunodectoTHa nexta: 119 - 135 kHz
Makcumansa pagnoyecToTHa MoLWHOCT: S5dBUA/m @10m

Prin prezenta, TOYOTA MOTOR CORPORATION declar ca tipul de
echipamente radio [ A 1 este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE.

Textui integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil [a
urmatoarea adres3 internet:
hitp//my.lexus.eu

Banda de frecventa: 119 - 135 kHz
Puterea maxima de radiofrecventa: 55dBuA/m @10m

Ovime TOYOTA MOTOR CORPORATION potvrduje da je
radio-oprema tipa| A ]u skladu sa Direktivom 2014/53/EU.

Potpuni tekst EU deklaracije o usaglaSenosti dostupan je na
slijedec€oj internet adresi:
http://my.lexus.eu

Frekvencijski cpseg: 119 - 135 kHz
Maksimalna radio-frekvencijska snaga: 55dBuA/m @10m
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Me ané té kétij dokumenti, TOYOTA MOTOR CORPORATION
deklaron se tipi i radiopajisies | A ] é&shté né pérputhje me
Direkiivén 2014/53/EU.

Teksti i ploté | deklaratés sé konformitetit t& Bashkimit Evropian éshig
i disponuesh&m né adresén e méposhtme t& internetit:
hitp:/fmy.lexus.eu

Brezii frekuencés: 119 - 135 kHz
Fugia maksimale e radiofrekuences: 55dBuA/m @10m

TOYOTA MOTOR CORPORATION ovime izjavijuje da je radijska
oprematipa[ A ]uskladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cieloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedeéoj
internetskoj adresi:
hito//my.lexus.eu

Frekvencijski pojas: 119 - 135 kHz
Maksimalna RF snaga: 55dBpA/m @10m

Ovim TOYOTA MOTOR CORPORATION potvrduje da je
radic-oprema tipa[ A ]u skladu sa Direktivom 2014/53/EU.

Potpuni tekst EU deklaracije o usagiasenosti dostupan je na sledecoj
internet adresi:
hitp:/fmy.lexus.eu

Frekvenini opseg: 119 - 135 kHz
Maksimaina radio-frekventna snaga: 55dBpA/m @10m
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TOYOTA MOTOR CORPORATION, igbu belgeyle telsiz cihaz
tarinn [ A ] 2014/53/EU nolu Direktif ile uyumlu oldugunu
beyan etmektedir.

AB uygunluk beyaninin tam metnine asagidaki internet adresinden
ulasabilirsiniz:
hitp:/fmy.lexus.eu

Frekans bandi: 119 - 135 kHz
Maksimum radyo frekans giicti: 55dBuA/m @10m

¢

Address: 1, Toyota-cho, Toyota, Aichi, 471-8572, Japan
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m TOYOTA

Vehicle Radio equipment type [A]
Véhicule Equipement radioélectrique du type [A]
Fahrzeug Funkanlagentyp [A]
Vehiculo Tipo de equipo radioeléctrico [A]
Veicolo Tipo di apparecchiatura radio [A]
Vozidlo Typ radiového zafizeni [A]
Bil Radioudstyrstype [A]
Oxnua TUtmoG padiopwvikoU eE0TTAICUOU [A]
Gépjarmi Radiéberendezés tipusa [A]
Voertuig Radioapparatuurtype [A]
Pojazd Radioodbiornik typu [A]
Veiculo Tipo de equipamento de radio [A]
Vozidlo Typ radiového vybavenia [A]
Ajoneuvo Radiolaitetyyppi [A]
Fordon Radioutrustning typ [A]
Okuteeki Gerd utvarpsbunadar [A]
Bil Radioutstyr type [A]
HILUX TS-9TY
AVENSIS, VERSO TMLF8-9
LAND CRUISER 150 TMLF8-15
AURIS, AURIS HYBRID, AURIS
TOURING  SPORTS, AURIS
HYBRID TOURING SPORTS, TMLF10-51
COROLLA, RAV4, RAV4 HYBRID,
YARIS, YARIS HYBRID
AURIS, AURIS HYBRID, AURIS
TOURING  SPORTS, AURIS
HYBRID TOURING SPORTS, TMLF10-54
PRIUS+, RAV4, RAV4 HYBRID,
YARIS, YARIS HYBRID
MIRAI TMLF12-6
PRIUS, PRIUS PHV TMLF15-1
C-HR, C-HR HYBRID TMLF15-3
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TOYOTA

TOYOTA MOTOR CORPORATION

1, TOYOTACHO, TOYOTA, AICHI, 471-8571, JAPAN  TEL: +81-565-28-2121

EU Declaration of Conformity

C€

Name and address of the manufacturer:

Radio equipment (Product / Type):
Smart LF Oscillator / TS-9TY

TOYOTA MOTOR CORPORATION
1, Toyota -cho, Toyota, Aichi, 471-8572, Japan

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Object of the declaration:
TS-9TY

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Directive 2014/53/EU

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical
specifications in relation to which conformity is declared:

(Health & safety requirements) EN 60950-1:2006 + Amd.11:2009 + Amd.1:2010

+ Amd.12:2011
(EMC requirements) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.6.1
(Effective uses of radio spectrum) EN 300 330 V2.1.1

The notified body:
Not Applicable

Accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as
intended and covered by the EU declaration of conformity:

Not Applicable

Additional information:

None

Place and date of issue Japan, April 5, 2017

Signature %mo" KAA@)WWK
Tomoo Kakegawa 7

Function General Manager
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TOYOTA
TOYOTA MOTOR CORPORATION

1, TOYOTACHO, TOYOTA, AICHI, 471-8571, JAPAN  TEL: +81-565-28-2121

EU Declaration of Conformity

C€

Name and address of the manufacturer:

Radio equipment (Product / Type):
Smart LF Oscillator / TMLF8-9

TOYOTA MOTOR CORPORATION
1, Toyota -cho, Toyota, Aichi, 471-8572, Japan

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Object of the declaration:
TMLF8-9

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Directive 2014/53/EU

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical
specifications in relation to which conformity is declared:

(Health & safety requirements) EN 60950-1:2006
(EMC requirements) EN 301 489-1 V1.6.1 & EN 301 489-3 V1.4.1
(Effective uses of radio spectrum) EN 300 330 V2.1.1

The notified body:
Not Applicable

Accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as
intended and covered by the EU declaration of conformity:

Not Applicable

Additional information:

None

Place and date of issue Japan, April 26, 2017

Signature omeo Kﬂléé AU/ O
Tomoo Kakegawa

Function General Manager
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TOYOTA
TOYOTA MOTOR CORPORATION

1, TOYOTA-CHO, TOYOTA, AICHI, 471-8571, JAPAN  TEL: +81-565-28-2121

EU Declaration of Conformity

CE€

Radio equipment (Product / Type):
Smart LF Oscillator / TMLF8-15
Name and address of the manufacturer:

TOYOTA MOTOR CORPORATION
1, Toyota -cho, Toyota, Aichi, 471-8572, Japan

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Object of the declaration:
TMLF8-15

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Directive 2014/53/EU

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical
specifications in relation to which conformity is declared:

(Health & safety requirements) EN 60950-1:2006
(EMC requirements) EN 301 489-1 V1.6.1 & EN 301 489-3 V1.4.1
(Effective uses of radio spectrum) EN 300 330 V2.1.1

The notified body:
Not Applicable

Accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as
intended and covered by the EU declaration of conformity:

Not Applicable

Additional information:

None

Place and date of issue Japan, April 26, 2017

Signature 7&%’(00 ka,é-e JALy
Tomoo Kakegawa 7

Function General Manager
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TOYOTA

TOYOTA MOTOR CORPORATION

1, TOYOTACHO, TOYOTA, AICHI, 471-8571, JAPAN  TEL:+81-565-28-2121

EU Declaration of Conformity

C€

Radio equipment (Product / Type):
Smart LF Oscillator / TMLF10-51
Name and address of the manufacturer:

TOYOTA MOTOR CORPORATION
1, Toyota -cho, Toyota, Aichi, 471-8572, Japan

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Object of the declaration:
TMLF10-51

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Directive 2014/53/EU

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical
specifications in relation to which conformity is declared:

(Health & safety requirements) EN 60950-1:2006 + Amd.11:2009 + Amd.1:2010

+ Amd.12:2011
(EMC requirements) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.4.1
(Effective uses of radio spectrum) EN 300 330 v2.1.1

The notified body:
Not Applicable

Accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as
intended and covered by the EU declaration of conformity:

Not Applicable

Additional information:

None

Place and date of issue Japan, April 10, 2017

Signature %/M oo /( ate pawa
Tomoo Kakegawa /

Function General Manager
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TOYOTA

TOYOTA MOTOR CORPORATION

1, TOYOTACHO, TOYOTA, AICHI, 471-8571, JAPAN  TEL: +81-565-28-2121

EU Declaration of Conformity

|3

Name and address of the manufacturer:

Radio equipment (Product / Type):
Smart LF Oscillator / TMLF10-54

TOYOTA MOTOR CORPORATION
1, Toyota -cho, Toyota, Aichi, 471-8572, Japan

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Object of the declaration:
TMLF10-54

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Directive 2014/53/EU

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical
specifications in relation to which conformity is declared:

(Health & safety requirements) EN 60950-1:2006 + Amd.11:2009 + Amd.1:2010

+ Amd.12:2011
(EMC requirements) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.6.1
(Effective uses of radio spectrum) EN 300 330 V2.1.1

The notified body:
Not Applicable

Accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as
intended and covered by the EU declaration of conformity:

Not Applicable

Additional information:

None

Place and date of issue Japan, April 10, 2017

Signature 7—0”’100 k‘RAe/awR
Tomoo Kakegawa

Function General Manager
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TOYOTA

TOYOTA MOTOR CORPORATION

1, TOYOTACHO, TOYOTA, AICHI, 471-8571, JAPAN  TEL: +81-565-28-2121

EU Declaration of Conformity

C€

Name and address of the manufacturer:

Radio equipment (Product / Type):
Smart LF Oscillator / TMLF12-6

TOYOTA MOTOR CORPORATION
1, Toyota -cho, Toyota, Aichi, 471-8572, Japan

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Object of the declaration:
TMLF12-6

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Directive 2014/53/EU

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical
specifications in relation to which conformity is declared:

(Health & safety requirements) EN 60950-1:2006 + Amd.11:2009 + Amd.1:2010

+ Amd.12:2011
(EMC requirements) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.6.1
(Effective uses of radio spectrum) EN 300 330 vV2.1.1

The notified body:
Not Applicable

Accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as
intended and covered by the EU declaration of conformity:

Not Applicable

Additional information:

None

Place and date of issue Japan, April 26, 2017

Signature 70”’(00 kﬂ/\'é pava
Tomoo Kakegawa

Function General Manager
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TOYOTA

TOYOTA MOTOR CORPORATION

1, TOYOTACHO, TOYOTA, AICHI, 471-8571, JAPAN  TEL:+81-565-28-2121

EU Declaration of Conformity

C€

Radio equipment (Product / Type):
Smart LF Oscillator / TMLF15-1
Name and address of the manufacturer:

TOYOTA MOTOR CORPORATION
1, Toyota -cho, Toyota, Aichi, 471-8572, Japan

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Object of the declaration:
TMLF15-1

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Directive 2014/53/EU

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical
specifications in relation to which conformity is declared:

(Health & safety requirements) EN 60950-1:2006 + Amd.11:2009 + Amd.1:2010

+ Amd.12:2011 + Amd.2:2013
(EMC requirements) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.6.1
(Effective uses of radio spectrum) EN 300 330 V2.1.1

The notified body:
Not Applicable

Accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as
intended and covered by the EU declaration of conformity:

Not Applicable

Additional information:

None

Place and date of issue Japan, April 10, 2017

Signature %Wloo /Q%e?awa
Tomoo Kakegawa

Function General Manager
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TOYOTA

TOYOTA MOTOR CORPORATION

1, TOYOTACHO, TOYOTA, AICHI, 471-8571, JAPAN  TEL: +81-565-28-2121

EU Declaration of Conformity

C€

Radio equipment (Product / Type):
Smart LF Oscillator / TMLF15-3
Name and address of the manufacturer:

TOYOTA MOTOR CORPORATION
1, Toyota -cho, Toyota, Aichi, 471-8572, Japan

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Object of the declaration:
TMLF15-3

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Directive 2014/53/EU

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical
specifications in relation to which conformity is declared:

(Health & safety requirements) EN 60950-1:2006 + Amd.11:2009 + Amd.1:2010

+ Amd.12:2011 + Amd.2:2013
(EMC requirements) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.6.1
(Effective uses of radio spectrum) EN 300 330 V2.1.1

The notified body:
Not Applicable

Accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as
intended and covered by the EU declaration of conformity:

Not Applicable

Additional information:

None

Place and date of issue Japan, April 26, 2017

Signature omoeo /@lxé'e oA
Tomoo Kakegawa

Function General Manager
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Hereby, TOYOTA MOTOR CORPORATION declares that the radio
equipmenttype [ A ]is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
hitp://my.toyota.eu

Frequency band: 119 - 135 kHz
Maximum radio-frequency power: 55dBUA/m @10m
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TOYOTA MOTOR CORPORATION vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi
[ A Jondirektiivin 2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimitfainen teksti on
saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
nttp:/imy.toyota.eu

Radiotaajuus: 119 - 135 kHz
suurin mahdollinen i&hetysteho: 55dBpA/m @10m

Hierbij verklaar ik, TOYOTA MOTOR CORPORATION, dat het type
radioapparatuur [ A ] conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpieegd op het volgende internetadres:
htip://my.toyota.eu

Frequentieband: 119 - 135 kHz
Maximaal radiofrequentievermogen: 55dBuA/m @10m

Le soussigne, TOYOTA MOTOR CORPORATION, déclare que
l'equipement radicélectrique du type [ A ] est conforme & la
directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible &
I'adresse internet suivante:
http://my.{oyota.eu

Bande de fréquences:; 119 - 135 kHz
Puissance de radiofréquence maximale: 55dBuA/m @10m
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Héarmed férsdkrar TOYOTA MOTOR CORPORATION ait denna typ
av radioutrustning[ A ] dverensstammer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullsténdiga texten till EU-forsakran om 6verensstdmmelse finns
pé& foljande webbadress:
htip://my.toyota.eu

Frekvensband: 119 - 135 kHz
Maximal radiofrekvenseffekt: 55dBuA/m @10m

Hermed erklrer TOYOTA MOTOR CORPORATION, at
radioudstyrstypen [ A 1 er i overenssiemmeise med direktiv
2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserkiseringens fulde tekst kan findes pa
fglgende internetadresse:
http://my.foyota.eu

Frekvensband: 119 - 135 kHz
Maksimal radiofrekvenseffeki: 55dBuA/m @10m

Hiermit erklat TOYOTA MOTOR CORPORATION, dass der
Funkanlagentyp [ A ]der Richilinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfugbar:
hitp://my.foyota.eu

Frequenzband: 118 - 135 kHz
Abgestrahlie maximale Sendeleistung: 55dBuA/m @10m
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Me mv mmapotoa ofr TOYOTA MOTOR CORPORATION, dnAwvel 6Tt
o padioeOTTAIoGS [ A ] mANpoi Tiv odnyia 2014/53/EE.

To TARpEg Kefpevo TG driAwong cuppdpeweons EE SiatiBetal oty
akSAOUEN 1oT00eAIDa oTo DIadiKTUO:
hitp:/imy.tovota.eu

Zwvn cuxvotiitwy: 119 - 135 kHz
Meyiotn 10¥0g padiocuyxvotnTag: 55dBuA/m @10m

Il fabbricante, TOYOTA MOTOR CORPORATION, dichiara che il tipo
di apparecchiatura radioc [ A ] & conforme alla direttiva
2014/53/UE.

Hl testo compileto della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet:
http://my.toyota su

Banda di frequenza; 119 - 135 kHz
Potenza massima radiofrequenza: 55dBuA/Mm @10m

Por la presente, TOYOTA MOTOR CORPORATION declara que el
tipo de equipo radioeléctrico [ A ] es conforme con ia Directiva
2014/53/UE.,

El texic completc de la declaracion UE de conformidad esta
disponibie en la direccion Internet siguiente:
hitp://my.tovota.eu

Banda de frecuencia: 119 - 135 kHz
Potencia maxima de radiofrecuencia: 55dBuA/m @10m
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O(a) abaixo assinado(a) TOYOTA MOTOR CORPORATION declara
que o presente tipo de equipamento de radio [ A ] estd em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaracdo de conformidade esta disponivel no
seguinte endere¢o de Internet:
ntip://my.toyota.eu

Banda de frequéncia: 119 - 135 kHz
Poténcia maxima de radiofrequéncias: 55dBuA/m @10m

B'dan, TOYOTA MOTOR CORPORATION, niddikjara i dan it-tip ta'
taghmir tar-radju [ A ] huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

ft-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbti
fdan l-indirizz tal-Internet li gej:
http://my.toyota.eu

Tidnisvid: 119 - 135 kHz
Hamarks Utvarpsbylgiutidni: 55dBuA/m @10m

Kaesolevaga deklareerib TOYOTA MOTOR CORPORATION, et
kéesolev raadioseadme tiilp [ A ] vastab direkiiivi 2014/53/EL
nduetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni tdielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil;
http://my.toyota.eu

Sagedusriba; 118 - 135 kHz
Maksimaalne saatevdimsus: 55dBuA/M @10m
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TOYOTA MOTOR CORPORATION igazolja, hogy a [ A ] tipusu
radidberendezés megfelel a 2014/53/EU irdgnyelvnek.

Az EU-megfeleiéségi nyilatkozat teljies szévege elérhetd a kdvetkezd
internetes cimen:
hitp://my.toyota.eu

Frekvenciasav: 119 - 135 kHz
Maximalis jelerésség: 55dBLA/M @10m

TOYOTA MOTOR CORPORATION tymio vyhlasuje, ze radiove
zariadenietypu [ A }je v sllade so smernicou 2014/53/EU.

Upiné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
adrese:
hitp://my.toyocta.eu

Frekvenéné pasmo: 119 - 135 kHz
Maximalny radiofrekvencny vykon: 55dBpA/m @10m

Timto TOYOTA MOTOR CORPORATION prohlaguie, Ze typ
radiového zafizeni| A ]ije v souladu se smérnici 2014/53/EU.

Upiné zné&ni EU prohlageni o shodé je k dispozici na této intemetové
adrese:
http.//my.toyota.eu

KmitoCtove pasmo: 119 - 135 kHz
Maximaini radiofrekvencni vykon: 55dBpuA/m @10m
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TOYOTA MOTOR CORPORATION potrjuje, da ie tip radijske opreme
[ A ]skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:
http://my.toyota.eu

Frekventni pas: 119 - 135 kHz
Najvetija moc radijske frekvence: 55dBUA/m @10m

AS, TOYOTA MOTOR CORPORATION, patvirtinu, kad radijo
jrenginiy tipas [ A ] atitinka Direktyva 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto
adresu:
hitp://my.toyota.eu

Dazniy juosta: 119 - 135 kHz
DidZiausia radijo daZzniy galia: 55dBuA/m @10m

Ar 30 TOYOTA MOTOR CORPORATION dekiaré, ka radiciekarta
[ A ]atbilst Direkiivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas dekiaracijas teksts ir pieejams $ad3 interneta
vietné:
http://my.foyota.eu

Frekvendu josla: 119 - 135 kHz
Maksimaia radiofrekvencu jauda: 55dBuA/m @10m
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TOYOTA MOTOR CORPORATION niniejszym o$wiadcza, ze typ
urzgdzenia radiowego{ A ]jest zgodny z dyrekiywg 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostiepny pod nastepujacym
adresem internetowym:
hitp://my.toyota.eu

Zakres czestotliwosci: 119 - 135 kHz
Maksymaina moc czestotliwosci radiowej: 55dBuA/m @10m

TOYOTA MOTOR CORPORATION lysir pvi hér med vyfir ad
flarskiptatecki® af gerd [ A ] erisamraemi vid tilskipun 2014/53/EU.

Oll ESB-samraemisyfirlysingin er tilizek 4 eftirfarandi vefsios:
hitp://my.toyota.eu

Tidnisvid: 119 - 135 kHz
Mamarks Givarpsbylgjutidni: 55dBUA/Mm @10m

TOYOTA MOTOR CORPORATION erkleerer herved at
radioutstyrtypen [ A 1erisamsvar med direktivet 2014/53/EU.

Hele teksten av EU-samsvarserklzeringen kan leses pa det folgende
neitstedet:
http://my.tovoia.eu

Frekvensband: 119 - 135 kHz
Maksimal radiofrekvenseffeki: 55dBuA/m @10m
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C HacToswioro TOYOTA MOTOR CORPORATION aexnapupa, ue
TO3M TUN paguoctopbxeHue [ A ] e B CboTBETCTBUME C [lvpekTuBa
2014/53/EC.

UsnocTHusT TekeT Ha EC fexknapauvara 3a CbOTBETCTBME MOXE Ba
Ce Hamepu Ha CNegHNs UHTEPHET aapec:
http.//my.toyota.eu

PagnouectoTtHa neHTa: 119 - 135 kHz
MakcumanHa paguouecToTHa MOWHOCT: 55dBUA/m @10m

Prin prezenta, TOYOTA MOTOR CORPORATION declara ca tipul de
echipamente radio { A ] este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet;
htto://my.toyota.eu

Banda de frecventa: 119 - 135 kHz
Puterea maxima de radiofrecventa: 55dBuA/m @10m

Ovime TOYOTA MOTOR CORPORATION potvrduje da je
radio-oprema tipa[ A ] u skladu sa Direktivom 2014/53/EU.

Potpuni tekst EU deklaraciie o usagia$enosti dostupan je na
slijedeloj internet adresi:
hitp://my.toyota.eu

Frekvencijski opseg: 119 - 135 kHz
Maksimaina radio-frekvencijska snaga: 55dBUA/m @10m
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Me ané t& kétij dokumenti, TOYOTA MOTOR CORPORATION
deklaron se tipi i radiopajisjies | A ] é&shté né pérputhje me
Direkiivén 2014/53/EU.

Teksti i ploté | deklaratés sé konformitetit t& Bashkimit Evropian éshié
i disponuesh&m né adresén e méposhime t& internetit:
http://my.tovota.eu

Brezi i frekuencés: 119-135 kHz
Fugia maksimale e radiofrekuencés: 55dBuA/m @10m

TOYOTA MOTOR CORPORATION ovime izjavijuje da je radijska
oprematipal A ]uskladus Direktivom 2014/53/EU.

Cieloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi;
http://my.toyota.eu

Frekvencijski pojas: 119 - 135 kHz
Maksimaina RF snaga: 55dBuA/m @10m

Ovim TOYOTA MOTOR CORPORATION potvrduje da je
radio-oprema tipa] A ]u skiadu sa Direktivom 2014/53/EU.

Potpuni tekst EU deklaracije o usaglagenosti dostupan je na sledecoj
internet adresi:
htto://my.toyota.eu

Frekventni opseg: 119 - 135 kHz
Maksimalna radio-frekventna snaga; 55dBuA/m @10m
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TOYOTA MOTOR CORPORATION, isbu belgeyle telsiz cihaz:
tartnin{ A ] 2014/53/EU nolu Direktif ite uyumiu oldugunu
beyan etmektedir.

AB uygunluk beyaninin tam metnine asagidaki internet adresinden
ulasabilirsiniz:
http://my.toyota.eu

Frekans bandi: 119 - 135 kHz
Maksimum radye frekans gicl: 55dBpA/m @10m

q

Address: 1, Toyota-cho, Toyota, Aichi, 471-8572, Japan
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ll TOKAI RIKA CO., LTD.

m#
Vehicle Radio equipment type [A]
Véhicule Equipement radioélectrique du type [A]
Fahrzeug Funkanlagentyp [A]
Vehiculo Tipo de equipo radioeléctrico [A]
Veicolo Tipo di apparecchiatura radio [A]
Vozidlo Typ radiového zafizeni [A]
Bil Radioudstyrstype [A]
Oxnua TOTTOG PadIoPwVIKOU EOTTAIGUOU [A]
Gépjarmi Radioberendezés tipusa [A]
Voertuig Radioapparatuurtype [A]
Pojazd Radioodbiornik typu [A]
Veiculo Tipo de equipamento de radio [A]
Vozidlo Typ radiového vybavenia [A]
Ajoneuvo Radiolaitetyyppi [A]
Fordon Radioutrustning typ [A]
Okutzeki Gerd atvarpsbunadar [A]
Bil Radioutstyr type [A]
» TOYOTA
AYGO RS-ATY
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Hereby, TOKAI RIKA CO., LTD. declares that the radio equipment type
[ A ]isincompliance with Directive 2014/53/EU.

The fuii text of the EU declaration of conformily is available at the
following internet address:
hitp://www.tokai-rika.co.jp/pc

Frequency band: 119 - 135 kHz
Maximum radio-frequency power: 55dBuA/m @10m
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TOKAI RIKA CO., LTD. vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi [ A ] on
direktiivin 2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on
saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
hitp:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc

Radiotaajuus: 119 - 135 kHz
suurin mahdollinen lahetysteho: 55dBuA/m @10m

Hierbij verklaar ik, TOKAI RIKA CO., LTD., dat het type
radioapparatuur [ A ] conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
hitp/iwww tokai-rika.co.jp/pc

Frequentieband: 119 - 135 kHz
Maximaal radiofrequentievermogen: 55dBuA/m @10m

Le soussigné, TOKAI RIKA CO., LTD., déciare que Péquipement
radioélectrique du type [ A ] est conforme a la directive
2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a
'adresse internet suivante:
hitp:/iwvww.tokai-rika.co.jp/pc

Bande de fréquences: 119 - 135 kHz
Puissance de radiofréquence maximale: 55dBuA/m @10m
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Harmed férsakrar TOKAI RIKA CO., LTD. att denna typ av
radioutrustning[ A ] dverensstdmmer med direktiv 2014/53/EU.

Den fulistandiga texten till EU-férsakran om &verensstammelse finns
pa foliande webbadress:
http:/fwww . tokai-rika.co.jp/pe

Frekvensband: 119 - 135 kHz
Maximal radiofrekvenseffekt: 55dBuA/m @10m

Hermed erkiserer TOKAI RIKA CO., LTD., at radioudstyrstypen
[ A lerioverensstemmeise med direkiiv 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserkizeringens fulde tekst kan findes pé
falgende internetadresse:
http:/Awww. tokai-rika.co.jp/pc

Frekvensband: 119 - 135 kHz
Maksimal radicfrekvenseffekt: 55dBuA/m @10m

Hiermit erklart TOKAI RIKA CO., LTD., dass der Funkanlagentyp
[ A lderRichtlinie 2014/53/EU enisprichi.

Der vollstédndige Text der EU-Konformitaiserkidrung ist unier der
folgenden Internetadresse verflgbar:
http:/fwww.tokai-rika.co.jp/pc

Frequenzband: 119 - 135 kHz
Abgestrahlte maximale Sendeleistung: 55dBpuA/m @10m
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Me mv mapoldoa ofn TOKAI RIKA CO., LTD., &nAhwvel 61 ©
padioeoThiopdg [ A ] Anpoi v odnyia 2014/53/EE.

To wArpeg kelgevo TG Orjawong cuppopeweng EE dariBetar oy
akdAouln 1oToceAida oTo diadixTuo:
hitp:/iwww.tokai-rika.co.jp/oc

Zwvn cuxvotitwy: 119 - 135 kHz
Méyio 1ox0g padloguyvdtnrag: 55dBUA/m @10m

il fabbricante, TOKAl RIKA CO., LTD., dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio[ A ] & conforme alla direttiva 2014/53/UE.

il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile ai
seguente indirizzo internet:
http:/fiwww. tokai-rika.co.jp/pc

Banda di frequenza: 119 - 135 kHz
Potenza massima radicfrequenza: 55dBuA/m @10m

Por la presente, TOKAI RIKA CO., LTD. declara que el tipo de equipo
radiceléctrico[ A ] es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completc de la declaracién UE de conformidad esta
disponible en la direccion Internet siguiente:
http:/fwww.iokai-rika.co.jp/pc

Banda de frecuencia: 119 - 135 kHz
Potencia maxima de radiofrecuencia:; 55dBuA/M @10m
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O(a) abaixe assinado{a) TOKAlI RIKA CO., LTD. deciara que ©
presente tipo de equipamento de radic{ A ] esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragdo de conformidade esta disponivel no
seguinte enderego de Internet:
http:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc

Banda de frequéncia: 119 - 135 kHz
Poténcia maxima de radiofrequéncias: 55dBuA/m @10m

B'dan, TOKA! RIKA CO., LTD,, niddikjara |i dan it-tip ta' taghmir
far-radju[ A ] huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli
f'dan kindirizz fal-Internet Ii gej:
hitp://www.tokai-rika.co.jp/pbc

Tidnisvid: 119 - 135 kHz
Hamarks Gtvarpsbylgjutiéni: 55dBuA/m @10m

Kéesolevaga deklareerib TOKAI RIKA CO., LTD., et kaesolev
raadioseadme tdip [ A ] vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil:
hitp./fwww tokai-rika.co.jp/pc

Sagedusriba: 118 - 135 kHz
Maksimaalne saatevdimsus: 55dBUA/Mm @10m
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TOKAI RIKA CO.,, LTD. igazolia, hogy a [ A ] tipusd
radioberendezes megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.

Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szdvege elérhetd a kévetkezd
internetes cimen:
http:/iwww. tokai-rika.co.ip/pe

Frekvenciasav: 119 - 135 kHz
Maximalis jelerésség: 55dBpA/m @10m

TOKAI RIKA CO., LTD. tymto vyhiasuie, Ze radiové zariadenie typu
[ A ]jev stlade so smernicou 2014/53/EU.

Upiné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
adrese:
hitp:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc

Frekvenéné pasmo: 119 - 135 kHz
Maximaliny radiofrekvencny vykon: 55dBuA/m @10m

Timto TOKAI RIKA CO., LTD. prohlasuje, ze typ radiového zafizeni
[ A ]jevsouiadu se smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohia$eni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese:
hitp:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc

Kmitoétové pasmo: 119 - 135 kHz
Maximalini radiofrekvenéni vykon: 55dBuA/m @10m
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TOKAI RIKA CO., LTD. potrjuje, da je tip radijske opreme [ A ]
skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spietnem naslovu:
hitp:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc

Frekvencni pas: 119- 135 kHz
Najvetja moc radijske frekvence: 55dBpA/m @10m

AS, TOKAI RIKA CO., LTD., patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas
[ A ]atitinka Direktyvg 2014/53/ES.

Visas ES stitikties dekiaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto
adresu:
htto:/iwww.tokai-rika.co.jp/pe

Dazniy juosta: 119 - 135 kHz
DidZiausia radijo dazniy galia: 55dBuA/m @10m

Ar 80 TOKAI RIKA CO., LTD. deklaré, ka radiociekaria [ A | atbilst
Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir piegjams $ada interneta
vietné:
http:/fwww.tokai-rika.co.ip/pc

Frekvendu josla: 119 - 135 kHz
Maksimala radiofrekventu jauda: 55dBpA/m @10m
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TOKAI RIKA CQO., LTD. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego [ A ]jest zgodny z dyrektyws 2014/53/UE,

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgoym
adresem internetowym:
hitp: //www.tokai-rika.co.ip/pc

Zakres czestotliwosci: 119 - 135 kHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowe): 55dBuA/m @10m

TOKAL RIKA CO., LTD. lysir pvi hér med yfir ad fjarskiptateekid af
gerd[ A ]erisamramivid tilskipun 2014/53/EU.

Oll ESB-samraemisyfirlysingin er tilteek & eftirfarandi vefslod:
http:/iwww. tokai-rika.co.jp/pc

Tidnisvid: 119 - 135 kHz
Hamarks dtvarpsbylgjutidni: 55dBuA/m @10m

TOKAI RIKA CO., LTD. erkleerer herved at radioutstyrtypen{ A ler
i samsvar med direktivet 2014/53/EU.

Hele teksten av EU-samsvarserkizeringen kan leses pa det fgigende
nettstedet:
hitp://www.tokai-rika.co.jp/pc

Frekvensband: 119 - 135 kHz
Maksimal radiofrekvenseffeki: 556dBpA/m @10m
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C nactoswote TOKAI RIKA CO., LTD. gexknapwpa, 4e TO3WM Tvn
paguockopbeHue [ A ] e B CcboTBeTCTBME C j[lupekTvea
2014/53/EC.

LisnoctHuaT Teket Ha EC aexnapauusTta 3a CbOTBETCTBUE MOXE Sa
Ce HaMepu Ha CAEHNA WHTEPHET afpec:
htto:/iwww.tokai-rika.co.ip/pc

PapwnouecrorHa neHra: 119 - 135 kHz
MakcumariHa pagModecToTHa MolHoeT: 55dBUA/M @10m

Prin prezenta, TOKAI RIKA CO., LTD. declard c& tipul de

echipamente radio { A ] este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE.

Texiul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa infernet:
hitp:/imaww.tokai-rika.co.ip/pc

Banda de frecventad: 119 - 135 kHz
Puterea maxima de radiofrecventa: 55dBuA/m @10m

Ovime TOKAI RIKA CO., LTD. potvrduje da je radio-oprema fipa
[ A ]uskladu sa Direktivom 2014/53/EU.

Potpuni tekst EU deklaracije ¢ usaglasenosti dostupan je na
slijedecoj internet adresi:
http:/fwww.tokai-rika.co.jp/pc

Frekvenciiski opseg: 119 - 135 kHz
Maksimalna radio-frekvencijska snaga: 55dBuA/m @10m
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Me ané & kétij dokumenti, TOKA] RIKA CO., LTD. deklaron se tipi i
radiopajisjes [ A | &shté né pérputhje me Direktivén 2014/53/EU.

Teksti i ploté i deklaratés sé& konformitetit t& Bashkimit Evropian éshté
i disponueshé&m né adresén e méposhime té internetit:
hitp:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc

Brezi i frekuencés: 119 - 135 kHz
Fugia maksimale e radiofrekuencés: 55dBuA/m @10m

TOKAI RIKA CO,, LTD. ovime izjavljuie da je radijska oprema tipa
[ A ]uskladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cieloviti tekst EU izjave o sukiadnosti dostupan je na sljedecéoj
internetskoj adresi:
hitp:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc

Frekvencijski pojas: 119 - 135 kHz
Maksimalna RF snaga: 55dBpA/m @10m

Ovim TOKAI RIKA CO., LTD. potvrduje da je radio-oprema tipa
[ A ]uskiadu sa Direktivom 2014/53/EU.

Potipuni tekst EU deklaracije o usagladenosti dostupan je na sledeco)
internet adresi;
http://www. tokai-rika.co.|p/pc

Frekventni opseg: 119 - 135 kHz
Maksimalna radio-frekventna snaga: 55dBpA/m @10m
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TOKAI RIKA CO., LTD., isbu belgeyle telsiz cihazi tirinin { A ]
2014/53/EU nolu Direktif ile uyumlu oldugunu beyan etmektedir.

AB uygunluk beyaninin tam metnine asagidaki internet adresinden
ulasabilirsiniz:
htto:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc

Frekans bandi: 119 - 135 kHz
Maksimum radyo frekans gtict: 55dBpA/m @10m

3

Address: 3-260 Toyota, Oguchi-cho, Niwa-gun, Aichi 480-0195,
Japan

Receiver Category (EN 300 220): 3
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| #2

Vehicle Radio equipment type [A]
Véhicule Equipement radioélectrique du type [A]
Fahrzeug Funkanlagentyp [A]
Vehiculo Tipo de equipo radioeléctrico [A]
Veicolo Tipo di apparecchiatura radio [A]
Vozidlo Typ radiového zarizeni [A]
Bil Radioudstyrstype [A]
Oxnua TUtmoG padiopwvikoU eE0TTAICUOU [A]
Gépjarmi Radiéberendezés tipusa [A]
Voertuig Radioapparatuurtype [A]
Pojazd Radioodbiornik typu [A]
Veiculo Tipo de equipamento de radio [A]
Vozidlo Typ radiového vybavenia [A]
Ajoneuvo Radiolaitetyyppi [A]
Fordon Radioutrustning typ [A]
Okuteeki Gerd utvarpsbunadar [A]
Bil Radioutstyr type [A]
» LEXUS
CT200h
» TOYOTA B7T4EA
LAND CRUISER 150
» LEXUS B76EA
LS600h, LS600hL
» LEXUS
IS200t, 1S300h NX200t, NX300h, BG1EK
RC200t, RC F, RC300h
TOYOTA
> TOYO BM1EK
HILUX
» LEXUS
RX200t, RX450h BP1EK
» TOYOTA
PRIUS BR1EK
TOYOTA
> BA1EQ
PRIUS+, RAV4, RAV4 HYBRID
T
» TOYOTA BA2EQ
RAV4, RAV4 HYBRID
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Vehicle

Radio equipment type [A]

Véhicule Equipement radioélectrique du type [A]
Fahrzeug Funkanlagentyp [A]
Vehiculo Tipo de equipo radioeléctrico [A]
Veicolo Tipo di apparecchiatura radio [A]
Vozidlo Typ radiového zarizeni [A]
Bil Radioudstyrstype [A]
Oxnua TUTmoG padio@wVvikoU eE0TTAIGHOU [A]
Gépjarmi Radiéberendezés tipusa [A]
Voertuig Radioapparatuurtype [A]
Pojazd Radioodbiornik typu [A]
Veiculo Tipo de equipamento de radio [A]
Vozidlo Typ radiového vybavenia [A]
Ajoneuvo Radiolaitetyyppi [A]
Fordon Radioutrustning typ [A]
Okuteeki Gerd utvarpsbunadar [A]
Bil Radioutstyr type [A]
LEX
> LEXUS BC2EQ
GS200t, GS F, GS300h, GS450h
» LEXUS
1S200t, 1S300h NX200t, NX300h, BG1EW
RC200t, RC F, RC300h
» TOYOTA
MIRAI BH1EW
» TOYOTA
BM1EW
HILUX
LEX
> us BP1EW
RX200t, RX450h
» TOYOTA
PRIUS BRIEW
» TOYOTA
COROLLA BT2EW
» TOYOTA
BR2EX

C-HR, C-HR HYBRID
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Hereby, TOKAI RIKA CO., LTD. declares that the radio equipment type
[ A 1isin compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
hitp:/f'www . tokai-rika.co.jp/pc

Frequency band: 433.050 - 434.790 MHz
Maximum radio-frequency power: 10mW (ERP)
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TOKAI RIKA CO., LTD. vakuuitaz, etta radiolzitetyyppi [ A ] on
direktiivin 2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on
saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
hitp://www.tokai-rika.co.jp/pc

Radiotaajuus: 433.050 - 434.790 MHz
suurin mahdollinen ldhetysteho: 10mw (ERP)

Hierbij verklaar ik, TOKAl RIKA CO., LTD., dat het type
radioapparatuur[ A ] conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverkiaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
hitp//www.tckai-rika.co.jp/pc

Frequentieband: 433.050 - 434.790 MHz
Maximaal radicfrequentievermogen: 10mW (ERP)

Le soussigné, TOKAI RIKA CO., LTD., déclare gue l'equipement
radioélectrique du type [ A ] est conforme 2 la directive
2014/53/UE.

Le texte compiet de la declaration UE de conformite est disponible a
Padresse internet suivante;
hitp.//www tokai-rika.co.jp/pc

Bande de frequences: 433.050 - 434.790 MHz
Puissance de radiofréquence maximale: 10mwW (ERP)
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Harmed forsdkrar TOKAl RIKA CO., LTD. att denna typ av
radioutrustningf A ] dverensstammer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-férsdkran om éverensstdmmeilse finns
pa féljande webbadress:
http:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc

Frekvensband: 433.050 - 434.780 MHz
Maximal radiofrekvenseffekt: 10mwW (ERP)

Hermed erkiserer TOKAl RIKA CO., LTD., at radioudstyrstypen
[ A ]erioverenssiemmelse med direktiv 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa
folgende internetadresse:
hitp:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc

Frekvensband: 433.050 - 434.790 MHz
Maksimal radiofrekvenseffekt: 10mw (ERP)

Hiermit erklart TOKAI RIKA CO,, LTD., dass der Funkanlagentyp
[ A ]derRichtiinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstéandige Text der EU-Konformitatserkldrung ist unter der
folgenden Internetadresse verfugbar:
http:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc

Frequenzband: 433.050 - 434.790 MHz
Abgestrahite maximale Sendeleistung: 10mW (ERP)
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Me tnv mapoloa of/n TOKAI RIKA CO., LTD., dnAwver 611 ©
padioeomrhicuds [ A ] Anpoi v odnyia 2014/53/EE.

To TARpES Keipevo TG dAwong cupudpewons EE diatibetal othv
akdAouBn ioToaeAida aTo dadikTuo:
http:fiwww.tokai-rika.co.ip/pc

Zuvn ouxvoritwy: 433.050 - 434.790 MHz
Mevyiotn 1ox0¢ padioouyvorntag: 10mwW (ERP)

{| fabbricante, TOKAI RIKA CO., LTD., dichiara che il fipo di
apparecchiaturaradio[ A ] e conforme allz direttiva 2014/53/UE.

il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet:
hitp:/iwww.tokai-rika.co.jpfoc

Banda di frequenza: 433.050 - 434.790 MHz
Potenza massima radiofrequenza; 10mW (ERP)

Por la presente, TOKAI RIKA CO., LTD. declara que el tipo de equipo
radioeléctrico[ A ] es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta
disponible en la direccion Internet siguiente:
htip.//www.iokai-rika.co.jp/pc

Banda de frecuencia: 433.050 - 434.790 MHz
Potencia méxima de radiofrecuencia: 10mwW (ERP)
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O(a) abaixo assinado(a) TOKAI RIKA CO., LTD. declara que o
presente tipo de equipamento de radio[ A ] esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragdo de conformidade esta disponivel no
seguinte endereco de Internet:
htip://www.tokai-rika.co.jp/pe

Banda de frequéncia: 433.050 - 434.790 MHz
Poténcia maxima de radiofrequéncias: 10mW (ERP)

B'dan, TOKAI RIKA CO., LTD., niddikjara Ii dan it-tip ta' taghmir
tar-radju [ A ] huwa konformi mad-Direitiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli
f'dan I-indirizz tal-Internet i gej:
http:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc

Tidnisvid: 433.050 - 434.790 MHz
Hamarks Utvarpsbylgjutidni: 10mwW (ERP)

Kéesolevaga deklareerib TOKAI RIKA CO., LTD., et kaesolev
raadioseadme tlp [ A ] vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressik:
http.//www.tokai-rika.co.jp/pc

Sagedusriba: 433.050 - 434.790 MHz
Maksimaaine saatevdimsus: 10mW (ERP)
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TOKA! RIKA CO., LTD. igazolja, hogy a [ A ] tipusy
radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfelel&ségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kovetkezd
internetes cimen:
http:/iwww.fokai-rika.co.jp/pc

Frekvenciasav: 433.050 - 434.790 MHz
Maximalis jelerfsség: 10mW (ERP)

TOKAI RIKA CO., LTD. tymto vyhlasuje, Z2e radiové zariadenie typu
[ A ]jevsulade so smernicou 2014/53/EU.

Upiné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
adrese:
http://www tokai-rika.co.jp/pc

Frekvencéne pasmo: 433.050 - 434,790 MHz
Maximalny radiofrekvencny vykon: 10mW (ERP)

Timto TOKAI RIKA CO., LTD. prohiasuje, ze typ radiového zafizeni
[ A Jjevsouladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese:
http:/Mmww. tokai-rika.co.jp/pc

Kmitottové pasmo: 433.050 - 434.790 MHz
Maximalni radiofrekvenéni vykon: 10mW (ERP)
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TOKAI RIKA CO., LTD. potrjuje, da je tip radijske opreme [ A ]
skiaden z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skiadnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:
hitp://www.tokai-rika.co.jp/pc

Frekvencni pas: 433.050 - 434.780 MHz
Najvecja moc radijske frekvence: 10mW (ERP)

A8, TOKAI RIKA CO., LTD., patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas
[ A ]atitinka Direktyvg 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $ivo interneto
adresu:
http:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc

Dazniy juosta: 433.050 - 434.790 MHz
Didziausia radijo dazniy galia: 10mW (ERP)

Ar 80 TOKAI RIKA CO., LTD. deklarg, ka radiciekarta [ A ] atbilst
Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksis ir piegjams $ada interneta
vietne:
http://www.fokai-rika.co.jp/pc

Frekvencu josla: 433.050 - 434.790 MHz
Maksimala radiofrekvendu jauda: 10mW (ERP)
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TOKAI RIKA CO., LTD. niniejszym os$wiadcza, ze typ urzgdzenia
radiowego [ A |jestzgodny z dyrekiywg 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym:
hitp:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc

Zakres czestolliwosci: 433.050 - 434.790 MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: 10mW (ERP)

TOKAI RIKA CO., LTD. lysir pvi hér med yfir ad fjarskiptateskid af
gerd[ A ]erisamramivid tilskipun 2014/53/EU.

Oll ESB-samreemisyfirlysingin er tiltaek & eftirfarandi vefsl6d:
hitp://www.tokai-rika.co.jp/pc

Tidnisvid: 433.050 - 434.790 MHz
Hamarks Gtvarpsbylgjutidni: 10mwW (ERP)

TOKAI RIKA CO., LTD. erklearer herved at radioutstyrtypen[ A Jer
i samsvar med direkiivet 2014/53/EU.

Heile teksten av EU-samsvarserklzeringen kan leses pa det felgende
nettstedet:
htto://www.fokai-rika.co.|p/pc

Frekvensband: 433.050 - 434.790 MHz
Maksimal radiofrekvenseffekt: 10mW (ERP)
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C nactosuioto TOKAI RIKA CO., LTD. geknapwpa, ye To3u Tun
paasocLopbXeHne [ A ] e B CchoTBETCTBUME C [MpeKTuBa
2014/53/EC.

LanoctHuaT TekcT Ha EC aeknapauwnaTa 38 ChOTBETCTBUE MOXe 4a
Ce HaMepy Ha CreaHns UHTEPHET agpec:
hitp://www tokai-rika.co.jp/pc

PaguodecToTHa nexTa: 433.050 - 434.790 MHz
MakcymanHa paguoyecToTHa molHoceT. 10mW (ERP)

Prin prezenta, TOKAlI RIKA CO., LTD. declard c¢a tipul de
echipamente radio [ A ] este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:
http:/f/mww.iokai-rika.co.ip/pc

Banda de frecventd: 433.050 - 434.790 MHz
Puterea maxima de radiofrecventd: 10mW (ERP)

QOvime TOKAI RIKA CO., LTD. potvrduje da je radio-oprema tipa
[ A ]uskiadu sa Direktivom 2014/53/EU.

Potpuni tekst EU deklaracije o usaglasenosti dostupan je na
slijededoj internet adresi:
hitp://www.tokai-rika.co.jp/pc

Frekvencijski opseg: 433.050 - 434.790 MHz
Maksimalna radio-frekvencijska snaga: 10mW (ERP})
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Me ané te ketij dokumenti, TOKAI RIKA CO., LTD. dekiaron se tipi i
radiopajisjies[ A ] éshté né pérputhje me Direktivén 2014/53/EU.

Teksti i ploté i deklaratés sé konformitetit & Bashkimit Evropian éshté
i disponueshém né adresén e méposhtme 1é internetit;
http:/fwww.tokai-rika.co.jp/pc

Brezi i frekuencés: 433.050 - 434.730 MHz
Fugia maksimale e radiofrekuencés: 10mw (ERP)

TOKAI RIKA CO., LTD. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa
[ A luskladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj
internetskoj adresi:
http.//www.tokai-rika.co.jp/pc

Frekvencijski pojas: 433.050 - 434.790 MHz
Maksimalna RF snaga: 10mW (ERP)

Ovim TOKAI RIKA CO., LTD. potvrduje da je radic-oprema tipa
[ A ]uskladu sa Direktivom 2014/53/EU.

Potpuni tekst EU deklaracije o usaglasenosti dostupan je na siedecoj
internet adresi:
http://www.tokai-rika.co.ijp/pc

Frekventni opseg: 433.050 - 434.790 MHz
Maksimalna radio-frekventna snaga: 10mW (ERP)
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TOKAI RIKA CO., LTD,, isbu belgeyle teisiz cihazt tGrinin{ A |}
2014/53/EU nolu Direktif ile uyumlu oldugunu beyan etmekiedir.

AB uygunluk beyaninin tam metnine asagidaki internet adresinden
ulasabilirsiniz:
hitp://Mmww.tokai-rika.co.jp/pc

Frekans bandi: 433.050 - 434.790 MHz
Maksimum radyo frekans gucl: 10mW (ERP)

¢

Address: 3-260 Toyota, Oguchi-cho, Niwa-gun, Aichi 480-0185,
Japan

CAUTION
RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED

BY AN INCORRECT TYPE.

DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING
TO THE INSTRUCTIONS
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m #3

Vehicle Radio equipment type [A]
Véhicule Equipement radioélectrique du type [A]
Fahrzeug Funkanlagentyp [A]
Vehiculo Tipo de equipo radioeléctrico [A]
Veicolo Tipo di apparecchiatura radio [A]
Vozidlo Typ radiového zarizeni [A]
Bil Radioudstyrstype [A]
Oxnua TUtmoG padiopwvikoU eE0TTAICUOU [A]
Gépjarmi Radiéberendezés tipusa [A]
Voertuig Radioapparatuurtype [A]
Pojazd Radioodbiornik typu [A]
Veiculo Tipo de equipamento de radio [A]
Vozidlo Typ radiového vybavenia [A]
Ajoneuvo Radiolaitetyyppi [A]
Fordon Radioutrustning typ [A]
Okuteeki Gerd utvarpsbunadar [A]
Bil Radioutstyr type [A]
T
» TOYOTA B72UA
LAND CRUISER 150
» LEXUS
CT200h B81UA
» LEXUS B82UA
LS600h, LS600hL
» LEXUS BIOUM
RC200t, RC F, RC300h
» LEXUS
RX200t, RX450h
» TOYOTA BOTUA
PRIUS
» LEXUS
B92UM
GS200t, GS F, GS300h, GS450h
» LEXUS
NX200t, NX300h, RX200t,
RX450h
» TOYOTA BC2UM
PRIUS, RAV4, RAV4 HYBRID,
YARIS, YARIS HYBRID
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Vehicle

Radio equipment type [A]

Véhicule Equipement radioélectrique du type [A]
Fahrzeug Funkanlagentyp [A]
Vehiculo Tipo de equipo radioeléctrico [A]
Veicolo Tipo di apparecchiatura radio [A]
Vozidlo Typ radiového zafizeni [A]
Bil Radioudstyrstype [A]
Oxnua TUTmoG padio@wVvikoU eE0TTAIGHOU [A]
Gépjarmi Radiéberendezés tipusa [A]
Voertuig Radioapparatuurtype [A]
Pojazd Radioodbiornik typu [A]
Veiculo Tipo de equipamento de radio [A]
Vozidlo Typ radiového vybavenia [A]
Ajoneuvo Radiolaitetyyppi [A]
Fordon Radioutrustning typ [A]
Okuteeki Gerd utvarpsbunadar [A]
Bil Radioutstyr type [A]
TOY
> TOYOTA BE2UM
HILUX
» TOYOTA
HILUX BESUA
» TOYOTA BE3US
C-HR, C-HR HYBRID
» LEXUS
1S200t, 1S300h, NX200t, NX300h,
RC200t, RC F, RC300h BA1KA
» TOYOTA
PRIUS, PRIUS PHYV, PRIUS+
» LEXUS
GS200t, GS F, GS300h, GS450h,
1S200t, 1S300h, NX200t, NX300h,
RC200t, RC F, RC300h BA2KP
» TOYOTA
MIRAI, PRIUS, PRIUS PHY,
PRIUS+
» TOYOTA BG2KV

C-HR, C-HR HYBRID
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Hereby, TOKAI RIKA CO., LTD. declares that the radio equipment type
[ A ]isin compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is availabie at the
following internet address:
hitp://www.tokai-rika.co.jp/pc
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TOKAI RIKA CO., LTD. vakuutiaa, ettd radiolaitetyyppi [ A 1 on
direktiivin 2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on
saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
hitp:/fwww.tokai-rika.co.ip/pc

Hierbij verklaar ik, TOKAI RIKA CO., LTD. dat het type
radioapparatuur [ A ] conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
hitp:/'www.tokai-rika.co.jp/pc

Le soussigné, TOKAI RIKA CO,, LTD., déclare que I'éguipement
radioélectrique du type [ A ] est conforme & la directive
2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a
fadresse internet suivante:
hitp://mww tokai-rika.co.jp/pc

Harmed forsékrar TOKAl RIKA CO., LTD. ait denna typ av
radioutrustning [ A ] dverensstammer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullsténdiga texten till EU-forsékran om dverensstammelse finns
pa foljande webbadress:
http:/iwww.fokai-rika.co.ip/pc

Hermed erklarer TOKAlI RIKA CO., LTD., at radioudstyrstypen
[ A ]erioverensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserkleeringens fuide tekst kan findes pa
folgende internetadresse:
hitp://www.tokai-rika.co.jp/pe
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Hiermit erkiart TOKAI RIKA CO., LTD,, dass der Funkanlagentyp
[ A ]derRichtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstéandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfligbar:
http:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc

Me v mapoloa o/n TOKAI RIKA CO., LTD, dnAwvel 6T o
padioefoTAiopog [ A ] TEAnpoi v obnyia 2014/53/EE.

To TTARipeg Keipevo g drAwong cupudpewong EE diatiBeral oty
akoAoUBN 1I0T0gEAIDT oTo DIadiKTUO:
http://www.tokai-rika.co.jp/pc

Il fabbricante, TOKAI RIKA CO., LTD., dichiara che il tipo di
apparecchiaturaradio[ A 1é conforme aila direttiva 2014/53/UE.

I testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet:
htto://www.tokai-rika.co.jp/pc

Por la presente, TOKAI RIKA CO., LTD. declara que el tipo de equipo
radioeléctrico[ A ] es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad estd
disponible en la direccidn Internet siguiente:
hitp://www.tokai-rika.co.jp/pc

O(a) abaixo assinado(a) TOKAI RIKA CO., LTD. declara que ©
presente tipo de equipamento deradic|[ A ] esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/1JE.

O texto integral da declaragioc de conformidade esia disponivel no
seguinte endereco de Internet;
http://www.tokai-rika.co.ip/pc
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B'dan, TOKAl RIKA CO., LTD,, niddikjara |i dan it-tip ta' taghmir
tar-radju{ A ]huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

it-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita fal-UE huwa disponibbii
f'dan lHindirizz tal-Internet §i gej:
hitp.//'www.tokai-rika.co.jp/pc

Kaesolevaga deklareerib TOKAl RIKA CO., LTD., et kaesolev
raadioseadme tliip [ A ] vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.

ELi vastavusdeklaraisiooni igielik tekst on kéttesaadav j&rgmisel
internetiaadressil:
hitp://mww.tokai-rika.co.jip/pc

TOKAI RIKA CO., LTD. igazolja, hogy a [ A ] tipusu
radidéberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvinek.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat telies szbvege elérhetd a kovetkezd
internetes cimen:
hitp://www.tckai-rika.co.jp/pc

TOKAI RIKA CO., LTD. tymto vyhlasuje, 2e radiové zariadenie typu
[ A ]jev stlade so smernicou 2014/53/EU.

Upiné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
adrese:
hitp://mww.tokai-rika.co.jp/pc

Timto TOKAI RIKA CO., L.TD. prohiaduje, Ze typ radiového zafizeni
[ A ljevsouladu se smérnici 2014/53/EU.

Upiné znéni EU prohlageni ¢ shodé je k dispozici na této internetové
adrese:
http://www.tckai-rika.co.ip/pc
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TOKAI] RIKA CO., LTD. potrjiuje, da je tip radijske opreme [ A ]
skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spietnem naslovu:
hitp://www.tokai-rika.co.ip/pc

A8, TOKAI RIKA CO., LTD., patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas
{ A ]atitinka Direktyvg 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto
adresu:
http://www.tokai-rika.co.jp/pc

Ar So TOKAI RIKA CO., LTD. dekiaré, ka radiciekarta [ A ] atbilst
Direktivai 2014/53/ES.

Piins ES atbilsttbas deklaracijas teksts ir pieejams $ada internefa
vietné&;
hitp://www.tokai-rika.co.jp/pc

TOKAI RIKA CO., LTD. niniejszym os$wiadcza, ze typ urzgdzenia
radiowego [ A ]jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:
http://www.tokai-rika.co.ip/pc

TOKAI RIKA CO., LTD. lysir pvi her med yfir ad fjarskiptatsekid af
gerd[ A Jerisamramivid tilskipun 2014/53/EU.

Olt ESB-samraemisyfirlysingin er tiltaek a eftirfarandi vefslod:
http://www fokai-rika.co ip/pc
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TOKAI RIKA CO., LTD. erklegrer herved at radioutstyrtypen[ A Jer
i samsvar med direktivet 2014/53/EU.

Hele teksten av EU-samsvarserklaeringen kan leses pa det falgende
nettstedet:
hitp://www.tokai-rika.co.ip/pc

C Hacrosujoro TOKAI RIKA CO., LTD. peknapupa, 4e TO3W TuUn
paguoceopbxerHue | A 1 e B cwnotBeTrcTBMe ¢ [lupexTuBa
2014/53/EC.

LianocTHUAT TexcT Ha EC geknapaumnTa 33 CHOTBETCTBRNE MOXE A3
ce HaMepu Ha cneHus UHTEepPHET anpec:
hitp://iwww tokai-rika.co.ip/pec

Prin prezenta, TOKAI RIKA CO., LTD. declard c& tipul de
echipamente radio [ A ] este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:
htto://www.iokai-rika.co.jp/pc

Ovime TOKAI RIKA CO., LTD. potvrduje da je radio-oprema tipa
[ A ]u skladu sa Direkiivom 2014/53/EU.

Potpuni tekst EU deklaracije o usaglasenosti dostupan je na
slijedecoj internet adresi:
hitp:/fwww.tokai-rika.co.jp/pc

Me ané té kétij dokumenti, TOKA! RIKA CQ., LTD. dekiaron se tipi i
radiopajisies [ A ] éshié né pérputhje me Direktivén 2014/53/EU.

Teksti | ploté i deklaratés sé& konformitetit t& Bashkimit Evropian éshié
i disponuesh&m né adresén e méposhime {é internetit:
hitp://www.tokai-rika.co.ip/pc
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TOKAI RIKA CO., LTD. ovime izjavijuje da je radijska oprema tipa
i A ]uskladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljededoj
internetskoj adresi:
http://www.tokai-rika.co.jp/pc

Ovim TOKAI RIKA CO., LTD. potvrduje da je radio-oprema tipa
[ A }uskladu sa Direktivom 2014/53/EU.

Potpuni tekst CU deklaracije o usaglasenosti dostupan je na sledecoj
internet adresi:
http:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc

TOKAI RIKA CO., LTD., isbu beigeyle telsiz cihazi turinin [ A ]
2014/53/EU nolu Direktif ile uyumiu oldugunu beyan etmektedir.

AB uyguniuk beyaninin tam metnine asagidaki internet adresinden
ulagabilirsiniz:
http:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc

C€

Address: 3-260 Toyota, Oguchi-cho, Niwa-gun, Aichi 480-0195,
Japan

Receiver Category (EN 300 220): 3
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ITRCZ S.I.o.

m#
Vehicle Radio equipment type [A]
Véhicule Equipement radioélectrique du type [A]
Fahrzeug Funkanlagentyp [A]
Vehiculo Tipo de equipo radioeléctrico [A]
Veicolo Tipo di apparecchiatura radio [A]
Vozidlo Typ radiového zafizeni [A]
Bil Radioudstyrstype [A]
Oxnua TOTTOG PadIoPwVIKOU EOTTAIGUOU [A]
Gépjarmi Radioberendezés tipusa [A]
Voertuig Radioapparatuurtype [A]
Pojazd Radioodbiornik typu [A]
Veiculo Tipo de equipamento de radio [A]
Vozidlo Typ radiového vybavenia [A]
Ajoneuvo Radiolaitetyyppi [A]
Fordon Radioutrustning typ [A]
Okutaeki Gerd Utvarpsbunadar [A]
Bil Radioutstyr type [A]
» TOYOTA B75EA
AVENSIS, VERSO
» TOYOTA
AURIS, AURIS HYBRID, AURIS
TOURING  SPORTS, AURIS BA7EQ
HYBRID TOURING SPORTS,
YARIS, YARIS HYBRID
» TOYOTA BE3EW
AYGO
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Hereby, TRCZ s.r.0. declares that the radio equipmenttype[ A Jisin
compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available af the
following internet address:
http://www.tokai-rika.co.jp/pc

Frequency band: 433.050 - 434.780 MHz
Maximum radio-frequency power: 10mW (ERP}
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TRCZ s.ro. vakuuttaa, ettéd radiolaitetyyppi [ A ] on direktiivin
2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on
saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
htip:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc

Radiotaajuus: 433.050 - 434.790 MHz
suurin mahdollinen [&hetysteho: 10mwW (ERP)

Hierbij verklaar ik, TRCZ s.r.0., dat het type radioapparatuur [ A ]
conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De voliedige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
hitp:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc

Frequentieband: 433.050 - 434.790 MHz
Maximaal radiofrequentievermogen: 10mwW (ERP)

Le soussigné, TRCZ s.r.o., déclare que I'équipement radioélectrique
dutype[ A ]estconforme ala directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a
'adresse internet suivante:
hitp:/f'www.tokai-rika.co.jp/pc

Bande de fréquences: 433.050 - 434.790 MHz
Puissance de radiofréquence maximale: 10mwW (ERP)
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Harmed forsakrar TRCZ s.ro.  att denna typ av radioutrustning
[ A 1overensstammer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullsténdiga texten tili EU-forsdkran om ¢verensstammelse finns
pa foljande webbadress:
http:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc

Frekvensband: 433.050 - 434.790 MHz
Maximal radiofrekvenseffekt: 10mwW (ERP)

Hermed erkleerer TRCZ s.ro., at radioudstyrstypen | A ] eri
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklzeringens fulde tekst kan findes pa
folgende internetadresse:
hitp.//www.tokai-rika.co.ip/pc

Frekvensband: 433.050 - 434.790 MHz
Maksimal radiofrekvenseffekt: 10mw (ERP)

Hiermit erklért TRCZ s.ro., dass der Funkaniagentyp [ A ] der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserkldrung ist unter der
folgenden Internetadresse verfugbar:
http:/iwww.tokai-rika.co.ijp/pc

Frequenzband: 433.050 - 434.790 MHz
Abgestrahite maximale Sendeleistung: 10mW (ERP)
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Me tnv Tapoloa o/n TRCZ s.r.o., dnAwvel o1t o padiosomrAioudg
[ A ]wAnpoi v odnyia 2014/53/EE.

To TARpeg keipevo TRE OrAwong culudpuong EE dlariBera omy
axOAouln 1oTooeAida oo HiadikTuo:
hitp:/iwww tokai-rika.co.jp/pe

Zwvn ouxvotATwy: 433.050 - 434.790 MHz
MéyioTn 1ox0¢ padiocuyvomrag: 10mW (ERP)

It fabbricante, TRCZ s.ro., dichiara che il tipo di apparecchiatura
radio[ A 1é conforme alla direttiva 2014/53/UE.

I testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet:
http://www.iokai-rika.co.ip/pc

Banda di frequenza: 433.050 - 434.790 MHz
Potenza massima radiofrequenza: 10mW (ERP)

Por la presente, TRCZ s.r.o. deciara gue el tipo de equipo
radioeléctrico[ A ]es conforme con |a Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad estd
disponible en ia direccién Internet siguiente:
http.//mww.tokai-rika.co.jp/pc

Banda de frecuencia: 433.050 - 434.790 MHz
Potencia méxima de radiofrecuencia: 10mw (ERP)
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O(a) abaixo assinado(a) TRCZ s.r.o. declara que o presente tipo de
equipamenio de radio { A ] esta em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE.

O texto integral da declarag@o de conformidade esta disponivel no
seguinte endereco de Internet:
http://www tokai-rika.co.jp/pc

Banda de frequéncia: 433.050 - 434.7980 MHz
Poténcia maxima de radiofrequéncias: 10mW (ERP)

B'dan, TRCZ s.r.o., niddikjara li dan ii-tip ta' taghmir tar-radju [ A ]
huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita {al-UE huwa disponibbli
f'dan I-indirizz tal-Internet li gej:
http://www.tokai-rika.co.jp/pc

Tidnisvid: 433.050 - 434.790 MHz
Hamarks Gtvarpsbylgjutidni: 10mwW (ERP)

Kéesolevaga dekiareerib TRCZ s.ro., et kdesolev raadioseadme
taip[ A ] vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni tdielik tekst on kaftesaadav jargmisel
internetiaadressil:
http:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc

Sagedusriba: 433.050 - 434.780 MHz
Maksimaalne saatevdimsus: 10mW (ERP)
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TRCZ s.ro. igazolja, hogya[ A ]tipusu radidberendezés megfelel
a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szbvege elérhetd a kévetkezé
internetes cimen:
hittp:/fwww.tokai-rika.co.jo/pc

Frekvenciasav: 433.050 - 434.790 MHz
Maximalis jelerbsseg: 10mW (ERP)

TRCZ s.r.o. tymto vyhlasuje, 2e radiové zariadenie typu[ A ljev
stilade so smernicou 2014/53/EU.

Upiné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
adrese:
http:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc

Frekvenéné pasmo: 433.050 - 434.790 MHz
Maximainy radiofrekvengny vykon: 10mwW (ERP)

Timto TRCZ s.r.o. prohladuje, Ze typ radiového zafizeni[ A Jiev
souladu se smérnici 2014/53/EU.

Upiné znéni EU prohiaseni o shodé je k dispozici na této internetove
adrese:
htto:/fwww.tokai-rika.co.jp/pc

Kmitotoveé pasmo: 433.050 - 434.790 MHz
Maximalni radiofrekvenéni vykon: 10mwW (ERP)
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TRCZ s.r.oc. potrjuje, da je tip radijske opreme [ A ] skladen z
Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:
http://www.tokai-rika.co.jp/pc

Frekvenéni pas: 433.050 - 434.790 MHz
Najveja moc radijske frekvence: 10mW (ERP)

A3, TRCZ s.r.o., patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas [ A ] atitinka
Direktyvg 2014/53/ES.

Visas ES atitiklies deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto
adresu:
hitp:/Aww. tokai-rika.co.ip/pc

Dazniy juosta: 433.050 - 434.790 MHz
Didziausia radijo dazniy galia: 10mW (ERP)

Ar 30 TRCZ s.ro. dekiaré, ka radioiekarta [ A ] atbilst Direktivai
2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir piegjams $3da interneta
vietné:
hitp.//www.tokai-rika.co. p/pc

Frekvencu josta: 433.050 - 434.790 MHz
Maksimaia radiofrekvencu jauda: 10mW (ERP)
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TRCZ s.r.o. niniejszym oswiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego
[ A ljestzgodny z dyrekiywg 2014/53/UE.

Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym:
hittp://www.tokai-rika.co.jp/pc

Zakres czestotliwosci: 433.050 - 434.790 MHz
Maksymaina moc czestotliwosci radiowej: 10mW (ERP)

TRCZ s.r.o. lysir pvi hér med yiir ad fjarskiptateekid af ger8 [ A Jer
i samraemi vid tilskipun 2014/53/EU.

Qll ESB-samraemisyfirlysingin er tilteek 4 eftirfarandi vefslod:
http:/iwww . tokai-rika.co.ip/pc

Tidnisvid: 433.050 - 434.790 MHz
Hamarks dtvarpsbylgjutidni: 10mwW (ERP)

TRCZ sr.o. erklerer herved at radioutstyrtypen| A 1erisamsvar
med direktivet 2014/53/EU.

Hele teksten av EU-samsvarserkizeringen kan leses pa det felgende
nettstedet:
hitp:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc

Frekvensband: 433.050 - 434.790 MHz
Maksimal radiofrekvenseffekt. 10mwW (ERP)
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C nactosigoro TRCZ sro.  geknapupa, 4Ye TO3W  Tun
paguochopbeHwe [ A ] & B CboTBeTcTBME C [upexTusa
2014/53/EC.

LisnocTHuaT Texker Ha EC geknapauusita 3a CLOTRETCTBUE MOXE A2
ce Hamepw Ha CReiHMA MHTEPHET agpec:
http://www.tokai-rika.co.ip/pc

PapnodectoTHa nenTa: 433.050 - 434.790 MHz
MakcumanHa pafuosectoTHa mowrsocT. 10mW (ERP)

Prin prezenta, TRCZ s.r.o. declara ca tipul de echipamente radio
[ A ]estein conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:
hitp://mww tokai-rika.co.jp/pc

Banda de frecventa: 433.050 - 434.790 MHz
Puterea maxima de radiofrecventa: 10mW (ERP)

Ovime TRCZ s.r.o. potvrduje da je radio-oprema tipa| A ]uskladu
sa Direkiivom 2014/53/EU.

Potpuni tekst EU deklaracije o usagladenosti dosiupan je na
slijedeéoj internet adresi:
hitp:/fwww. tokai-rika.co.jp/pc

Frekvencijski opseg: 433.050 - 434.790 MHz
Maksimalna radio-frekvencijska snaga: 10mW (ERP)
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Me ané té ketij dokumenti, TRCZ s.r.o. deklaron se tipi i radiopajisies
[ A ]éshié né pérputhje me Direktivén 2014/53/EU.

Teksti i ploté i deklaratés sé konformitetit & Bashkimit Evropian éshié
i disponueshém né adresén e méposhime € internetit:
http://www.tokai-rika.co.jp/pe

Brezi i frekuencés: 433.050 - 434.790 MHz
Fugia maksimale e radiofrekuencés: 10mwW (ERP)

TRCZ s.1r.0. ovime izjavljuje da je radijska opremartipa[ A Ju
skiadu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi:
http://www.tokai-rika.co.jp/pc

Frekvencijski pojas: 433.050 - 434.790 MHz
Maksimaina RF snaga: 10mW (ERP)

Ovim TRCZ s.r.o. potvrduje da je radic-oprematipa] A ]uskladu
sa Direktivom 2014/53/EU.

Potpuni tekst EU deklaracije ¢ usaglasenosti dostupan je na sledecoj
internet adresi:
hitp://www.tokai-rika.co.jp/pc

Frekventni opseg: 433.050 - 434.790 MHz
Maksimaina radio-frekventna snaga: 10mW (ERP)
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TRCZ s.r.0., igbu belgeyle telsiz cihaz tirinin [ A ] 2014/53/EU
nolu Direktif ile uyumlu oldugunu beyan etmektedir.

AB uyguniuk beyaninin tam metnine agagidaki internet adresinden
ulasabilirsiniz:
hitp:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc

Frekans bandi: 433.050 - 434.790 MHz
Maksimum radyo frekans glicti: 10mW (ERP)

C€

Address: Prumyslova 1165, 41002, Lovosice, Czech Repubtic

CAUTION
RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED

BY AN INCORRECT TYPE.

DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING
TO THE INSTRUCTIONS
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| #2

Vehicle Radio equipment type [A]
Véhicule Equipement radioélectrique du type [A]
Fahrzeug Funkanlagentyp [A]
Vehiculo Tipo de equipo radioeléctrico [A]
Veicolo Tipo di apparecchiatura radio [A]
Vozidlo Typ radiového zarizeni [A]
Bil Radioudstyrstype [A]
Oxnua TUtmoG padiopwvikoU eE0TTAICUOU [A]
Gépjarmi Radiéberendezés tipusa [A]
Voertuig Radioapparatuurtype [A]
Pojazd Radioodbiornik typu [A]
Veiculo Tipo de equipamento de radio [A]
Vozidlo Typ radiového vybavenia [A]
Ajoneuvo Radiolaitetyyppi [A]
Fordon Radioutrustning typ [A]
Okutaeki Gerd utvarpsbunadar [A]
Bil Radioutstyr type [A]
» TOYOTA B76UA
AVENSIS, VERSO
» TOYOTA
AURIS, AURIS HYBRID, AURIS
TOURING  SPORTS, AURIS B94UM
HYBRID TOURING SPORTS,
COROLLA
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Hereby, TRCZ s.r.0. declares that the radio equipmenttype[ A Jlisin
compliance with Directive 2014/53/ELU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
http://iwww.tokai-rika.co.ip/pc
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TRCZ s.ro. vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi [ A ] on direktiivin
2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimitiainen teksti on
saatavilla seuraavassa internetosoitieessa:
hitp://www.tokai-rika.co.ip/pc

Hierbij verkiaar ik, TRCZ s.r.0., dat het type radioapparatuur [ A ]
conform is met Richtfijn 2014/53/EU,

De volledige tekst van de EU-conformiteiisverkiaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
hitp://www.tokai-rika.co.jp/pe

Le soussigné, TRCZ s.r.0., déclare que I'équipement radicélectrique
dutype| A ]estconforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible &
'adresse internet suivanie:
http:/iwww. tokai-rika.co.jp/pc

Harmed forsdkrar TRCZ s.r.o. att denna typ av radioutrustning
[ A ]o6verensstdmmer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-forsdkran om dverensstammelse finns
pa féljande webbadress:
hitp:/f'www.tokai-rika.co.ip/pc

Hermed erkleerer TRCZ s.ro., at radioudstyrstypen [ A ] er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserkizringens fulde tekst kan findes pa
felgende internetadresse:
hitp://www.tokai-rika.co.ip/pc
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Hiermit erklart TRCZ s.ro., dass der Funkaniagentyp [ A | der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstéandige Text der EU-Konformitaiserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfugbar:
hitp://www tokai-rika.co.jp/pc

Me v Trapodca ofn TRCZ s.r.o., dnawver &1 o padioegoTAIgpog
[ A ]wAnpoi myv odnyia 2014/53/EE.

To Anpeg keipeve ¢ dridwong cuppdppwong EE diaribetal omy
aKkoAoufn 1oTcoEAIDa oTo dladikTuo:
hitp://www.tokai-rika.co.jp/pe

il fabbricante, TRCZ s.r.o., dichiara che il tipo di apparecchiatura
radio[ A 1é& conforme alla diretiiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet:
http://www.tokai-rika.co.jp/pc

Por la presente, TRCZ sro. declara que el tipo de equipo
radioeléctrico[ A ] es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta
disponible en la direccidn Internet siguiente:
http:/fwww.fokai-rika.co.jp/pc

O(a) abaixo assinado(a) TRCZ s.r.0. declara que ¢ presente tipo de
equipamento de radio | A ] esta em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE.

O texto integral da declaracgo de conformidade estd disponivel no
seguinte endereco de Internet:
hitp://www.tokai-rika.co.jp/pc
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B'dan, TRCZ s.r.o., niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju [ A ]
huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

lt-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbii
f'dan l-indirizz tal-Internet i gej:
http://www.iokai-rika.co.ip/pc

Kaesolevaga deklareerib TRCZ s.ro., et kdesolev raadioseadme
taup [ A vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni tdielik tekst on ké&ttesaadav jargmisel
internetiaadressil:
http://www.tokai-rika.co.jp/pc

TRCZ s.ro.igazolja, hogya[ A ]tipus( radidberendezés megfelel
a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes sztvege elérhetd a kdvetkezb
internetes cimen:
hitp.//www.tokai-rika.co.jp/pc

TRCZ s.r.o. tymio vyhlasuje, Ze radiové zariadenietypu [ A Jjev
stlade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
adrese:
http://Awww tokai-rika.co.ip/pe

Timto TRCZ s.r.0. prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni[ A Jijev
souladu se smérnici 2014/53/EU.

Upiné znéni EU prohlageni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese:
htip:/fwww.tokai-rika.co.jp/pc
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TRCZ s.r.o. potrjuje, da je tip radijske opreme [ A ] skladen z
Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skiadnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:
hitp:/iwww.tokai-rika,co.jp/pe

A8, TRCZ s.r.o., patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas [ A ] atitinka
Direktyvg 2014/53/ES.

Visas ES atitiklies deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto
adresu:
hitp./fwww.tokai-rika.co.jp/pc

Ar 80 TRCZ s.ro. deklarg, ka radioiekarta { A ] atbilst Direktivai
2014/53/ES.

Piins ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $&da interneta
vietné:
http:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc

TRCZ s.r.0. niniejszym os$wiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego
[ A ]iestzgodny z dyrekiywg 2014/53/UE.

Peiny tekst dekiaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:
hitp://www.tokai-rika.co.jp/pc

TRCZ s.r.o. lysir pvi hér med yfir ad fjarskiptateekid af gerd| A Jer
i samraemi vid tilskipun 2014/53/EU.

Oit ESB-samraemisyfirlysingin er tiltsek a eftirfarandi vefsliod:
htip://lwww.tokai-rika.co.jp/pc
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TRCZ s.r.o. erklaerer herved at radioutstyrtypen{ A ]erisamsvar
med direktivet 2014/53/EU.

Hele teksten av EU-samsvarserklaeringen kan leses pa det felgende
netistedet:
hitp:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc

C wHactroswotro TRCZ  s.r0.  fjeknapupa, 4e To3u  Tun
paguockopbxenne [ A ] € B croTBeTCTEME C JuMpektusa
2014/53/EC.

LisnoctHnaT TexkcT Ha EC gexknapauynsaTa 3a ChOTBETCTBUE MOXE Aa
CE HaMepW Ha crneasna UHTepHET agpec:
hitp://www. tokai-rika.co.jp/pc

Prin prezenta, TRCZ s.r.o. declard ca tipul de echipamente radio
[ A ]este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este dispeonibil la
urmatoarea adresa internet:
hitp://www.tokai-rika.co.jp/pc

Ovime TRCZ s.r.o. potvrduje da je radic-oprematipal A ]uskiadu
sa Direktivom 2014/53/EU.

Poipuni tekst EU deklaracije o usaglasenosti dostupan je na
slijedecoj internet adresi:
http:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc

Me ané t& kétij dokumenti, TRCZ s.r.0. deklaron se fipi i radiopajisjes
[ A 1éshté né pérputhie me Direktivén 2014/53/EU.

Teksti i ploté § deklaratés sé& konformitetit t&€ Bashkimit Evropian éshié
i disponueshém né adresén e méposhtme té internetit:
http./iwww.tokai-rika.co.ip/pc
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TRCZ s.r.o. ovime izjavijuje da je radijska oprematipal A ]u
skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi;
hitp://www.tokai-rika.co.ip/pc

Qvim TRCZ s.r.0. potvrduje da je radic-oprema tipa| A ]uskladu
sa Direktivom 2014/53/EU.

Potpuni tekst EU deklaracije o usaglasenosti dostupan je na stedecoj
internet adresi:
hitp:/iwww.tokai-rika.co.jp/pe

TRCZ s.r.o, isbu belgeyie telsiz cihaz: tGrintin [ A ] 2014/53/EU
nolu Direktif ile uyumiu oldugunu beyan etmektedir.

AB uygunluk beyaninin tam metnine asagidaki internet adresinden
utagabilirsiniz:
hitp/iwww .tokai-rika.co.jp/pc

C¢

Address: Prumyslova 1165, 41002, Lovosice, Czech Republic

Receiver Category (EN 300 220): 3
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§ SUBARU CORPORATION

B SSPLF03
» TOYOTA
GT86
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SUBARU CORPORATION
ENGINEERING DIV.1
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma-ken 373-8555 JAPAN

SUBARU TEL+81 276-26-3064 FAX.+81 276-26-3878

EU Declaration of Conformity

C€

Name and address of the manufacturer:

Radio equipment (Product / Type):
Smart LF Oscillator / SSPLF03

SUBARU CORPORATION
1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma 373-8555 JAPAN

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Object of the declaration:
SSPLFO3

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Directive 2014/53/EU

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical
specifications in relation to which conformity is declared:

(Health & safety requirements) EN 60950-1:2006 +A11:2009 +A1:2010

+A12:2011 +AC:2011 +A2:2013
(EMC requirements) EN 301 489-1 V1.9.2 & EN 301 489-3 V1.6.1
(Effective uses of radio spectrum) EN 300 330 V2.1.1

The notified body:
Not Applicable

Accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as
intended and covered by the EU declaration of conformity:

Not Applicable

Additional information:

None

Place and date of issue Japan, May 12, 2017

Signature % W //D /7L % ?J‘é/b'

Yuji Kobayashi /
Function Section Manager

310



Hereby, SUBARU CORPORATION declares that the radio equipment type SSPLF03 is in compliance with
Directive 2014/53/EU

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
http://my.toyota.eu

Frequency band: 119 - 135 kHz
Maximum radio-frequency power: 55 dBuA/m @10m
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SUBARU CORPORATION vakuuttaa, etté radiolaitetyyppi SSPLFO3 on direktiivin 2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen  tdysimittainen  teksti  on  saatavila  seuraavassa
internetosoitteessa:

http://my.toyota.eu

Radiotaajuus: 119 - 135 kHz
suurin mahdollinen lahetysteho: 55 dBuA/m @10m

Hierbij verklaar ik, SUBARU CORPORATION, dat het type radioapparatuur SSPLF03 conform is met
Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende
internetadres:

http://my.toyota.eu

Frequentieband: 119 - 135 kHz
Maximaal radiofrequentievermogen: 55 dBuA/m @10m

Le soussigné, SUBARU CORPORATION, déclare que I'équipement radioélectrique du type SSPLF03 est
conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante:
http://my.toyota.eu

Bande de fréquences: 119 - 135 kHz
Puissance de radiofréquence maximale: 55 dBuA/m @10m

Harmed forsakrar SUBARU CORPORATION att denna typ av radioutrustning SSPLFO3 &verensstammer
med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-forsakran om éverensstammelse finns pa féljande webbadress:
http://my.toyota.eu

Frekvensband: 119 - 135 kHz
Maximal radiofrekvenseffekt: 55 dBpA/m @10m

Hermed erkleerer SUBARU CORPORATION, at radioudstyrstypen SSPLFO3 er i overensstemmelse med
direktiv 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes péa felgende internetadresse:
http://my.toyota.eu

Frekvensband: 119 - 135 kHz
Maksimal radiofrekvenseffekt: 55 dBuA/m @10m

Hiermit ﬁrklén SUBARU CORPORATION, dass der Funkanlagentyp SSPLFO03 der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfugbar:
http://my.toyota.eu

Frequenzband: 119 - 135 kHz
Abgestrahlte maximale Sendeleistung: 55 dBuA/m @10m

Me v mapouca o/n SUBARU CORPORATION, dnAwvel 611 o padioegoTAdiondg SSPLFO3 tTAnpoi tnv
odnyia 2014/53/EE.

To TApeg keipevo TG djdwong cuppdpewong EE diatiBetal otnv akdAoudn iotooeAida o1o diadikTuo:
http://my.toyota.eu

Zwvn auyvotitwv: 119 - 135 kHz
MéyioTn 1oxUg padioouxvotntag: 55 dBPA/m @10m
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Il fabbricante, SUBARU CORPORATION, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio SSPLF03 &
conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://my.toyota.eu

Banda di frequenza: 119 - 135 kHz
Potenza massima radiofrequenza: 55 dBuA/m @10m

Por la presente, SUBARU CORPORATION declara que el tipo de equipo radioeléctrico SSPLF03 es
conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta disponible en la direccion Internet siguiente:
http://my.toyota.eu

Banda de frecuencia: 119 - 135 kHz
Potencia maxima de radiofrecuencia: 55 dBpA/m @10m

O(a) abaixo assinado(a) SUBARU CORPORATION declara que o presente tipo de equipamento de radio
SSPLF03 estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragédo de conformidade esta disponivel no seguinte endereco de Internet:
http://my.toyota.eu

Banda de frequéncia: 119 - 135 kHz
Poténcia maxima de radiofrequéncias: 55 dBuA/m @10m

B'dan, SUBARU CORPORATION, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju SSPLF0O3 huwa konformi
mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli fdan I-indirizz tal-Internet li gej:
http://my.toyota.eu

Tidnisvid: 119 - 135 kHz
Hamarks Gtvarpsbylgjutidni: 55 dBpA/m @10m

Kéesolevaga deklareerib SUBARU CORPORATION, et kdesolev raadioseadme tiilp SSPLF03 vastab
direktiivi 2014/53/EL nbuetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil:
http://my.toyota.eu

Sagedusriba: 119 - 135 kHz
Maksimaalne saatevéimsus: 55 dBuA/m @10m

SUBAIF{U EORPORATION igazolja, hogy a SSPLF03 tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek.

Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kévetkezd internetes cimen:
http://my.toyota.eu

Frekvenciasav: 119 - 135 kHz
Maximalis jeler6sség: 55 dBpA/m @10m

g{t)Jaﬁl\éLlJE%ORPORATION tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu SSPLFO03 je v stlade so smernicou

Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http://my.toyota.eu

Frekvenéné pasmo: 119 - 135 kHz
Maximalny radiofrekvenény vykon: 55 dBUA/m @10m
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Timto SUBARU CORPORATION prohlasuje, ze typ radiového zafizeni SSPLFO03 je v souladu se smérnici
2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
http://my.toyota.eu

Kmitoc¢tové pasmo: 119 - 135 kHz
Maximalni radiofrekvenéni vykon: 55 dBuA/m @10m

SUBARU CORPORATION potrjuje, da je tip radijske opreme SSPLF03 skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
http://my.toyota.eu

Frekvencni pas: 119 - 135 kHz
Najvecja mo¢ radijske frekvence: 55 dBuA/m @10m

A8, SUBARU CORPORATION, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas SSPLFO3 atitinka Direktyva
2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu:
http://my.toyota.eu

Dazniy juosta: 119 - 135 kHz
Didziausia radijo dazniy galia: 55 dBUA/m @10m

Ar $o SUBARU CORPORATION deklarg, ka radioiekarta SSPLF03 atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné:
http://my.toyota.eu

Frekvendu josla: 119 - 135 kHz
Maksimala radiofrekvenéu jauda: 55 dBuA/m @10m

SUBARU CORPORATION niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego SSPLFO03 jest zgodny z
dyrektywg 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
http://my.toyota.eu

Zakres czestotliwosci: 119 - 135 kHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: 55 dBUA/m @10m

SUBARU CORPORATION lysir pvi hér med yfir ad fjarskiptataekid af gerd SSPLFO3 er i samreemi vid,
tilskipun 2014/53/EU.

Oll ESB-samraemisyfirlysingin er tiltaek & eftirfarandi vefsléd:
http://my.toyota.eu

Tidnisvid: 119 - 135 kHz
Hamarks utvarpsbylgjutidni: 55 dBuA/m @10m

SUBARU CORPORATION erkleerer herved at radioutstyrtypen SSPLFO03 er i samsvar med direktivet
2014/53/EU.

Hele teksten av EU-samsvarserklaeringen kan leses pa det falgende nettstedet:
http://my.toyota.eu

Frekvensband: 119 - 135 kHz
Maksimal radiofrekvenseffekt: 55 dBuA/m @10m
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C HacToswoto SUBARU CORPORATION aeknapupa, 4Ye T03u Tun paguocbopbxeHne SSPLF03 e B
cboTBeTcTBUE ¢ Oupektua 2014/53/EC.

LisnocthuaTt TekcT Ha EC aeknapauvsita 3a CbOTBETCTBME MOXE Ja Ce HaMepu Ha CNeAHus WHTEpPHeT
agpec:

http://my.toyota.eu

PaguouecTtoTHa neHTa: 119 - 135 kHz

MakcumanHa paguodectoTHa MolLHocT: 55 dBuA/m @10m

Prin prezenta, SUBARU CORPORATION declard c& tipul de echipamente radio SSPLF03 este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet:
http://my.toyota.eu

Banda de frecventa: 119 - 135 kHz
Puterea maxima de radiofrecventa: 55 dBuA/m @10m

Ovime SUBARU CORPORATION potvrduje da je radio-oprema tipa SSPLF03 u skladu sa Direktivom
2014/53/EU.

Potpuni tekst EU deklaracije o usaglasenosti dostupan je na slijedecoj internet adresi:
http://my.toyota.eu

Frekvencijski opseg: 119 - 135 kHz
Maksimalna radio-frekvencijska snaga: 55 dBuA/m @10m

Me ané té kétij dokumenti, SUBARU CORPORATION deklaron se tipi i radiopajisjes SSPLF03 éshté né:
pérputhje me Direktivén 2014/53/EU.

Teksti i ploté i deklaratés sé& konformitetit t& Bashkimit Evropian éshté i disponueshém né adresén e
méposhtme té internetit:

http://my.toyota.eu

Brezi i frekuencés: 119 - 135 kHz

Fugia maksimale e radiofrekuencés: 55 dBuA/m @10m

SUBARU CORPORATION ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa SSPLF03 u skladu s Direktivom
2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
http://my.toyota.eu

Frekvencijski pojas: 119 - 135 kHz
Maksimalna RF snaga: 55 dBuA/m @10m

Ovim SUBARU CORPORATION potvrduje da je radio-oprema tipa SSPLF03 u skladu sa Direktivom
2014/53/EU.

Potpuni tekst EU deklaracije o usaglasenosti dostupan je na sledecoj internet adresi:
http://my.toyota.eu

Frekventni opseg: 119 - 135 kHz
Maksimalna radio-frekventna snaga: 55 dBpA/m @10m

SUBARU CORPORATION, isbu belgeyle telsiz cihazi tirintin SSPLF03 2014/53/EU nolu Direktif ile
uyumlu oldugunu beyan etmektedir.

AB uygunluk beyaninin tam metnine asagidaki internet adresinden ulasabilirsiniz:
http://my toyota.eu

Frekans bandi: 119 - 135 kHz
Maksimum radyo frekans guci: 55 dBuA/m @10m
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Ce

Address: 1-1, Subaru-cho, Ota-shi, Gunma 373-8555 JAPAN
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Millimeter wave radar sensor

Capteur radar a ondes millimétriques
Millimeterwellenradarsensor

Sensor de radar de ondas milimétricas
Sensore radar a onde millimetriche
Radarovy senzor milimetrovych vin
Millimeterbglge-radarsensor
A1oONTAPAG XIAIOGTOHETPIKOU KUHATOG PAVTApP
Milliméterhullam radar szenzor
Millimetergolf-radarsensor

Czujnik radarowy fal milimetrowych
Sensor de radar de ondas milimétricas
Radarovy snimaé milimetrovych vin
Millimetriaaltotutkan anturi

Sensor for millimetervagsradar
Radarskynjari med millimetrabyigjum
Millimeterbglge-radarsensor
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IADC Automotive Distance Control Systems GmbH

B ARS4-B
» TOYOTA
C-HR, C-HR HYBRID, HILUX

ADC Automotive Distance Control Systems GmbH
Peter-Dornier-Strasse 10, 88131 Lindau, Germany
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OMPOCTEHA EC
AEKNAPALMA
3A
CBbOTBETCTBUE

C nactosioTto ADC Automotive Distance Control Systems GmbH aeknapupa, ue
TO34 TWN paguocbopbxeHue ARS4-B e B cwoTBeTecTBUE ¢ JupekTtBa 2014/53/EC.
LianocTHuaT TekeT Ha EC AexnapayusTa 3a choTBETCTBAS MOXE Aa C& HamMepu Ha
cnefHUA UHTEpHeT agpec:

http://continental.automotive-approvals.com/

paauouecToTHaTa NEHTA UMW NEHTU, B KOATO UK KOMTO paboTu
PaavocbOPLIKEHUETO!
76-77 GHz

MaKkcUManHaTa paguouecToTHa MOLWHOCT, M3NbUBaHa B paguouecToTHaTa NeHTa
WU NIEHTH, B KOSITO UMK KOWUTO paBoTh pasnochopbKeHUeTo.:
3.18W (35dBm RMS EIRP)

DECLARACION

Por la presente, ADC Automotive Distance Contral Systems GmbH declara que el

UE DE tipo de equipo radioeléctrica ARS4-B es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El
g:l)w':'FL?F'TCM‘:\DD‘:D texto completo de la declaracién UE de conformidad esté disponible en la direccidén
Internet siguiente:
http://continental.automotive-approvals.com/
Banda o bandas de frecuencia en las que opera el equipo radioeléctrico:
76-77 GHz
Potencia maxima de radiofrecuencia transmitida en la banda o bandas de
frecuencia en las que opera el equipo radioeléctrico:
3.16W (35dBm RMS EIRP)
ZJEDNODUSENE [ Timto ADC Automotive Distance Control Systems GmbH prohlasuje, Ze typ
gUsl:"ZOD'ELASENI radiového zafizeni ARS4-B je v souladu se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU

prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
http://continental.automotive-approvals.com/

Kmito¢tové pasmo (kmitoétova pasma), v némz (v nichz) radiové zafizeni pracuje:
76-77 GHz

Maximalini radiofrekvenéni vykon vysilany v kmito¢tovém pasmu (v kmito€tovych
pasmech), v némz (v nich) je radiové zafizeni provozovano:
3.16W (35dBm RMS EIRP)

FORENKLET EU-
OVERENSSTEMM
ELSESERKLAERI

NG

Hermed erkleerer ADC Automotive Distance Control Systems GmbH, at radioud-
styrstypen ARS4-B er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa felgende internetadres-
se:

http://continental.automotive-approvals.com/

Frekvensband, som radioudstyret fungerer pa:
76-77 GHz

Maksimal radiofrekvenseffekt, der udsendes i de frekvensband, som radioudstyret
fungerer pa:
3.16W (35dBm RMS EIRP)

VEREINFACHTE EU-

KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart ADC Automative Distance Control Systems GmbH, dass der
Funkanlagentyp ARS4-B der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der voll-
standige Text der EU-Konformitatserkl&rung ist unter der folgenden inter-
netadresse verfligbar:

http://continental.automotive-approvals.com/

Das Frequenzband oder die Frequenzbander, in dem bzw. denen die
Funkanlage betrieben wird:
76-77 GHz

Die in dem Frequenzband oder den Frequenzbéndern, in dem bzw. denen
die Funkanlage betrieben wird, abgestrahlte maximale Sendeleistung:
3.16W (35dBm RMS EIRP)
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LIHTSUSTATUD ELI

VASTAVUSDEKLARATSIOON

Kéaesolevaga deklareerib ADC Automotive Distance Control Systems
GmbH, et kdesoclev raadioseadme tliip ARS4-B vastab direktiivi
2014/53/EL nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kétte-
saadav jargmisel internetiaadressil:
http://continental.automotive-approvals.com/

Sagedusriba(d), millel raadioseade téé6tab:
76-77 GHz

Raadioseadme tddsagedus(t)el edastatav maksimaalne saatevéimsus:
3.16W (35dBm RMS EIRP)

ATIAOYZTEYMENH
AHAQEIH
ZYMMOP®QIHE EE

Me tnv mapoUoa o/n ADC Automotive Distance Control Systems GmbH,
SnAwvel 611 0 padioe§oTrAiIoués ARS4-B TAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE. To
TANPEG Keipevo Tng didwang cuppdpewaong EE diatiBeral otny akdAoubn
10T00eAIBa oTo SladikTuo:

http:/fcontinental.automotive-approvals.com/

O {wveg OUXVOTATWY OTIG OTToiEG AeIToupyei o padioegoTTAIou6G::
76-77 GHz

n HEYIOTN PadIoNAEKTPIKE I0XUG OTIG {WVEG TUXVOTATWY OTIG OTTOIEG AEITOUPYE] O
padloegoTTANIoUAG:
3.16W (35dBm RMS EIRP)

SIMPLIFIED EU
DECLARATION OF
CONFORMITY

Hereby, ADC Automotive Distance Control Systems GmbH declares that the
radio equipment type ARS4-B is in compliance with Directive 2014/53/EU. The
full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address:

http://continental.automotive-approvals.com/

Frequency band(s) in which the radio equipment operates:
76-77 GHz

Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s} in which
the radio equipment operates:
3.16W (35dBm RMS EIRP)

DECLARATION UE DE

Le soussigné, ADC Automotive Distance Control Systems GmbH, déclare que

CONFORMITE I'équipement radioélectrique du type ARS4-B est conforme a la directive
SIMPLIFIEE 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a l'adresse internet suivante:
http://continental.automotive-approvals.com/
Bandes de fréquences utilisées par I'équipement radioélectrique:
76-77 GHz
Puissance de radiofréquence maximale transmise sur les bandes de fréquences
utilisées par 'équipement radioélectrique:
3.16W (35dBm RMS EIRP)
POJEDNOSTAVLJENA ADC Automotive Distance Control Systems GmbH ovime izjavljuje da je radijska
ggﬁﬁvrj\o‘;ﬂ oprema tipa ARS4-B u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave

o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi::
http://continental. automotive-approvals.com/

Frekvencijski pojas (frekvencijski pojasi) u kojem (kojima) radijska oprema radi:
76-77 GHz

Najveca radiofrekvencijska snaga koja se prenosi u frekvencijskom pojasu
{frekvencijskim pojasima) u kojem (kojima) radijska oprema radi:
3.16W (35dBm RMS EIRP)

DICHIARAZIONE DI
CONFORMITA UE
SEMPLIFICATA

Il fabbricante, ADC Automotive Distance Control Systems GmbH, dichiara che il
tipc di apparecchiatura radio ARS4-B € conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il
testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo Internet:

http://continental.automotive-approvals.com/

Bande di frequenza di funzionamento dell'apparecchiatura radio:
76-77 GHz

Massima potenza a radiofrequenza trasmessa nelle bande di frequenza in cui
opera l'apparecchiatura radio:
3.16W (35dBm RMS EIRP)
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VIENKARSOTA ES
ATBILSTIBAS
DEKLARACIJA

Ar $0 ADC Automotive Distance Control Systems GmbH deklarg, ka radiciekarta
ARS4-B atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir
pieejams $ada interneta vietné:

hitp://continental.automotive-approvals.com/

Frekventu joslu(-as), kura(-as) radioiekartas darbojas:
76-77 GHz

Frekvendu josla(-as), kura(-as) darbojas radioiekartas, maksimalo parraidita
signala jaudu.:
3.16W (35dBm RMS EIRP)

SUPAPRASTINTA ES
ATITIKTIES
DEKLARACIVA

AS. ADC Automotive Distance Control Systems GmbH, patvirtinu, kad radijo jrenginiy
tipas ARS4-B atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
prieinamas $iuo interneto adresu:

http://continental.automotive-approvals.com/

Dazniy juosta (-os), kurioje (-iose) veikia radijo jrenginiai:
76-77 GHz

Didziausia radijo dazniy galia, perducdama toje (tose) dazniy juostoje {-ose), kurioje
(-iose) veikia radijo jrenginiai:
3.16W (35dBm RMS EIRP)

EGYSZERUSITETT EU-
MEGFELELOSEGI
NYILATKOZAT

ADC Automotive Distance Control Systems GmbH igazolja, hogy a ARS4-B tipusu
radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-megfeleléségi nyilatko-
zat teljes szovege elérhetd a kévetkez6 internetes cimen::
http://continental.automotive-approvals.com/

Az(ok) a frekvenciasav(ok), amely(ek)en a radidberendezés mikadik:
76-77 GHz

Az abban a frekvenciasavban vagy azokban a frekvenciasavokban tovabbitott
maximalis jelerésseg, amely(ek)ben a radioberendezés lizemel:
3.16W (35dBm RMS EIRP)

DIKJARAZZJONI
SSIMPLIFIKATA TA'
KONFORMITA TAL-UE

B'dan, ADC Automotive Distance Control Systems GmbH, niddikjara li dan it-tip
ta' taghmir tar-radju ARS4-B huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test
kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli fdan I-indirizz tal-
Internet li gej:

http://continental.automotive-approvals.com/

ll-medda/meded tal-frekwenza li jahdem fihom it-taghmir tar-radju:
76-77 GHz

|l-potenza massima tal-frekwenza tar-radju trazmessa fi-medda/meded tal-
frekwenza li jahdem fihom it-taghmir tar- radju:
3.16W (35dBm RMS EIRP)

VEREENVOUDIGDE EU-

CONFORMITEITSVERKLARING

Hierbij verklaar ik, ADC Automotive Distance Control Systems GmbH, dat
het type radioapparatuur ARS4-B conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De
volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
hitp://continental.automotive-approvals.com/

Frequentieband(en) waarin de radioapparatuur functioneert:
76-77 GHz

Maximaal radiofrequent vermogen uitgezonden in de frequentieband(en)
waarin de radioapparatuur functioneert:
3.16W (35dBm RMS EIRP)

UPROSZCZONA
DEKLARACJA
ZGODNOSCI UE

ADC Automotive Distance Control Systems GmbH niniejszym oswiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego ARS4-B jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem interne-
towym:

hitp://continental.automotive-approvals.com/

Zakresu{-6w) czestotliwosci, w ktérym (ktorych) pracuje urzadzenie radiowe:
76-77 GHz

Maksymalnej mocy czestotliwoséci radiowej emitowanej w zakresie(-ach) czestot-
liwosci, w ktérym (ktérych) pracuje urzadzenie radiowe:
3.16W (35dBm RMS EIRP)
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DECLARAGAO UE DE
CONFORMIDADE
SIMPLIFICADA

O(a) abaixo assinado(a) ADC Automotive Distance Control Systems GmbH
declara que o presente tipo de equipamento de radio ARS4-B estda em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declarag¢éo de
conformidade esta disponivel no seguinte endereco de Internet:
hitp://continental.automotive-approvals.com/

A(s) banda(s) de frequéncias em que o equipamento de radio funciona:
76-77 GHz

A poténcia maxima de radiofrequéncias transmitida na(s) bandai(s) de
frequéncias em que o equipamento de radio funciona:

DECLARATIA UE DE
CONFORMITATE
SIMPLIFICATA

Prin prezenta, ADC Automotive Distance Control Systems GmbH declara ca
tipul de echipamente radio ARS4-B este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:

http://continental.automotive-approvals.com/

Banda (benzile) de frecvente in care functioneazd echipamentul radio:
76-77 GHz

Puterea maxima de radiofrecventa transmisa in banda (benzile) de frecvente in
care functioneaza echipamentul radio:
3.16W (35dBm RMS EIRP)

ZJEDNODUSENE EU
VYHLASENIE O ZHODE

ADC Automotive Distance Control Systems GmbH tymto vyhlasuje, Ze radiove
zariadenie typu ARS4-B je v stlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU
vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http://continental.automotive-approvals.com/

Frekvenéné pasmo resp. pasma, v ktorych radiové zariadenie pracuje:
76-77 GHz

Maximalny vysokofrekvenény vykon prenasany ve frekvenénom pasme, resp.
pasmach, v ktorych radiové zariadenie pracuje:
3.16W (35dBm RMS EIRP)

POENOSTAVLJENA ADC Automotive Distance Control Systems GmbH potrjuje, da je tip radijske
gk)CXQNE;sEr’l opreme ARS4-B skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o

skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
http://continental.automotive-approvals.com/

Frekvenéni pas ali pasovi, na katerih deluje radijska oprema:
76-77 GHz

Najvecja energija za radijsko frekvenco. preneseno po frekvenénem pasu ali
pasovih, na katerih radijska oprema deluje:
3.16W (35dBm RMS EIRP)

YKSINKERTAISTETTU EU-
VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

ADC Automotive Distance Control Systems GmbH vakuuttaa, etta
radiolaitetyyppi ARS4-B on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saata-
villa seuraavassa internetosoitteessa:
http://continental.automotive-approvals.com/

Radiotaajuudet, joilla radiolaite toimii:
76-77 GHz

Suurin mahdollinen [&hetysteho radiotaajuuksilla, joilla radiolaite
toimii:
3.16W (35dBm RMS EIRP}

FORENKLAD EU-
FORSAKRAN OM
GVERENSSTAMMELSE

Harmed forsdkrar ADC Automotive Distance Control Systems GmbH att denna
typ av radioutrustning ARS4-B dverensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den
fullstandiga texten till EU-férsakran om 6verensstimmelse finns pa fljande
webbadress:

http://continental.automotive-approvals.com/

Det eller de frekvensband dar radioutrustningen arbetar:
76-77 GHz

Den maximala radiofrekvenseffekt som éverférs inom det eller de frekvensband
dér radioutrustningen arbetar:
3.16W (35dBm RMS EIRP)
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l DENSO CORPORATION

= DNMWRO004
» LEXUS
CT200h, LS600h, LS600hL
» TOYOTA
LAND CRUISER 150

Transmitter: Model: DNMWR004
Operation frequency: 76.5 GHz
Maximum output power: 10.0 W or less

Manufacturer: DENSO CORPORATION
Address: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661
Japan
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Hereby, DENSO CORPORATION declares that the radio equipment

type DNMWRO004 is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

01

DENSO CORPORATION vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi DNMWR004

on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti
on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htm}

Hierbij verklaar ik, DENSO CORPORATION, dat het type
radioapparatuur DNMWRO004 conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Le soussigné, DENSO CORPORATION, déclare que l'équipement
radioélectrique du type DNMWRO004 est conforme a la directive
2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a l'adresse internet suivante:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

04

Harmed férsakrar DENSO CORPORATION att denna typ av

radioutrustning DNMWRO004 éverensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstédndiga texten till EU-férsékran om éverensstdmmelse finns pa

féljande webbadress:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

05
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Hermed erklezerer DENSO CORPORATION, at radioudstyrstypen
DNMWRO004 er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklzeringens fulde tekst kan findes pa
falgende internetadresse:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

06

Hiermit erklart DENSO CORPORATION, dass der Funkanlagentyp
DNMWRO004 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollsténdige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfugbar:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

07

Me v TapoUoa o/n DENSO CORPORATION, dnAwvel 611 0
padioegotrAiou6g DNMWRO004 tAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE.

To TARpES Keigevo NG dAwong cupuopewong EE diariBerar otnv
akéAoubn 10TooeAida oTo BIadikTuo:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

08

Il fabbricante, DENSO CORPORATION, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio DNMWRO004 & conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile

al seguente indirizzo Internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

09

Por la presente, DENSO CORPORATION declara’que el tipo de equipo
radioeléctrico DNMWRO004 es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta

disponible en la direccién Internet siguiente:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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O(a) abaixo assinado(a) DENSO CORPORATION declara que o
presente tipo de equipamento de radio DNMWRO004 esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragéo de conformidade esta disponivel
no seguinte endereco de Internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

B'dan, DENSO CORPORATION, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir
tar-radju DNMWRO004 huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.
It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa
disponibbli fdan I-indirizz tal-Internet li gej:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Kaesolevaga deklareerib DENSO CORPORATION, et kdesolev
raadioseadme tliip DNMWRO004 vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION igazolja, hogy a DNMWRO004 tipusu
radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szdévege elérheté a kbvetkez6
internetes cimen:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie

typu DNMWRO004 je v stlade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné EU vyhiasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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Timto DENSO CORPORATION prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni
DNMWRO004 je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

UplIné znéni EU prohlageni o shodé je k dispozici na této

internetové adrese:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

16

DENSO CORPORATION potrjuje, da je tip radijske opreme DNMWR004
skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

AS, DENSO CORPORATION, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas
DNMWRO004 atitinka Direktyva 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Ar S0 DENSO CORPORATION deklarg, ka radioiekarta DNMWR004
atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams §ada interneta vietné:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego DNMWRO004 jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastgpujacym
adresem internetowym:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

20
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Hér med lysir DENSO CORPORATION yfir pvi ad DNMWRO004
er i samraemi vid grunnkréfur og adrar kréfur, sem gerdar

eru i tilskipun 2014/53/EU.

Samraemisyfirlysing er einnig adgengileg a eftirfarandi vefslod:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

21

DENSO CORPORATION erkleerer at DNMWRO004 er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
Samsvarserklaeringen i fulltekst er tilgjengelig pa felgende
internettadresse:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

C HacTosioto DENSO CORPORATION ageknapupa, Ye To3u Tun
paaunocsopwieHne DNMWRO004 e B cboTBeTCTBME C [MpeKTuBa
2014/53/EC.

LsanoctHuaT TekeT Ha EC geknapauuaTta 3a CbOTBETCTBUE

MOXE [a Ce HaMepu Ha CrneaHNsl MHTEPHET agpec:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Prin prezenta, DENSO CORPORATION declara ca tipul de echipamente
radio DNMWRO004 este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet: ‘ .
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

24

Ovim, DENSO CORPORATION, izjavijuje da ovaj DNMWRO004 je
uskladen sa bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.
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Ovim, DENSO CORPORATION, deklariSe da je DNMWRO004 u skladu
sa osnovnim zahtevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC. z

26

DENSO CORPORATION ovime izjavljuje da je radijska oprema
tipa DNMWRO004 u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

27

Nepermijet kesaj, DENSO CORPORATION, deklaroj ge ky DNMWR004
eshte ne paijtim me kerkesat thelbescre dhe dispozitat e tjera perkatese
te Direktives 1999/5/EC.

28

available at the following address:

c € The latest "DECLARATION of CONFORMITY" (DoC) is
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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= DNMWRO007

» LEXUS
NX200t, NX300h
» TOYOTA
MIRAI, PRIUS+
Transmitter: Model: DNMWRO007
Operation frequency: 76.5 GHz
Maximum output power: 2.14 W or less
Manufacturer: DENSO CORPORATION
Address: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661
Japan
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Hereby, DENSO CORPORATION declares that the radio equipment
type DNMWRO007 is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformlty is available at the
following internet address:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

01

DENSO CORPORATION vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi DNMWRO007
on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti

on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

02

Hierbij verklaar ik, DENSO CORPORATION, dat het type
radioapparatuur DNMWRO007 conform is met Richtlijn 2014/53/EU,
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Le soussigné, DENSO CORPORATION, déclare que I'équipement
radioélectrique du type DNMWRO007 est conforme a la directive
2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a l'adresse internet suivante:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

04

Harmed forsakrar DENSO CORPORATION att denna typ av
radioutrustning DNMWRO0O07 6verensstdmmer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstédndiga texten till EU-férsékran om 6verensstammelse finns pa
féljande webbadress:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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Hermed erkleerer DENSO CORPORATION, at radioudstyrstypen
DNMWRO007 er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa
felgende internetadresse:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

06

Hiermit erklart DENSO CORPORATION, dass der Funkanlagentyp
DNMWRO007 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollsténdige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfugbar:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

07

Me tnv Trapouca o/n DENSO CORPORATION, dnAwvel 611 0
padioeomrAiou6g DNMWROO07 rAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE.

To ARpeg Keipevo Tng drjAwong cupuépewong EE diatiBetal otnv
akdAouln 10TooeAida aTo BIadikTuo:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

08

Il fabbricante, DENSO CORPORATION, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio DNMWRO0Q7 & conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE € disponibile

al seguente indirizzo Internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

09

Por la presente, DENSO CORPORATION declara que el tipo de equipo
radioeléctrico DNMWRO0O07 es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta

disponible en la direccién Internet siguiente:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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O(a) abaixo assinado(a) DENSO CORPORATION declara que o
presente tipo de equipamento de radio DNMWRO007 esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.
O texto integral da declaragéo de conformidade esta disponivel
no seguinte endereco de Internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

1

B'dan, DENSO CORPORATION, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir
tar-radju DNMWRO007 huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.
It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan |-indirizz tal-Internet li gej:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

o

Kaesolevaga deklareerib DENSO CORPORATION, et k&esolev
raadioseadme tiiip DNMWROQ7 vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kéttesaadav jargmisel
internetiaadressil:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION igazolja, hogy a DNMWRO007 tipust
radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szdvege elérheté a kdvetkezé
internetes cimen:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie

typu DNMWRO007 je v stlade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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Timto DENSO CORPORATION prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni
DNMWRO007 je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlageni o shodé je k dispozici na této

internetové adrese:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

16

DENSO CORPORATION potrjuje, da je tip radijske opreme DNMWRO007
skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

AS, DENSO CORPORATION, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas
DNMWROO7 atitinka Direktyvg 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Ar 30 DENSO CORPORATION deklarg, ka radioiekdrta DNMWRO007
atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams §ada interneta vietné:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego DNMWRO0O07 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

20
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Hér med lysir DENSO CORPORATION yfir pvi ad DNMWRO007
er i samraemi vid grunnkréfur og adrar kréfur, sem gerdar

eru i tilskipun 2014/53/EU.

Samraemisyfirlysing er einnig adgengileg a eftirfarandi vefsl6d:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

21

DENSO CORPORATION erkleerer at DNMWRO07 er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
Samsvarserkleeringen i fulltekst er tilgjengelig pa felgende
internettadresse:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

22

C Hactosiwoto DENSO CORPORATION peknapupa, 4e To3u Tin
pagnocwopbxeHue DNMWROO07 e B cboTBeTCTBUE C [MpeKTuBa
2014/53/EC.
LsnoctHuaT TekcT Ha EC peknapauusta 3a CbOTBETCTBUE
MOXe Aa ce HaMepw Ha cneaHUsa MHTEPHET agpec:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

23

Prin prezenta, DENSO CORPORATION declara ca tipul de echipamente
radio DNMWROO7 este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

24

Ovim, DENSO CORPORATION, izjavljuje da ovaj DNMWRO0O07 je
uskladen sa bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

25
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Ovim, DENSO CORPORATION, deklari$e da je DNMWRO007 u skladu
sa oshovnim zahtevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

26

DENSO CORPORATION ovime izjavljuje da je radijska oprema
tipa DNMWRO0O07 u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

21

Nepermjet kesaj, DENSO CORPORATION, deklaroj ge ky DNMWRO007
eshte ne pajtim me kerkesat theibesore dhe dispozitat e tjera perkatese
te Direktives 1999/5/EC.

28

available at the following address:

c € The latest "DECLARATION of CONFORMITY" (DoC) is
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

336




= DNMWRO008
» LEXUS

GS200t, GS F, GS300h, GS450h, 1S200t, IS300h, LC500, LC500h,
RX200t, RX450h

» TOYOTA
PRIUS, PRIUS PHV, RAV4, RAV4 HYBRID

Transmitter: Model: DNMWRO008
Operation frequency: 76.5 GHz
Maximum output power: 2.14 W or less

Manufacturer: DENSO CORPORATION
Address: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661
Japan
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Hereby, DENSO CORPORATION declares that the radio equipment
type DNMWROO08 is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

01

DENSO CORPORATION vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi DNMWRO008
on direktiivin 2014/53/EU mukainen. .
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti

on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Hierbij verklaar ik, DENSO CORPORATION, dat het type
radioapparatuur DNMWRO008 conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

03

Le soussigné, DENSO CORPORATION, déclare que I'équipement
radioélectrique du type DNMWRO008 est conforme a la directive
2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a l'adresse internet suivante:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

04

Harmed férsakrar DENSO CORPORATION att denna typ av
radioutrustning DNMWRO008 6verensstdmmer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstandiga texten till EU-forsakran om dverensstdmmelse finns pa
féljande webbadress:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

338




Hermed erklezerer DENSO CORPORATION, at radioudstyrstypen
DNMWRO008 er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklgeringens fulde tekst kan findes pa
folgende internetadresse:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

06

Hiermit erklart DENSO CORPORATION, dass der Funkanlagentyp
DNMWRO008 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfugbar:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

07

Me v Tapouca o/n DENSO CORPORATION, dnAwvel 611 0
padioegorAicpég DNMWRO008 trAnpoi tnv odnyia 2014/53/EE.

To ARpPEG Keipevo TNG dAwong cuppéppwong EE diariBetal otnv
akdAoudn ioTooceAida oTo diadikTuo:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

08

Il fabbricante, DENSO CORPORATION, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio DNMWRO008 & conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile

al seguente indirizzo Internet:

https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

0¢

Por la presente, DENSO CORPORATION declara que el tipo de equipo
radioeléctrico DNMWRO008 es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta

disponible en la direccion Internet siguiente:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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O(a) abaixo assinado(a) DENSO CORPORATION declara que o
presente tipo de equipamento de radio DNMWRO008 esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragéo de conformidade esta disponivel
no seguinte enderego de Internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

B'dan, DENSO CORPORATION, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir
tar-radju DNMWRO008 huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.
It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan l-indirizz tal-Internet li gej:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htm!

Kaesolevaga deklareerib DENSO CORPORATION, et kdesolev
raadioseadme tiip DNMWRO0O08 vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

13

DENSO CORPORATION igazolja, hogy a DNMWRO008 tipust
radioberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kévetkezé
internetes cimen:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie

typu DNMWROO8 je v stlade so smernicou 2014/53/EU.

Upiné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

340




Timto DENSO CORPORATION prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni
DNMWRO008 je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlaeni o shodé je k dispozici na této

internetové adrese:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

16

DENSO CORPORATION potrjuje, da je tip radijske opreme DNMWR008
skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

AS, DENSO CORPORATION, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas
DNMWRO008 atitinka Direktyva 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu:
hitps://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Ar 5o DENSO CORPORATION deklarg, ka radioiekarta DNMWRO008
atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams §4da interneta vietné:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego DNMWRO008 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

20
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Hér med lysir DENSO CORPORATION yfir pvi ad DNMWRO008
er i samraemi vid grunnkréfur og adrar krofur, sem gerdar
eru i tilskipun 2014/53/EU.

Samraemisyfirlysing er einnig adgengileg a eftirfarandi vefslod:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

21

DENSO CORPORATION erkleerer at DNMWRO008 er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
Samsvarserkieeringen i fulltekst er tilgjengelig pa felgende
internettadresse:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmil

22|

C Hactoswotro DENSO CORPORATION geknapupa, 4e To3u Tun
paguoctopbxeHue DNMWRO08 e B cboTBeTCTBUE C JMpPEKTUBA
2014/53/EC.
LisnoctHuaT TexeT Ha EC geknapauusita 3a CbOTBETCTBUE
MOXe [a Ce Hamepu Ha CnefHVs MHTEPHET agpec:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

23

Prin prezenta, DENSO CORPORATION declara ca tipul de echipamente
radio DNMWRO008 este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

24

Ovim, DENSO CORPORATION, izjavljuje da ovaj DNMWRO008 je
uskladen sa bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.
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Ovim, DENSO CORPORATION, deklari§e da je DNMWRO008 u skladu
sa osnovnim zahtevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

26

DENSO CORPORATION ovime izjavljuje da je radijska oprema
tipa DNMWRO008 u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Nepermijet kesaj, DENSO CORPORATION, deklaroj ge ky DNMWRO008
eshte ne pajtim me kerkesat thelbesore dhe dispozitat e tjera perkatese
te Direktives 1999/5/EC.

28

available at the following address:

c € The latest "DECLARATION of CONFORMITY" (DoC) is
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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IFUJITSU TEN LIMITED

m FT0041A
» LEXUS
RC200t, RC F, RC300h

Information of the radio device: Type FT0041A

1. Operating frequency band and maximum radio-frequency power

Operating Maximum
frequency band radio-frequency power
76 GHz to 77 GHz 55dBm

2. Name and postal address of the manufacturer

Name: FUJITSU TEN LIMITED
Address: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, Hyogo
652-8510 Japan

3. Simplified EU declaration of conformity
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C HactoawoeTto FUJITSU TEN LIMITED pgeknapwpa, de
TO3M TUN pagnocbopbxeHne FTO041A e B CLOTBETCTBUE C
Onpektnea 2014/53/EC.

Obnrapcku
LisnocTHuAT TekcT Ha EC geknapaumsta 3a CbOTBETCTBUE
MOXe [a ce HaMepw Ha CNefHUSA UHTEPHET agpec:
http://iwww.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
Ovim putem, FUJITSU TEN LIMITED izjavljuje da je vrsta
radio opreme FTO0041A u saglasnosti s Direktivom
bosanski 2914/53/EU' . -
Cijeli tekst EC deklaracije o usaglasenosti je dostupan na
sljedecoj internetskoj adresi:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
Timto FUJITSU TEN LIMITED prohlasuje, Ze typ radiového
zarizeni FTO041A je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Cestina Upiné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese:
http://iwww.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
Hermed erkleerer FUJITSU TEN LIMITED, at
radioudstyrstypen FTO041A er i overensstemmelse med
dansk direktiv 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes
pa felgende internetadresse:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
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Hiermit erklart FUJITSU TEN LIMITED, dass der
Funkanlagentyp FTO041A der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht.

Deutsch Der vollstdndige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfugbar:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Me tnv Trapouca o/n FUJITSU TEN LIMITED, dnAwvel 611 0
padioeEoTAiIouég FT0041A TAnpoi v odnyia 2014/53/EE.

EMNVIKA To TwAApeg keiyevo g dnAwong cupudpewong EE
diatiBeTal oTnv akdAoubn 1Io0ToceAida oTo BIadiKTUO:
http://iwww.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
Hereby, FUJITSU TEN LIMITED declares that the radio
equipment type FTO0041A is in compliance with Directive

English 2014/53/EU. . . .
The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Por la presente, FUJITSU TEN LIMITED declara que el
tipo de equipo radioeléctrico FT0041A es conforme con la

espariol Directiva 2014/53/UE. _ _

El texto completo de la declaracion UE de conformidad
estd disponible en la direccidn Internet siguiente:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
Kaesolevaga deklareerib FUJITSU TEN LIMITED, et
kadesolev raadioseadme tulp FTOO041A vastab direktiivi

cesti keel 2074/53/EL nduetele. S
ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kéattesaadav
jargmisel internetiaadressil:
http://iwww.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
FUJITSU TEN LIMITED vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi
FT0041A on direktiivin 2014/53/EU mukainen.

Suomi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen

teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
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Le soussigné, FUJITSU TEN LIMITED, déclare que
I'équipement radioélectrique du type FTO041A est
conforme a la directive 2014/53/UE.

frangais Le texte complet de la déclaration UE de conformité est
disponible a I'adresse internet suivante:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Leis seo, dearbhaionn FUJITSU TEN LIMITED go
gcomhlionann an cineal trealaimh raidid FTO041A Treoir
. 2014/53/EU.

An Ghaeilge Ta an téacs iomlan den dearbhi comhréireachta AE ar fail
ag an seoladh Idirlin seo a leanas:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
FUJITSU TEN LIMITED ovime izjavljuje da je radijska
oprema tipa FTO041A u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

hrvatski Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
sljedecdoj internetskoj adresi:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
FUJITSU TEN LIMITED igazolja, hogy a FTO041A tipusu
radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

magyar Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a
kévetkez6 internetes cimen:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Hér med, lysir FUJITSU TEN LIMITED pvi yfir ad gerd
Utvarpsbunadarins  FT0041A  samraemist tilskipun

" 2014/53/EU.

Islenska ; C, . .
Allur texti ESB-samraemisyfirlysingarinnar er adgengilegur
a eftirfarandi veffangi:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Il fabbricante, FUJITSU TEN LIMITED, dichiara che il tipo
di apparecchiatura radio FT0041A & conforme alla direttiva

italiano 2014/53/UE. I . . .

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://iwww.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

AS, FUJITSU TEN LIMITED, patvirtinu, kad radijo jrenginiy
tipas FTO041A atitinka Direktyvg 2014/53/ES.

lietuviy kalba |Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo

interneto adresu:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
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Ar So FUJITSU TEN LIMITED deklaré, ka radioiekarta
FTO041A atbilst Direktivai 2014/53/ES.

latviesu Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada
valoda . S
interneta vietné:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
Co oBa, FUJITSU TEN LIMITED wusjaByBa Aeka paauo
onpemarta og Tunot FTO041A e BO cormacHoCcT Co
MaKeoHCKM Oupektueata 2014/53/E_U.
Llennot TekcT Ha EY usjaBata 3a coobpasHOCT € goctaneH
Ha cnefHaTa MHTEPHET aapeca:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
Ovim, FUJITSU TEN LIMITED izjavljuje da je tip radio
opreme FT0041A u skladu sa Direktivom 2014/53/EU.
Crnogorski  |Cjelokupan tekst EU deklaracije o uskladenosti dostupan je
na sljedecoj internet adresi:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
B'dan, FUJITSU TEN LIMITED, niddikjara li dan it-tip ta'
taghmir tar-radju FT0O041A huwa konformi mad-Direttiva
Malti 2014/53/UE. N o _
It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet li gej:
http:/iwww.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
Hierbij verklaar ik, FUJITSU TEN LIMITED, dat het type
radioapparatuur FTO041A conform is met Richtlijn
Nederlands 2014/53/E.U' o .
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan
worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
http:/iwww.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
FUJITSU TEN LIMITED erkleerer herved at
radioutstyrstypen FTO041A er i samsvar med direktiv
Norsk 2014/53/EU.

Den fullstendige teksten i EU-erkleeringen er tilgjengelig pa
falgende internettadresse:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

348




FUJITSU TEN LIMITED niniejszym os$wiadcza, ze typ
urzgdzenia radiowego FT0041A jest zgodny z dyrektywg
2014/53/UE.

polski Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujgcym adresem internetowym:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
O(a) abaixo assinado(a) FUJITSU TEN LIMITED declara
que o presente tipo de equipamento de radio FT0041A
portugués esta em cpnformidade com a Diretiva 2014/53/QE.
O texto integral da declaragdo de conformidade esta
disponivel no seguinte endereco de Internet:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
Prin prezenta, FUJITSU TEN LIMITED declara ca tipul de
echipamente radio FTO041A este in conformitate cu
romAans Directiv_a 2014/53/UE. . _
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa internet:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
FUJITSU TEN LIMITED tymto vyhlasuje, ze radiové
slovendina zariadenie typu FTO041A je v sulade so smernicou
(slovensky 2014/53/EU. . . . i .
) Upliné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto
jazyk) : - :
internetovej adrese:
http://iwww.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
FUJITSU TEN LIMITED potrjuje, da je tip radijske opreme
slovensCina |FT0041A skladen z Direktivo 2014/53/EU.
(slovenski Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
jezik) naslednjem spletnem naslovu:
http://iwww.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
Népérmjet ké&saj, FUJITSU TEN LIMITED deklaron se lloji i
aparatit té& radios FTO041A é&shté né pérputhje me
Direktivén 2014/53/EU.
Shqiptar Teksti i ploté i deklaratés s& BE-s& mbi pérputhshmériné

éshté i disponueshém né& adresén e méposhtme té
internetit:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
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srpskKi

Ovim, FUJITSU TEN LIMITED izjavljuje da je ovaj tip
radijske opreme FT0041A u skladu sa odredbama Direktive
2014/53/EU.

Kompletan tekst EU deklaracije o konformitetu je dostupan
na sledecoj internet adresi:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

svenska

Héarmed férsakrar FUJITSU TEN LIMITED att denna typ av
radioutrustning FTO041A O&verensstammer med direktiv
2014/53/EU.

Den fullstdndiga texten till EU-férsékran  om
Overensstammelse finns pa féljande webbadress:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Tarkce

FUJITSU TEN LIMITED, FTO041A turi telsiz ekipmaninin
2014/53/EU Direktifine uygun oldugunu beyan etmektedir.
AB uygunluk beyaninin tam metnine asagdidaki internet
adresinden ulasilabilir:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
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BSM (Blind Spot Monitor)

BSM (surveillance de I'angle mort)

BSM (Toter-Winkel-Monitor)

BSM (Monitor de punto ciego)

BSM (Monitor punto cieco)

BSM (monitor slepého uhlu)

BSM (blindvinkelskaerm)

BSM (Blind Spot Monitor - 006vn Tu@AoU onpciov)
BSM (Blind Spot Monitor)

BSM (Blind Spot Monitor)

BSM (Monitor martwego pola)

BSM (Monitor de angulo morto)

BSM (Sledovanie mrtveho uhla)

BSM (kuolleen kulman tarkkailujarjestelma)
BSM (Blind Spot Monitor, identifiering av doda vinkeln)
BSM (eftirlit med blindbletti)

BSM (Blind Spot Monitor)
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IADC Automotive Distance Control Systems GmbH

B SRR2-A
» LEXUS

GS200t, GS F, GS300h, GS450h, LS600h, LS600hL, NX200t,
NX300h, RC200t, RC F, RC300h

» TOYOTA

LAND CRUISER 150, MIRAI, PRIUS, PRIUS PHV, RAV4, RAV4
HYBRID

ADC Automotive Distance Control Systems GmbH
Peter-Dornier-Strasse 10, 88131 Lindau, Germany
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OMNPOCTEHA EC
AEKNAPALIUA
3A
CbOTBETCTBUE

C HactogwoTo ADC Automotive Distance Control Systems GmbH peknapupa, ye
TO3K TUN paguockopbxeHrne SRR2-A e B cboTBeTcTBUE ¢ OupekTnea 2014/53/EC.
LisnocTHmaT TekcT Ha EC aeknapauusTta 3a CbOTBETCTBME MOXE Ja Ce HaMepu Ha
criefHWUsl UHTEPHET aapec:

http://continental.automotive-approvals.com/

paavoyecToTHaTa NeHTa UMK NIeHTU, B KOSITO UK KOUTO paboTu
PagnoCHbOPbKEHUETO!
24.05-24.25 GHz

MaKkcMMarnHaTa pagmodYecToTHa MOLLHOCT, U3MbYBaHa B PaAMOYECTOTHATa NeHTa
VMW NEHTW, B KOATO NN KOUTO paboTn paanoChOPBKEHNETO. !
100mW (20 dBm) Peak EIRP

DECLARACION
UE DE

CONFORMIDAD
SIMPLIFICADA

Por la presente, ADC Automotive Distance Control Systems GmbH declara que el
tipo de equipo radioeléctrico SRR2-A es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El
texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccion
Internet siguiente:

http://continental.automotive-approvals.com/

Banda o bandas de frecuencia en las que opera el equipo radioeléctrico:
24.05-24.25 GHz

Potencia maxima de radiofrecuencia transmitida en la banda o bandas de
frecuencia en las que opera el equipo radioeléctrico:
100mW (20 dBm) Peak EIRP

ZJEDNODUSENE
EU PROHLASENi
0 SHODE

Timto ADC Automotive Distance Control Systems GmbH prohladuje, Ze typ
radiového zafizeni SRR2-A je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU
prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
http://continental.automotive-approvals.com/

Kmitogtové pasmo (kmitoctova pasma), v némz (v nichz) radiové zafizeni pracuje:
24.05-24.25 GHz

Maximalni radiofrekvenéni vykon vysilany v kmitoctovém pasmu (v kmitoctovych
pasmech), v némz (v nichz) je radiové zafizeni provozovano:
100mW (20 dBm) Peak EIRP

FORENKLET EU-
OVERENSSTEMM
ELSESERKLARI

NG

Hermed erkleerer ADC Automotive Distance Control Systems GmbH, at radioud-
styrstypen SRR2-A er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa falgende internetadres-
se:

http://continental.automotive-approvals.com/

Frekvensband, som radioudstyret fungerer pa:
24.05-24.25 GHz

Maksimal radiofrekvenseffekt, der udsendes i de frekvensband, som radioudstyret
fungerer pa:
100mW (20 dBm) Peak EIRP

VEREINFACHTE EU-

KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart ADC Automotive Distance Control Systems GmbH, dass der
Funkanlagentyp SRR2-A der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der voll-
stéandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Inter-
netadresse verfligbar:

http://continental.automotive-approvals.com/

Das Frequenzband oder die Frequenzbander, in dem bzw. denen die
Funkanlage betrieben wird:
24.05-24.25 GHz

Die in dem Frequenzband oder den Frequenzb&ndern, in dem bzw. denen
die Funkanlage betrieben wird, abgestrahlte maximale Sendeleistung:
100mW (20 dBm) Peak EIRP

LIHTSUSTATUD ELI

VASTAVUSDEKLARATSIOON

Kaesolevaga deklareerib ADC Automotive Distance Control Systems
GmbH, et kdesolev raadioseadme tlilip SRR2-A vastab direktiivi
2014/53/EL nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on katte-
saadav jargmisel internetiaadressil:
http://continental.automotive-approvals.com/

Sagedusriba(d), millel raadioseade to6tab:
24.05-24.25 GHz

Raadioseadme todsagedus(t)el edastatav maksimaalne saatevdimsus:
100mW (20 dBm) Peak EIRP
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ANAOYITEYMENH
AHAQZH
IYMMOPOQIHX EE

Me tnv TTapoUoa o/n ADC Automotive Distance Control Systems GmbH,
SnAwvel 6T o padioegoTTAiIou6g SRR2-A TTAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE. To
TAAPES Keipevo TNg SRAwong cuppépewaong EE diatiBetal oTnv akdAoudn
1gT00€Aida GTO BIOdIKTUO:

http://continental.automotive-approvals.com/

O1 {Wveg CUXVOTATWY OTIG OTIOIEG AEITOUPYET 0 PadIoeEOTTAIONOG :
24.05-24.25 GHz

N HEYIOTN PadIoNAEKTPIKNA 10X UG OTIG {IveG CUXVOTHTWY OTIG OTTOIEG AEITOUPYEL O
padloeoTTAIoNOG:
100mW (20 dBm) Peak EIRP

SIMPLIFIED EU
DECLARATION OF
CONFORMITY

Hereby, ADC Automotive Distance Control Systems GmbH declares that the
radio equipment type SRR2-A is in compliance with Directive 2014/53/EU. The
full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address:

http://continental.automotive-approvals.com/

Frequency band(s) in which the radio equipment operates:
24.05-24.25 GHz

Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s) in which
the radio equipment operates:
100mW (20 dBm) Peak EIRP

DECLARATION UE DE

Le soussigné, ADC Automotive Distance Control Systems GmbH, déclare que

CONFORMITE l'équipement radioélectrique du type SRR2-A est conforme & la directive
SIMPLIFIEE 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a l'adresse internet suivante:
http://continental.automotive-approvals.com/
Bandes de fréquences utilisées par I'équipement radioélectrique:
24.05-24.25 GHz
Puissance de radiofréquence maximale transmise sur les bandes de fréquences
utilisées par I'équipement radioélectrique:
100mW (20 dBm) Peak EIRP
POJEDNOSTAVLJENA ADC Automotive Distance Control Systems GmbH ovime izjavljuje da je radijska
gﬂllZL%s,r\fong oprema tipa SRR2-A u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave

o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi::
http://continental.automotive-approvals.com/

Frekvencijski pojas (frekvencijski pojasi) u kojem (kojima) radijska oprema radi:
24.05-24.25 GHz

Najveca radiofrekvencijska snaga koja se prenosi u frekvencijskom pojasu
(frekvencijskim pojasima) u kojem (kojima) radijska oprema radi:
100mW (20 dBm) Peak EIRP

DICHIARAZIONE DI
CONFORMITA UE
SEMPLIFICATA

Il fabbricante, ADC Automotive Distance Control Systems GmbH, dichiara che il
tipo di apparecchiatura radio SRR2-A & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il
testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo Internet:

http://continental.automotive-approvals.com/

Bande di frequenza di funzionamento dell'apparecchiatura radio:
24.05-24.25 GHz

Massima potenza a radiofrequenza trasmessa nelle bande di frequenza in cui
opera |'apparecchiatura radio:
100mW (20 dBm) Peak EIRP

VIENKARSOTAES
ATBILSTIBAS
DEKLARACIJA

Ar $0 ADC Automotive Distance Control Systems GmbH deklarg, ka radioiekarta
SRR2-A atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir
pieejams §ada interneta vietné:

http://continental.automotive-approvals.com/

Frekvencu joslu(-as), kura(-as) radioiekartas darbojas:
24.05-24.25 GHz

Frekvencu josla(-as), kurd(-as) darbojas radioiekartas, maksimalo parraidita
signala jaudu.:
100mW (20 dBm) Peak EIRP
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SUPAPRASTINTAES
ATITIKTIES
DEKLARACIJA

A3, ADC Automotive Distance Control Systems GmbH, patvirtinu, kad radijo jrenginiy
tipas SRR2-A atitinka Direktyvg 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
prieinamas $iuo interneto adresu:

http://continental.automotive-approvals.com/

Dazniy juosta (-os), kurioje (-iose) veikia radijo jrenginiai:
24.05-24.25 GHz

Didziausia radijo dazniy galia, perduodama toje (tose) dazniy juostoje (-ose), kurioje
(-iose) veikia radijo jrenginiai:
100mW (20 dBm) Peak EIRP

EGYSZERUSITETT EU-
MEGFELELOSEGI
NYILATKOZAT

ADC Automotive Distance Control Systems GmbH igazolja, hogy a SRR2-A tipusu
radioberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfeleldségi nyilatko-
zat teljes szévege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen::
http://continental.automotive-approvals.com/

Az(ok) a frekvenciasav(ok), amely(ek)en a radidberendezés miikodik:
24.05-24.25 GHz

Az abban a frekvenciasavban vagy azokban a frekvenciasavokban tovabbitott
maximalis jelerésség, amely(ek)ben a radidéberendezés tizemel:
100mW (20 dBm) Peak EIRP

DIKJARAZZJONI
SSIMPLIFIKATA TA'
KONFORMITA TAL-UE

B'dan, ADC Automotive Distance Control Systems GmbH, niddikjara li dan it-tip
ta' taghmir tar-radju SRR2-A huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test
kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli fdan I-indirizz tal-
Internet li gej:

http://continental.automotive-approvals.com/

Il-medda/meded tal-frekwenza li jahdem fihom it-taghmir tar-radju:
24.05-24.25 GHz

Il-potenza massima tal-frekwenza tar-radju trazmessa fil-medda/meded tal-
frekwenza li jahdem fihom it-taghmir tar- radju:
100mW (20 dBm) Peak EIRP

VEREENVOUDIGDE EU-

Hierbij verklaar ik, ADC Automotive Distance Control Systems GmbH, dat

CONFORMITEITSVERKLARING | het type radioapparatuur SRR2-A conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De

volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
http://continental.automotive-approvals.com/

Frequentieband(en) waarin de radioapparatuur functioneert:
24.05-24.25 GHz

Maximaal radiofrequent vermogen uitgezonden in de frequentieband(en)
waarin de radioapparatuur functioneert:
100mW (20 dBm) Peak EIRP

UPROSZCZONA
DEKLARACJA
ZGODNOSCI UE

ADC Automotive Distance Control Systems GmbH niniejszym oswiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego SRR2-A jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem interne-
towym:

http://continental.automotive-approvals.com/

Zakresu(-6w) czestotliwosci, w ktérym (ktérych) pracuje urzadzenie radiowe:
24.05-24.25 GHz

Maksymalnej mocy czestotliwoséci radiowej emitowanej w zakresie(-ach) czestot-
liwosci, w ktérym (ktorych) pracuje urzadzenie radiowe:
100mW (20 dBm) Peak EIRP

DECLARAGAO UE DE
CONFORMIDADE
SIMPLIFICADA

O(a) abaixo assinado(a) ADC Automotive Distance Control Systems GmbH
declara que o presente tipo de equipamento de radio SRR2-A esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragéo de
conformidade esta disponivel no seguinte endereco de Internet:
http://continental.automotive-approvals.com/

A(s) banda(s) de frequéncias em que o equipamento de radio funciona:
24.05-24.25 GHz

A poténcia maxima de radiofrequéncias transmitida na(s) banda(s) de
frequéncias em que o equipamento de radio funciona:
100mW (20 dBm) Peak EIRP
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DECLARATIA UE DE
CONFORMITATE
SIMPLIFICATA

Prin prezenta, ADC Automotive Distance Control Systems GmbH declara ca
tipul de echipamente radio SRR2-A este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:

http://continental.automotive-approvals.com/

Banda (benzile) de frecvente in care functioneaza echipamentul radio:
24.05-24.25 GHz

Puterea maxima de radiofrecventa transmisa in banda (benzile) de frecvente in
care functioneaza echipamentul radio:
100mW (20 dBm) Peak EIRP

ZJEDNODUSENE EU
VYHLASENIE O ZHODE

ADC Automotive Distance Control Systems GmbH tymto vyhlasuje, Ze radiové
zariadenie typu SRR2-A je v stlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU
vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http://continental.automotive-approvals.com/

Frekvenéné pasmo resp. pasma, v ktorych radiové zariadenie pracuje:
24.05-24.25 GHz

Maximalny vysokofrekvenény vykon prenasany vo frekvenénom pasme, resp.
pasmach, v ktorych radiové zariadenie pracuje:
100mW (20 dBm) Peak EIRP

POENOSTAVLJENA
IZJAVAEU O
SKLADNOSTI

ADC Automotive Distance Control Systems GmbH potrjuje, da je tip radijske
opreme SRR2-A skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
http://continental.automotive-approvals.com/

Frekvenéni pas ali pasovi, na katerih deluje radijska oprema:
24.05-24.25 GHz

Najvedja energija za radijsko frekvenco, preneseno po frekvenénem pasu ali
pasovih, na katerih radijska oprema deluje:
100mW (20 dBm) Peak EIRP

YKSINKERTAISTETTU EU-

ADC Automotive Distance Control Systems GmbH vakuuttaa, etta

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS | radiolaitetyyppi SRR2-A on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-

vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saata-
villa seuraavassa internetosoitteessa:
http://continental.automotive-approvals.com/

Radiotaajuudet, joilla radiolaite toimii:
24.05-24.25 GHz

Suurin mahdollinen l&hetysteho radiotaajuuksilla, joilla radiolaite
toimii:
100mW (20 dBm) Peak EIRP

FORENKLAD EU-
FORSAKRAN OM
OVERENSSTAMMELSE

Hérmed férsdkrar ADC Automotive Distance Control Systems GmbH att denna
typ av radioutrustning SRR2-A 6verensstédmmer med direktiv 2014/53/EU. Den
fullstandiga texten till EU-forsékran om &verensstdmmelse finns pa féljande
webbadress:

http://continental.automotive-approvals.com/

Det eller de frekvensband dér radioutrustningen arbetar:
24.05-24.25 GHz

Den maximala radiofrekvenseffekt som 6verfors inom det eller de frekvensband
dér radioutrustningen arbetar:
100mW (20 dBm) Peak EIRP
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B SRR3-A
» LEXUS
1S200t, 1IS300h, LC500, LC500h, RX200t, RX450h
» TOYOTA
C-HR, C-HR HYBRID

ADC Automotive Distance Control Systems GmbH
Peter-Dornier-Strasse 10, 88131 Lindau, Germany
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ONPOCTEHAEC | C HacTosiwoto ADC Automotive Distance Control Systems GmbH geknapupa, ve
gEKnAPAuVIH TO3M TN paanockopbkerne SRR3-A e B choTseTcTane ¢ [upektnaa 2014/53/EC.
LisnocTHuaT TekcT Ha EC aeknapauusita 3a CbOTBETCTBUE MOXE [a Ce HaMepU Ha
CBOTBETCTBME crieHNsi NHTEPHET afpec:
http://continental.automotive-approvals.com/
paguoyecToTHaTa NeHTa UNW NEHTH, B KOSITO UMW KOUTO paBoTu
pPanuoCLOPBKEHNETO:
24.05-24.25 GHz
MakcumarnHaTa pagMovecToTHa MOLLHOCT, U3bYBaHa B pagnovecToTHaTa fneHTa
UMK NEHTU, B KOSTO UMW KOUTO PaboTh PaaNoCHLOPBLKEHNETO.:
100mW (20 dBm) Peak EIRP
DECLARACION Por la presente, ADC Automotive Distance Control Systems GmbH declara que el
UE DE tipo de equipo radioeléctrico SRR3-A es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El
gI(IDVI’\:’T_(I)Fng:nlI\EI)DAAD texto completo de la declaracién UE de conformidad esta disponible en la direcciéon
Internet siguiente:
http://continental.automotive-approvals.com/
Banda o bandas de frecuencia en las que opera el equipo radioeléctrico:
24.05-24.25 GHz
Potencia maxima de radiofrecuencia transmitida en la banda o bandas de
frecuencia en las que opera el equipo radioeléctrico:
100mW (20 dBm) Peak EIRP
ZJEDNODUSENE | Timto ADC Automotive Distance Control Systems GmbH prohlasuje, Ze typ
EU PROHLASENI | radiového zafizeni SRR3-A je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Upiné znéni EU
O SHODE prohlageni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
http://continental.automotive-approvals.com/
Kmito&tové pasmo (kmitoctova pasma), v némz (v nichz) radiové zafizeni pracuje:
24.05-24.25 GHz
Maximalni radiofrekvenéni vykon vysilany v kmitoGtovém pasmu (v kmitotovych
pasmech), v némz (v nichz) je radiové zafizeni provozovano:
100mW (20 dBm) Peak EIRP
FORENKLET EU- | Hermed erkleerer ADC Automotive Distance Control Systems GmbH, at radioud-
OVERENSSTEMM | styrstypen SRR3-A er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
EESESERKL“EN overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa fglgende internetadres-
se:
http://continental.automotive-approvals.com/
Frekvensband, som radioudstyret fungerer pa:
24.05-24.25 GHz
Maksimal radiofrekvenseffekt, der udsendes i de frekvensband, som radioudstyret
fungerer pa:
100mW (20 dBm) Peak EIRP

VEREINFACHTE EU-

KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erkldrt ADC Automotive Distance Control Systems GmbH, dass der
Funkanlagentyp SRR3-A der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der voll-
standige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Inter-
netadresse verfligbar:

http://continental.automotive-approvals.com/

Das Frequenzband oder die Frequenzbénder, in dem bzw. denen die
Funkanlage betrieben wird:
24.05-24.25 GHz

Die in dem Frequenzband oder den Frequenzb&ndern, in dem bzw. denen
die Funkanlage betrieben wird, abgestrahlte maximale Sendeleistung:
100mW (20 dBm) Peak EIRP
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LIHTSUSTATUD ELI

VASTAVUSDEKLARATSIOON

Ké&esolevaga deklareerib ADC Automotive Distance Control Systems
GmbH, et kaesolev raadioseadme tlilip SRR3-A vastab direktiivi
2014/53/EL nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on katte-
saadav jargmisel internetiaadressil:
http://continental.automotive-approvals.com/

Sagedusriba(d), millel raadioseade t66tab:
24.05-24.25 GHz

Raadioseadme todsagedus(t)el edastatav maksimaalne saatevdimsus:
100mW (20 dBm) Peak EIRP

AMNAOYZTEYMENH
AHAQZH
ZYMMOP®QZEHZ EE

Me tnv Trapoloa o/n ADC Automotive Distance Control Systems GmbH,
dnAwvel 611 0 padioegoThicpog SRR3-A TAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE. To
TAAPES Keipevo Tng SRAwaong cuppdpewaong EE diatiBetal otnv ak6Aoubn
16TO0EAIOU OTO BIODIKTUO:

http://continental.automotive-approvals.com/

O1 {uiveg OUXVOTATWY OTIG OTToiEG AEIToUpYEi 0 padIoeEOTTAICHOG
24.05-24.25 GHz

N HEYIOTN PAdIONAEKTPIKI 10XUG OTIS JWVEG CUXVOTITWV OTIG OTTOIEG ACITOUPYET O
padioegoTTANIop6G:
100mwW (20 dBm) Peak EIRP

SIMPLIFIED EU
DECLARATION OF
CONFORMITY

Hereby, ADC Automotive Distance Control Systems GmbH declares that the
radio equipment type SRR3-A is in compliance with Directive 2014/53/EU. The
full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address:

http://continental.automotive-approvals.com/

Frequency band(s) in which the radio equipment operates:
24.05-24.25 GHz

Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s) in which
the radio equipment operates:
100mW (20 dBm) Peak EIRP

DECLARATION UE DE

Le soussigné, ADC Automotive Distance Control Systems GmbH, déclare que

CONFORMITE I'équipement radioélectrique du type SRR3-A est conforme a la directive
SIMPLIFIEE 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a 'adresse internet suivante:
http://continental.automotive-approvals.com/
Bandes de fréquences utilisées par I'équipement radioélectrique:
24.05-24.25 GHz
Puissance de radiofréquence maximale transmise sur les bandes de fréquences
utilisées par I'équipement radioélectrique:
100mW (20 dBm) Peak EIRP
POJEDNOSTAVLJENA ADC Automotive Distance Control Systems GmbH ovime izjavljuje da je radijska
gg&ﬁ»‘:)\/'fogn oprema tipa SRR3-A u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave

o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi::
http://continental.automotive-approvals.com/

Frekvencijski pojas (frekvencijski pojasi) u kojem (kojima) radijska oprema radi:
24.05-24.25 GHz

Najvecéa radiofrekvencijska snaga koja se prenosi u frekvencijskom pojasu
(frekvencijskim pojasima) u kojem (kojima) radijska oprema radi:
100mW (20 dBm) Peak EIRP
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DICHIARAZIONE DI
CONFORMITA UE
SEMPLIFICATA

Il fabbricante, ADC Automotive Distance Control Systems GmbH, dichiara che il
tipo di apparecchiatura radio SRR3-A & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il
testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo Internet:

http://continental.automotive-approvals.com/

Bande di frequenza di funzionamento dell'apparecchiatura radio:
24.05-24.25 GHz

Massima potenza a radiofrequenza trasmessa nelle bande di frequenza in cui
opera l'apparecchiatura radio:
100mW (20 dBm) Peak EIRP

VIENKARSOTA ES
ATBILSTIBAS
DEKLARACIJA

Ar 80 ADC Automotive Distance Control Systems GmbH deklarg, ka radioiekarta
SRR3-A atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir
pieejams $ada interneta vietné:

http://continental.automotive-approvals.com/

Frekvencu joslu(-as), kura(-as) radioiekartas darbojas:
24.05-24.25 GHz

Frekvencu josla(-as), kura(-as) darbojas radioiekartas, maksimalo parraidita
signala jaudu.:
100mW (20 dBm) Peak EIRP

SUPAPRASTINTA ES
ATITIKTIES
DEKLARACIJA

AS, ADC Automotive Distance Control Systems GmbH, patvirtinu, kad radijo jrenginiy
tipas SRR3-A atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
prieinamas $iuo interneto adresu:

http://continental.automotive-approvals.com/

Dazniy juosta (-0s), kurioje (-iose) veikia radijo jrenginiai:
24.05-24.25 GHz

Didziausia radijo dazniy galia, perduodama toje (tose) dazniy juostoje (-ose), kurioje
(-iose) veikia radijo jrenginiai:
100mW (20 dBm) Peak EIRP

EGYSZERUSITETT EU-
MEGFELELOSEGI
NYILATKOZAT

ADC Automotive Distance Control Systems GmbH igazolja, hogy a SRR3-A tipusu
radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfeleléségi nyilatko-
zat teljes szévege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen::
http://continental.automotive-approvals.com/

Az(ok) a frekvenciasav(ok), amely(ek)en a radiéberendezés mukédik:
24.05-24.25 GHz

Az abban a frekvenciasavban vagy azokban a frekvenciasavokban tovabbitott
maximalis jelerésség, amely(ek)ben a radidberendezés tizemel:
100mW (20 dBm) Peak EIRP

DIKJARAZZJONI
SSIMPLIFIKATA TA'
KONFORMITA TAL-UE

B'dan, ADC Automotive Distance Control Systems GmbH, niddikjara li dan it-tip
ta' taghmir tar-radju SRR3-A huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test
kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli fdan l-indirizz tal-
Internet li gej:

http://continental.automotive-approvals.com/

Il-medda/meded tal-frekwenza |i jahdem fihom it-taghmir tar-radju:
24.05-24.25 GHz

ll-potenza massima tal-frekwenza tar-radju trazmessa fil-medda/meded tal-
frekwenza li jahdem fihom it-taghmir tar- radju:
100mW (20 dBm) Peak EIRP
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VEREENVOUDIGDE EU-

CONFORMITEITSVERKLARING

Hierbij verklaar ik, ADC Automotive Distance Control Systems GmbH, dat
het type radioapparatuur SRR3-A conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De
volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
http://continental.automotive-approvals.com/

Frequentieband(en) waarin de radioapparatuur functioneert:
24.05-24.25 GHz

Maximaal radiofrequent vermogen uitgezonden in de frequentieband(en)
waarin de radioapparatuur functioneert:
100mW (20 dBm) Peak EIRP

UPROSZCZONA
DEKLARACJA
ZGODNOSCI UE

ADC Automotive Distance Control Systems GmbH niniejszym o$wiadcza, ze typ
urzgdzenia radiowego SRR3-A jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Peiny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem interne-
towym:

http://continental.automotive-approvals.com/

Zakresu(-6w) czestotliwosci, w ktérym (ktdrych) pracuje urzadzenie radiowe:
24.05-24.25 GHz

Maksymalnej mocy czestotliwoséci radiowej emitowanej w zakresie(-ach) czestot-
liwosci, w ktérym (ktérych) pracuje urzadzenie radiowe:
100mW (20 dBm) Peak EIRP

DECLARAGAO UE DE
CONFORMIDADE
SIMPLIFICADA

O(a) abaixo assinado(a) ADC Automotive Distance Control Systems GmbH
declara que o presente tipo de equipamento de radio SRR3-A estd em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragéo de
conformidade esta disponivel no seguinte enderego de Internet:
http://continental.automotive-approvals.com/

A(s) banda(s) de frequéncias em que o equipamento de radio funciona:
24.05-24.25 GHz

A poténcia maxima de radiofrequéncias transmitida na(s) banda(s) de
frequéncias em que o equipamento de radio funciona:
100mW (20 dBm) Peak EIRP

DECLARATIA UE DE
CONFORMITATE
SIMPLIFICATA

Prin prezenta, ADC Automotive Distance Control Systems GmbH declara ca
tipul de echipamente radio SRR3-A este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urméatoarea adresa internet:

http://continental.automotive-approvals.com/

Banda (benzile) de frecvente Tn care functioneaza echipamentul radio:
24.05-24.25 GHz

Puterea maximé de radiofrecventd transmisd in banda (benzile) de frecvente in
care functioneaza echipamentul radio:
100mW (20 dBm) Peak EIRP

ZJEDNODUSENE EU
VYHLASENIE O ZHODE

ADC Automotive Distance Control Systems GmbH tymto vyhlasuje, Ze radiové
zariadenie typu SRR3-A je v stlade so smernicou 2014/53/EU. Upiné EU
vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http://continental.automotive-approvals.com/

Frekven¢né pasmo resp. pasma, v ktorych radiové zariadenie pracuje:
24.05-24.25 GHz

Maximalny vysokofrekvenény vykon prenasany vo frekvenénom pasme, resp.
pasmach, v ktorych radiové zariadenie pracuje:
100mW (20 dBm) Peak EIRP
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POENOSTAVLJENA
1IZJAVAEU O
SKLADNOSTI

ADC Automotive Distance Control Systems GmbH potrjuje, da je tip radijske
opreme SRR3-A skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
http://continental.automotive-approvals.com/

Frekvencni pas ali pasovi, na katerih deluje radijska oprema:
24.05-24.25 GHz

Najvecja energija za radijsko frekvenco, preneseno po frekvenénem pasu ali
pasovih, na katerih radijska oprema deluje:
100mW (20 dBm) Peak EIRP

YKSINKERTAISTETTU EU-

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

ADC Automotive Distance Control Systems GmbH vakuuttaa, etta
radiolaitetyyppi SRR3-A on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saata-
villa seuraavassa internetosoitteessa:
http://continental.automotive-approvals.com/

Radiotaajuudet, joilla radiolaite toimii:
24.05-24.25 GHz

Suurin mahdollinen l&hetysteho radiotaajuuksilla, joilla radiolaite
toimii:
100mW (20 dBm) Peak EIRP

FORENKLAD EU-
FORSAKRAN OM
OVERENSSTAMMELSE

Harmed forsakrar ADC Automotive Distance Control Systems GmbH att denna
typ av radioutrustning SRR3-A 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den
fullsténdiga texten till EU-férsékran om dverensstammelse finns pa féljande
webbadress:

http://continental.automotive-approvals.com/

Det eller de frekvensband dar radioutrustningen arbetar:
24.05-24.25 GHz

Den maximala radiofrekvenseffekt som dverfors inom det eller de frekvensband
dér radioutrustningen arbetar:
100mW (20 dBm) Peak EIRP
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Audio system
Systeme audio
Audiosystem
Sistema de audio
Impianto audio
Audiosystém
Audiosystem
200TnHA RXOouU
Audiorendszer
Audiosysteem
System audio
Sistema de audio
Audio systém
Audiojarjestelma
Ljudsystem
Hljémkerfi
Lydanlegg

363



IFUJITSU TEN LIMITED

» LEXUS

CT200h, 1S200t, 1S300h, NX200t, NX300h, RC200t, RC F, RC300h,
RX200t, RX450h

» TOYOTA

C-HR, C-HR HYBRID, HILUX, LAND CRUISER 150, PRIUS PHYV,
YARIS, YARIS HYBRID
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Information of the radio device: Type [*]

The information applies to the following types:
FTO042A, FT0042C, FT0042D, FT0042F, FTO052A, FT0052B,
FT0052D, FT0O053B, FTO078A,and FTO092A.

1. Operating frequency band and maximum radio-frequency power
(If the Bluetooth function is equipped)

Operating Maximum
frequency band radio-frequency power
2402 - 2480 MHz 2.6 mW

2. Name and postal address of the manufacturer

Name: FUJITSU TEN LIMITED
Address: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, Hyogo
652-8510 Japan

3. Simplified EU declaration of conformity

C Hactosiwoto FUJITSU TEN LIMITED pgeknapupa, 4e TO3n Tun
paguocbopbkeHue [*] e B cboTBeTcTBME ¢ OupekTusa 2014/53/EC.
LUsanoctHuat TekcT Ha EC pgeknapauuaTa 3a CbOTBETCTBME MOXE Aa ce
HaMepu Ha CrieHUsA MHTEPHET agpec:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Ovim putem, FUJITSU TEN LIMITED izjavljuje da je vrsta radio opreme
[*] u saglasnosti s Direktivom 2014/53/EU.

Cijeli tekst EC deklaracije o usaglasenosti je dostupan na sljedecoj
internetskoj adresi:

http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
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Timto FUJITSU TEN LIMITED prohlasuje, ze typ radiového zafizeni [*] je
v souladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese:

http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Hermed erkleerer FUJITSU TEN LIMITED, at radioudstyrstypen [*] er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa folgende
internetadresse:

http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Hiermit erklart FUJITSU TEN LIMITED, dass der Funkanlagentyp [*] der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der volistandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfugbar:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Me Ttnv Tmapoloa o/n FUJITSU TEN LIMITED, ©&nAwvel o611 0
padioeCotThioudg [*] TTAnpoi Tnv 0dnyia 2014/53/EE.

To TAApeg keipevo NG dRAwong cuppdpewong EE diatiBetar otnv
akOAouBn 1IoToceAida oTo d1adikTuO:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Hereby, FUJITSU TEN LIMITED declares that the radio equipment type
[*] is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Por la presente, FUJITSU TEN LIMITED declara que el tipo de equipo
radioeléctrico [*] es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en
la direccién Internet siguiente:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Kéaesolevaga deklareerib FUJITSU TEN LIMITED, et kaesolev
raadioseadme tiip [*] vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kéttesaadav jargmisel
internetiaadressil:

http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

FUJITSU TEN LIMITED vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi [*] on direktiivin
2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla
seuraavassa internetosoitteessa:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
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Le soussigné, FUJITSU TEN LIMITED, déclare que I'équipement
radioélectrique du type [*] est conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a
I'adresse internet suivante:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Leis seo, dearbhaionn FUJITSU TEN LIMITED go gcomhlionann an
cineal trealaimh raidié [*] Treoir 2014/53/EU.

Ta an téacs iomlan den dearbhi comhréireachta AE ar fail ag an seoladh
Idirlin seo a leanas:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

FUJITSU TEN LIMITED ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa [*] u
skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedeéoj
internetskoj adresi:

http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

FUJITSU TEN LIMITED igazolja, hogy a [*] tipusu radidberendezés
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szdvege elérhetd a kdvetkezd
internetes cimen:

http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Hér med, lysir FUJITSU TEN LIMITED pvi yfir ad gerd utvarpsbunadarins
[*] samreemist tilskipun 2014/53/EU.

Allur texti ESB-samraemisyfirlysingarinnar er adgengilegur a eftirfarandi
veffangi:

http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Il fabbricante, FUJITSU TEN LIMITED, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio [*] & conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

AS, FUJITSU TEN LIMITED, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas [*]
atitinka Direktyvg 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Ar 8o FUJITSU TEN LIMITED deklaré, ka radioiekarta [*] atbilst Direktivai
2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
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Co oBa, FUJITSU TEN LIMITED wusjasysa geka paguo onpemarta of
TMnoT [*] e Bo cornacHocT co dupektusata 2014/53/EU.

LlenvoT TekcT Ha EY u3jaBata 3a co0OpasHOCT € AocTaneH Ha cnegHata
WHTEpHEeT agpeca:

http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Ovim, FUJITSU TEN LIMITED izjavljuje da je tip radio opreme [*] u skladu
sa Direktivom 2014/53/EU.

Cjelokupan tekst EU deklaracije o uskladenosti dostupan je na sljedecoj
internet adresi:

http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

B'dan, FUJITSU TEN LIMITED, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju
[*] huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan
I-indirizz tal-Internet li gej:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Hierbij verklaar ik, FUJITSU TEN LIMITED, dat het type radioapparatuur
[*] conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

FUJITSU TEN LIMITED erklaerer herved at radioutstyrstypen [*] er i
samsvar med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstendige teksten i EU-erkleeringen er tilgjengelig pa falgende
internettadresse:

http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

FUJITSU TEN LIMITED niniejszym o$wiadcza, ze typ urzgdzenia
radiowego [*] jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

O(a) abaixo assinado(a) FUJITSU TEN LIMITED declara que o presente
tipo de equipamento de radio [*] esta em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE.

O texto integral da declaragdo de conformidade estd disponivel no
seguinte endereco de Internet:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
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Prin prezenta, FUJITSU TEN LIMITED declara ca tipul de echipamente
radio [*] este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

FUJITSU TEN LIMITED tymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie typu [*] je
v stlade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

FUJITSU TEN LIMITED potrjuje, da je tip radijske opreme [*] skladen z
Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:

http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Népérmjet késaj, FUJITSU TEN LIMITED deklaron se lloji i aparatit t&
radios [*] &shté né pérputhje me Direktivén 2014/53/EU.

Teksti i ploté i deklaratés sé& BE-s& mbi pérputhshmériné éshté i
disponueshém né adresén e méposhtme té internetit:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Ovim, FUJITSU TEN LIMITED izjavljuje da je ovaj tip radijske opreme [*]
u skladu sa odredbama Direktive 2014/53/EU.

Kompletan tekst EU deklaracije o konformitetu je dostupan na sledecoj
internet adresi:

http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Harmed férsékrar FUJITSU TEN LIMITED att denna typ av
radioutrustning [*] éverensstdmmer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-férsékran om Gverensstdmmelse finns pa
féljande webbadress:
http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

FUJITSU TEN LIMITED, [*] tari telsiz ekipmaninin 2014/53/EU
Direktifine uygun oldugunu beyan etmektedir.

AB uygunluk beyaninin tam metnine agagidaki internet adresinden
ulagilabilir:

http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
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IPanasonic Corporation Automotive & Industrial Systems com-
pany

m#
» LEXUS
LC500, LC500h

Manufacturer
-Name: Panasonic Corporation
Automotive & Industrial Systems company
*Address:4261 lkonobe-cho, Tsuzuki-ku, Yokohama-shi, Kanagawa-ken, 224-
8520, Japan

Specifications of Bluetooth
Frequency band: 2402-2480MHz
Maximum radio-frequency power: 2.5mW Max

Specifications of WLAN
Frequency band:2412-2472MHz
Maximum radio-frequency power: 100mwW Max
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Model No.[ *}
CV-VL56E2AJ, CV-VL56E3AJ, CV-VL5S6EOAJ, CV-VLS6E1AJ

\Hereby, Panasonic Corporation declares that the radio equipment type [ * | is in
|compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: http://www.ptc.panasonic.eu/

C HacToswoTto Panasonic Corporation gexnapupa, 4e To31 TUN paauoChOPbXEH
ve [ * ] e B cboTBeTCTBUE C upekTuea 2014/53/EC.

LisnoctHuaT TekcT Ha EC geknapauvsTa 3a CbOTBETCTBUE MOXE Ja C& Hamepu H
a crepgHus UHTEPHET agpec:

http://www.ptc.panasonic.eu/

Timto Panasonic Corporation prohlasuje, ze typ radiového zafizeni [ * Jje v |
souladu se smérnici 2014/53/EU.

UpIné znéni EU prohtaSeni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
http://www.ptc.panasonic.eu/

Hermed erklaerer Panasonic Corporation, at radioudstyrstypen [ * Jeri
|overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklzeringens fulde tekst kan findes pa falgende
internetadresse:

http://www.ptc.panasonic.eu/

Hiermit erkiart Panasonic Corporation, dass der Funkanlagentyp [ * ] der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollsténdige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar:http://www.ptc.panasonic.eu/

Kéesolevaga deklareerib Panasonic Corporation, et kdesolev raadioseadme tuip
[ * ] vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jérgmisel
internetiaadressil:http://www.ptc.panasonic.eu/
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Me Tnv TapolUoa o/n Panasonic Corporation, dnAwvel 6T 0 padioeoTTAIONGG [ * ]
Anpoi Tv odnyia 2014/53/EE.

To Arpeg Keipevo TnG SiAwong cuppdépewons EE diariBetarl otnv ak6Aoudn 1070
oeAida oto diadikTuo:

hitp://www.ptc.panasonic.eu/

Por la presente, Panasonic Corporation declara que el tipo de equipo radioelé
ctrico [ * ] es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de conformidad esté disponible en la
direccién Internet siguiente:

http://www.ptc.panasonic.eu/

Le soussigné, Panasonic Corporation, déclare que I'équipement radioélectrique
du type [ * ] est conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a l'adresse
internet suivante:

http://www.ptc.panasonic.eu/

I fabbricante, Panasonic Corporation, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio
[ * ] & conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformitad UE & disponibile al seguente
indirizzo Internet;

http:/iww.ptc.panasonic.eu/

Ar $o Panasonic Corporation deklaré, ka radioiekarta [ * | atbilst Direktivai
2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné:
http://www.ptc.panasonic.eu/

A8, Panasonic Corporation, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas [ * ] atitinka
Direktyva 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu:
http://www.ptc.panasonic.eu/

Panasonic Corporation ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa [ * ] u skladu s
Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
http://iwww.ptc.panasonic.eu/
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Panasonic Corporation igazolja, hogy a [ * ] tipusu radiéberendezés megfelel a
2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kévetkezd internetes ci
men:

http://www.ptc.panasonic.eu/

B'dan, Panasonic Corporation, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju [ * ] huwa
konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan l-indirizz
tal-Internet li gej:

http:/iwww.ptc.panasonic.eu/

Hierbij verklaar ik, Panasonic Corporation, dat het type radioapparatuur [ * ]
conform is met Richtiijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd
op het volgende internetadres:

http://www.ptc.panasonic.eu/

Panasonic Corporation niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego [ * ]
jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym:

http://www.ptc.panasonic.eu/

O(a) abaixo assinado(a) Panasonic Corporation declara que o presente tipo de
equipamento de radio [ * ] estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.
O texto integral da declaragéo de conformidade esta disponivel no seguinte
endereco de Internet;

http://www.ptc.panasonic.eu/

Prin prezenta, Panasonic Corporation declara ¢4 tipul de echipamente radio [ * ]
este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urméatoarea
adres3 internet:

http://lwww.ptc.panasonic.eu/

Panasonic Corporation tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu [ * ] je v su
lade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http://iwww.ptc.panasonic.eu/
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Panasonic Corporation potriuje, da je tip radijske opreme [ * ] skladen z Direktivo
2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem
naslovu:

http://www.ptc.panasonic.eu/

Panasonic Corporation vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi [ * | on direktiivin
2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla
seuraavassa intermetosoitteessa:

http://iwww.ptc.panasonic.eu/

Harmed férsakrar Panasonic Corporation att denna typ av radioutrustning [ * ] 6
verensstdmmer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-férsékran om &verensstammelse finns pa féljande
webbadress:

http://www.ptc.panasonic.eu/
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| #2
» LEXUS
CT200h
» TOYOTA

AURIS, AURIS HYBRID, AURIS TOURING SPORTS, AURIS
HYBRID TOURING SPORTS, AVENSIS, AYGO, C-HR, C-HR
HYBRID, COROLLA, LAND CRUISER 150, MIRAI, PRIUS,
PRIUS+, RAV4, RAV4 HYBRID, VERSO, YARIS, YARIS HYBRID

Manufacturer
-Name : Panasonic Corporation
Automotive & Industrial Systems company
*Address:4261 lkonobe-cho, Tsuzuki-ku, Yokohama-shi, Kanagawa-ken, 224-
8520, Japan

Specifications of Bluetooth
Frequency band:2402-2480MHz
Maximum radio-frequency power: 2.5mW Max
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Model No.[ *]

(CQ-JS73FCAJ, CQ-JS73FDAJ, CV-VS05F4AJ, CV-VS05F5AJ, CQ-JS65F0AE,
CV-VS65F0AE, CV-VS65F1AE, CV-VS65F2AE, CV-VS65F3AE, CV-VS75FCAE,
CV-VS75FAAE, CV-VS75FDAE, CV-VS75FBAE, CV-VS04F1AJA, CV-
VS04F0AJA, CV-VS04F4AJA, CV-VS04F3AJA, CV-VS05F3AJ, CV-VS05F2AJ,
CQ-JSO05F0AE, CV-VS75F0AE,CV-VS75F2AE, CQ-JT35F0AJ, CQ-JT35F1AJ,
CV-VT35F0AJ, '

CV-VT35F2AJ, CV-VT35F3AJ, CV-VT35F4AJ, CV-VT35F5AJ, CV-VT43F84D,
CV-VT43F44D, CV-VT43F54D, CQ-CSNGEOAE, CQ-JS76F0AE, CQ-JS76F1AE,
CV-CS16EQOAE, CQ-CS16EQOAE, CQ-SS94F1AE, CQ-SS94F0AE, CV-CT67E6AJ,
CV-CT67E7AJ, CV-CT67E8AJ

Hereby, Panasonic Corporation declares that the radio equipment type [ * ] is in
compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: http://www.ptc.panasonic:eu/

C HacroswoTo Panasonic Corporation feknapupa, Ye To31 TUN PaaMOCHOPLXEH |
ue [ *] e B cvoTBeTcTBUE C flnpekTusa 2014/53/EC.

LianocTHusT TekcT Ha EC aeknapaumaTa 3a CbOTBETCTBUE MOXE fia C& HaMepW H
a cnegHus UHTEPHET agpec:

http://iwww.ptc.panasonic.eu/

Timto Panasonic Corporation prohlasuje, Ze typ radiového zaffzeni [ * ]je v
souladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplné zn&ni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
http://www.ptc.panasonic.eu/

Hermed erklaerer Panasonic Corporation, at radioudstyrstypen [ * ] eri
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklzeringens fulde tekst kan findes pa falgende
internetadresse:

http://www.ptc.panasonic.eu/

Hiermit erklart Panasonic Corporation, dass der Funkanlagentyp [ * ] der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar:http://www.ptc.panasonic.eu/
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Kaesolevaga deklareerib Panasonic Corporation, et kiesolev raadioseadme tiiip
|[ * ] vastab direktiivi 2014/53/EL nGuetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil:http://www.ptc.panasonic.eu/

IMe Tnv TTapouoa o/n Panasonic Corporation, SnAwvel 611 0 padiosomrAiopdg [ * ]
TAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE.

To mARpeg kefpevo TG dridwong ouppdpewong EE diariBetal otnv akéAoudn ioto
oeAida ato diadikTuo:

http://www.ptc.panasonic.eu/

Por la presente, Panasonic Corporation declara que el tipo de equipo radioelé
ctrico [ * ] es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta disponible en la
direccion Internet siguiente:

http://www.ptc.panasonic.eu/

Le soussigné, Panasonic Corporation, déclare que I'équipement radioélectrique
du type [ * ] est conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse
internet suivante:

http://www.ptc.panasonic.eu/

Il fabbricante, Panasonic Corporation, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio
[ * ] & conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo Internet:

http://www.ptc.panasonic.eu/

Ar $o Panasonic Corporation deklaré, ka radioiekarta [ * ] atbilst Direktivai
2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné:
http://www.ptc.panasonic.eu/

AS, Panasonic Corporation, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas [ * ] atitinka
Direktyva 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu:
http://Awww.ptc.panasonic.eu/
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Panasonic Corporation ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa [ * | u skladu s
Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj internetskoj adresi:
http://www.ptc.panasonic.eu/

Panasonic Corporatioﬁ]gazolja, hogy a [ * ] tipusli radiéberendezés megfelel a
2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kévetkezd internetes ci
men:

http://www.ptc.panasonic.eu/

B'dan, Panasonic Corporation, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju [ * | huwa
konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli fdan l-indirizz
tal-Internet li gej:

http://www.ptc.panasonic.eu/

Hierbij verklaar ik, Panasonic Corporation, dat het type radioapparatuur [ * 1
conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd
op het volgende internetadres:

http://www.ptc.panasonic.eu/

Panasonic Corporation niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego [ * ]
jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym:

http://www.ptc.panasonic.eu/

O(a) abaixo assinado(a) Panasonic Corporation declara que o presente tipo de
equipamento de radio [*] estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.
O texto integral da declaragio de conformidade esta disponivel no seguinte
endere¢o de Internet:

http://www.ptc.panasonic.eu/

Prin prezenta, Panasonic Corporation declara c3 tipul de echipamente radio [ * ]
este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urm&toarea
adres3 internet:

http://www.ptc.panasonic.eu/
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Panasonic Corporation tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu [ * ] je v su
lade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http://www.ptc.panasonic.eu/

Panasonic Corporation potrjuje, da je tip radijske opreme [ * ] skladen z Direktivo
2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem
naslovu:

|nttp://www.ptc.panasonic.eu/

Panasonic Corporation vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi [ * ] on direktiivin
2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla
seuraavassa internetosoitteessa:

http://www.ptc.panasonic.eu/

Harmed forsakrar Panasonic Corporation att denna typ av radioutrustning [ * ] 6
verensstdmmer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullsténdiga texten till EU-forsédkran om 6verensstammelse finns pa foljande
webbadress:

http://www.ptc.panasonic.eu/
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m #3
» TOYOTA
AURIS, AURIS HYBRID, AURIS TOURING SPORTS, AURIS
HYBRID TOURING SPORTS, AVENSIS, AYGO, COROLLA, LAND
CRUISER 150, PRIUS, PRIUS+, VERSO

Manufacturer
*Name: Panasonic Corporation
Automotive & Industrial Systems company
*Address:4261 lkonobe-cho, Tsuzuki-ku, Yokohama-shi, Kanagawa-ken, 224-

8520, Japan
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Model No.[ *]

CQ-JS65F1AE, CV-VS65F4AE, CV-VS65F5AE, CV-VS65F6AE, CV-VS65F7AE,
CQ-JS73F1AE, CV-VS04F2AJA, CV-VS05F1AJ, CV-VS05F0AJ, CV-VS75F4AE,
CV-VS75F5AE, CV-VS75F6AE, CV-VS75F7AE, CV-VT43F04D, CV-VT43F14D,
CV-VT43F24D, CV-VT43F34D, CQ-JS76F2AE, CQ-SS94F3AE, CV-CT67EQAJ,
CV-CT67E1AJ, CV-CT67E2AJ, CV-CT67E3AJ, CV-CT67E5AJ

C€

Hereby, Panasonic Corporation declares that the radio equipment type [ * ]is in
compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: http://www.ptc.panasonic.eu/

C Hactosiwoto Panasonic Corporation geknapupa, Yye To3u TN paguoCbOPbXEH
ve [ * ] e B croTBeTcTBME C [npekTuBa 2014/53/EC.

LisnocTHuaT Tekcr Ha EC pexnapauumsTa 3a CbOTBETCTBUE MOXE Aa Ce HAMEpU H
a CneaHusl UHTEpHET agpec:

http://www.ptc.panasonic.eu/

Timto Panasonic Corporation prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni[* ] je v
souladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
http://www.ptc.panasonic.eu/

Hermed erklzerer Panasonic Corporation, at radioudstyrstypen [ * ]eri
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklzeringens fulde tekst kan findes pa felgende
internetadresse:

http://www.ptc.panasonic.eu/

Hiermit erklart Panasonic Corporation, dass der Funkanlagentyp [ * ] der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der volisténdige Text der EU-Konformitétserkléarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfugbar:http://www.ptc.panasonic.eu/
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Kaesolevaga deklareerib Panasonic Corporation, et kdesolev raadioseadme titip
[ * ] vastab direktiivi 2014/53/EL nbuetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni tdielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil: http://www.ptc.panasonic.eu/

Me v Trapolsa o/n Panasonic Corporation, dnAwvel 611 0 padioeoTAIGH6G [ * ]
Anpoi Tnv odnyia 2014/53/EE.

To Arpeg Keipevo Tng driAwong cuppdpewons EE SiariBetal otnv akéAoudn 1010
oehida oto diadikTuo:

http://www.ptc.panasonic.eu/

Por la presente, Panasonic Corporation declara que el tipo de equipo radioelé
ctrico [ * ] es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta disponible en la
direccion Internet siguiente:

http://www.ptc.panasonic.eu/

Le soussigné, Panasonic Corporation, déclare que I'équipement radioélectrique
du type [ * ] est conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible & I'adresse
internet suivante:

http://www.ptc.panasonic.eu/

Il fabbricante, Panasonic Corporation, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio
[ *]1¢& conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile at seguente
indirizzo Internet:

http://iwww.ptc.panasonic.eu/

Ar 30 Panasonic Corporation deklaré, ka radioiekarta [ * ] atbilst Direktivai
2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné:
http://www.ptc.panasonic.eu/

AS, Panasonic Corporation, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas [ * ] atitinka
Direktyva 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu:
http://www.ptc.panasonic.eu/
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Panasonic Corporation ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa [ * ] u skladu s
Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
http://www.ptc.panasonic.eu/

Panasonic Corporation igazolja, hogy a [ * ] tipusu réadiéberendezés megfelel a
2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kdvetkezd internetes ci
men:

http://www.ptc.panasonic.eu/

B'dan, Panasonic Corporation, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju [ * ] huwa
konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz
tai-internet li gej:

http://www.ptc.panasonic.eu/

Hierbij verklaar ik, Panasonic Corporation, dat het type radioapparatuur [ * ]
conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd
op het volgende internetadres:

http://www.ptc.panasonic.eu/

Panasonic Corporation niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego [ * ]
jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym:

http://www.ptc.panasonic.eu/

O(a) abaixo assinado(a) Panasonic Corporation declara que o presente tipo de
equipamento de radio [ * ] est4 em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.
O texto integral da declaragéo de conformidade esta disponivel no seguinte
enderego de Internet:

http://www.ptc.panasonic.eu/

Prin prezenta, Panasonic Corporation declara c¢a tipul de echipamente radio [ * |
este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urméatoarea
adresa internet:

http://www.ptc.panasonic.eu/
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Panasonic Corporation tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu [ * ] je v sU
lade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http://www.ptc.panasonic.eu/

Panasonic Corporation potrjuje, da je tip radijske opreme [ * ] skladen z Direktivo
2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem
naslovu:

http://mww.ptc.panasonic.eu/

Panasonic Corporation vakuuttaa, etté radiolaitetyyppi [ * ] on direktiivin
2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla
seuraavassa internetosoitteessa:

http://www.ptc.panasonic.eu/

Harmed forsakrar Panasonic Corporation att denna typ av radioutrustning [ * ] 6
verensstammer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-forsakran om overensstammelse finns pa féljande
webbadress:

http://www.ptc.panasonic.eu/
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I Pioneer Corporation

m#
» LEXUS

CT200h, GS200t, GS F, GS300h, GS450h, 1S200t, IS300h, LC500,
LC500h, LS600h, LS600hL, NX200t, NX300h, RC200t, RC F,
RC300h, RX200t, RX450h

Declaration of Conformity with regard to the Radio Equipment
Directive 2014/53/EU

Manufacturer: Pioneer Corporation

28-8, Honkomagome 2-chome, Bunkyo-ku, Tokyo 113-0021, JAPAN
EU Representative's: Pioneer Europe NV

Haven 1087,Keetberglaan 1, 9120 Melsele, Belgium
http://www.pioneer-car.eu

Bluetooth:

Output power ......... + 4 dBm Max.
Frequency band(s).... 2402 - 2480 MHz
Wireless Lan:

Output power ......... + 20 dBm Max.
Frequency band(s).... 2412 - 2472 MHz
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[*] CVH-7478, CVH-7578, CVH-7678, CVH-7778, D171, D171G,
NXF-0058, NXF-0158, NXF-1078, NXF-1178, NXF-1278, NXF-1378,
NXF-1478, NXF-1538, NXF-1578, NXF-1638, NXF-1678, NXF-1738,
NXF-1758, NXF-1778, NXF-1838, NXF-1858, NXF-1938, NXF-1958,
NXF-2038, NXF-2058, NXF-2138, NXF-21568, NXF-2238, NXF-2758,
NXF-2858, NXF-3058, NXF-3158, NXF-9048, NXF-9148, NXF-9168,
NXF-9248, NXF-9268, NXF-9348, NXF-9368, NXF-9468, NXF-9548,
NXF-9648, NXF-9748, NXF-9848, NXF-9858, NXF-9958

Hereby, Pioneer declares that the radio equipment type [*] is in
compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Pioneer vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi [*] on direktiivin 2014/53/EU
mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on
saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: http://www.pioneer-
car.eu/compliance

Hierbij verklaar ik, Pioneer, dat het type radioapparatuur [*] conform is
met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres: http://www.pioneer-
car.eu/compliance

Le soussigné, Pioneer, déclare que I'équipement radioélectrique du
type [*] est conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible & I
adresse internet suivante: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Harmed forsékrar Pioneer att denna typ av radioutrustning [*] 6
verensstammer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-férsékran om éverensstémmelse finns p
a féljande webbadress: http://www.pioneer-car.eu/compliance
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Hermed erkleerer Pioneer, at radioudstyrstypen [*] er |
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa fo
lgende internetadresse: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Hiermit erklart Pioneer, dass der Funkanlagentyp [*] der Richtlinie
2014/53/EU entspricht.

Der vollstéandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar: http://www.pioneer-
car.eu/compliance

Me tnv Trapouca o/n Pioneer, dnAwvel 611 0 padioeEoTTAIooG [*] TTANP
oi Tnv odnyia 2014/53/EE.

To TARpeS keipevo TnG diAwong ocuppdpewong EE diaribetal otnv ak
6Aoubn 10To0eAida oTo diadikTuo: http://www.pioneer-
car.eu/compliance

Il fabbricante, Pioneer, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio [*]
€ conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Por la presente, Pioneer declara que el tipo de equipo radioeléctrico [*]
es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta
disponible en la direccion Internet siguiente: http://www.pioneer-
car.eu/compliance

O(a) abaixo assinado(a) Pioneer declara que o presente tipo de
equipamento de radio [*] esta em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE.

O texto integral da declaragcéo de conformidade esta disponivel no
seguinte endereco de Internet: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Timto Pioneer prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni [*] je v souladu se
smérnici 2014/53/EU.

UplIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese: http://www.pioneer-car.eu/compliance
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Kaesolevaga deklareerib Pioneer, et kdesolev raadioseadme tlutp [*]
vastab direktiivi 2014/53/EL nbuetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Pioneer igazolja, hogy a [*] tipusu radiéberendezés megfelel a
2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megdfeleléségi nyilatkozat teljes szévege elérhet6 a kovetkezd
internetes cimen: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Ar So Pioneer deklaré, ka radioiekarta [*] atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $§ada interneta vietn
&: http://www.pioneer-car.eu/compliance

AS, Pioneer, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas [*] atitinka Direktyva
2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto
adresu: http://www.pioneer-car.eu/compliance

B’dan, Pioneer, niddikjara li dan it-tip ta’ taghmir tar-radju [*] huwa
konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE huwa disponibbli
dan l-indirizz tal-Internet li gej: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Pioneer tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu [*] je v sulade so
smernicou 2014/53/EU.

UpIné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
adrese: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Pioneer potrjuje, da je tip radijske opreme [*] skladen z Direktivo
2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Prin prezenta, Pioneer declara ca tipul de echipamente radio [*] este 1
n conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urma
toarea adresa internet: http://www.pioneer-car.eu/compliance
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C HactoswoTo Pioneer feknapupa, Ye To3u TUn pagnocbopwxeHue [*]
e B cboTBeTcTBUE ¢ [upektuBa 2014/53/EC.

LUsnoctHuat TekcT Ha EC geknapauusita 3a CbOTBETCTBME MOXE Aa C
€ Hamepu Ha CnegHus MHTepHeT agpec: hitp://www.pioneer-
car.eu/compliance

Pioneer niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego [*] jest
zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Herved Pioneer erkleerer at radioutstyr type [*] er i samsvar med
direktiv 2014/53/EU.

Den fullstendige teksten i EU-samsvarserkleeringen er tilgjengelig pa f
glgende internettadresse: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Hér med Pioneer lysir yfir ad tegund pradlausan bunad [*] er i samree
mi vid tilskipun 2014/53/ESB.

The fullur texti af ESB-samraemisyfirlysingu er i bodi a eftirfarandi
veffangi: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Pioneer ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa [*] u skladu s
Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj
internetskoj adresi: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Burada. Pioneer radyo ekipmani turunun [*] 2014/53/EU direktiflerine
uyumlu oldugunu beyan eder.

Avrupa uyumluluk beyaninin tam metni belirtilen internet sitesinde
mevcuttur: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Ovim, PIONEER, izjavljuje da tip radio opreme [*] je uskladen sa
Direktivom 2014/53/EU.

Cijeli tekst EU deklaracije o uskladenosti je dostupan na sljede¢oj
internet adresi: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Népérmjet késaj, PIONEER deklaron se lloji i pajisjes radio [*] éshté n
€ pérputhje me Direktivén 2014/53/EU.

Tekstin e ploté té deklaratés sé pérputhshméris&€ me BE mund ta gjeni
né adresén e méposhtme té internetit: http://www.pioneer-
car.eu/compliance
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PIONEER ovim izjavljuje da je tip radio opreme [*] usaglasen sa
direktivom 2014/53/EU.

Kompletan tekst EU izjave o usaglaSenosti dostupan je na sledecoj
internet adresi: http://www.pioneer-car.eu/compliance

PIONEER oBuM usjaBrbyje a je Tun paguo onpeme [*] ycarnaileH ca
auvpektusom 2014/53/EU.

KomnneTaH TekcT EY u3jaBe o ycarnalleHocTn JocTynaH je Ha cnefeh
0j uHTEepHeT agpecu: hitp://www.pioneer-car.eu/compliance

PIONEER ovim izjavljuje da je radio oprema tipa [*] u skladu sa
Direktivom 2014/53/EU.

Puni tekst EU deklaracije o uskladenosti je dostupan na sljede¢oj
internet adresi: hitp://www.pioneer-car.eu/compliance

Co oBa, PIONEER u3sjaByBa aeka paguno-onpemara og tvn [*] e Bo cor
nacHoct co [upektusata 2014/53/EY.

LlenocHuoT TekeT og HdeknapauujaTta 3a coobpasHocT Ha EY e goctan
€H Ha cregHaBa UHTepHeT agpeca: http://www.pioneer-
car.eu/compliance
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| #2

» LEXUS

GS200t, GS F, GS300h, GS450h, 1S200t, IS300h, LS600h,
LS600hL, NX200t, NX300h, RC200t, RC F, RC300h, RX200t,
RX450h

» TOYOTA

AYGO, HILUX, LAND CRUISER 150, PRIUS, RAV4, RAV4
HYBRID

Declaration of Conformity with regard to the Radio Equipment
Directive 2014/53/EU

Manufacturer: Pioneer Corporation

28-8, Honkomagome 2-chome, Bunkyo-ku, Tokyo 113-0021, JAPAN
EU Representative's: Pioneer Europe NV

Haven 1087,Keetberglaan 1, 9120 Melsele, Belgium
http://www.pioneer-car.eu

Bluetooth:
Output power ......... + 4 dBm Max.
Frequency band(s).... 2402 - 2480 MHz
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[*] AVH-7048ZC, AVH-7148ZC, DEH-8158, DEH-8258, DEH-8558,
DEH-8658, DVZ-0068, DVZ-0168, DVZ-0248, DVZ-0458, DVZ-0558,
DVZ-0858, DVZ-0958, DVZ-1058, DVZ-1558, DVZ-1658, NXF-0458,
NXF-29568, NXF-3258, PVH-3448, PVH-3478, PVH-3578, PVH-3678,
PVH-3748, PVH-3848, PVH-3948, PVH-4048, PVH-4058, PVH-4348,
PVH-4358, PVH-4458, PVH-4958, PVX-2158, PVX-2258, PVX-3758,
PVX-3858, PVX-3958, PVX-3978, PVX-4078, PVX-4178

Hereby, Pioneer declares that the radio equipment type [*] is in
compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Pioneer vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi [*] on direktiivin 2014/53/EU
mukainen. .
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on
saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: http://www.pioneer-
car.eu/compliance

Wérbij verklaar ik, Pioneer, dat het type radioapparatuur [*] conform is
met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres: http://www.pioneer-
car.eu/compliance

Le soussigné, Pioneer, déclare que I'équipement radioélectrique du
type [*] est conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I
adresse internet suivante: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Harmed forsakrar Pioneer att denna typ av radioutrustning [*] 6
verensstdmmer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstédndiga texten till EU-férsakran om éverensstdmmelse finns p
a foljande webbadress: http://www.pioneer-car.eu/compliance
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Hermed erklaerer Pioneer, at radioudstyrstypen [*] er |
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa fa
lgende internetadresse: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Hiermit erklart Pioneer, dass der Funkanlagentyp [*] der Richtlinie
2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklérung ist unter der
folgenden Internetadresse verfugbar: http://www.pioneer-
car.eu/compliance

Me tnv Trapodca o/n Pioneer, dnAwvel 611 0 padloe€otTAIouds [*] TAnp
oi Tnv odnyia 2014/53/EE.

To TARPES Keiyevo NG dRAwong cupudpewong EE diatiBetar aTnv ak
6AouBn 1oTogeAida oTo diadikTuo: http://www.pioneer-
car.eu/compliance

Il fabbricante, Pioneer, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio [*]
& conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Por la presente, Pioneer declara que el tipo de equipo radioeléctrico [*]
es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta
disponible en la direccion Internet siguiente: http://www.pioneer-
car.eu/compliance

O(a) abaixo assinado(a) Pioneer declara que o presente tipo de
equipamento de radio [*] esta em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE.

O texto integral da declaragéo de conformidade esta disponivel no
seguinte endereco de Internet: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Timto Pioneer prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni [*] je v souladu se
smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese: http://www.pioneer-car.eu/compliance
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Kaesolevaga deklareerib Pioneer, et kaesolev raadioseadme tutp [*]
vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kéttesaadav jargmisel
internetiaadressil: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Pioneer igazolja, hogy a [*] tipusU radiéberendezés medfelel a
2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kdvetkezd
internetes cimen: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Ar 8o Pioneer deklarg, ka radioiekarta [*] atbilst Direk{tvai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietn
&: http://www.pioneer-car.eu/compliance

AS, Pioneer, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas [*] atitinka Direktyva
2014/53/ES. ‘

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto
adresu: http://www.pioneer-car.eu/compliance

B’dan, Pioneer, niddikjara li dan it-tip ta’ taghmir tar-radju [*] huwa
konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

[t-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE huwa disponibbli f
dan l-indirizz tal-Internet li gej: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Pioneer tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu [*] je v stlade so
smernicou 2014/53/EU.

Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
adrese: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Pioneer potrjuje, da je tip radijske opreme [*] skladen z Direktivo
2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Prin prezenta, Pioneer declara ca tipul de echipamente radio [*] este 1
n conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urma
toarea adres3 internet: hitp://www.pioneer-car.eu/compliance
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C HacTtoswoTo Pioneer feknapupa, Y€ TO31 TUN paguocsopbxeHue [*]
e B cboTBeTcTBUE C OQupekTunaa 2014/53/EC.

LisnocTHusT TekcT Ha EC geknapaumsita 3a CbOTBETCTBME MOXE fa C
€ Hamepw Ha cnefHus uHTepHeT agpec: http://www.pioneer-
car.eu/compliance

Pioneer niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego [*] jest
zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Herved Pioneer erkleerer at radioutstyr type [*] er i samsvar med
direktiv 2014/53/EU.

Den fullstendige teksten i EU-samsvarserkleeringen er tilgjengelig pa f .
glgende internettadresse: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Hér med Pioneer lysir yfir ad tegund pradlausan bunad [*] er i samree
mi vid tilskipun 2014/53/ESB.

The fullur texti af ESB-samraemisyfirlysingu er i bodi a eftirfarandi
veffangi: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Pioneer ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa [*] u skladu s
Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Burada. Pioneer radyo ekipmani turunun [*] 2014/53/EU direktiflerine
uyumiu oldugunu beyan eder.

Avrupa uyumluluk beyaninin tam metni belirtilen internet sitesinde
mevcuttur: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Ovim, PIONEER, izjavljuje da tip radio opreme [*] je uskladen sa
Direktivom 2014/53/EU.

Cijeli tekst EU deklaracije o uskladenosti je dostupan na sljedecoj
internet adresi: http://www .pioneer-car.eu/compliance

Népérmjet késaj, PIONEER deklaron se lloji i pajisjes radio [*] &shté n
é pérputhje me Direktivén 2014/53/EU.

Tekstin e ploté té deklaratés sé pérputhshméris€ me BE mund ta gjeni
né adresén e méposhtme té internetit: http://www.pioneer-
car.eu/compliance
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PIONEER ovim izjavljuje da je tip radio opreme [*] usaglasen sa
direktivom 2014/53/EU.

Kompletan tekst EU izjave o usaglasSenosti dostupan je na sledecoj
internet adresi: http://www.pioneer-car.eu/compliance

PIONEER oBum u3jaerbyje ga je Tun paguo onpeme [*] ycarnalieH ca
anpekrtueom 2014/53/EU.

KomnneTaH TexcT EY n3jaBe o ycarnawieHocTu AocTynaH je Ha cneaeh
0j MHTepHEeT agpecu: hitp://www.pioneer-car.eu/compliance

PIONEER ovim izjavljuje da je radio oprema tipa [*] u skladu sa
Direktivom 2014/53/EU.

Puni tekst EU deklaracije o uskladenosti je dostupan na sljedecoj
internet adresi: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Co oBa, PIONEER u3sjaByBa aeka paguno-onpemara og Tun [*] e Bo cor
nacHoct co Qupextusata 2014/53/EY.

LlenocHuoTt TekcT of deknapauujata 3a coobpasHocT Ha EY e goctan
€H Ha cnegHaBa UHTepHET agpeca: http://www.pioneer-
car.eu/compliance
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m #3
» LEXUS
LC500, LC500h, RC200t, RC F, RC300h

Declaration of Conformity with regard to the Radio Equipment
Directive 2014/53/EU

Manufacturer: Pioneer Corporation

28-8, Honkomagome 2-chome, Bunkyo-ku, Tokyo 113-0021, JAPAN
EU Representative's: Pioneer Europe NV

Haven 1087,Keetberglaan 1, 9120 Melsele, Belgium
http://www.pioneer-car.eu
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Hereby, Pioneer declares that the radio equipment type [*] is in
compliance with Directive'2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Pioneer vakuuttaa, etté radiolaitetyyppi [*] on direktiivin 2014/53/EU
mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on
saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: http://www.pioneer-
car.eu/compliance

Hierbij verklaar ik, Pioneer, dat het type radioapparatuur [*] conform is
met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres: http://www.pioneer-
car.eu/compliance

Le soussigné, Pioneer, déclare que I'équipement radioélectrique du
type [*] est conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I
ladresse internet suivante: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Harmed férsakrar Pioneer att denna typ av radioutrustning [*] 6
verensstammer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-férsakran om éverensstdmmelse finns p
a foéljande webbadress: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Hermed erklaerer Pioneer, at radioudstyrstypen [*] er |
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa fa
Igende internetadresse: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Hiermit erklart Pioneer, dass der Funkanlagentyp [*] der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. .
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verflugbar: http://www.pioneer-
car.eu/compliance
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Me tnv TTapouca o/n Pioneer, dnAwvel 6T 0 padloegotTAiopdg [*] TTAnp
oi Tnv odnyia 2014/53/EE.

To TARpES Kkeipevo tng dRAwaong cupudpewong EE diatiBetal otnv ok
6AouBn 1oTogeAida oTo diadikTuo: hitp://www.pioneer-
car.eu/compliance

Il fabbricante, Pioneer, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio [*]
& conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Por la presente, Pioneer declara que el tipo de equipo radioeléctrico [*]
es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta
disponible en la direccion Internet siguiente: http://www.pioneer-
car.eu/compliance

O(a) abaixo assinado(a) Pioneer declara que o presente tipo de
equipamento de radio [*] esta em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE.

O texto integral da declaracéo de conformidade esta disponivel no
seguinte endereco de Internet: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Timto Pioneer prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni [*] je v souladu se
smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlageni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Kaesolevaga deklareerib Pioneer, et kdesolev raadioseadme tuup [*]
vastab direktiivi 2014/53/EL nbuetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Pioneer igazolja, hogy a [*] tipusu radidberendezés megfelel a
2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kbvetkezd
internetes cimen: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Ar 3o Pioneer deklaré, ka radioiekarta [*] atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietn
&: http://www.pioneer-car.eu/compliance
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AS, Pioneer, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas [*] atitinka Direktyvg
2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto
adresu: http://www.pioneer-car.eu/compliance

B’dan, Pioneer, niddikjara li dan it-tip ta’ taghmir tar-radju [*] huwa
konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE huwa disponibbli f
dan l-indirizz tal-Internet li gej: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Pioneer tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu [*] je v stlade so
smernicou 2014/53/EU. ‘

UpIné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
adrese: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Pioneer potrjuje, da je tip radijske opreme [*] skladen z Direktivo
2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Prin prezenta, Pioneer declara ca tipul de echipamente radio [*] este T
n conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urma
toarea adresa internet: http://www.pioneer-car.eu/compliance

C HactoswoTo Pioneer geknapupa, 4e To3n TUN pagnocbopbXeHne [*]
e B cboTBetcTBue ¢ dupektuea 2014/53/EC.

LisinocTHUAT TekeT Ha EC geknapauusTa 3a CbOTBETCTBUE MOXE Aa
€ Hamepu Ha crefHusl MHTEpHET afpec: http://www.pioneer-
car.eu/compliance

Pioneer niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego [*] jest
zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Herved Pioneer erkleerer at radioutstyr type [*] er i samsvar med
direktiv 2014/53/EU.

Den fullstendige teksten i EU-samsvarserkleeringen er tilgjengelig pa f
glgende internettadresse: http://www.pioneer-car.eu/compliance
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Hér med Pioneer lysir yfir ad tegund pradlausan bunad [*] er i samrae
mi vid tilskipun 2014/53/ESB.

The fullur texti af ESB-samraemisyfirlysingu er i bodi a eftirfarandi
veffangi: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Pioneer ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa [*] u skladu s
Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Burada. Pioneer radyo ekipmani turunun [*] 2014/53/EU direktiflerine
uyumlu oldugunu beyan eder.

Avrupa uyumluluk beyaninin tam metni belirtilen internet sitesinde
mevcuttur: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Ovim, PIONEER, izjavljuje da tip radio opreme [*] je uskladen sa
Direktivom 2014/53/EU. _
Cijeli tekst EU deklaracije o uskladenosti je dostupan na sljedecoj
internet adresi: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Népérmijet késaj, PIONEER deklaron se lloji i pajisjes radio [*] éshté n
é pérputhje me Direktivén 2014/53/EU.

Tekstin e ploté té deklaratés sé pérputhshmérisé me BE mund ta gjeni
né adresén e méposhtme té internetit: http://www.pioneer-
car.eu/compliance

PIONEER ovim izjavljuje da je tip radio opreme [*] usaglasen sa
direktivom 2014/53/EU. v

Kompletan tekst EU izjave o usagladenosti dostupan je na sledeéoj
internet adresi: http://www.pioneer-car.eu/compliance

PIONEER oBum usjaerbyje aa je Tun paguvo onpeme [*] ycarnalleH ca
aupektmeom 2014/53/EU.

KomnneraH TekcT EY usjaBe o0 ycarnawieHocTy AOCTynaH je Ha cneaeh
0j UHTepHeT agpecu: hitp://www.pioneer-car.eu/compliance

PIONEER ovim izjavljuje da je radio oprema tipa [*] u skladu sa
Direktivom 2014/53/EU.

Puni tekst EU deklaracije o uskladenosti je dostupan na sljedecoj
internet adresi: http://www.pioneer-car.eu/compliance
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Co oBa, PIONEER usjasyBa geka paguo-onpemarta og Tun [*] e Bo cor
nacHoct co Jupektusata 2014/53/EY.

LlenocHuoTt TekeT of [deknapaumjata 3a coobpasHocT Ha EY e goctan
€H Ha criefHaBa UHTepHeT agpeca: http://www.pioneer-
car.eu/compliance
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IHarman International Industries, Incorporated

» TOYOTA

AURIS, AURIS HYBRID, AURIS TOURING SPORTS, AURIS
HYBRID TOURING SPORTS, AVENSIS, C-HR, C-HR HYBRID,
COROLLA, HILUX, LAND CRUISER 150, MIRAI, PRIUS, PRIUS
PHV, PRIUS+, RAV4, RAV4 HYBRID, VERSO, YARIS, YARIS
HYBRID
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Declaration of Conformity (DoC)

Hereby, Harman International Industries, Incorporated declares that the
radio equipment type Extension Module / HIGH MODULE is in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: (*1)

Harman International Industries, Incorporated vakuuttaa, etté radiolaitetyyppi
Extension Module / HIGH MODULE on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti on saatavilla
seuraavassa internetosoitteessa: (*1)

Hierbij verklaar ik, Harman International Industries, Incorporated, dat het
type radioapparatuur Extension Module / HIGH MODULE conform is met
Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring
kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres: (*1)

Le soussigné, Harman International Industries, Incorporated, déclare que I'é
quipement radioélectrique du type Extension Module / HIGH MODULE est
conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE
de conformité est disponible a I'adresse internet suivante: (*1)

Harmed férsakrar Harman International Industries, Incorporated att denna
typ av radioutrustning Extension Module / HIGH MODULE 6verensstammer
med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstéandiga texten till EU-forsakran om éverensstammelse finns péa o
ljande webbadress: (*1)
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Hermed erklaerer Harman International Industries, Incorporated, at
radioudstyrstypen Extension Module / HIGH MODULE er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserkiae
ringens fulde tekst kan findes pa fglgende internetadresse: (*1)

Hiermit erklart Harman International Industries, Incorporated, dass der
Funkanlagentyp Extension Module / HIGH MODULE der Richtlinie
2014/53/EU entspricht.

Der vollstéandige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar: (*1)

Me tnv Trapouca o/n Harman International Industries, Incorporated, dnAwvel
611 0 padioegoThioudg Extension Module / HIGH MODULE mAnpoi tnv odnyi
a 2014/53/EE. To mAnpeg keipgevo Tng dnAwong cuppdpewong EE diatiBetal
oTnv ak6Aoubn ioTooeAida oto diadiktuo: (*1)

Il fabbricante, Harman International Industries, Incorporated, dichiara che il
tipo di apparecchiatura radio Extension Module / HIGH MODULE & conforme
alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: (*1)

Por la presente,Harman International Industries, Incorporated declara que el
tipo de equipo radioeléctrico Extension Module / HIGH MODULE es
conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta disponible en la
direccion Internet siguiente: (*1)

O(a) abaixo assinado(a) Harman International Industries, Incorporated
declara que o presente tipo de equipamento de radio Extension Module /
HIGH MODULE esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragédo de conformidade esta disponivel no seguinte
endereco de Internet: (*1)
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B'dan, Harman International Industries, Incorporated, niddikjara li dan it-tip
ta' taghmir tar-radju Extension Module / HIGH MODULE huwa konformi mad-
Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli fdan |-
indirizz tal-Internet li gej: (*1)

Kaesolevaga deklareerib Harman International Industries, Incorporated, et k
aesolev raadioseadme tiilip Extension Module / HIGH MODULE vastab
direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni tdielik tekst on k&
ttesaadav jargmisel internetiaadressil: (*1)

Harman International Industries, Incorporated igazolja, hogy a Extension
Module / HIGH MODULE tipusu radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU ira
nyelvnek. Az EU-megfelel8ségi nyilatkozat teljes szdvege elérhetd a kd
vetkezd internetes cimen: (*1)

Harman International Industries, Incorporated tymto vyhlasuje, Ze radiové
zariadenie typu Extension Module / HIGH MODULE je v sulade so
smernicou 2014/53/EU. UpIné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese: (*1)

Timto Harman International Industries, Incorporated prohlasuje, Ze typ ra
diového zafizeni Extension Module / HIGH MODULE je v souladu se smé
rnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlageni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese: (*1)

Harman International Industries, Incorporated potrjuje, da je tip radijske
opreme Extension Module / HIGH MODULE skladen z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem
naslovu: (*1)

AS, Harman International Industries, Incorporated, patvirtinu, kad radijo |
renginiy tipas Extension Module / HIGH MODULE atitinka Direktyvg
2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo
interneto adresu: (*1)

Ar $o Harman International Industries, Incorporated deklaré, ka radioiekarta
Extension Module / HHGH MODULE atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné: (*1)
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Harman International Industries, Incorporated niniejszym oswiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego Extension Module / HIGH MODULE jest zgodny z
dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujagcym adresem internetowym: (*1)

Hér, Harman International Industries, Incorporated lysir yfir ad radiébanadur
tegund Extension Module / HIGH MODULE er i samraemi vid tilskipun
2014/53 / EB. The fullur texti af ESB-samraemisyfirlysing er i bodi a
eftifarandi veffangi: (*1)

Herved Harman International Industries, Incorporated erklaerer at radioutstyr
type Extension Module / HIGH MODULE er i samsvar med direktiv 2014/53 /
EU. Den fullstendige teksten i EU-erkleering er tilgjengelig pa felgende
internettadresse : (*1)

C HactoswoTo Harman International Industries, Incorporated aeknapupa, ye
TO3u TN pagmocbopbxeHne Extension Module / HIGH MODULE e B choTBE
TcTBue ¢ Aupektnea 2014/53/EC. LianocTHuaT Tekct Ha EC peknapaumsita 3
a CbOTBETCTBME MOXE [a CE HaMepw Ha crnefHust uHTepHeT agpec: (*1)

Harman International Industries, Incorporated ovime izjavljuje da je radijska
oprema tipa Extension Module / HIGH MODULE u skladu s Direktivom
2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi: (*1)

Extension Module

Bluetooth 2400-2483.5MHz 2.3dBm Max. (EIRP)
HIGH MODULE

Bluetooth 2400-2483.56MHz -6.9dBm Max. (EIRP)

Wi-Fi 2400-2483.5MHz 4.1dBm Max. (EIRP)

(*1) http://www.harman.com/compliance

Harman International Industries, Incorporated
Regulatory & Certifications,
30001 Cabot Drive, Novi, Ml 48377, U.S.A
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IHarman Becker Automotive Systems GmbH

» LEXUS
LC500, LC500h
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Declaration of Conformity (DoC)

Hereby, Harman Becker Automotive Systems GmbH declares that the radio
equipment type HM Extension Unit is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at
the following internet address: (*1)

Harman Becker Automotive Systems GmbH vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi
HM Extension Unit on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla
seuraavassa internetosoitteessa: (*1)

Hierbij verklaar ik, Harman Becker Automotive Systems GmbH, dat het type
radioapparatuur HM Extension Unit conform is met Richtlijn 2014/63/EU. De
volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd
op het volgende internetadres: (*1)

Le soussigné, Harman Becker Automotive Systems GmbH, déclare que
I'équipement radioélectrique du type HM Extension Unit est conforme a la
directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité
est disponible a l'adresse internet suivante: (*1)

Harmed férsakrar Harman Becker Automotive Systems GmbH att denna typ
av radioutrustning HM Extension Unit éverensstdmmer med direktiv
2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-férsékran om éverensstammelse finns pa
féliande webbadress: (*1)

Hermed erklasrer Harman Becker Automotive Systems GmbH, at
radioudstyrstypen HM Extension Unit er i overensstemmelse med direktiv
2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklzeringens fulde tekst kan findes pa
folgende internetadresse: (*1)
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Hiermit erklart Harman Becker Automotive Systems GmbH, dass der
Funkanlagentyp HM Extension Unit der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der volistandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar: (*1)

Me tnv TrapoUoa o/n Harman Becker Automotive Systems GmbH, dnAwvel
611 o padioegotrAiopdg HM Extension Unit rAnpoi tnv odnyia 2014/53/EE. To
TARPEG Keipevo TG dnAwong cupudépewaong EE diariBetal otnv akdAoubn
igTooeAida ato diadiktuo: (*1)

li fabbricante, Harman Becker Automotive Systems GmbH, dichiara che il
tipo di apparecchiatura radio HM Extension Unit & conforme alla direttiva
2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: (*1)

Por la presente,Harman Becker Automotive Systems GmbH declara que el
tipo de equipo radioeléctrico HM Extension Unit es conforme con la Directiva
2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta disponible en la
direccion Internet siguiente: (*1)

O(a) abaixo assinado(a) Harman Becker Automotive Systems GmbH declara
que o presente tipo de equipamento de radio HM Extension Unit esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaracdo de conformidade esta disponivel no seguinte
enderecgo de Internet: (*1)

B'dan, Harman Becker Automotive Systems GmbH, niddikjara li dan it-tip ta’
taghmir tar-radju HM Extension Unit huwa konformi mad-Direttiva
2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli fdan I-
indirizz tal-Internet li gej: (*1)

Kaesolevaga deklareerib Harman Becker Automotive Systems GmbH, et
k&esolev raadioseadme tllip HM Extension Unit vastab direktiivi 2014/53/EL
nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil: (*1)
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Harman Becker Automotive Systems GmbH igazolja, hogy a HM Extension
Unit tipust radidberendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-
megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege elérheté a kdvetkezd internetes
cimen: (*1)

Harman Becker Automotive Systems GmbH tymto vyhlasuje, Ze radiové
zariadenie typu HM Extension Unit je v stlade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: (*1)

Timto Harman Becker Automotive Systems GmbH prohlasuje, ze typ
radiového zafizeni HM Extension Unit je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlageni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:

1

Harman Becker Automotive Systems GmbH potrjuje, da je tip radijske
opreme HM Extension Unit skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno
besedilo izjave EU o skiladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:

*1)

A8, Harman Becker Automotive Systems GmbH, patvirtinu, kad radijo
jrenginiy tipas HM Extension Unit atitinka Direktyvg 2014/53/ES. Visas ES
atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu: (*1)

Ar $o Harman Becker Automotive Systems GmbH deklarg, ka radioiekarta
HM Extension Unit atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams §ada interneta vietné: (*1)

Harman Becker Automotive Systems GmbH niniejszym o$wiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego HM Extension Unit jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujgcym adresem internetowym: (*1)

Hér, Harman Becker Automotive Systems GmbH lysir yfir ad radidbunadur
tegund HM Extension Unit er i samraemi vid tilskipun 2014/53 / EB. The fullur
texti af ESB-samraemisyfirlysing er i bodi & eftirfarandi veffangi: (*1)

Herved Harman Becker Automotive Systems GmbH erkleerer at radioutstyr
type HM Extension Unit er i samsvar med direktiv 2014/53 / EU. Den
fullstendige teksten i EU-erklzering er tilgjengelig pa felgende
internettadresse : (*1)
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C HactoswoTo Harman Becker Automotive Systems GmbH geknapupa, ve
TO3U TMN paguockopbxeHne HM Extension Unit e B cboTBETCTBUE C
Oupektuea 2014/53/EC. LanoctHuaT TekcT Ha EC peknapauusTa 3a
CbOTBETCTBME MOXE Aa Ce HaMepu Ha CneaHus MHTepHeT agpec: (*1)

Harman Becker Automotive Systems GmbH ovime izjavljuje da je radijska
oprema tipa HM Extension Unit u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti
tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedeéoj internetskoj adresi:

1

(*1) http:/mww.harman.com/compliance

Harman Becker Automotive Systems GmbH
Infortainment Marketing
Becker-Goering-Str.16

D-76307 Karlsbad Germany
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Tire pressure warning system

Systeme d'avertissement de pression des pneus
Reifendruck-Warnsystem

Sistema de aviso de la presion de los neumaticos
Sistema di controllo pressione pneumatici
Systém upozornéni na tlak pneumatik
Advarselssystem for daektryk

2ZUO0TNHA TTIPOEIBOTIOINONG TTEONG EAACTIKWY
Keréknyomas figyelmezteto rendszer
Waarschuwingssysteem bandenspanning
System monitorujacy cisnienie w oponach
Sistema de aviso da pressao dos pneus
Vystrazny systém tlaku v pneumatikach
Rengaspaineen varoitusjarjestelma
Dacktrycksovervakningssystem
Vidvorunarkerfi prystings hjolbarda
Varsellampe for dekktrykk
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l DENSO CORPORATION

H 22AAA
» LEXUS
GS200t, GS F, GS300h, GS450h, LS600h, LS600hL, NX200t,
NX300h, RC200t, RC F, RC300h

Transmitter: Model: 22AAA
Operation frequency: 125.00 kHz
Maximum output power (ERP): 7.81 mW

Manufacturer: DENSO CORPORATION
Address: - 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661
Japan
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Hereby, DENSO CORPORATION declares that the radio equipment
type 22AAA is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi 22AAA
on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti

on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

02

Hierbij verklaar ik, DENSO CORPORATION, dat het type
radioapparatuur 22AAA conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

03

Le soussigné, DENSO CORPORATION, déclare que I'équipement
radioélectrique du type 22AAA est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible

a l'adresse internet suivante: ’
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

04

Harmed férsdkrar DENSO CORPORATION att denna typ av
radioutrustning 22AAA éverensstammer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullsténdiga texten till EU-forsékran om éverensstdammelse finns pa
féljande webbadress:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

05

Hermed erklaerer DENSO CORPORATION, at radioudstyrstypen
22AAA er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa
felgende internetadresse:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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Hiermit erklart DENSO CORPORATION, dass der Funkanlagentyp
22AAA der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklérung ist unter der
folgenden Internetadresse verfugbar:

https: /iwww.denso.co jp/en/contactus/form/doc/lndex html
07

Me v Trapoloa o/n DENSO CORPORATION, dnAwvel 611 6
padioegotrAiouag 22AAA TTAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE.

To TAPES Keipevo Tng drjAwong ouuuop(pwong EE diaribeTan 6Tnv
ak6Aoubn ioTooeAida oTo diadikTuo:

https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
08

Il fabbricante, DENSO CORPORATION, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio 22AAA é conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile
al seguente indirizzo Internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

09
Por la presente, DENSO CORPORATION declara que el tipo de equipo
radioeléctrico 22AAA es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta
disponible en la direccién Internet siguiente:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

O(a) abaixo assinado(a) DENSO CORPORATION declara que o
presente tipo de equipamento de radio 22AAA esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragédo de conformidade esta disponivel

no seguinte enderego de Internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

B'dan, DENSO CORPORATION, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir
tar-radju 22AAA huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan l-indirizz tal-Internet li gej:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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Kaesolevaga deklareerib DENSO CORPORATION, et kéesolev
raadioseadme tlip 22AAA vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION igazolja, hogy a 22AAA tipusu
radibberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szdévege elérheté a kdvetkezé
internetes cimen:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie

typu 22AAA je v sulade so smernicou 2014/53/EU.

UpIné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Timto DENSO CORPORATION prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni
22AAA je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplné zn&ni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této

internetové adrese:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION potrjuje, da je tip radijske opreme 22AAA
skladen z Direktivo 2014/53/EU. ,

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

AS, DENSO CORPORATION, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas
22AAA atitinka Direktyvg 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu

https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
18

Ar 8o DENSO CORPORATION deklarg, ka radioiekarta 22AAA

atbilst Direktivai 2014/53/ES. . '

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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DENSO CORPORATION niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego 22AAA jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastgpujagcym
adresem internetowym:

https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
20

Hér med lysir DENSO CORPORATION yfir pvi ad 22AAA
er i samrazmi vid grunnkroéfur og adrar kréfur, sem gerdar
leru i tilskipun 2014/53/EU.
Samraemisyfirlysing er einnig adgengileg a eftirfarandi vefsl6d:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
21

DENSO CORPORATION erklaerer at 22AAA er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU.

Samsvarserkleeringen i fulltekst er tilgjengelig pa felgende
internettadresse:

https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
) 22

C Hactosiwioto DENSO CORPORATION paeknapupa, Ye To3u TUn
pagunoctopbkeHue 22AAA e B CbOoTBETCTBUE C [ipekTusa
2014/53/EC.
LisinocTHmaT TekcT Ha EC geknapauusTa 3a CbOTBETCTBUE
MOXEe Ja Ce HaMepy Ha CrieqHUA UHTEpHET aapec:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

23

Prin prezenta, DENSO CORPORATION declara ca tipul de echipamente
radio 22AAA este Tn conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet: ‘
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

24

Ovim, DENSO CORPORATION, izjavljuje da ovaj 22AAA je uskladen
sa bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

Ovim, DENSO CORPORATION, deklariSe da je 22AAA u skladu
sa osnovnim zahtevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

26
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DENSO CORPORATION ovime izjavljuje da je radijska oprema
tipa 22AAA u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Nepermijet kesaj, DENSO CORPORATION, deklaroj qe ky 22AAA
eshte ne pajtim me kerkesat thelbesore dhe dispozitat e tjera perkatese
te Direktives 1999/5/EC.

28

available at the following address:

c € The latest "DECLARATION of CONFORMITY" (DoC) is
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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m 13BDX

» LEXUS

CT200h

» TOYOTA

AVENSIS, LAND CRUISER 150, VERSO

Receiver: Model: 13BDX

Manufacturer: DENSO CORPORATION

Address: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661
Japan
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Hereby, DENSO CORPORATION declares that the radio equipment
type 13BDX is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

0

DENSO CORPORATION vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi 13BDX
on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti
on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

02

Hierbij verklaar ik, DENSO CORPORATION, dat het type
radioapparatuur 13BDX conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

03

Le soussigné, DENSO CORPORATION, déclare que I'équipement
radioélectrique du type 13BDX est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible

a l'adresse internet suivante:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Harmed férsédkrar DENSO CORPORATION att denna typ av
radioutrustning 13BDX &verensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullsténdiga texten till EU-férsékran om éverensstammelse finns pa
féljande webbadress:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

05

Hermed erklaerer DENSO CORPORATION, at radioudstyrstypen
13BDX er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa
felgende internetadresse:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

06
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Hiermit erklart DENSO CORPORATION, dass der Funkanlagentyp
13BDX der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollsténdige Text der EU-Konformitétserklédrung ist unter der
folgenden Internetadresse verfligbar:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Me tnv rapouoa o/n DENSO CORPORATION, dnAwvel 611 0
padioegotrAiopog 13BDX mAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE.
To ARpeg Keipevo g dAwong cuppépewong EE diaribetar otnv
ak6Aoubn 1oTooeAida aTo diadikTuo:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

08

Il fabbricante, DENSO CORPORATION, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio 13BDX & conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile

al seguente indirizzo Internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

09

Por la presente, DENSO CORPORATION declara que el tipo de equipo
radioeléctrico 13BDX es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta

disponible en la direccién Internet siguiente:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

O(a) abaixo assinado(a) DENSO CORPORATION declara que o
presente tipo de equipamento de radio 13BDX esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragdo de conformidade esta disponivel

no seguinte endereco de Internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

B'dan, DENSO CORPORATION, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir
tar-radju 13BDX huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.
It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE' huwa

disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet li gej:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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Kéaesolevaga deklareerib DENSO CORPORATION, et kdesolev
raadioseadme tlilp 13BDX vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION igazolja, hogy a 13BDX tipusu
radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege elérheté a kévetkezé
internetes cimen:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

DENSO CORPORATION tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie

typu 13BDX je v stlade so smernicou 2014/53/EU.

UpIné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

15

Timto DENSO CORPORATION prohlasuje, Zze typ radiového zafizeni
13BDX je v souladu se smérnici 2014/53/EU. '
Upliné znéni EU prohlageni o shodé je k dispozici na této

internetové adrese: ‘
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

16

DENSO CORPORATION potrjuje, da je tip radijske opreme 13BDX
skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu: ,
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

AS, DENSO CORPORATION, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas
13BDX atitinka Direktyvg 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu:

https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
18

Ar So DENSO CORPORATION deklaré, ka radioiekarta 13BDX

atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams §ada interneta vietné:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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DENSO CORPORATION niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego 13BDX jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

20

Hér med lysir DENSO CORPORATION yfir pvi ad 13BDX
er i samraemi vié grunnkréfur og adrar kréfur, sem gerdar
eru i tilskipun 2014/53/EU.
Samraemisyfirlysing er einnig adgengileg & eftirfarandi vefsloé
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
21

DENSO CORPORATION erklzerer at 13BDX er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU.
Samsvarserkleeringen i fulltekst er tilgjengelig pa felgende
internettadresse:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

22

C HacTtosiioto DENSO CORPORATION pgeknapupa, 4e To3u.Tvn
paanocbopbxeHne 13BDX e B cboTBeTCTBUE C [IMpekTuBa
2014/53/EC.
LisnocTHusT TekcT Ha EC geknapauusTa 3a CbOTBETCTBUE
MOXe a Ce HamMepu Ha CrnefHUst HTEPHET afpec:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

23

Prin prezenta, DENSO CORPORATION declara ca tipul de echipamente
radio 13BDX este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

24

Ovim, DENSO CORPORATION, izjavljuje da ovaj 13BDX je uskladen
sa bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

Ovim, DENSO CORPORATION, deklari$e da je 13BDX u skladu
sa osnovnhim zahtevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

26
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DENSO CORPORATION ovime izjavljuje da je radijska oprema
tipa 13BDX u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

27

Nepermijet kesaj, DENSO CORPORATION, deklaroj ge ky 13BDX
eshte ne pajtim me kerkesat thelbesore dhe dispozitat e tjera perkatese
te Direktives 1999/5/EC.

28!

The latest "DECLARATION of CONFORMITY" (DoC) is
available at the following address:

https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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m 13BDT
» LEXUS
LS600h, LS600hL

Receiver: Model: 13BDT

Manufacturer: DENSO CORPORATION

Address: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661
Japan
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Hereby, DENSO CORPORATION declares that the radio equipment
type 13BDT is in compliance with Directive 2014/53/EU. '
The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

01

DENSO CORPORATION vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi 13BDT
on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti
on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

02

Hierbij verklaar ik, DENSO CORPORATION, dat het type
radioapparatuur 13BDT conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

03

Le soussigné, DENSO CORPORATION, déclare que I'équipement
radioélectrique du type 13BDT est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a I'adresse internet suivante:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

04

Harmed férsékrar DENSO CORPORATION att denna typ av
radioutrustning 13BDT éverensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstédndiga texten till EU-férsdkran om 6verensstdmmelse finns pa
féljande webbadress:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Hermed erklaerer DENSO CORPORATION, at radioudstyrstypen
13BDT er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklzeringens fulde tekst kan findes pa
falgende internetadresse:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

06
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Hiermit erklart DENSO CORPORATION, dass der Funkanlagentyp
13BDT der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstédndige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

07

Me v TTapolca o/n DENSO CORPORATION, dnAwvel 611 0
padioe€orAiop6g 13BDT tAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE.
To TANpEG Keipevo Tng dAwaong ocuppoépewaong EE diatiBetal otnv
ak6Aoubn ioToceAida oTo diadikTuo:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

08

Il fabbricante, DENSO CORPORATION, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio 13BDT e conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile
al seguente indirizzo Internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

09

Por la presente, DENSO CORPORATION declara que el tipo de equipo
radioeléctrico 13BDT es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta

disponible en la direccién Internet siguiente:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

O(a) abaixo assinado(a) DENSO CORPORATION declara que o
presente tipo de equipamento de radio 13BDT esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragédo de conformidade esta disponivel

no seguinte enderego de Internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

B'dan, DENSO CORPORATION, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir
tar-radju 13BDT huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan l-indirizz tal-Internet li ge;j:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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Kéesolevaga deklareerib DENSO CORPORATION, et k&desolev
raadioseadme tlilp 13BDT vastab direktiivi 2014/53/EL .nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kéttesaadav jéargmisel
internetiaadressil:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION igazolja, hogy a 13BDT tipusu
radibberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kévetkezd
internetes cimen: '
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie

typu 13BDT je v stllade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Timto DENSO CORPORATION prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni
13BDT je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této

internetové adrese:

https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
16

DENSO CORPORATION potrjuje, da je tip radijske opreme 13BDT
skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

AS, DENSO CORPORATION, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas
13BDT atitinka Direktyvg 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Ar 30 DENSO CORPORATION deklarg, ka radioiekarta 13BDT
atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné:

https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
. .19
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DENSO CORPORATION niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego 13BDT jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

20

Hér med lysir DENSO CORPORATION yfir pvi ad 13BDT

er i samraami vid grunnkréfur og adrar kréfur, sem gerdar

eru i tilskipun 2014/53/EU.

Samraemisyfirlysing er einnig adgengileg a eftirfarandi vefsl6d:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION erkleerer at 13BDT er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU.
Samsvarserkleeringen i fulltekst er tilgjengelig pa felgende
internettadresse:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

22

C HacTtosiwoto DENSO CORPORATION geknapupa, 4e To3un Tin
paanoctopbxeHue 13BDT e B cboTBETCTBME C [UpeKkTuBa
2014/53/EC.
LsnoctHuat TekcT Ha EC geknapaumsaTa 3a CbOTBETCTBUE
MOXe [a ce HaMepu Ha CregHNs UHTEPHET afpec:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

23

Prin prezenta, DENSO CORPORATION declara ca tipul de echipamente
radio 13BDT este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

24

Ovim, DENSO CORPORATION, izjavljuje da ovaj 13BDT je uskladen
sa bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

25

Ovim, DENSO CORPORATION, deklari$e da je 13BDT u skladu
sa osnovnim zahtevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.
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DENSO CORPORATION ovime izjavljuje da je radijska oprema
tipa 13BDT u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

27

Nepermjet kesaj, DENSO CORPORATION, deklaroj ge ky 13BDT
eshte ne pajtim me kerkesat thelbesore dhe dispozitat e tjera perkatese
te Direktives 1999/5/EC.

28

The latest "DECLARATION of CONFORMITY" (DoC) is
available at the following address:

https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

431




m 23AAF
» TOYOTA
GT86, RAV4, RAV4 HYBRID

Receiver: Model: 23AAF

Manufacturer: DENSO CORPORATION

Address: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661
Japan
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Hereby, DENSO CORPORATION declares that the radio equipment
type 23AAF is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION vakuuttaa, etté radiolaitetyyppi 23AAF
on direktiivin 2014/53/EU mukainen. ’
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti
on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

02

Hierbij verklaar ik, DENSO CORPORATION, dat het type
radioapparatuur 23AAF conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Le soussigné, DENSO CORPORATION, déclare que I'équipement
radioélectrique du type 23AAF est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible

a l'adresse internet suivante:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

04

Harmed férsékrar DENSO CORPORATION att denna typ av
radioutrustning 23AAF 6verensstdmmer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullsténdiga texten till EU-férsdkran om éverensstdmmelse finns pa
féljande webbadress:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

05

Hermed erkleerer DENSO CORPORATION, at radioudstyrstypen
23AAF er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa
felgende internetadresse:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

06
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Hiermit erklart DENSO CORPORATION, dass der Funkanlagentyp
23AAF der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklérung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

07

Me v Trapouoa o/n DENSO CORPORATION, dnAwvel 6T 0
padioegoTAiopég 23AAF TrAnpoi TV odnyia 2014/53/EE.
To TAfpeg Kkeipevo NG drjAwong cuppdpewong EE diatiBetal otnv
ak6éAoubn 1oToceAiba oTo diadikTuo:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

08

Il fabbricante, DENSO CORPORATION, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio 23AAF € conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile
al seguente indirizzo Internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

09

Por la presente, DENSO CORPORATION declara que el tipo de equipo
radioeléctrico 23AAF es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta

disponible en la direccién Internet siguiente:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

10

O(a) abaixo assinado(a) DENSO CORPORATION declara que o
presente tipo de equipamento de radio 23AAF estd em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragéo de conformidade esta disponivel

no seguinte enderego de Internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

B'dan, DENSO CORPORATION, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir
tar-radju 23AAF huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet li gej:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

>

434




Kéaesolevaga deklareerib DENSO CORPORATION, et kéesolev
raadioseadme tlilip 23AAF vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni tielik tekst on kattesaadav jérgmisel
internetiaadressil: .
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

DENSO CORPORATION igazolja, hogy a 23AAF tipusu
radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege elérhet6 a kévetkezd
internetes cimen: '
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie
typu 23AAF je v sulade so smernicou 2014/53/EU.
Upiné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
15

Timto DENSO CORPORATION prohlasuje, Zze typ radiového zafizeni
23AAF je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

16

DENSO CORPORATION potrjuje, da je tip radijske opreme 23AAF
skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

AS, DENSO CORPORATION, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas
23AAF atitinka Direktyvg 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu:

https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
18

Ar 8o DENSO CORPORATION deklarg, ka radioiekarta 23AAF
atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné:

https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi
19
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DENSO CORPORATION niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenla
radiowego 23AAF jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym: ‘
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

20

Hér med lysir DENSO.CORPORATION yfir pvi aé 23AAF

er i samraemi vid grunnkroéfur og adrar kréfur, sem geréar

eru i tilskipun 2014/53/EU.

Samraemisyfirlysing er einnig adgengileg a eftirfarandi vefsl6d:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION erkleerer at 23AAF er i overensstemmelse

med direktiv 2014/53/EU.

Samsvarserkleeringen i fulltekst er tilgjengelig pa felgende
internettadresse:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

22

C HacTtosiwoto DENSO CORPORATION gexknapupa, 4e To3u Tvn
pagnocbopbxeHue 23AAF e B cboTBeTCTBUE € [InpekTuBa
2014/53/EC.

LisnocTHnaT Tekct Ha EC aeknapauyusita 3a CbOTBETCTBUE

MOXe Aja Ce HaMepu Ha CnegHUs UHTEPHET agpec:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

23

Prin prezenta, DENSO CORPORATION declara ca tipul de echipamente

radio 23AAF este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

24

Ovim, DENSO CORPORATION, izjavljuje da ovaj 23AAF je uskladen
sa bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

Ovim, DENSO CORPORATION, deklari$e da je 23AAF u skladu
sa osnovnim zahtevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.
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DENSO CORPORATION ovime izjavljuje da je radijska oprema
tipa 23AAF u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sliedeéoj
internetskoj adresi:

https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
27

Nepermjet kesaj, DENSO CORPORATION, deklaroj ge ky 23AAF
eshte ne pajtim me kerkesat thelbesore dhe dispozitat e tjera perkatese
te Direktives 1999/5/EC.

28

available at the following address:

c € The latest "DECLARATION of CONFORMITY” (DoC) is
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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m 23AAM
» TOYOTA
AURIS, AURIS HYBRID, AURIS TOURING SPORTS, AURIS
HYBRID TOURING SPORTS, COROLLA, YARIS, YARIS HYBRID

Receiver: Model: 23AAM

Manufacturer: DENSO CORPORATION .

Address: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661
Japan
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Hereby, DENSO CORPORATION declares that the radio equipment
type 23AAM is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi 23AAM
on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti
on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

02

Hierbij verklaar ik, DENSO CORPORATION, dat het type
radioapparatuur 23AAM conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

03

Le soussigné, DENSO CORPORATION, déclare que I'équipement
radioélectrique du type 23AAM est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible

a l'adresse internet suivante:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

04

Harmed férsékrar DENSO CORPORATION att denna typ av
radioutrustning 23AAM 6verensstdmmer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstandiga texten till EU-forsakran om dverensstdammelse finns pa
féljande webbadress:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

05

Hermed erklzerer DENSO CORPORATION, at radioudstyrstypen
23AAM er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa
felgende internetadresse:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

06
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Hiermit erklart DENSO CORPORATION, dass der Funkanlagentyp
23AAM der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der volistédndige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

07

Me tnv Trapouoa o/n DENSO CORPORATION, dnAwvel 6T 0
padioe€otrAiop6g 23AAM TTANnpoi TV odnyia 2014/53/EE.
To TARpeG Keipevo NG dAwong cuppdpewong EE diatiBetal otnv
ak6Aoubn 10TooeAida oTo BIAdIKTUO:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

08

Il fabbricante, DENSO CORPORATION, dichiara che il tipo.di
apparecchiatura radio 23AAM é conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile
al seguente indirizzo Internet:
https://lwww.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

09

Por la presente, DENSO CORPORATION declara que el tipo de equipo
radioeléctrico 23AAM es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta
disponible en la direccién Internet siguiente:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

10

O(a) abaixo assinado(a) DENSO CORPORATION declara que o
presente tipo de equipamento de radio 23AAM esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragao de conformidade esta disponivel

no seguinte enderego de Internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

B'dan, DENSO CORPORATION, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir
tar-radju 23AAM huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet li gej:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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Kaesolevaga deklareerib DENSO CORPORATION, et kdesolev
raadioseadme tulp 23AAM vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION igazolja, hogy a 23AAM tipusu
radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megdfeleléségi nyilatkozat telies szévege elérhet6 a kbvetkez6
internetes cimen: '
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie
typu 23AAM je v sulade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:

https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Timto DENSO CORPORATION prohlaSuje, Ze typ radiového zafizeni
23AAM je v souladu se smérnici 2014/53/EU. :
Uplné znéni EU prohladeni o shodé je k dispozici na této

internetové adrese:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

DENSO CORPORATION potrjuje, da je tip radijske opreme 23AAM
skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:

https://www.denso.co Jp/en/contactus/form/docllndex html

AS, DENSO CORPORATION, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas
23AAM atitinka Direktyva 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu:

https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Ar §o DENSO CORPORATION deklaré, ka radioiekarta 23AAM
atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams §ada interneta vietné:

https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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DENSO CORPORATION niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego 23AAM jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Pefny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

20

Hér med lysir DENSO CORPORATION yfir pvi ad 23AAM

er i samraemi vid grunnkréfur og adrar kréfur, sem gerdar

eru i tilskipun 2014/53/EU.

Samraemisyfirlysing er einnig adgengileg a eftirfarandi vefsl6d:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION erklzerer at 23AAM er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU.
Samsvarserkleeringen i fulltekst er tilgjengelig pa felgende
internettadresse:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

22

C Hactosiuoto DENSO CORPORATION peknapupa, 4e To3u Tun
paguocbopbxeHue 23AAM e B cboTBeTCTBUE C [lMpeKkTuBa
2014/53/EC.
LisnocTtHuat Tekct Ha EC aeknapauusita 3a CboTBETCTBME
MOXe [ia Ce HaMepU Ha creaHNs UHTEPHET agpec:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

23

Prin prezenta, DENSO CORPORATION declara ca tipul de echipamente
radio 23AAM este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

24

Ovim, DENSO CORPORATION, izjavljuje da ovaj 23AAM je uskladen
sa bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

Ovim, DENSO CORPORATION, deklari$e da je 23AAM u skladu
sa osnovnim zahtevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.
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DENSO CORPORATION ovime izjavljuje da je radijska oprema
tipa 23AAM u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedeéoj
internetskoj adresi:

https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
27

Nepermijet kesaj, DENSO CORPORATION, deklaroj ge ky 23AAM
eshte ne pajtim me kerkesat thelbesore dhe dispozitat e tjera perkatese
te Direktives 1999/5/EC.

28

available at the following address:

c € The latest "DECLARATION of CONFORMITY" (DoC) is
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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m 23AAR
» LEXUS
RX200t, RX450h

Receiver: Model: 23AAR

Manufacturer: DENSO CORPORATION

Address: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661
Japan
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Hereby, DENSO CORPORATION declares that the radio equipment
type 23AAR is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

DENSO CORPORATION vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi 23AAR
on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen téysimittainen teksti

on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

02

Hierbij verklaar ik, DENSO CORPORATION, dat het type
radioapparatuur 23AAR conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

03

Le soussigné, DENSO CORPORATION, déclare que I'équipement
radioélectrique du type 23AAR est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible

a I'adresse internet suivante:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

04

Harmed férsédkrar DENSO CORPORATION att denna typ av
radioutrustning 23AAR 6verensstdmmer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullsténdiga texten till EU-férséakran om 6verensstdammelse finns pa
féljande webbadress:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

05

Hermed erkleerer DENSO CORPORATION, at radioudstyrstypen
23AAR er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa
felgende internetadresse:

https://www.denso.co jp/en/contactus/form/docllndex html

445




Hiermit erklart DENSO CORPORATION, dass der Funkanlagentyp
23AAR der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstdndige Text der EU-Konformitétserkléarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

Me Tnv rapouca o/n DENSO CORPORATION, dnAwvel 6T 0
padioe€otrAioués 23AAR TTANpoi TRV odnyia 2014/53/EE.
To TrANpeg keipevo NG dAwong cuppépewong EE SiariBetan atnv
akéAoubn 1oTooeAida oTo diadikTuo:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

08

Il fabbricante, DENSO CORPORATION, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio 23AAR é conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile
al seguente indirizzo Internet: '
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

09

Por la presente, DENSO CORPORATION declara que el tipo-de equipo
radioeléctrico 23AAR es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta
disponible en la direccién Internet siguiente:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

10

O(a) abaixo assinado(a) DENSO CORPORATION declara que o
presente tipo de equipamento de radio 23AAR esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE. '

O texto integral da declaragdo de conformidade estéa disponivel

no seguinte enderego de Internet:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

B'dan, DENSO CORPORATION, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir
tar-radju 23AAR huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan l-indirizz tal-Internet li gej:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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Kéesolevaga deklareerib DENSO CORPORATION, et kdesolev
raadioseadme tiilip 23AAR vastab direktiivi 2014/53/EL nbuetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION igazolja, hogy a 23AAR tipusu
radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege elérheté a kdvetkezd
internetes cimen:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie

typu 23AAR je v sulade so smernicou 2014/53/EU.

Upiné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

5

Timto DENSO CORPORATION prohla8uje, Ze typ rddiového zafizeni
23AAR je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této

internetové adrese:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION potrjuje, da je tip radijske opreme 23AAR
skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

A8, DENSO CORPORATION, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas
23AAR atitinka Direktyvg 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu:

https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
18

Ar 80 DENSO CORPORATION deklarg, ka radioiekarta 23AAR
atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams 8ada interneta vietné:-

https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
19

447



DENSO CORPORATION niniejszym o$wiadcza, ze typ urzgdzenia
radiowego 23AAR jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodno$ci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

20

Hér med lysir DENSO CORPORATION yfir pvi ad 23AAR

er i samraemi vid grunnkréfur og adrar kréfur, sem gerdar

eru i tilskipun 2014/53/EU. '
Samraemisyfirlysing er einnig adgengileg a eftirfarandi vefsl66:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

DENSO CORPORATION erkiaerer at 23AAR er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU.
Samsvarserklaeringen i fulltekst er tilgjengelig pa felgende
internettadresse:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

22

C Hactosiwoto DENSO CORPORATION geknapupa, Ye To3u tun
pagnoctopbxeHue 23AAR e B cboTBeTCTBYE C [IUpekTuBa
2014/53/EC.

LisnoctHusT TekcT Ha EC geknapauusita 3a CboTBETCTBUE

MOXe [ia Ce Hamepu Ha CregHNA MHTEPHET agpec:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

23

Prin prezenta, DENSO CORPORATION declara ca tipul de echipamente
radio 23AAR este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet: ’
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html

24

Ovim, DENSO CORPORATION, izjavljuje da ovaj 23AAR je uskladen
sa bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

Ovim, DENSO CORPORATION, deklariSe da je 23AAR u skladu
sa osnovnim zahtevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

DSy
=3
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DENSO CORPORATION ovime izjavljuje da je radijska oprema
tipa 23AAR u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi:
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.htmi

27

Nepermijet kesaj, DENSO CORPORATION, deklaroj qe ky 23AAR
eshte ne pajtim me kerkesat thelbesore dhe dispozitat e tjera perkatese
te Direktives 1999/5/EC.

available at the following address:

c € The latest "DECLARATION of CONFORMITY" (DoC) is
https://www.denso.co.jp/en/contactus/form/doc/index.html
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IPACIFIC INDUSTRIAL CO.,LTD.

m PMV-C210
» LEXUS

CT200h, GS200t, GS F, GS300h, GS450h, 1S200t, 1S300h,
LS600h, LS600hL, NX200t, NX300h, RC200t, RC F, RC300h

» TOYOTA

AURIS, AURIS HYBRID, AURIS TOURING SPORTS, AURIS
HYBRID TOURING SPORTS, AVENSIS, COROLLA, GT86, LAND
CRUISER 150, MIRAI, PRIUS, PRIUS PHV, PRIUS+, RAV4, RAV4
HYBRID, VERSO, YARIS, YARIS HYBRID

*Manufacturer's mame: PACIFIC INDUSTRIAL CO.,LTD.

-Registered trademark:

This trademark is registered in the following countries:

UK, Italy, Austria, Greece, Germany, France, Belgium,

the Netherlands, Luxembourg, Portugal.
=Manufacturer's address:

1300-1 Yokoi, Godo-cho, Anpachi-gun, Gifu, 503-2397 JAPAN
=Operating frequency band:433.05 — 434.79MHz

*Maximum radio-frequency power: 100dBuV/m
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Hereby, PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD. declares that the
radio equipment type PMV—-C210 is in compliance with
Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address:

http://www pacific—ind.co.jp/eng/products/car/toms/doc/

PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD. vakuuttaa, ettd
radiolaitetyyppi PMV-C210 on direktiivin 2014/53/EU
mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti
on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
http://www.pacific=ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/

Hierbij verklaar ik, PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD., dat het
type radicapparatuur PMV-C210 conform is met Richtlijn
2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan
worden geraadpleegd op het volgende

internetadres:

http://www pacific—ind.co.ip/eng/products/car /tpms/doc/

Le soussigné, PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD., déclare que I
équipement radioélectrique du type PMV-C210 est

conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est
disponible a4 I'adresse internet suivante:
http://www.pacific=ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/

Hirmed forsdkrar PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD. att denna
typ av radioutrustning PMV-C210

overensstimmer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullsténdiga texten till EU-férsdkran om 6verenssté
mmelse finns pa féljande webbadress:
http://www.pacific—ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/
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Hermed erklerer PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD., at
radioudstyrstypen PMV-C210 eri

overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa
folgende internetadresse:
http://www.pacific—ind.co.ip/eng/products/car/tpms/doc/

Hiermit erklart PACIFIC INDUSTRIAL CO.,LTD., dass der
Funkanlagentyp PMV-C210 der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht.

Der vollstiandige Text der EU-Konformititserkldrung ist unter
der folgenden Internetadresse verfiigbar:
http://www.pacific—ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/

CO.LTD, dnAdevetr ottt o padtoeéomnA
LOUés PMV-C21I0 Tt AnpoiTtnv odnria
2014/53/EE.To nAApeEgcKeEinuevo tng dn
AwongovuuséppwoneckEE StatibBec
QL oTnv akKédAovln tortooceiida o
To dtLadiKkTvVvoO:
http://www.pacific—ind.co.ip/eng/products/car/tpms/doc/

Il fabbricante, PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD., dichiara che
il tipo di apparecchiatura radio PMV—-C210 & conforme alla
direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.pacific—ind.co.ip/eng/products/car/tpms/doc/
Por la presente, PACIFIC INDUSTRIAL CO.,LTD.declara que
el tipo de equipo radioeléctrico PMV—-C210 es conforme con
la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta
disponible en la direccién Internet siguiente:
http://www.pacific—ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/
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O(a) abaixo assinado(a) PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD.
declara que o presente tipo de equipamento de radio
PMV-C210 esta em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE.

O texto integral da declaracdo de conformidade esta disponi
vel no seguinte endereco de Internet:
http://www.pacific—ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/

B'dan, PACIFIC INDUSTRIAL CO.,LTD., niddikjara li dan it—
tip ta’ taghmir tar-radju PMV-C210 huwa konformi mad—
Direttiva 2014/53/UE.

It—test kollu tad—dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet |i ge;j:
http://www.pacific=ind.co.ip/eng/products/car/tpms/doc/

K&desolevaga deklareerib PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD., et
kdesolev raadioseadme tiitip PMV-C210 vastab

direktiivi 2014/53/EL nduetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni tiielik tekst on kittesaadav ja
rgmisel internetiaadressil:
http://www.pacific—ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/

PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD. igazolja, hogy a PMV-G210
tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/EU

iranyelvnek.

Az EU-megfelelgségi nyilatkozat teljes szévege elérhets a ko
vetkez§ internetes cimen:
http://www.pacific—ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/

PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD. tymto vyhlasuje, Ze radiové
zariadenie typu PMV-C210 je

v sulade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese:
http://www.pacific=ind.co.ip/eng/products/car/tpms/doc/
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Timto PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD. prohla3uje, Ze typ ra
diového zaFizeni PMV-C210 je v souladu

se smérnici 2014/53/EU.

Uplné zn&ni EU prohlageni o shod& je k dispozici na této
internetové adrese:
http://www.pacific—ind.co.ip/eng/products/car/tpms/doc/

PACIFIC INDUSTRIAL CO.,LTD. potrjuje, da je tip radijske
opreme PMV-C210 skladen z Direktivo

2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu;
http://www.pacific—ind.co.ip/eng/products/car/tpms/doc/

A3, PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD., patvirtinu, kad radijo {
renginiy tipas PMV-C210 atitinka Direktyva 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo
interneto adresu:
http://www.pacific—ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/

Ar 30PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD. deklare, ka radioiekarta
PMV-C210 atbilst Direktivai

2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams §ada
interneta vietné:
http://www.pacific—ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/

PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD. niniejszym o$wiadcza, ze
typ urzadzenia radiowego PMV-C210 jest zgodny z dyrektyw
a 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod naste
pujacym adresem internetowym:
http://www.pacific—ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/
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Hér med Iysir PACIFICINDUSTRIALCO.,LTD. yfir pvi a8 PMV-C210
er i samraemi vié grunnkrtfur og abrar kréfur, sem gerdar

eru i tilskipun 2014/53/EV.

Samraemisyfirlysing er einnig adgengileg 4 eftirfarandi vefsléd:;

http://www.pacific-ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/

PACIFIC INDUSTRIALCO..LTD. erklggrer at pwv.cato er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU.

Samsvarserklzeringen i fulltekst er tilgjengelig pé felgende
internettadresse:

http://www.pacific-ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/

CHacTodawo T o PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD. 4 e K
Napumpa,ye TO3U TUN palUuOCDBOPpDBXKE
HUWePMV-C210 e B cboTBeTCTBMUEe ¢c Iupeck
TWBa 2014/53/E C.

UWanocTtTHuAaT TekcT Ha EC peknapauy
MATa 3acboTBEeTCTBMWE MOXe JlaceH
aMepuMum HachneadHUA UHTEepPpHeT aaApec:
http://www.pacific=ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/

Prin prezenta, PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD. declari ca
tipul de echipamente radio PMV-C210 este Tn conformitate
cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adres3 internet:
http://www.pacific—ind.co.ip/eng/products/car/toms/doc/

Ovim, PACIFICINDUSTRIALCO..LTD. , izjavijuje da ovaj pwyQ10 je uskladen
sa bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktive

1999/5/EC.
http://www.pacific-ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/
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QOvim, PACIFIC INDUSTRIALCO.,LTD., deklari$e da je pmv-c210u skladu
sa oshovnim zahtevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

http://www.pacific-ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/

PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD. ovime izjavljuje da je
radijska oprema tipa PMV-C210 u skladu s
Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedeé
oj internetskoj adresi:
http://www.pacific—ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/

Nepermjet kesaj, PACIFICINDUSTRIALCO,LTD. , deklaroj qe ky PMV-C210
eshte ne pajtim me kerkesat thelbesore dhe dispozitat e tjera perkatese
te Direktives 1999/5/EC.

http://www.pacific-ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/
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m PMV-C215
» LEXUS
LC500, LC500h, RX200t, RX450h
» TOYOTA
C-HR, C-HR HYBRID

*Manufacturer's mame: PACIFIC INDUSTRIAL CO.,LTD.

*Registered trademark:

This trademark is registered in the following countries:

UK, Italy, Austria, Greece, Germany, France, Belgium,

the Netherlands, Luxembourg, Portugal.
*Manufacturer's address:

1300-1 Yokoi, Godo-cho, Anpachi-gun, Gifu, 503-2397 JAPAN
=Operating frequency band:433.05 — 434.79MHz

*Maximum radio-frequency power: 100dBuV/m
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Hereby, PACIFIC INDUSTRIAL CO..LTD. declares that the
radio equipment type PMV-C215 is in compliance with
Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address:
http://www.pacific-ind.co.jo/eng/products/car/toms/doc

PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD. vakuuttaa, etti
radiolaitetyyppi PMV-C215 on direktiivin 2014/53/EU
mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti
on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
http://www.pacific-ind.co.ip/eng/products/car/tpms/doc/

Hierbij verklaar ik, PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD., dat het
type radioapparatuur PMV-C215 conform is met Richtlijn
2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU—conformiteitsverklaring kan
worden geraadpleegd op het volgende

internetadres:
http://www.pacific-ind.co.ip/eng/products/car/tpms/doc/

Le soussigné, PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD., déclare que I
équipement radioélectrique du type PMV-C215 est

conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est
disponible a 'adresse internet suivante:

http://www.pacific-ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/

Hirmed férsdkrar PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD. att denna
typ av radioutrustning PMV-C215

dverensstimmer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullsténdiga texten till EU-férsdkran om 6verenssté
mmelse finns pa féljande webbadress:
http://www.pacific—ind.co.ip/eng/products/car/tpms/doc/
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Hermed erklerer PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD., at
radioudstyrstypen PMV-C215 eri

overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklzeringens fulde tekst kan findes pa
folgende internetadresse:

http://www.pacific—ind. coJD/eng/oroducts/car/tpms/doc/

Hiermit erklart PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD., dass der
Funkanlagentyp PMV-C215 der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht.

Der vollstindige Text der EU-Konformititserklarung ist unter
der folgenden Internetadresse verfiigbar:

http://www.pacific=ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/

Me tnv mapod6oa o/ nPACIFIC INDUSTRIAL
CO.LTD, dnAovetrétt o padtLoeéomA
LOués PMV-C215 Tt Anpoitnv odnria
2014/53/EE.To mAAp ES KELLEVO TNg 7
AwongoovuusppwongbE dtatiBer
L oTnv akéAovbn tortooceiida o
To SLadiKkTVLO:
http://www.pacific—ind.co.ip/eng/products/car/tpms/doc/

Il fabbricante, PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD., dichiara che
il tipo di apparecchiatura radio PMV-C215 & conforme alla
direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet:

http://www.pacific—ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/

Por la presente, PACIFIC INDUSTRIAL CO.,LTD.declara que
el tipo de equipo radioeléctrico PMV-C215 es conforme con
la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta
disponible en la direcciéon Internet siguiente:

http://www.pacific-ind.co.ip/eng/products/car/tpms/doc/
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O(a) abaixo assinado(a) PACIFIC INDUSTRIAL CO..LTD.
declara que o presente tipo de equipamento de radio
PMV-C215 estd em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE.

O texto integral da declaracdo de conformidade est4 disponi
vel no seguinte endereco de Internet:
http://www.pacific—ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/

B’dan, PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD., niddikjara li dan it—
tip ta’ taghmir tar-radju PMV—-C215 huwa konformi mad—
Direttiva 2014/53/UE.

[t—test kollu tad—dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet i gej:
http://www.pacific—ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/

K&desolevaga deklareerib PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD., et
kdesolev raadioseadme tiiiip PMV-C215 vastab

direktiivi 2014/53/EL nduetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni tiielik tekst on kittesaadav ja
rgmisel internetiaadressil:
http://www.pacific—ind.co.ip/eng/products/car/tpms/doc/

PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD. igazolja, hogy a PMV-C215
tipusu radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU

iranyelvnek.

Az EU-megfelel8ségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a ko
vetkez§ internetes cimen:
http://www.pacific—ind.co.ip/eng/products/car/tpms/doc/

PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD. tymto vyhlasuje, Ze radiové
zariadenie typu PMV-C215 je

v sulade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese:
http://www.pacific—ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/
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Timto PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD. prohla3uje, Ze typ ra
diového zarizeni PMV-C215 je v souladu

se smérnici 2014/53/EU.

Uplné zn&ni EU prohlaZeni o shod& je k dispozici na této
internetové adrese:
http://www.pacific-ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/

PACIFIC INDUSTRIAL CO..LTD. potrjuje, da je tip radijske
opreme PMV-C215 skladen z Direktivo

2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu:
http://www.pacific=ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/

AE, PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD., patvirtinu, kad radijo {
renginiy tipas PMV-C215 atitinka Direktyva 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas 3iuo
interneto adresu:
http://www.pacific=ind.co.ip/eng/products/car/tpms/doc/

Ar 30PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD. deklare, ka radioiekarta
PMV-C215 atbilst Direktivai

2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams 3ada
interneta vietne:
http://www.pacific=ind.co.ip/eng/products/car/tpms/doc/

PACIFIC INDUSTRIAL CO..LTD. niniejszym oéwiadcza, ze
typ urzadzenia radiowego PMV-C215 jest zgodny z dyrektyw
a 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodno$ci UE jest dostepny pod naste
pujacym adresem internetowym:
http://www.pacific—ind.co.ip/eng/products/car/tpms/doc/
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Hér me0 lysir PACIFICINDUSTRIALCO.,LTD. yfir pvi a8 PMV-C215
er | samraemi vid grunnkréfur og adrar kréfur, sem gerdar

eru | tilskipun 2014/53/EV.
Samraemisyfirlysing er einnig adgengileg 4 eftirfarandi vefsléd:

http://www.pacific-ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/

PACIFIC INDUSTRIALCO.,LTD. erklgrer at mv-2ts er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU.

Samsvarserklaeringen i fulltekst er filgjengelig pa falgende
internettadresse:

http://www.pacific-ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/

CHacToOsasWO T o PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD. o e K
napvpa,4ye TO3 MW TUN pPpaldlUuOCBOPDBNKE
HuePMV-C215e B cboTBeTCTBMUEe C Anupecxk
TWBa 2014/53/E C.

UanocTHMAT TekcT Ha EC peknapauy
MATa 3acboOTBEeTCTBMWE MOXe AaceH
aMepMm HacneaAHWA NHTepHeT aldpec:

http://www.pacific=ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/

Prin prezenta, PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD. declara ca
tipul de echipamente radio PMV-C215 este Th conformitate
cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este

disponibil la urmatoarea adresa internet:
http://www.pacific—ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/

Ovim, PACIFICINDUSTRIALCO.LTD. , izjavljuje da ovaj pmv-215 je uskladen
sa bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktive

1999/5/EC.
http://www.pacific-ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/
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Ovim, PACIFIC INDUSTRIALCO.,LTD., deklari§e da je pmv-c215u skladu
sa oshovnim zahtevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

http://www.pacific-ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/

PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD. ovime izjavijuje da je
radijska oprema tipa PMV-C215 u skladu s

Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedeé
oj internetskoj adresi:
http://www.pacific—ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/

Nepermijet kesaj, PACIFICINDUSTRIALCO.,LTD. , deklarojge ky PMV-C215
eshte ne pajtim me kerkesat thelbesore dhe dispozitat e tjera perkatese
te Direktives 1999/5/EC.

http://www.pacific-ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/
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